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MYSTERY WRITERS OF AMERICA
i
HARLAN COBEN
przedstawiajq
19 opowiadan sensacyjnych
o mitosci, pozqdaniu i zbrodni

Co moze wydarzy¢ sie miedzy dwojgiem ludzi — malzonkami, kochankami,
przyjaciétmi, nieznajomymi? OdpowiedZ jest prosta — wszystko. I wszystko moze
doprowadzi¢ do zbrodni. Piekna Jennifer, bohaterka Pufapki Harlana Cobena, zglasza
policji zaginiecie meza. Jakiez jest jej zdziwienie, gdy po powrocie do domu zastaje w
nim obcego mezczyzne, ktory podaje sie za Edwarda. Dokumenty nieznajomego nie
budzg zastrzezen. Jennifer decyduje sie na desperacki krok, ktory ma jg ocali¢ od utraty
zmystow... W opowiadaniu Bez wiekszego ryzyka Lee Childa, przywigzany do zycia w
mieScie niewyksztalcony elektryk, ulega fascynacji spotkang na wsi, doskonale
sytuowang kobieta. Kiedy maz Mary znika w niewyjasnionych okolicznosciach, elektryk
nawigzuje z nig romans... Bohater Zonki R.L. Stine’a zabija kolege z biura. Okazuje sie,
ze zmarly zostawil mu w spadku wielkiego labradora, jedynego Swiadka zbrodni. Pies
zachowuje sie tak, jakby chcial doprowadzi¢ do zdemaskowania zabojcy...

Mitos¢, rodzina, pozadanie i zbrodnia. Wspolny temat dziewietnastu pasjonujgcych
historii sensacyjnych autorstwa wspoétczesnych mistrzow thrillera, ktore nadaja nowy
sens powiedzeniu ,az SmierC nas rozilaczy”. Wsrod twodrcoOw niniejszej antologii
znajdziemy m.in. takie stawy literatury jak Jeff Abbott. Lee Child, Ridley Pearson i
oczywiscie sam Harlan Coben, ktéry opowiadania wybrat i opatrzyt wstepem.



Wstep

Wilasnie mam zamiar wyjawic zakonczenie.

Zbrodnie dla pieniedzy niezbyt mnie interesujq. Przyznaje jednak, ich autorzy czesto
niezle gmatwajq intryge. Skoro o tym mowa, to niewykluczone, ze moja nastepna
opowies¢ bedzie wilasnie taka — w ten sposéb wywiode was w pole. Ale jesli mam byc¢
szczery, tego typu historie do mnie nie przemawiaja.

Nie jestem tez zwolennikiem opowiesci o seryjnych zabdjcach, ktérzy bez zadnego
powodu zarzynajq kolejne ofiary, ani o intrygach, ktére swymi mackami siegajq az do
Biatego Domu. Niektorzy pisarze sa w tym dobrzy. Ale powiedzmy sobie szczerze, za
serce nas tym nie chwytajq, prawda?

Wy oczekujecie czegoS wiecej, czegos bardziej ztozonego, lepiej skonstruowanego.
Czegos, co wam trafi do przekonania. Chcecie czyta¢ o zbrodni, ktérg prawie, no prawie
sami moglibyscie popehic. Interesuje was opowiesS¢ o czyms$ tak malym, ze zmiesci sie
w dloni, i tak wielkim jak wszechswiat. Lubicie historie dziejace sie w miejscach, ktore
dobrze znacie, ale ktore moga przed wami odstoni¢ jakas tajemnice. Krotko méwiac,
chcecie czyta¢ opowiesci ptynace prosto z serca.

Chcecie, by tracaly osobistg strune, by dotyczyly was i tego kogos$ specjalnego, kto
obok was lezy. Przeciez tego kogos$ kochacie, prawda? Gdy tak spokojnie Spi obok was
albo gdy przewraca sie z boku na bok. Moglibyscie w te osobe wpatrywac sie przez calg
noc.

Moze jednak...?

Wilasnie z mys$lg o was i tym, co lubicie, dobieraliSmy opowiadania, ktore znalazty sie
w tej antologii. Wspolnie z Mystery Writers of America selekcjonowaliSmy
dziewietnascie nowelek napisanych przez najwybitniejszych wspotczesnych pisarzy
sensacyjnych, wsrod ktorych sg zarowno uznani autorzy bestselleréw, jak i zupelnie nowi
ludzie. Stworzyli pelne suspensu opowiadania, ktore pozwalajq zajrzec w glab ludzkich
serc, gdzie gniezdzi sie podtos¢ lub — co gorsza — szlachetnos¢. Mysle, ze nadadza one
nowy sens powiedzeniu ,,az Smierc nas roztaczy”.

Zebyscie nie pomysleli, Ze wszyscy pisarze sensacyjni to cyniczni ponuracy, znalazto
sie tu tez kilka opowiadan, z ktorych bije sita zwigzkow opartych na mitosci, a ktore



ocieraja sie o zbrodnie i kare (co nie jest niemozliwe). Przynajmniej potowa z nich
konczy sie zle dla jednego lub obojga malzonkow. Nawiasem mowigc, ze statystyk
wynika, ze w realnym zyciu tez mniej wiecej tyle malzenstw zle sie konczy, cho¢ moze
nie w az tak nieodwracalny sposaéb.

Ucalujcie wiec serdecznie swojq drugg potowe i zabierzcie sie do czytania historii o
kiotniach i urazach zdarzajacych sie w malzenstwach (jesli jesteScie singlami, nie macie
sie czym martwi¢, chyba ze po przeczytaniu tego wstepu zapragniecie lepiej przyjrzec sie
osobie obok was, tylko ze wtedy bedzie to juz zupelnie inna historia), ktére prowadza do
zbrodni popelnianych z nakazu serca, o jakich opowiada Az Smier¢ nas roztqczy.

Harlan Coben



Ridley Pearson
QUEENY

Ostatni raz widzieliSmy sie przy Sniadaniu.

Pracuje samotnie w pokoju nad garazem, o ktérym pewien ciesla powiedziat kiedys,
ze jego podloga pochodzi jeszcze sprzed rewolucji amerykanskiej. Potrafit to pozna¢ po
gestoSci stojow i dzieki znajomosci historii calego budynku. Ludzie znajq sie na takich
rzeczach. Jeden z moich znajomych, zajmujacy sie produkcjq gitar, kiedys na wystawie
branzowej natknat sie na gitare i od razu poznatl, Ze wykonano jg z tego samego kawatka
afrykanskiego mahoniu, z ktérego on zrobil swojg. Wdat sie w rozmowe z lutnikiem i
okazalo sie, ze miat racje: ten sam kawatek drewna. Ludzie czesto wiedzg najdziwniejsze
rzeczy.

Wspomniata o sprawie mimochodem, kiedy w porannym pedzie smazytem placki dla
jednej z naszych corek i jajecznice dla drugiej (dla Zony i dla mnie owsianka). Wiasciwie
tylko przy tej okazji rozpieszczam nasze corki: dostajg na sniadanie wszystko, co im sie
zamarzy. We wszystkich innych sprawach bywam nieugiety. Ale stosunki miedzy nami
sq dobre, poniewaz granice sg jasno okreslone. Panuje wsrod nas mitos¢ i szacunek, nie
ma ki6tni i wojny podjazdowej o postawienie na swoim. Istnieje prawdziwa harmonia, a
w naszej rodzinie to artykut pierwszej potrzeby.

— Jakis facet przyplatal sie do mnie w Queeny Park. Wybiegt z boku, dolaczyt do mnie
i jaki$ czas biegliSmy razem.

— Naprawde?

— Mhm.

Pomyslatem, ze mowi to, by mi zaimponowac. Dac¢ do zrozumienia, ze dziewiecC lat po
naszym Slubie wcigz sie nig interesuja mezczyzni. Zupelnie mnie to nie zaskoczylo.
Wiedziatem, ze tak jest, ale zdawalem sobie tez sprawe, ze to jeden z tych momentow w
matzenstwie, kiedy cztowiek nie chce palna¢ glupstwa. Tylko Ze tym razem nie chodzito
o0 jej nowq fryzure.

— CoS do ciebie mowit? — spytatem.



— Tak, rozmawialiSmy. Pytal, jak czesto biegam i takie tam.

— Rozmawiatas z nim?

Nie chciatlem, zeby odebrata to jak wyrzut, ale niepokdj przewazyl, totez mimowolnie
troche podniostem glos.

— A co, nie wolno mi z nikim porozmawiac?

Ponownie zajela sie zmywaniem, a ja przypalajacym sie plackiem. Przerzucitem go na
drugg strone. Wygladat jak kawek podeszwy.

Nalata plynu do zmywania i odkrecita wode, ale zrobila to troche zbyt glosno i
ostentacyjnie.

— Wocale nie o to mi chodzi — wtracitem, korzystajac z chwili ciszy.

— Nie, wcale — odrzekta.

— To znaczy... Nie probuje mowi¢, co ci wolno, a czego nie. Ale dla takiego faceta
jestes samotng kobietg, w kazdym razie kobietg samotnie biegajaca po parku.

— Za bardzo sie przejmujesz tymi swoimi ksigzkami.

Czesto obwinia moj zawod o to, ze kazdego traktuje jak potencjalnego przestepce. I
oczywiscie ma racje. Wie, ze wytaczajac ten argument, moze wygraC kazda nasza
sprzeczke, tym razem tez.

Mija dzien czy dwa i znOw jest pora Sniadania. Tym razem robie nalesniki, a dla
mitodszej corki jajka na miekko. W naszym rodzinnym zargonie mowimy na nie ,,rybki w
strumyku”. Nie mam pojecia dlaczego. Zwykle jajka na miekko w salaterce z
pokruszonym chlebem. Zadnego strumyka. Zadnych rybek. Ale obie dziewczynki to
uwielbiaja i wylizujq salaterke do czysta.

— Znow sie przyplatal. Wczoraj. Tym razem biegl w tym samym kierunku. Dogonit
mnie i... znowu biegliSmy razem.

— Wybacz, ale nic milego nie moge na ten temat powiedziec.

Bo nie mogtem. Nie draznilo mnie, ze nawigzuje z kim$ znajomosc albo ze sie niq
ktos interesuje. Bog mi Swiadkiem, ze coS takiego wszystkim nam dobrze robi. Mnie tez
sie zdarza. W czasie tury promocyjnej nowej ksigzki stysze pochlebstwa i widze
spojrzenia, w ktorych jest cos wiecej niz zwyklta ciekawosc. Nie reaguje i wiem, Ze moja
zona tez tego nie robi. Totez nie to mnie niepokoi. Bo jesli nawet zareaguje, bede
wiedzial, co zrobi¢. W mojej reakcji nie ma ani odrobiny zazdrosSci. U jej podstaw lezy
czysty niepokoj, ktéry prébuje tak zakamuflowaé, zeby jej nie przestraszy¢. Bo w
straszeniu jestem dobry. Od lat strasze miliony swoich czytelnikow. Wiem, jaki miewam
wplyw na ludzi, nawet jesli tego nie chce. Dlatego bardzo uwazam, zeby nie straszyc



wilasnej rodziny, a juz zwlaszcza dzieci.

— To bardzo ponury park — mowie spokojnie. — Diugie alejki wsrod gestwiny drzew.
Zupele pustkowie, z dala od ludzi. Gdyby ktoS cie zaczepit na ulicy, to przynajmniej
moglabys krzyczec. Ale jak sprobujesz krzyknag¢ w Queeny Park, to najwyzej
wystraszysz kilka ptakow.

W swoich stowach zawarlem pewien podtekst, ale nie wiem, czy to do niej dotarto.
Troche ponad rok temu na jakie$ pie¢ miesiecy przerwata bieganie. Zrobita to po tym, jak
0 piatej rano przyczepili sie do niej jacy$S ludzie w samochodzie. Strasznie sie wtedy
przerazita. Samochod zwolnit i jechat rowno z nia, a bylo jeszcze przed wschodem storica
i wszyscy wokot jeszcze spali. Gdy schowata sie za drzewo, facet po stronie pasazera
wychylit sie i rzucit w nig puszka, prawie trafiajgc. ZgtosiliSmy to na policje. Akurat
rozmyslalem wtedy nad poczatkiem Mystic River, a na nig czekalo pranie. Gliniarz
okazal sie sympatyczny i rzeczywiscie sie przejat. Tak bardzo, ze pewnie po wyjsciu od
nas musiat wstapi¢ do piekarni za rogiem i tyknac cos cieptego, i dopiero wrocic do
swoich spraw. Rezultat: koniec z bieganiem. Na cale pieC miesiecy.

Teraz znow do niego wrocita. Tym razem intruz biega, ale ona nie widzi zadnego
podobienstwa.

— A gdyby siedzial w samochodzie i w ten sposob ,biegl” z toba, to co bys
powiedziata?

— To nie to samo — ona na to.

— Jak ma na imie?

— Nie wiem.

— A gdzie mieszka?

— Nie wiem.

— A czym jezdzi?

Wraca do zmywania, bo pewnie juz styszy, jak mowie: ,,To doktadnie to samo”.

— A co wie o tobie? — pytam.

Potrzasa tylko glowa. Czuje, ze sie wyglupila na tej parkowej Sciezce i sama zdaje
sobie z tego sprawe, tylko nie wie, co powiedziec.

OgladaliSmy kiedys film na HBO, w ktorym maz byl zazdrosny i upierdliwy,
wykorzystuje go wiec teraz jako punkt odniesienia.

— Nie probuje byc¢ jak ten palant z filmu. Przeciez wiesz, prawda? Chcesz biegac?
Biegaj. Chcesz rozmawiac? Rozmawiaj. Ale moze biegaj z jakas przyjaciotka, zeby byto
dwie na jednego. Albo znajdz inny park, zeby nie by} tak ciemny i pusty. Bo dla samotnie



biegajacej kobiety Queeny Park to najgorsze miejsce pod stoncem. Najgorsze. Przeciez
wiesz o tym, prawda?

Wzrusza ramionami.

Znam to jej wzruszanie ramionami i nauczytem sie go nienawidzi¢. Oznacza ,,daj mi
spokoj”. OmowiliSmy sprawe i obstaje przy swoim zdaniu. Irytuje mnie to.

Mija znow kilka dni. Moze ze trzy. Wraca do domu na lunch i wylicza przyjacioki, z
ktorymi biegata dzis rano. I nie robi tego tak, zeby mi dokuczyc¢. Moglaby, ale tego nie
robi, i za to jg kocham.

— Dzieki — mowie miedzy kesami.

Pare dni pdzniej znow to samo: Laurel i Tracy, szesSciokilometrowa runda po Queeny,
potem kawa w Starbucks i babskie ploty. I ani stowa o nim.

Dlatego kiedy dzwoniq ze szkotly, moja pierwsza reakcja jest ztoS¢. Naszej starszej,
siedmioletniej corki, nie ma dziS w szkole. Nie wsiadla do szkolnego autobusu i nie
dojechata. A nie wsiadla dlatego, ze mama jej powiedziata, by nie wsiadata. To akurat ma
sens, bo dzis jest czwartek i mata ma lekcje baletu. Jestem juz w drodze, gdy odzywa sie
moj blackberry. Dzwonig z prywatne]j szkoty: mtodszej nie bylo dzis na przystanku.

W tym momencie po raz pierwszy jestem zaniepokojony. Zachowuje sie jak kto$
cierpiacy na zespot Tourette’a: wyrzucam z siebie glosSna wigzanke przeklenstw, potem
ciemnieje mi przed oczyma i nie moge opanowac dygotu, ktory ogarnia wszystkie
komorki mojego ciata. Moja siedmiolatka rozrabia na tylnym siedzeniu. Wysmyknela sie
z pasa i to tez mnie irytuje. Ostatnio czesto to robi. To niebezpieczne i ona o tym wie.
Ostro hamuje i dosSC gwaltownie sie zatrzymuje, co nagrodzone zostaje chorem
klaksonow z tyhu.

— ZALOZ PAS, MELODA DAMO, ALE JUZ! — Jest najlatwiejszym celem, wiec
wygarniam do niej z obu luf. W glowie mam metlik i zastanawiam sie, ile w tym moim
zachowaniu jest z pisarza, a ile z meza. Widze juz wszystko oczami wyobrazni, ale od
razu wymazuje ten obraz. Nie jedz tam — mowie sobie w duchu. Opanuj sie!

Mija szes¢ dni, ale nie nastepuje co$ takiego, jak pogodzenie sie. Ile razy dzwoni



telefon, zrywam sie jak oparzony. Stysze samochody za oknem i za kazdym razem mysle,
ze to ona podjezdza pod dom. Ale wiem, Ze jej samochod stoi na policyjnym parkingu.
Znalezli go w Queeny Park. Byt zamkniety na klucz i stat w miejscu, w ktérym wedhug
Laurel i Tracy zawsze parkowala. Zadna z nich nie widziala tego mezczyzny. Nawet im o
nim nie wspomniata. Moze sie krepowata. Albo chciala mie¢ tajemnice. Albo po trosze
jedno i drugie.

Brak sladow. Psy. Ekipa kryminalistyczna. I nic. W telewizji same bzdury. Kiedy
wszyscy odchodza, nic po nich nie zostaje. Po prostu sie wynosza, niczego nie znajdujac.
Ani jednego wloska, ani jednego widkienka. Nawet zadnego zapachu.

Dziesigtego dnia do mojego gabinetu nad garazem wkracza ekipa ztozona z pieciu
mezczyzn i jednej kobiety. Majg nakaz rewizji. Ich pojawienie sie jest jak cios piescig w
brzuch. Zabieraja mi komputer, wszystkie papiery, palmtop i samochad.

Nie moge sie skupi¢ na pytaniach, jakie zadaja, bo robig to bardzo agresywnie. Nie
mam co do tego watpliwosci. Ich ton jest wyraznie oskarzycielski. Jestem kompletnie
oszotomiony. Denerwuje mnie to, jak sie obchodzg z moim sprzetem. Mam do niego taki
sentyment, jakim wiekszos¢ ludzi obdarza zwierzeta domowe. Znosza komputer po
schodach, wlokac za nim kable. Wszystko to doprowadza mnie do wsciekloSci. Sama
mysl, zZe maja czelnos¢ tak mnie traktowac... Opisywatem takie sceny w swoich
ksigzkach. Konsultacji w tych sprawach udzielali mi gliniarze dwa razy wazniejsi od tej
szostki, wiec wiem, ze gdy wszystko inne zawodzi, bierze sie w obroty meza.

No i teraz ja znajduje sie na celowniku.

Polowa dziesigtego dnia. Moja adwokat ma mozg wiekszy od Teksasu. Znam jg



dopiero od pieciu minut, ale polecita mi ja moja nowojorska prawniczka od show biznesu
i pani adwokat okazala sie tak Swietnie ustosunkowana, ze zanim jg zobaczylem, juz
wiedzialem, ze to wlasciwy wybor. A gdy ja ujrzatem, jeszcze bardziej mi sie spodobata.

Siedzimy we czworke w matej sali. Gliniarz sprawia wrazenie zmeczonego, ale sadze,
ze tylko udaje. Wymyslane przeze mnie postacie policjantow bija go na glowe. Jest jak
towar z K—-Martu w poréwnaniu z moim od Bergdorfa. Ale nie daje mu tego odczu¢. Nie
mam zamiaru sie stawiacC ani popisywac policyjng wiedza. Resztki zdrowego rozsadku,
jakie sie we mnie ostaly, podpowiadaja mi, zeby tego nie robic. Postanawiam ograniczy¢
sie do stuchania. Od méwienia jest moja adwokat.

— No to o co tu chodzi? — odzywam sie zaskoczony, ze moje usta moga bycC tak
niepostuszne mozgowi.

Glowa pani mecenas obraca sie w mojq strone jak u sowy. Wiem, ze moglaby mnie
teraz schrupac na Sniadanie.

— Kiedy byt pan ostatni raz w Queeny Park? — pyta gliniarz.

Spogladam na adwokat, a ona sktania przyzwalajaco glowe.

— Razem z wami — mowie.

— Przedtem — rzuca gliniarz. — Ostatni raz przedtem.

Juz widze, do czego to wszystko zmierza, i zamieram.

Kiwam glowa.

— Okej — mowie. — Okej. Juz widze, do czego to wszystko zmierza.

— Prosze odpowiedzie¢ na pytanie.

Pochylam sie ku mojej mecenas. f.adnie pachnie. Szepce jej do ucha odpowiedz.

Wlepia wzrok w policjanta.

— Nastepne pytanie, prosze — mowi.

Gliniarz groznie marszczy brwi. Jest wSciekly. Wcale mu sie nie dziwie.

Pewnie kto$ zauwazyt mdj samochod. Pojechatem tam raz rano. Tylko raz. Chcialem
zobaczyc¢ tego faceta, sprawdzic¢, do jakiego samochodu wsigdzie, dowiedziec sie czego$
wiecej. Nie powinienem tego robic. Niczego sie nie dowiedzialem, a teraz prosze. Nic im
o tym nie powiedzialem, bo uznatlem, ze to strasznie ghipio zabrzmi. I niekorzystnie dla
mnie. A teraz stalo sie. Odmowa odpowiedzi.

— Moze pan nam opowiedzie¢ o Magic Movies?

Czuje, jak twarz mi pasowieje. Adres internetowy z krétkimi filmami. Dla takich, co
lubig podgladac. I catkiem dorostych. Amatorskie filmiki, na ogét soft porno. Niektore
dosc¢ ostre. Wykorzystajg to teraz, zeby zasugerowac niezadowalajace pozycie seksualne



— a to nieprawda. Wykorzystaja, zeby sugerowac, ze co$ nam sie nie ukladato — a to
nieprawda. Zaczng sie w nich doszukiwac pochwaty brutalnosci, a nigdy niczego takiego
nie bylo. Najwyrazniej chcqa mnie oskarzy¢. Ale od tego sa. Wyprzedaz w K—Marcie.
Bannery: Dzi$ same superokazje!

Dzien dziewiecdziesiaty piaty. Lawa przysieglych ztozona z takich jak ja. Nie, chyba
jednak nie. Musza pomieSci¢ swe oble ksztalty w prostokatnym pudle. DwanaScioro
kretynébw w pudle kiwa glowami i gapi sie na mnie, jakbym byl Mansonem. Nadal
przepelia mnie zal, nadal nie moge spa¢, nadal nie moge spokojnie mysle¢ o tym, jak
ona zmywa, a ja smaze nalesniki i nie staram sie wydoby¢ z niej chocby strzepu
konkretnej informacji. Moja jedyna, podjeta w trosce o nig proba dowiedzenia sie czego$
dyskretnie jest teraz wykorzystywana przeciwko mnie, i to z powodzeniem. Co mnie
szczegOlnie gnebi, to spojrzenia rzucane w moja strone przez Laurel i Tracy. Stracity do
mnie zaufanie, bo uwierzyly w te historie. A skoro uwierzyly one, to czego mozna sie
spodziewac¢ po dwunastce kretynow? Mowie do mojej adwokat, ze to prawdziwy dublet.
Nie tylko dopadt ja, ale przy okazji zatlatwil tez mnie. I gdzies sie teraz kreci, gotow znow
to powtorzyC. Mnie wykoncza w jego zastepstwie. Gldwnie dlatego, ze pisze o takich
sprawach. Ludzie wyczuwajg odmiencéw. A ze mnie jeden z najwiekszych. Ich tok
rozumowania wcigz biegnie tym torem. Bo ktéz potrafitby obmysli¢ co$ takiego lepiej
niz ja? No i skoro zdecydowalem sie to zrobi¢, czy mozna sie spodziewac, ze zostawie po
sobie jakie$ Slady? Jasne, ze nie. I kt6z lepiej ode mnie wymyslitby historyjke o tamtym
facecie? Oczywiscie, ze nikt. Tyle Ze oni mnie nie znaja.

Wyrok skazujacy.

Oczywiscie, Ze ja.

Zaczyna sie odliczanie.



Dzien szescset dziewiecdziesigty siodmy. Blok wiezienny C. Moje corki majg teraz
dziewiec i siedem lat. Przez ostatnie dwa lata widuje je raz w miesigcu. Zachowujq sie,
jakby nadal chcialy mnie kochac, ale nie bardzo wiedzg jak.

Znalezli cialo. Sto kilometréw od miasta, zakopane na poboczu szosy. W promieniu
piecdziesieciu metrow jeszcze dwa inne. Na szczatkach slady spermy. Badanie DNA.
Dzien osiemset siedemdziesigty czwarty, przeshuchanie i puszczaja mnie wolno. DNA nie
bylo moje. Prébowatem im to wytlumaczy¢c. Méwiq teraz, ze zwracaja mi zycie, a to
nieprawda.

Dziewczynki nie chcag ze mng mieszka¢ pod jednym dachem. Mieszkajg u babci.
Ludzie mi mowia, ze okres przejsciowy bedzie trudny. To pewne.

Wracam do domu, siadam i zabieram sie do pisania.

Nic innego nie umiem robic.

W nastepng sobote robie nalesniki i ,,rybki w strumyku”. Obie patrzqa na mnie znad
pustych talerzy pozbawionym wyrazu wzrokiem. Okazuje sie, ze wstrzymuje oddech.
Parskam smiechem, ale one wcigz tylko patrza.

Chyba sie mnie boja.



Lee Child
BEZ WIEKSZEGO RYZYKA

Wolfe byl typowym dzieckiem miasta. Od urodzenia jego Swiat sktadat sie z zelaza i
betonu. Najpierw jeden kwartat ulic, potem dwa, potem cztery, jeszcze pOZniej osiem.
Drzewa mozna byto dojrzec¢ tylko z dachu jego kamienicy, ale daleko, az za East River,
nierealne jak w bajce. Jedynym miejscem ze skoszong trawa, jakie znat do dwudziestego
osmego roku zycia, byta ptyta boiska stadionu Jankesow. Nie wyczuwal smaku chloru w
miejskiej wodzie, jazgot ruchu ulicznego byt dla niego kojaca cisza.

I teraz nagle znalazt sie na wsi.

Kazdy poza nim rozpoznatby w tej okolicy typowe tereny podmiejskie, ale
zabudowania dzielila tak duza odleglosc¢, ze nie sposob bylo zgadnac, co twoj najblizszy
sgsiad gotuje na obiad... chyba Ze cie na niego zaprosit. Na podwérkach roito sie od
robactwa, w poblizu przemykaty jelenie, w piwnicach legly sie myszy, jesienig wiatr
roznosit sterty zeschtych lisci, prad ptynat drutami wiszacymi na stupach, wode czerpato
sie z wiasnych studni.

Dla Wolfe’a byla to wies.

Dzikie ostepy.

Koniec dhugiej i kretej drogi.

Drogi, ktora zaczela sie dwadzieScia trzy lata temu w publicznej szkole podstawowej
w Bronksie. Byly to czasy, kiedy chtopak wczesnie wyrabial sobie etykiete: chuligan,
nicpon, rzemieslnik, geniusz. Nadawano jg bez ceregieli i praktycznie raz na zawsze.
Wolfe byl w miare wychowany, niezle radzil sobie z arytmetyka i zajeciami w
warsztacie, przyczepiono mu wiec etykiete rzemieSlnika, co pozwalalo liczy¢, ze
wyroSnie z niego hydraulik, elektryk albo monter klimatyzacji. Zakladano, ze znajdzie
sobie sponsora w miejscowym oddziale jednego ze zwigzkow branzowych, ktéry wysle
go na kurs czeladniczy, po czym nastepne czterdzieSci pie¢ lat przepracuje w zawodzie. |
wiasnie tak sie toczyly jego losy. Wybrat zawdd elektryka i gdy to sie stato, mial juz za
sobg pierwsze dziesie¢ z wyznaczonych czterdziestu pieciu lat.



A stalo sie to, Ze boom budowlany na terenach podmiejskich ostatecznie wyczerpat
mozliwosci miejscowych rodzinnych firm elektrycznych, tradycyjnie ztozonych z ojca i
syna. Zadnych innych w okolicy nie bylo. Same male, rodzinne firemki z jednym pick
upem i matkqa, ktéra w domu prowadzita cala robote papierkowa. To samo dotyczyto
innych branz: dekarzy, hydraulikow, murarzy... Wszedzie popyt przerastat podaz. Ale
deweloperzy chcieli wykorzysta¢ koniunkture i nie mogli pozwoli¢ sobie na opoznienia.
Przetknieto wiec lokalny patriotyzm, rozestano wici po miejskich oddziatach zwigzkow i
wkrotce podwykonawcy wyruszyli furgonetkami po pracownikéw: wyjazd siodma rano,
powrdt wieczorem na kolacje. Ich oferta okazala sie atrakcyjna, bo budzety miejskie byty
jak zwykle bardzo napiete.

Wolfe nie byl pierwszym, ktory sie zalapal, ale i nie ostatnim. Co dzien o sidodmej
rano wsiadat do dodge’a caravana pelnego rupieci zostawionych przez dzieci ktoregos z
miejscowych majstrow. Wraz z nim wsiadata grupka paru chlopakow z miasta. Wszyscy
w uporczywym milczeniu odbywali godzinng podroz, cho¢ widac byto, ze z ciekawosScia
zerkaja na przesuwajace sie za oknami widoki. Niektorzy wysiadali wczesniej, przy
domach na niewielkich wymuskanych dziatkach, inni jechali dalej na potnoc wsrod coraz
gestszej zieleni.

Wolfe trafit do ekipy, ktéra wysiadata na samym koncu trasy.

Kazdy majacy nieco wiecej pojecia o przyrodzie wiedziatby bez trudu, ze wokét
ciggnie sie lekko pofalowany teren ze stuletnim lasem, porozrzucanymi tu i éwdzie
glazami polodowcowymi, niewielkimi strumykami i matymi jeziorkami. Dla Wolfe’a
byly to Gory Skaliste. Wszystko wydawalo mu sie tu niezwykle egzotyczne. Ptaki
spiewaly, wiewiorki buszowaly w galeziach drzew, glazy porastal zielony mech, a
wszystko pokrywala gestwina pnaczy.

Miejscem pracy byl drewniany dom z bali, ktéry budowano na dziewiecioakrowej
dzialce. Wszystko tu bylo inne niz w mieScie. Brodzilo sie w gestym blocie, a prad
doprowadzony byt grubym jak reka kablem, ktory rozgalezial sie od przewodu
rozciggnietego miedzy nasmolowanymi stupami przy drodze. Kabel podlaczono do
tablicy ze sklejki z licznikiem i skrzynka z bezpiecznikami, ktéra stala wkopana
bezposrednio w ziemig, jak ptyta nagrobkowa. Doptywat do niej prad o natezeniu dwustu
amperow. Od tablicy pociggnieto podziemny kabel, ktéry utozono w wysypanym zwirem
rowie, biegnagcym wzdluz przysziego podjazdu do domu. Podjazd swa dlugoscia
przypominal Wolfe’owi prosta na torze wyscigow konnych. Potem kabel przechodzit
przez zatkany deskami otwor w betonowym fundamencie domu i konczyl sie w



pomieszczeniu przysztej piwnicy.

Od tego miejsca zaczynato sie krélestwo Wolfe’a.

NajczesSciej pracowal w samotnosci. Budowlancow bylo niewielu i nikt go nie
popedzal podczas montowania instalacji. Dopiero po wszystkim zjawiala sie ekipa, ktora
oktadata Sciany ptytami gipsowymi i wracata do poprzednich zaje¢. Jego zadanie bylo
tylko matym trybikiem w zlozonej maszynerii i to mu bardzo odpowiadato. Robota bylo
fatwa i catkiem przyjemna. Podobal mu sie zapach swiezego drewna. Podobato mu sie, ze
latwo wierci otwory w drewnie, bylo to o wiele przyjemniejsze od kucia muru z cegiet
czy betonu. Podobalo mu sie, ze przez wiekszoS¢ czasu mogt pracowa¢ wyprostowany i
nie musial sie czolgac. Oraz to, ze wszedzie jest tak czysto, bo wczesniej nieraz musiat
chodzi¢ po szczurzych odchodach.

Podobata mu sie nawet okolica.

Co dzien przywozil z soba drugie Sniadanie, ktore przed wyjazdem kupowat w
miejscowym sklepie. Poczatkowo zjadat je przycupniety na desce w przyszitym garazu.
Potem zaczat sie wymykac na zewnatrz i siadal na jednym z gtazow. Pozniej wyszukat
sobie fajniejszy glaz, tuz nad strumykiem. Wreszcie po drugiej stronie strumyka
zauwazyt dwa lezgce obok siebie kamienie, z ktorych jeden postuzyl mu za stot, drugi za
miejsce do siedzenia.

A jeszcze pOzniej zobaczyt te kobiete.

Przemierzata szybkim krokiem las, a pedy dzikiego wina smagaly ja po nogach.
Zauwazyt ja, ale ona jego nie. Byla wyraznie czym$ zaabsorbowana. Zia albo
zmartwiona. Wygladata jak jakis duch, jak lesna boginka. Byla wysoka i trzymatla sie
prosto, wlosy miala rozpuszczone, a na twarzy nie dostrzegt ani Sladu makijazu. Takq
posture magazyny nazywajq koscista. Miata niebieskie oczy i biate, delikatne dlonie.

Potem dowiedzial sie od majstra, ze dziatka, na ktorej pracujg, wczesniej nalezata do
niej, ale ze ze swych trzydziestu akrow odsprzedata dziewie¢ pod budowe. PéZniej Wolfe
dowiedziat sie, ze jej malzenstwo przezywa kryzys, a wsréd miejscowych panowata
opinia, ze jej maz to straszny kutas. Pracowal na Wall Street i codziennie dojezdzal do
pracy. Nigdy go nie bylo w domu, a kiedy sie wreszcie zjawial, zaczynat jg dreczyc.
Mowiono tez, ze sprzeciwiat sie sprzedazy tych dziewieciu akrow, ale ziemia nalezata do
niej. Opowiadano, ze wciaz sie kloca, ale w taki kulturalny, skrywany sposob, tak jak to
robig ludzie dbajacy o opinie. Podobno ktos jednak styszal, jak mowit do niej: ,,Kurwa ja,
cie zabije”. Podobno ona bylta bardziej opanowana, ale tez nie pozostata mu dtuzna.

Podmiejska plotka potrafi zataczac¢ szerokie kregi. W srodowisku Wolfe’a nikt nie



plotkowal. Wszystko i tak bylo stychac przez Sciany.

Za prace w soboty placili mu poéttorej dniodwki i jeszcze dostawal do reki premie za
polozenie kabli i montaz instalacji telefonicznej. Jako czilonek zwigzku elektrykdw nie
powinien byt tego robic, ale w domu miaty by¢ modemy, oddzielny pokdj telewizyjny i
trzy linie telefoniczne poprowadzone do pieciu sypialni. Oprécz tego faks i mozliwosc
podiaczenia DSL. Inkasowat wiec pienigdze i robil, co mu kazali.

Kobiete widywatl niemal codziennie.

Ona jego wcale.

Zdazyl nawet poznaC jej zwyczaje. Miala zielone volvo kombi i widzial, jak
przejezdza obok budowy w drodze do sklepu. Gdy ktoregosS dnia zauwazyl, ze
przejechala, odlozy}t narzedzia i poszedt przez las w strone jej domu. Wszed} na teren
posiadtosci i ruszyt ta samga Sciezka, na ktorej ja widywat. Las byt w tym miejscu gesty,
ale po jakichs dwudziestu metrach ujrzal ogromny trawnik i stojacy na jego koncu dom.
Za pierwszym razem dotar} tylko do brzegu lasu i zawrdcit.

Za drugim zapuscit sie nieco dalej.

W trakcie pieciu wizyt zdazyt zwiedzic¢ cala posiadtosc i wszystko obejrzeC. Drzwi
wejSciowe okazaty sie niezamkniete, wiec zdjat buty i obszed} calg kuchnie. Nikt w tych
stronach nie zamykat drzwi i byl to nawet swoisty powod do dumy. ,Nigdy tu nie
zamykamy drzwi”, mawiali mieszkancy, lekko sie uSmiechajac.

Ghupota.

Wolfe skonczyt instalacje pieca w piwnicy i przeniost sie na parter. Co dzien jadat
drugie Sniadanie po drugiej stronie strumyka. KtorejS soboty pierwszy raz zobaczyt
kobiete razem z mezem. Szli po trawniku, zawziecie sie kldcagc. Walczyli z sobg, choc
tylko na stowa. Krazyli tam i z powrotem w upalnym stoncu i Wolfe przygladat im sie
przez galezie drzewa, jak parze na scenie znajdujacej sie w blasku reflektorow. Albo w
dyskotece oSwietlonej lampami stroboskopowymi. Obserwowat ich zosc i agresje. Facet
rzeczywiscie wygladat na palanta, i to chyba niezle walnietego. A im bardziej sie na nig
wydzieral, tym ona piekniej wygladata. Zupelnie jak meczennica na koscielnym witrazu.
Zraniona, bezbronna, szlachetna.

A potem ten kutas jg uderzyt.

Tyle ze tak to sie okladaja szarpigce sie baby. Jakby tak uderzy¢ kogos w dzielnicy
Wolfe’a, to zaatakowany najpierw parskngtby smiechem, a pézniej sthuklby napastnika
na kwasne jabtko. Ale na te kobiete to starczylo. Mezczyzna byt wysoki i zwalisty, i
musiat wlozy¢ w cios sporo sity, bo kobieta az pofruneta do tylu i upadla plecami na



trawe. Usiadla oszotomiona i z niedowierzaniem potrzasneta gltowa. Na jej policzku
widniat krwistoczerwony Slad. Zaczela ptakac. Nie byly to tzy bolu ani nawet ztosci. To
byly tzy zalu ptynace wprost ze ztamanego serca. Plakata nad tym, ze chociaz zycie tyle
jej obiecywalo, to teraz siedzi na wiasnym trawniku i twarz piecze jq od uderzenia.

Jakis czas potem zaczat sie dlugi weekend z okazji Czwartego Lipca i Wolfe przez
cztery dni nie jezdzit do pracy.

Dojezdzajac po przerwie na miejsce, zobaczyt sungce z naprzeciwka radiowozy
miejscowej policji. Wygladalo, ze wracaja z domu kobiety. Jechaly wolno, bez
migajacych Swiatel. Popatrzytl przez chwile za nimi i ruszyt do pracy. Trzy obwody
oswietleniowe na pierwszym pietrze, ponadto gniazdka Scienne z wytgcznikami i punkty
na suficie. Kinkiety Scienne w }azienkach. Wida¢ musiata ustysze¢ gwizd jego wiertarki,
bo ruszyta ku domowi. Po raz pierwszy dotarto do niej, ze istnieje. Przynajmniej tak mu
sie zdawalo. Nigdy wczeSniej z soba nie rozmawiali.

Kroki zachrzescily na zwirze i jej glowa ukazala sie w otworze zastonietym arkuszem
dykty, ktory zastepowat drzwi wejsciowe.

— Halo? — zawolala.

Ustyszal jej glos mimo hatasu wiertarki i zbiegt po schodach. Zdazyta juz wejs¢ do
srodka. Promienie stonca wpadajace przez otwor ukladaty sie w Swietlistg aureole wokoét
jej glowy. Miala na sobie stare dzinsy i T—shirt. Wygladata fantastycznie.

— Przepraszam, ze przeszkadzam — zaczela.

Jej glos brzmiat jak anielski Spiew.

— Nic nie szkodzi.

— Mo6j maz zniknat.

— Zniknal? — powtorzyt Wolfe.

— Nie bylo go w domu przez weekend, a dzi$ nie zjawit sie w pracy.

Wolfe milczat.

— Przyjedzie do pana w tej sprawie policja — powiedziala kobieta. — Chcialam z gory
przeprosic za klopot. I to wlasciwie wszystko.



Ale Wolfe czul, Ze to nieprawda.

— A co policja moze chcie¢ ode mnie? — zapytat.

— Mysle, ze musza popyta¢. Chyba zawsze tak robig. Pewnie beda chcieli spyta¢, czy
pan czegos nie widzial. Albo nie styszat... jakichs hatasow.

,Hatasow” powiedziala tak, jakby sama o nie pytata, a nie tylko uprzedzata, o co moze
pytac policja. Zupekie, jakby chciala powiedziec: ,,Styszat pan jakies hatasy? No, styszat
pan? Czy nic pan nie styszal?”.

— Nazywam sie Wolfe — powiedzial Wolfe. — Mito paniq poznac.

— Mary. Mary Lovell.

Lovell. Zupekie jak love, tylko z dwoma ,,1”.

— No to styszal pan cos, panie Wolfe?

— Nie, nic. Ja tu tylko pracuje. I sam troche hatasuje.

— Bo widzi pan, policja jest jakby troche... naburmuszona. Wiem, ze jak znika zona, to
zawsze pierwszym podejrzanym jest mgz. Do chwili az sie sprawa wyjasni. Pewnie w
drugg strone tez to tak dziala.

Wolfe milczat.

— Zwlaszcza jezeli towarzysza temu jakies hatasy.

— Nic nie styszalem — powiedzial Wolfe.

— Szczegolnie jesli zona nie wyglada na zbyt przejeta.

— A pani nie jest przejeta.

— Troszke mi przykro. Przykro mi, ze tak sie ciesze.

Policja rzeczywiscie zjawila sie jakieSs dwie godziny po6Zniej. Przyjechalo dwoch
funkcjonariuszy w mundurach miejskiej policji. Wolfe pomyslal, Ze pewnie miejscowy
komisariat jest za maly na sekcje Sledcza z wlasnymi detektywami. Policjanci
zachowywali sie uprzejmie i zaczeli od opowiedzenia mu rozwleklej historii, ktéra z
grubsza potwierdzata wczesniej styszane plotki. Maz i Zona w stanie wojny, wdajacy sie
w wieczne awantury, o ktérych wie cata okolica. OSwiadczyli tez od razu i bez ogrodek,
ze gdy znika zona, meza pierwszego bierze sie na spytki. Sytuacja odwrotna jest dosc¢



nietypowa, ale nie jest czyms$ nieznanym, a prawde powiedziawszy, okolica az huczy od
plotek. I dlatego — zakonczyli — chcieliby spyta¢, czy pan Wolfe moglby im w czyms$
pomaoc.

Pan Wolfe ich zapewnil, Ze nie moze.

— Nigdy ich pan nie widzial? — zapytat pierwszy z gliniarzy.

— Ja chyba widzialem — rzekl Wolfe. — Czasem w samochodzie. Znaczy, tak mi sie
zdaje, ze to byla ona. Kierunek sie zgadzat.

— Zielone volvo?

— Zgadza sie.

— A jego nigdy? — upewnit sie drugi z gliniarzy.

— Nigdy. — Wolfe potrzasnat glowa. — Ja tu tylko pracuje.

— A coS pan moze styszal?

— Znaczy co?

— Klétnie, awantury.

— Nie, nigdy.

— Bo ten facet podobno wypiat sie na wielka kariere w city — powiedzial pierwszy
gliniarz. — Ludzie tak nie postepuja. Po prostu biorg prawnikow.

— Co6z ja moge powiedziec?

— Tak tylko mowimy.

— Ze co?

— Ze jak sie polozy tylne oparcia, to przestrzen bagazowa w tym volvie ma ponad dwa
metry dlugosci.

— I co z tego?

To, ze chcielibySmy wiedzie¢, czy na przyklad nie wyjrzal pan przez okno i nie
zauwazyt, jak to volvo wiezie co$ dlugiego, tak z metr osiemdziesigt pie¢, owinietego na
przyktad w dywan albo folie.

— Nie zauwazytem.

Bo wiemy, ze mu grozita. On jej zreszta tez. Mowie panu. Gdyby to ona zaginela, to
na pewno bySmy sie nim zajeli.

Wolfe nie odpowiedziat.

— Ale teraz musimy zajac sie nig — dodat policjant. — Trzeba dba¢ o réwne prawa.
Tego od nas wymagajaq.

Gliniarz raz jeszcze wlepit wzrok w Wolfe’a. Jak jeden czilonek klasy pracujacej w
drugiego, ktory liczy na poczucie solidarnosci klasowej w nadziei, ze co$ dzieki temu



wskora.
Wolfe obojetnie wzruszyt ramionami.
— Ja tu tylko pracuje. Nic nie widze.

Przez reszte dnia Wolfe widzial jezdzace po drodze radiowozy. Tego wieczoru nie
wrocit do domu. Pozwolil, by dodge caravan odjechat bez niego, sam poszedt do domu
Mary Lovell.

— Przyszedlem zapytac, co u pani — powiedziat.

— Oni mysla, zZe go zabitam.

Zaprowadzita go do kuchni, ktorg poznat juz wczesniej.

— Maja Swiadkow, ktorzy zeznali, Ze styszeli, jak mu grozitam. Ale to byly grozby bez
pokrycia. Puste stowa rzucane podczas kiotni.

— Kazdemu sie zdarza — potwierdzit Wolfe.

— Ale glownie chodzi im o jego prace. Uwazajq, Ze nikt nie porzuca takiej pracy. I tu
maja racje. Ale gdyby nawet, to uzylby karty kredytowej, zeby zaptacic¢ za bilet lotniczy
albo hotel. A on tego nie zrobil. Wiec co? Placi gotéwka za jakis zapchlony motel?
Dlaczego miatby to robic? I tego sie uczepili.

Wolfe milczat.

— Po prostu zniknat. I nie ma na to zadnego wytlumaczenia — ciggneta Mary Lovell.

Wolfe milczat.

— Na ich miejscu sama bym sie podejrzewata. Powaznie.

— Jest w domu jakas bron? — spytat Wolfe.

— Nie ma — odrzekla Mary.

— Nie brakuje zadnych nozy kuchennych?

— Nie.

— To jak to niby pani zrobita, ich zdaniem?

— Nie powiedzieli.

— Nic na panig nie maja — rzekl Wolfe z przekonaniem.

A potem zamilkd.



— O co chodzi? — spytala Mary.

— Widziatem, jak panig uderzyt.

— Kiedy?

— Przed Swietami. Bylem w lesie, staliscie na trawniku.
— Podgladat nas pan?

— Widzialem was. A to roznica.

— Powiedziat pan policji?

— Nie.

— Dlaczego?

— Bo najpierw chciatem z panig porozmawiac.

— O czym?

— Chciatem paniq zapytac.

— O co zapytac?

— Czy to pani go zabila?

Zrobita krociutka, niemal niezauwazalng pauze, nim odpowiedziata: — Nie.

Zaczeto sie od razu tej samej nocy. Oboje czuli sie jak spiskowcy. Mary Lovell
nalezala do tych awangardowych pan z towarzystwa, ktore tak tatwo nie wypuszczajq z
rak elektrykow z Bronksu. A Wolfe nie miat nic przeciwko paniom z towarzystwa. Nic a
nic.

Nie wrocit juz do domu. Ich pierwsze trzy miesigce byly trudne. Sprawienie sobie
nowego kochanka ledwie pie¢ dni po zniknieciu meza jeszcze pogorszyto sytuacje Mary
Lovell. To zrozumiate. Tryby plotkarskiego magla zaczely sie kreci¢ ze zdwojona sitg, a
policja nie dawata jej spokoju. Ale jakos sobie z tym radzila. A nocami u boku Wolfe’a
bylto juz catkiem dobrze. Czula, Ze on tez Zzywi pewne watpliwosci i to jq jeszcze mocniej
z nim wigzato. Nigdy o tym nie mowit i byl wobec niej bezwzglednie lojalny, ona zas
czula sie wobec niego w jaki$§ sposob zobowigzana. Jak ksiezniczka, ktorg zaraz po
urodzeniu komus przyrzeczono. A ze sie jej podobal, przychodzito jej to bez trudu.

Po trzech miesigcach gliniarze zaczeli traci¢ zapal i akta meza Lovell zaczely z wolna



pokrywac sie kurzem na poélce z niewyjasnionymi sprawami. Plotkarski magiel tez
zaczynatl traci¢ pare. Po roku sprawa zupehlie przyschla i w zyciu Mary i Wolfe’a
zapanowat spokoj. Bylo im ze sobg dobrze. Wolfe otworzyt jednoosobowa firme i podjat
wspoltprace z miejscowymi deweloperami. Do pracy dojezdzat pick upem zakupionym
przez Mary. Ona zajmowala sie papierkowa robota.

Zaczelo sie psu¢ krotko przed ich trzecim wspélnym Bozym Narodzeniem. Mary
musiata w koncu przyzna¢ w duchu, ze atrakcyjnosc¢ ich niekonwencjonalnego zwigzku
zaczyna ustepowac miejsca poczuciu, iz zycie u boku elektryka z Bronksu zaczyna ja po
prostu troche... nudzi¢. Brakowalo mu elementarnej wiedzy, jego rodzina przypominata
stado dzikich zwierzat, a okazywanie uleglosci z racji jego watpliwosci przestato ja bawic
i przerodzilo sie w zywa nieche¢. Miala wrazenie, ze ze spiskujacych konspiratorow
przemienili sie w wieZzniow, ktérzy wspolnie odsiaduja wyrok w wiezieniu zbudowanym
przez jej dawno zapomnianego meza.

Wolfe’a tez coraz wiecej w niej draznito. Tak sie strasznie wymadrzala na kazdy
temat. I byla tak cholernie pewna siebie i wszystkowiedzgca. Powiedziala, zZe nie znosi
basebally, ale ze gdyby nawet go lubita, to i tak by nie kibicowala Jankesom. Bo oni
wszystko sobie kupujq. Tak jakby ona tego nie robita.

Zaczynat po cichu wspolczu¢ jej dawno zapomnianemu mezowi. Kiedys odtworzy?t
sobie w myslach ich awanture na trawniku i zobaczyl, jak facet bral zamach. Wyobrazit
sobie podmuch powietrza na swojej dloni i lekkie pieczenie po jej zetknieciu sie z
policzkiem.

Moze jednak sobie zastuzyla.

Ktoregos razu w kuchni machinalnie wykonat taki sam ruch reka i zatrzymat jg ledwie
centymetr od jej glowy. Mary niczego nie zauwazyta. Moze wilasnie myslata o uderzeniu
jego. Wygladalo na to, ze to tylko kwestia czasu.

Wszystko ostatecznie posypato sie przy trzecim Bozym Narodzeniu. A SciSlej mowigc
tuz po Swietach. Same Swieta przeszty nawet niezle. Jako tako. Ale zaraz po nich znow
sie nabzdyczyla. Jak zwykle. W Bronksie na Swieta bylo wesoto, ale zaraz potem



wyrzucato sie choinke na ulice. Ona zawsze trzymata choinke do szostego stycznia,
potem sadzita jg koto domu.

— Szkoda marnowac cosS zywego — thumaczyta.

Bo choinki, ktore kazata mu kupowac, miaty korzenie. Nigdy przedtem nie widziat
choinek z korzeniami. Jego zdaniem nie mialo to sensu. Mialo niby Swiadczy¢ o
umiejetnosci planowania i troszczenia sie¢ o przysztosc. Bylo czym$ w rodzaju
zamazywania wilasnego poczucia winy. Jakby cztowiek mial prawo sie zabawi¢ pod
warunkiem, ze zaraz potem sie pokaja. W Swiecie Wolfe’a tak nie bylo. Tu zabawa byla
zabawa. I nic przed ani nic po.

Dla niej sadzenie choinki stanowilo calg ceremonie. Dla niego oznaczato godzine
ciezkiej harébwy na mrozie.

Oczywiscie sie pokiocili. Awantura byla dluga, glosna i zazarta, i juz po paru
sekundach dotyczyla jego braku klasy, wychowania i kultury. Obrzucali sie obelgami i
atmosfera az zgestniala od wzajemnej niecheci. Przestali dopiero, gdy poczuli wrecz
fizyczne zmeczenie. Wolfe caly az chodzil. Jej stowa dotknely go do zywego. Urazily go
do glebi.

Zadnej kobiecie nie wolno tak méwi¢ do mezczyzny. Zdawal sobie sprawe, ze takie
podejscie to prymitywny meski szowinizm. Wiedzial, ze nie powinien tak myslec, ze to
nienowoczesne i prostackie.

Ale taki juz byt

Popatrzyt na nig i w tym momencie uzmystowit sobie, ze jej nienawidzi.

Wyjat rekawice, opatulit sie kurtka, chwycit choinke i wyrzucit jga z domu przez tylne
drzwi. Zajrzal do garazu i wyciagnat szpadel. Potem pociagnat drzewko za galaz na sama
krawedz trawnika i wybral miejsce tuz pod ogromnym klonem, gdzie warstwa Sniegu
byla ciensza i gdzie cholerna choinka na pewno uschnie z braku wilgoci. Odgarnat
warstwe Sniegu i zeschtych lisci i wbit szpadel w zamarznieta ziemie. Z pasjq odrzucat
grudy miedzy drzewa i zdecydowanymi pchnieciami szpadla dziabat korzenie klonu. Po
dziesieciu minutach poczul sptywajace mu po plecach krople potu. Po pietnastu dziura
miata ponad p6t metra glebokosci.

Po dwudziestu natknat sie na pierwszg kosc.

Kleknat na kolana i dtonmi rozgarngt ziemie. Kos¢ byla brudnobiata i dluga, taka,
jakie rzuca sie psom na filmach rysunkowych. Wida¢ na niej bylo suche sznurkowate
sciegna i strzepy zbutwialej tkaniny.

Wolfe wyprostowat sie, odwrdcit i spojrzal w strone domu, potem wolnym krokiem



ruszyt. Wszedt do kuchni i otworzyt usta.
— PrzyszedleS mnie przeprosic? — odezwala sie Mary.
Wykrecit 911.

Gliniarze z miejscowego komisariatu zawiadomili policje stanowa. Mary trzymano w
areszcie domowym w kuchni az do chwili wykopania wszystkich szczatkdw. Zjawit sie
porucznik policji stanowej z nakazem rewizji. Jeden z jego ludzi odsunat starg szafe w
garazu i znalazt za nig mlotek. Ciesielski. Plamy zaschnietej krwi i kilka wiosow byly na
nim wcigz wyraznie widoczne. Wlozono go do torebki plastikowej i wyniesiono na
podworze. Ksztalt i wielkos¢ glowki idealnie pasowaty do dziury w czaszce denata.

W tym momencie Mary Lovell zostala formalnie aresztowana pod zarzutem
zamordowania meza.

i

Potem sprawq zajeli sie kryminalistycy. Stan uzebienia, grupa krwi i badanie DNA
dowiodly, ze znalezione szczatki nalezaly do meza oskarzonej. Nie byto co do tego cienia
watpliwosci. Krew i wlosy na miotku tez byly jego. Na rekojesci mtotka znaleziono
odciski palcow. Wyrozniono dwadziescia trzy cechy identyczne z odciskami Mary — az
za duzo jak na potrzeby policji miejskiej, stanowej i FBI razem wzietych.

Pozniej sprawa zajeli sie prawnicy. Prokurator okregowy byt zachwycony. Uwazal, ze



wsadzenie biatej kobiety z klasy Sredniej dowiedzie jego réwnego traktowania
wszystkich. Mary wynajela adwokata, znajomego jej znajomego. Byt dobry, ale czut sie
sttamszony. Nie przez prokuratora, tylko przez ciezar zebranych dowodow winy. Mary
chciata sie upieracC przy swojej niewinnosci, ale adwokat ja namowil, zeby sie przyznata
do zabojstwa w afekcie. Dala sie ponies¢ emocjom, na chwile stracila nad soba
panowanie, potem juz tylko czuta nieustajacy zal i wyrzuty sumienia. I tak oto ktoregos
wiosennego poranka Wolfe usiadl na sali sadowej, by by¢ Swiadkiem skazania jej na
dziesiecC lat wiezienia. W czasie calej rozprawy tylko raz na niego spojrzala.
Potem Wolfe pojechat do jej domu.

Wiele nastepnych lat mieszkal w nim samotnie. Nadal prowadzit swa jednoosobowa
firme i juz sam zajmowal sie rachunkami. Szczerze pokochat swojq samotno$¢ i
otaczajaca go cisze. Czasem jezdzit na stadion, ale gdy cene za parkowanie podniesiono
do dwudziestu dolarow, doszedt do wniosku, ze jego zwiazki z Bronksem dobiegly
konca. Kupit telewizor z wielkim ekranem i oczywiscie sam podiaczyt kablowke. Teraz
mogt ogladac mecze, nie wychodzac z domu. Czasem po meczu wylaczat telewizor i
siedziat po ciemku, dumajac o tym, co sie wydarzyto. O gliniarzach i prawnikach, ktorzy
wspolnie wykonali catkiem niezlg robote.

Tyle ze przegapili dwie kluczowe sprawy.

Po pierwsze: W jaki sposob Mary Lovell, ktéra miata bardzo delikatne dlonie,
poradzita sobie z ciezkim miotkiem i szpadlem? Dlaczego miejscowa policja nie znalazta
na jej dtoniach zadnych odciskow ani pecherzy?

Po drugie: Skad Wolfe wiedzial, gdzie zacza¢ kopac dziure pod te cholerng choinke? I
to akurat tuz po kiotni. Przeciez podobno gliniarze nie wierzg w zadne zbiegi
okolicznosci.

Ale w sumie wszystko obylo sie bez wiekszego ryzyka.



Charles Ardai
NA TYLACH

Podjechalem na stacje, zdusitem w popielniczce papierosa i poczekatem na chiopaka
w kombinezonie, ktory brudng szmatq rozprowadzal smar na watku zebatym. Patrzac na
jego posture, trudno bylo zgadnac¢, dlaczego zwolniono go od stuzby. Moze z powodu
platfusa. Miat koto dwudziestki, byt wielki jak goryl i az dziw bral, ze tymi swoimi
poteznymi tapami nalewa benzyne, zamiast z bagnetem w dloni gonic nazistow.

Nacisngtem klakson.

— Hej, ty tam! Max Baer [naprawde Maximilian Adelbert Baer Cussen (1909—1959),
bokser, mistrz swiata wagi ciezkiej]!

Chtopak unidst glowe i lekko sie uSmiechnat. Odlozyt watek na potke i podszedt.

Pokazatem mu kartke na benzyne typu A.

— Nalej mi, synu, cztery galony. Mam czym zaptacic.

Stat, wycierajgc dlonie szmatg. Wycierat i wycieral, a im dluzej to robil, tym bardziej
jego dlonie byty umorusane.

— Obnizyli przydzial — powiedziatl. — Na A nalezy sie tylko dwa galony.

— Myslisz, ze nie wiem? — Podalem mu kartke przez okno. — Nalej mi cztery. Mam
dosc forsy, zeby ci zaptacic.

— Ma pan drugq takg?

— Nie.

— No to czterech pan nie dostanie. — Chlopak wetknal szmate za pasek i wzruszyt
ramionami. Jakby chcial powiedzie¢: ,,A co ja na to poradze? Nie miej pan pretensji do
mnie. Z pretensjami to do Hitlera”.

— Zaplace ci podwojnie — powiedziatem.

— Niechby nawet potrgjnie. Benzyny nie ma.

— To co jest w tych pompach? Piasek?

— Powietrze. I dwa galony benzyny, jesli pan sobie zyczy.

— Chce cztery.



— Dwa galony i ani kropli...

— Juz to mowites. — Wyciagnatem z kieszeni banknot pieciodolarowy i wystawitem
przez okno. — Ptace po dolarze za galon.

Oczy chiopaka zrobity sie wielkie jak talerze.

— To kupa forsy.

— No. Owszem.

— Mam troche, co mi sie... Pan tu poczeka. — Puscit sie pedem za budynek warsztatu.

Po chwili wylonit sie z dwoma metalowymi kanistrami w rekach. Otworzylt jeden i
przelal zawartos¢ do zbiornika. Potem to samo zrobit z drugim.

Schowalem banknot do portfela.

— Cztery galony — oSwiadczyt chtopak, podchodzac do okna. — Bedzie razem cztery
dolary, prosze pana. — Powiedziat to catkiem normalnie, jakby transakcja byta legalna.

Otworzylem portfel i pokazalem mu odznake, na ktérej widniat napis Biuro Kontroli
Cen. Zbyt krotko, zeby go zdazyl przeczytac, ale pewnie nie musial. Wiedzial, co ta
odznaka znaczy.

— Zaraz — jeknat. — Ale pan mnie prosit...

— A ty sie zgodzites.

— Prosze pana... moja rodzina...

— Trzeba byto wczesniej o niej pomysle¢ — burknatem. — Wsiadaj.

Benzyne wolno mi bylo zatrzymac. Wszyscy stali w kolejkach, zeby kupi¢ akurat tyle
benzyny, by starczyto na dojazd do nastepnej kolejki. Moze nie zawsze jadatem trzy razy
dziennie, ale B6g mi swiadkiem, ze jezdzi¢ mogltem ile dusza zapragnie.

Praca jak praca — po prostu zajecie jak inne wymuszone przez wojne. Zdarzaly sie
lepsze i gorsze. Kiedy BKC oglosito nabor pracownikdw, do ich biura przy Times Square
zglosito sie tylu roznych meneli, ze czlowiek nawet nie wiedzial, ze tak wielu sie
uchowato. Wszystkich zwabila ta praca. Pan Bowles osobiscie wtedy powyrzucat z
kolejki wszystkich }achmaniarzy, reszte cywilbandy przemianowal na agentow
federalnych.



Potem nam u$wiadomil, o co chodzi. Ze nas nie angazuja do roboty w fabryce, wiec
nie bedq nam tez ptaci¢ jak w fabryce, ale za to pozwolg zatrzymac czeS¢ towarow, ktore
zarekwirujemy. A benzyne mogliSmy zatrzymywaC w catosci, pod warunkiem ze nie
wiecej niz piec galonow.

Gdy tylko Bowles to powiedzial, stojacy obok tysy, spocony cwaniak nazwiskiem
Tom Doyle nachylit sie ku mnie i tak, zeby go nikt nie ustyszal, szepnal mi do ucha:
»,Znaczy sie trzeba zawsze prosic o cztery”. Chyba Doyle byt ze wszystkich najgorszy,
ale reszta tez ciggle probowata kantowac.

Mozna by pomysle¢, ze nie bedziemy mie¢ duzego pola do popisu w walce z czarnym
rynkiem. Trwala przeciez wojna i wszedzie wisialy wielkie afisze przypominajace, ze
kazda czarnorynkowa kromka chleba i kazdy galon nielegalnej benzyny zostaty
ukradzione z talerzy naszych zolnierzy i ze zbiornikow naszych samolotow. Jednak
okazalo sie, ze roboty bylo mnostwo. Tak duzo, ze starczylo jej dla trzech tysiecy
przymierajacym glodem prywatnych detektywow w calym kraju. Co krok natykalismy
sie na kogo$ handlujacego czyms nielegalnie: miesem, butami, nylonami, cheddarem —
wszystkim, czym sie dalo. I na ogot byli to ci sami patrioci, ktorzy na schodkach
pozarowych w domach zakladali ogrodki zwyciestwa na czes¢ Wuja Sama.

Na drugim koncu byli hochsztaplerzy w rodzaju Doyle’a, ktorzy brali od rzadu pensje
za walke ze spekulantami, a od spekulantow tapowki za odwracanie glowy w inng strone.
A juz najwredniejsze bylo to, ze taki Doyle tydzien w tydzien przyjmowat pod stotem
brudne pienigdze, a potem, zeby sie wykazac, i tak na nich donosit.

Sam tez nie bylem czysty jak tza. Jezdzitem na lewej benzynie i kiedy sie tylko dato,
jadltem steki z lewego miesa. Jednak miedzy spekulantami i takimi jak my byta r6znica:
oni oszukiwali wilasny kraj, my mu stuzyliSmy. Moze to nic takiego, ale wystarczyto,
bym to ja teraz siedziat za kierownica, a chtopak obok mnie byt skuty kajdankami, a nie
na odwrot.

Nazywal sie Matt Kelly i odpowiednio do tego wygladal, bo irlandzkos¢ az mu
wylazita uszami. Mial wlosy w kolorze marchewki, masywng irlandzka szczeke, a gdy
mowit, jego chrapliwym ,,r” mozna byto plecy drapa¢. Po drodze opowiedziat mi historig
swojego zycia. W trzydziestym Osmym przyjechat tu z matkq i zaczal pracowac w
warsztacie samochodowym wuja, te wlang mi benzyne oszczedzat dla siebie i nigdy nie
miat zamiaru sprzedawac jej na czarnym rynku, tylko dat sie skusi¢ mojej ofercie.

— Mowiac to, jeszcze bardziej sie pograzasz, Kelly — ostrzeglem go. — Bo wynika z
tego, ze nie sprzedalbys jej, gdybym ci az tyle nie zaproponowat.



— Pan to wszystko przekreca, prosze pana. Mowie, ze w ogole nie chcialem jej
sprzedawac, tylko ze pan tak prosit...

— Ale nie musiate$ sie godzi¢. Nie grozitem ci spluwa. Pokazalem ci tylko zasrang
piatke, a tys sie na niq rzucit.

Wie pan, jak jest teraz ciezko. Tyle forsy starczytoby na miesiac jedzenia dla mamy i
wujka.

— Chcesz powiedzie¢, ze miates zamiar kupowac za to zywno$¢ na czarnym rynku? —
parsknalem. — Alez z ciebie gagatek.

— Niech sie pan zlituje, prosze pana.

— Mam sie nad toba litowac? — Wdepnatem hamulec i zatrzymalem samochod na
srodku drogi, ale silnika nie zgasitem. Niech sie ta jego benzyna wypala bezuzytecznie. —
Nie giniesz na froncie, nie zestrzeliwujg cie w samolocie, nie ryzykujesz zycia za kraj.
Kawat chlopa z ciebie, moglbys walczyc¢ jak inni, ale nie, ty siedzisz w domu i stuchasz o
wojnie przez radio. I kiedy inni ging za twoja wolnosc, ty sie tylko martwisz, jak zdoby¢
rostbef na obiad. I ja mam sie nad tobg litowac?

Ruszytem. Wcisnatem gaz do dechy i skrecilem kierownice. Czutem narastajacq we
mnie wscieklosc.

— I cos jeszcze ci powiem...

Ale juz nie zdazylem mu powiedziec.

Wszedlem w zakret szeScdziesiatkq i zderzytem sie czolowo z samochodem jadacym z
naprzeciwka niewlasciwym pasem. Maska mojego samochodu ztozyla sie w harmonijke,
a Kelly — ktoremu kajdanki na rekach uniemozliwily przytrzymanie sie — wypadt przez
przednig szybe i grzmotnagl w maske tamtego samochodu. Zdazylem zakry¢ twarz
rekami, przez co kierownica wgniotla mi sie w klatke piersiowa, ale uszedtem z zyciem.

Kelly byl mocno poharatany, zakrwawiony i wrzeszczal wnieboglosy. Polecial glowa
do przodu i twarz mial zalang krwig. Kierowca tamtego samochodu, starszy siwy
mezczyzna w okularach, miatl chyba ztamany kark. Dowodzilo tego dziwaczne utozenie
glowy w stosunku do reszty tutlowia. Lezal oparty na kierownicy i jego klakson wyt jak
syrena.

Miatem polamane zebra, bo gdy gramolitem sie zza kierownicy, czulem, ze co$s mi w
srodku chrzesci. Pchnaltem ramieniem drzwi i wypadtem na jezdnie.

Nie wiem, ktory samochdd zapalit sie pierwszy, ale w ciggu paru sekund oba wraki i
dwa ludzkie ciala ogarnelo morze ognia. Kelly zakonczyt zycie chwile po pierwszej
eksplozji. Wiem doktadnie, w ktorym momencie, poniewaz jego krzyk nagle ustal.



Przestat tez wyC klakson tamtego samochodu, bowiem sita wybuchu odrzucita ciato
kierowcy.

Lezatem rozplaszczony na jezdni, czekajac, az fala piekielnego zaru przetoczy sie
nade mng. Potem usiadlem i patrzylem, jak te cholerne cztery galony ida z dymem.

Trwala wojna, a ja bylem agentem federalnym. Policja miejska w ogole sie mng nie
zainteresowata, a federalni mieli wazniejsze sprawy na glowie niz Smierc
czarnorynkowego handlarza, ktory doprowadzit do wypadku, prébujac przejac
kierownice, bo takg wersje im przedstawitem.

Zawiezli mnie do lekarza krétkowidza, ktory mnie obandazowal, ale zrobit to tak
podle, ze przy kazdym ruchu przeszywal mnie bol. A potem po cichu i bez uprzedzenia
wyplacili mi tygodniowke, oddali papiery i kazali sie zmywac. Nie ujeli tego wprost, ale
o to im chodzitlo. Moje nazwisko i podobizna trafity do gazet, wiec przestalem byc¢ im
przydatny.

Na pytanie, co mam z sobg zrobi¢, odpowiedzieli, Zzebym sie zaciaggnat do armii. Nie
mialem samochodu, agencja rzadowa nie chciala juz o mnie stysze¢, a moja prywatna
praktyka — ktora wczesnie tez nie kwitla — po czternastu miesigcach przerwy zupehnie
podupadta.

Przesiadywatem w biurze w nadziei, ze telefon w koncu zadzwoni, ale on uparcie
milczat. Mialem duzo czasu, by w ciszy czeka¢ na zrosniecie sie zeber i wstuchiwac sie
w skrzypienie schodow pod stopami pacjentéw lekarza okulisty, ktérego gabinet byt
pietro wyzej. Myslalem tez o Kellym. Bardzo duzo o nim myslalem. Przypominatem
sobie, z jakim trudem udato mi sie zatozy¢ kajdanki na jego grube przeguby. Pamietalem
jego mine, z jaka opowiadal o mamie i wujku. Probowal utrzymac rodzine. Ztamat
prawo, ale nigdzie nie bylo napisane, ze za podwedzenie dwdch kanistrow benzyny ptaci
sie zyciem.

Nie widziatlem jego twarzy w chwili Smierci, ale nawiedzala mnie teraz w snach. Byla
twarzg chlopca gingcego w najstraszliwszych meczarniach, jakie mozna sobie wyobrazic.
I wspominatem tez Swiete oburzenie, ktore mnie ogarnelo, swojq niewzruszong pewnosc



siebie, patrzenie na Swiat przez pryzmat bieli, czerwieni i blekitu. Nie zginiesz na froncie,
zarzucitem mu wtedy i nie pomylitem sie. Nie zgingt na froncie za swoj kraj. Zginat na
tytach za nic.

Pod koniec miesigca na moim koncie bankowym byty pustki, a w lodowce stato tylko
pare butelek piwa, totez bez zalu powitalem decyzje o odcieciu mi linii telefonicznej, bo i
tak nie pamietalem, kiedy ostatni raz korzystalem z telefonu. Przestatem sie tez rano golic¢
po tym, jak pokaleczylem sie, poniewaz za mocno docisnatem brzytwe.

Broda rosta coraz diuzsza, umowa najmu wygasata, wiec w dniu, gdy moje zasoby
finansowe spadly do jednocyfrowej kwoty, wziglem dhlugi prysznic, wytartem sie do
sucha, spakowatem rzeczy do torby podroznej i wyszedtem. Nie mialem zamiaru tu
wracac, dlatego zabratem wszystko, co miatem — tacznie z mokrym recznikiem.

Ruszytem piechota Broadwayem i jakies czterdziesci kwartalow dalej przekroczylem
granice miasta. Szedtem poboczem drogi wsrdd pol i laséw, poki nogi nie odmowity mi
postuszenstwa. Usiadlem wtedy pod drzewem, zdjalem buty i tak dlugo masowatem
sobie stopy, az bdl troche ustapit. Zarzucitem torbe na ramie i ruszytem w dalsza droge.

W kieszeni mialem pieC dolarow i troche drobnych, na reku zegarek, ktory moglem
ewentualnie zastawi¢, przy spodniach recznie szyty skorzany pasek, ktory w
ostatecznosci mogtbym sprobowac sprzedac. Bolaly mnie nogi i zebra, ktore jeszcze mi
sie dobrze nie zrosty, i nie mialem pojecia, dokad ide. Mijalem domy mieszkalne i
przydrozne zajazdy; mnie mijaly samochody. Pare razy bylem bliski poproszenia o
podwiezienie, ale w ostatniej chwili duma brata gore i opuszczalem reke, zanim jakis
kierowca zdazyt jg zauwazyc.

Kiedy stonce przetoczylo sie po niebie i poczelo razi¢ z prawej strony, zaczatem
dumac, co zrobi¢ z nadchodzacg noca. Bylo cieplo, wiec nocleg pod gotym niebem nie
wydawat sie taki zty, ale pod warunkiem ze mnie nie zamkna za widczegostwo. Minatem
restauracje reklamujaca pokoje goscinne, ale szkoda mi bylo resztki pieniedzy na
wynajecie pokoju. Przeszedlem obok domu z otwartymi na osciez oknami, przez ktore
wida¢ bylo rodzine siedzaca przy stole. Pomyslalem, ze moglbym sie zatrzymac,
zadzwonic do drzwi i poprosic o nocleg, ale nie potrafitem sie na to zdobyc¢.

A potem dotartem do stacji benzynowej, ktora wilasnie zamykano na noc. Jakas
kobieta mocowatla sie z bramg warsztatu. Cos sie zacielo i kobieta z calej sity szarpala ja
w dot. Mimo iz szedlem powoli, gdy dotartem w poblize stacji, brama wcigz jeszcze byla
w polowie otwarta, a drelichowa koszule kobiety pokrywaly plamy potu. Mokry byt tez
jeden jej rekaw od wycierania czota. Wlosy miata zwigzane do tylu, a jej dlonie az



poczerwienialy z wysitku.

Dom, do ktorego przylegal warsztat, byt o wiele za duzy jak na jedng osobe, przyszto
mi wiec do glowy, Ze moze znalaztoby sie dla mnie miejsce na nocleg. Ale nie dlatego
zwrocitem na nig uwage, wcale nie. Po prostu zal mi bylo patrzy¢, jak sie situje z ta
brama.

Skrecitem na stacje, zsungtem z ramienia torbe i podszedltem do warsztatu. Kobieta
cofnela sie, ja uczepitem sie krawedzi bramy i calym ciezarem pociggnatem ja w dot.
Brama ze zgrzytem sie zamknela, walac z hukiem w ziemie. Ztapalem sie za piersi i pare
razy gleboko odetchnagtem. Bolalo jak diabli, moje zebra ostro protestowaty.

— Nic sie panu nie stalo? — spytala.

— To tylko stara kontuzja. Od czasu do czasu sie odzywa.

— Dzieki za pomoc. Domyslam sie, ze zauwazyt pan ogloszenie.

— Ogloszenie?

Wskazata reka pompe, do ktérej przyczepiony byt kawatek kartonu z odrecznym
napisem: POTRZEBNY POMOCNIK DO WARSZTATU. ZAPEWNIONE WYZYWIENIE 1
ZAKWATEROWANIE.

— Nie, nie zauwazytem — odpartem.

— To tym bardziej jestem wdzieczna.

Schylita sie, by zatlozy¢ na brame klodke.

Podniostem z ziemi torbe i zaczekatem, az sie wyprostuje.

— No bo...

— Tak?

— Bo ogloszenia rzeczywiscie nie zauwazytem, to prawda — ciggngtem — ale mialem
zamiar spytac, czy nie mogibym tu przenocowac. — Czulem na sobie jej spojrzenie i
spuscitem wzrok. — Bo tak sobie mysle... ze pewnie potrzebny pani ktos mtodszy, i ja to
rozumiem. Ale bylbym wdzieczny, gdyby data mi pani te prace do czasu, az trafi sie ktos
lepszy. Nawet jesli tylko na jeden dzien, to dla mnie bedzie to jeden dzien wyzywienia i
zakwaterowania.

Whpatrywala sie we mnie jeszcze przez chwile, potem wytarla dlonie o fartuch,
rozwigzata tasiemke z tytu i zdjela go przez glowe.

— A po co mi ktoS miodszy? — powiedziala, wyciagajac go ku mnie — Z brama pan
sobie poradzit. Niech pan go wtozy i prosze ze mna. Zdazy sie pan umyc¢ przed kolacja.

Wziatem od niej fartuch, ale jej reka pozostata wyciagnieta.

— Moira Kelly — przedstawita sie.



Jej stowa zawisty miedzy nami i chwile trwato, zanim do mnie dotarly. Patrzytem na
jej wyciagnieta reke, na pompy i stojacy w glebi dom, na jej rude wlosy i zmeczone oczy,
i dopiero wtedy pojalem, gdzie jestem. Gdzie mnie przyniosty nogi i komu przed chwilg
pomoglem. Zaczalem plakac. Kobieta uznala, ze pewnie placze z wdziecznosci, co
jeszcze pogorszyto sprawe.

Przygladajac sie jej, dostrzegatem nawet podobienstwo ich rysow twarzy — w jej silnie
zarysowanej szczece, w skreconych lokach na glowie. Nawet w jej posturze: byla o pot
glowy ode mnie wyzsza i miala barczyste ramiona. W glowie czulem gonitwe mysli.
Pewnie, Ze teraz potrzebna jej pomoc, bo jej syn nie zyje. Jak moglem sie nie
zorientowac, gdzie jestem? Jak mogtem zapomniec to miejsce?

— Prosze ze mng — powtodrzyla. — Panie...?

Chciatem sie obroci¢ na piecie i uciec, ale nie bylem w stanie. Nie teraz, kiedy juz jej
zaoferowalem pomoc. Przeciez ona potrzebuje pomocy, a ja moge jej pomoc. Ale
odezwacC sie tez nie moglem. Potrzasnalem glowa i wyrzucitem z siebie pierwsze z
brzegu nazwisko, jakie mi przyszto do glowy. Wypowiedziatem je chrapliwym szeptem.

— Doyle. Tom Doyle.

— Okej, panie Doyle. Prosze, niech pan wchodzi, myje rece i troche sie posili. Tedy,
schodami na gore i w lewo. Juz tam za panem ide.

Ochlapalem twarz woda, obmytem rece z przydroznego pytu, przyczesatem witosy i
przygladzitem brode. Przyjrzalem sie sobie w lustrze i sprobowalem w myslach
porowna¢ swoj wizerunek z fotografiami, ktore dwa miesigce temu ukazaly sie w
gazetach. Broda zmienita mo6j wyglad, ale czy wystarczajagco? Wiosy tez mam teraz
dtuzsze i bardziej poprzetykane siwizng, pomyslatem, ale w sSrodku to wciaz ja.

Tyle ze nigdy wczesniej nie spotkaliSmy sie twarzg w twarz, a zdjecie gazetowe, jak to
zdjecie gazetowe. Nie mogla wiedzie¢, kim naprawde jestem.

Wyniostem torbe na korytarz i czekatem. Rece troche mi drzaly, totez je wsadzitem do
kieszeni i zaczalem gmerac palcami w bilonie.

Moira weszia na gore i wskazata pokoj w koncu korytarza. Ruszytem dwa kroki przed



nig. W pokoju stato t6zko przykryte szarym kocem i komoda z radiem i fotografiag w
ramce. Byl na niej Matt Kelly w wieku okoto osiemnastu lat, o jakies dwa lata mtodszy,
niz wtedy kiedy przeze mnie zginal. Zauwazyla, ze mu sie przygladam i zabrala
fotografie.

— Moj syn. To byl jego poko;j.

Milczenie, jakie zapadlo, byto nie do zniesienia i musialem je jako$ przerwac.

— A co sie stalo?

— Zginat w wypadku. Pare miesiecy temu kto$ go przytapat na sprzedawaniu benzyny
na lewo, zabrat go z sobg i doszto do wypadku.

— Przykro mi — powiedzialem.

— Niepotrzebnie. To nie panska wina. — Wsuneta ramke do kieszeni sukienki. — Miat
na imie Matthew. Znajdzie pan tu jeszcze troche jego rzeczy, panie Doyle, ale jutro je
zabiore. Jesli pan chce, moze pan stuchac radia. A gdyby cos z jego rzeczy zawadzalo,
to...

— Nie, wszystko w porzadku.

— Ale gdyby, to prosze po prostu odlozy¢ na bok, a ja to jutro zabiore. Prosze mi dac
jeszcze z dziesie¢ minut i moze pan do nas dolaczy¢ w kuchni. — Zawiesita glos. —
Mieszka tu jeszcze modj brat. To on jest wilascicielem warsztatu, ale nie moze juz
pracowac. To chyba wszystko juz pan wie, prawda?

— Chyba tak.

— A nie, nie wszystko. Musimy jeszcze porozmawiac o pracy. — Potrzasneta glowa. —
Ale jesli pan pozwoli, zostawimy to do jutra.

— Oczywiscie, dziekuje.

SpojrzeliSmy na siebie. Zdjela juz przepaske i wlosy opadaly jej luzno na ramiona.
Byly w kolorze rdzy przetykanej srebrem. Musiala miec ze czterdzieSci lat, a przy takim
zyciu jak jej cztowiek zwykle wyglada na swoje lata, ale z nig byto inaczej. Miala tadng
twarz — cho¢ nie bylem zachwycony tym, ze kiedy jej spogladatem w oczy, musiatem
zadziera¢ glowe — i zgrabng figure. Dlonie pokrywaly jej odciski, a na czole miata kilka
zmarszczek, ale wcale jej to nie szpecito. Wygladala na kobiete, ktéra duzo przeszia, ale
miata to juz za soba. I ktora sie nie poddata.

— Mam nadzieje, Ze nie musze nawet tego méwic¢ — powiedziata — ale poki pan tu jest,
zadnego picia i zadnych awantur z kimkolwiek. Inaczej moze pan od razu zabierac torbe i
rusza¢ w droge.

— Nie, nie musi pani — zapewnitem ja. — Nie pije wiecej niz inni, a jesSli pani chce, to



moge catkiem przestac.

I nie pamietam, kiedy ostatni raz sie z kims pobitem.

— To skad sie wziela ta kontuzja?

— Mialem wypadek — odparlem machinalnie, po czym znow postuzytem sie
pierwszym lepszym klamstwem, jakie przyszto mi do glowy. — Zlamala sie drabina,
kiedy wchodzitem na dach. Dostalem skrzynka z narzedziami.

Miejmy nadzieje, Ze teraz bedzie pan ostrozniejszy.

Bede. — Kiwnatem glowa. — Dwa razy tego samego btedu nie powtorze.

Przed zejsciem na dot zmienitlem koszule i upchnglem reszte rzeczy w gornej
szufladzie komody. Byt w niej tylko jeden sweter i dwie pary skarpetek. Powiedziala,
zeby jego rzeczy odlozyC na bok, ale nie moglem sie zdoby¢, zeby je stamtad wyjac.
Miaty pelne prawo leze¢ w tej szufladzie. To ja tu bylem intruzem.

Kuchnia byta prostym, kwadratowym pomieszczeniem z kuchnig gazowa, lodowka i
zwyczajnym drewnianym stolem posrodku. Za stotem siedzial mezczyzna na wozku
inwalidzkim, trzymajac ramiona ciasno splecione na piersiach. Miatl gleboko osadzone
oczy, ktorymi bez przerwy strzelal na boki, i niski, chrapliwy baryton podobny do
warkotu silnika.

— To pan jest Doyle — odezwat sie. — Bedzie pan pomagat Moirze w warsztacie.

— Tak.

— Juz pan to kiedys robit?

— Nie.

— To czym sie pan zajmowat?

— Sam nie wiem — odpartem. — Wszystkim po trochu.

— Ale czym konkretnie?

— Jezdzitem z ojcem furgonetkq dostawczgq w Kalifornii.

— Ostatnio?

— Nie, wiele lat temu.

— A co pan robit ostatnio?

Pracowalem w agencji rzadowej. Lapatem spekulantéw. Zabijalem panskiego
siostrzenca.

— Miatem prace w... — pociagnatem tyk wody ze szklanki, ktérg Moira przede mna
postawita. Nie przywyklem do zmyslania tak wielu klamstw w ciggu jednego dnia — ...w
drukami. RobiliSmy druki dla sklepow.

— Dlaczego pan ja stracit?



— Stracit?

— No, te prace. Bo przeciez juz pan jej nie ma.

— Firma padla. Jej wiasciciel postanowit ja zamkna¢ Pokiwal glowa albo
usatysfakcjonowany moim wyjasnieniem, albo zniechecony tg rozmowa. A moze uznal,
ze w mojej przesziosci jest co$, o czym i tak mu nie powiem.

I nie mylit sie.

Moira podeszia do kuchni, zamieszata w garnku i zgasila gaz. Potem uniosta garnek i
przeniosta go na podstawke na stole. Nalozyla dwie porcje gulaszu i postawita przed
nami miski wraz z grubymi pajdami chleba, a nastepnie sama usiadta.

— Juz sie poznaliscie? Tom Doyle, Byron Wilson... Byron i Tom.

Wyciagnatem do niego reke przez stél, ale on nawet nie drgnal, tylko wlozyt do ust
kolejng porcje jedzenia.

— Byron — upomniata go Moira.

— Nie musisz nas przedstawiac. PogadaliSmy i mysle, ze juz znam pana Doyle’a.

Mowiac to, przewiercit mnie wzrokiem, a ja nagle poczutem sie nieswojo.

Odwrocitem glowe, podmuchatem na tyzke i uniostem do ust. Byla to wiasciwie gesta
i stona irlandzka zupa z marchwi, ziemniakdw, pokrojonej cebuli i strzepow wolowiny.
Dla mojego wygtodzonego i wdziecznego zotadka byta niczym kojacy balsam.

— Bardzo smaczne.

— Widzisz, Byron? Sa tacy, ktorzy potrafia powiedzie¢ co$ mitego o moim gotowaniu.

— Wiesz, ze lubie twdj gulasz — mruknat.

— Wiem, ale nie dlatego, ze mi o tym mowisz.

— Jestem twoim bratem. Nie musze ci méwic.

— A pani nie je? — spytalem.

Stojaca przed nig miska byla pusta.

— Zaraz zjem. Chcialam najpierw troche odsapnac.

Wstatem, podszedtem do kuchni i zanurzytem chochle w garnku.

— Niech pani odpoczywa — powiedzialem i napetnitem jej miske.

Siadajac, czulem na sobie wzrok obojga.

— Dziekuje, panie Doyle.

— Nikt mnie nie nazywa panem Doyle — zaprotestowalem. Co zresztg byto prawda. —
Prosze mi méwic¢ Tom.

— Tom — powtorzyt Byron. — Dlugo masz zamiar tu zostac?

Chwile sie zawahalem.



— Naprawde nie umiem powiedzie¢c. W ogodle nie planowalem tej wizyty. Zostane,
dopoki bedziecie mnie tu chcieli, i ani chwili dluzej. — Popatrzylem na Moire. — JeSli
bedziecie chcieli, zebym sobie poszed}, wystarczy tylko powiedziec.

Byron wychylit sie do przodu na swym wozku.

— Powiem ci, Tom. BadzZ spokojny, na pewno ci powiem.

Siedzialem w wannie i rozkoszowatem sie woda lejaca sie na glowe. Byla tak goraca,
ze mnie prawie parzyla. Odptyw by} odetkany i woda uciekala z wanny rownie szybko,
jak sie do niej wlewala. Zuzywanie w taki sposdb goracej wody bylo czystym
marnotrawstwem, ale bylo mi to potrzebne. Te krople rytmicznie bijagce w czaszke i
ramiona, ten goracy strumien oplywajacy moje stopy. Z sasiedniego pokoju dobiegatly
dzwieki cicho grajacego radia. Ptynace z niego melodie docieraly jakby z bardzo daleka.

Swiat po prostu zwariowal. Nie tylko méj wiasny $wiat, co bylo juz wystarczajaco
grozne, ale Swiat w ogble. Wojna toczyla sie juz trzeci rok, a jej koniec wydawat sie
rownie odlegly, jak w dniu, gdy wybuchta. Piosenki w radiu mowigce gtéwnie o wojnie
byly przerywane wiadomosciami z frontéw. Wszyscy juz zapomnieli, jak wyglada zycie
bez wojny. Ja tez.

Kiedys, dawno temu, bylem prywatnym detektywem z licencjg wydang przez stan
Nowy Jork i zarabialem na Zycie poszukiwaniem wypuszczonych za kaucja, ktérzy
ztamali warunki zwolnienia, i Sledzeniem niewiernych mezow. Potem zaczela sie wojna,
a wraz z nig pojawila sie szansa, by dzieki BKC funkcjonujagcemu w eleganckim i
ISnigcym czystoscig biurze oraz jego naukowo opracowanym limitom cenowym i
bezcennym kartkom na wiekszoS¢ towaréw uszczknac¢ cos dla siebie. Bylem gotow
wierzyc, ze jest to moj wkiad w wysitek wojenny, choc¢ tak naprawde byt to tylko sposéb
na przetrwanie. I przez ponad rok z tego zylem. A potem mdj Swiat sie zawalit.

Jak by sie potoczyly moje losy, gdybym sie wtedy nie zglosit do BKC? Rzecz jasna
nie mam pojecia, ale wiedzialem, ze nie musialbym teraz przezywac katuszy przy
kazdorazowym zamykaniu bramy warsztatu. I gdyby nie wybuchta wojna albo gdyby nie
ciagnela sie tak dlugo, nie moczytbym sie teraz w wannie nalezacej do nieboszczyka ani



nie spal w jego t6zku, ani nie zjadal jego porcji na kolacje. I nie musiatbym uzywac
nazwiska kogos obcego. Ale wojna wybuchla, a ja musialem wszystko to robic i zadna
ilos¢ wody tego ze mnie nie zmyje.

Stangtem w wannie, zakrecilem krany i zebralem rzeczy z podlogi. Na drazkach
wisialy reczniki, ktorymi mogtbym sie owing¢, ale nie miatem ochoty chodzi¢ po domu
w reczniku, wybratem wiec jeden ze szlafrokow na drzwiach. Sadzac po tym, jak na mnie
wisial, tez musiat naleze¢ do niego. Przez chwile nawet mialem ochote go odwiesic, ale
uznatem, ze takie szarpanie sie nic nie da. Przeciez za chwile i tak bede wykonywat jego
prace, wiec rownie dobrze moge skorzystac z jego szlafroka.

Wyszedlem na korytarz i podreptatem do swojego pokoju. Byla w nim Moira, ktora
wiasnie zbierata do kosza wszystkie rzeczy Matta. Z radia ptynela jedna z tych piosenek,
od ktérych nie sposéb sie odczepi¢ — Sentimental Journey [dostownie Sentymentalna
podroz; w Polsce piosenka ta byta popularna w latach powojennych pod tytulem
Sentymentalny Joe] — i w oczach Moiry ISnity tzy. Na moj widok usmiechnela sie, a
wlasciwie niemal sie rozeSmiata. Spojrzatem po sobie, sprawdzajac, z czego sie Smieje.

— Masz na sobie mdj szlafrok — powiedziata.

— Och, przepraszam.

— Nic nie szkodzi. Mnie to nie przeszkadza.

Wyciagneta reke, zeby zgasic radio, ale przytrzymatem jej dton.

— Nie, zostaw. To adne.

— Okej.

— Nie musiatas zabierac jego rzeczy. Nie przeszkadzajq mi.

— Kiedys musiatam sie na to zdoby¢. Réwnie dobrze moglam to zrobic teraz.

— Jaki on by#? — ustyszalem wilasny glos. Nie wiem skad mi sie wziely te stowa.

Ugiela kolana i osunela sie na podtoge, oparta plecami o komode.

— Jaki by1? Dobry, bystry, przystojny. Byt podobny do swojego ojca, daj mu Boze
wieczne odpoczywanie. Czasem go ponosito i stawal sie uparty jak osiol, ale byl moim
synem. I juz nigdy nie bede miala innego.

Usiadlem obok, wyjatem kosz z jej rak i odstawitem na podtoga.

— Kiedy tu przyjechaliSmy, miat zaledwie czternascie lat. Wiedzial tylko, ze jedzie z
matka do obcego kraju, ale zniost to dzielnie i ani razu sie nie poskarzyt. Ja tak, Bog
jeden wiele ile razy. Ale on nigdy. Z wszystkim brat sie za bary.

— Jak umart jego ojciec?

— W warsztacie wybucht pozar. Ten sam, w ktorym Byron stracit nogi. — Zwrdcila ku



mnie twarz. — Steven przyjechat tu wczesniej, zeby zarobi¢ na nasza podrdz. Pracowat u
mojego brata. To sie stalo w chwili, gdy plyneliSmy tu z Mattem. Steven i Byron
szykowali wszystko na nasz przyjazd i wtedy w warsztacie wybucht pozar. Niewiele
brakowato, zeby wszystko sie spalito. Byrona przywalil kawal muru. Strazacy ledwo go
wydobyli.

— To straszne — powiedziatem.

— Straszne. A potem Matthew... — Glos jej zadrzal.

— Nie mow juz.

— Matthew wszystko odbudowat.

— Ciii.

— I skonczyt tuz przed...

Objatem ja, przytulitem jej glowe do piersi i pozwolitem, by wyptakata sie we wiasny
szlafrok. Bylo tak cicho, ze w przerwach miedzy piosenkami styszalem szum w radiu.
Lagodnie glaskalem ja po glowie, szepcac raz za razem: ,,Tak mi przykro”. I mowitem
prawde. Moze styszala moje stowa, a moze tylko bol przebijajacy w moim glosie.
Uniosta ku mnie twarz i kiedy pocalowalem ja w czolo, przylgneta wargami do moich
ust.

LezeliSmy na jego 16zku przykryci jej szlafrokiem. Usnela. Ja nie spatem.
Obejmowatem jej ramie i stuchalem dobiegajacego z radia Deep Purple. Z dotu
dochodzito skrzypienie kotek wozka Byrona, ktéry krecit sie po swoim pokoju. Ciekaw
bylem, czy nie potrzebna mu pomoc w przejsciu z wozka na 16zko. Ciekaw bylem, czy
cos styszal. I zastanawiatem sie, co ja robie z Moirg Kelly w jednym t6zku. Myslatem, ze
w ogole nie uda mi sie usngc, ale w koncu sen mnie zmorzyt.

Gdy sie obudzitem, jej juz nie bylo. Ubralem sie w to samo co wczoraj. Zapinajac
koszule, statem w oknie i patrzytem na pompy i ogrodzong ptotem lgke po drugiej stronie
drogi. Podjechat jakis samochod i zobaczylem podchodzaca do niego Moire.
Pomyslatem, ze trudno sie dziwi¢, iz po wczorajszym dniu zaspalem, ale mialem tez
swiadomos$¢, ze od razu w pierwszym dniu pracy urywam kilka godzin ze swojej



dniowki. Popedzitem na dot.

Byron siedzial przy kuchennym stole doktadnie w tym samym miejscu, w ktorym go
wczoraj zostawitem, tyle ze teraz przegladal gazete, saczac herbate. Podnidst glowe i w
milczeniu przygladat sie, jak przechodze przez kuchnie i wychodze na zalane blaskiem
stonecznym podworze.

Podszedlem do Moiry w momencie, gdy przyjmowata pienigdze za benzyne. Klient
odjechal, a ona odwrdcita sie do mnie.

— Dzien dobry — powiedziatem.

— Dobry — odrzekla i ruszyta w strone warsztatu.

Zauwazytem, ze udalo jej sie samej otworzyc brame.

— Od czego mam zaczac?

Gestem reki wskazala stojak z narzedziami i rozebrany silnik na blacie.

— Mozesz go zaczac skladac.

— Juz jest zrobiony?

Byron go naprawit. — Przykucneta obok blatu. — Tyle jeszcze umie zrobic.

Wzigtem ze stojaka kilka kluczy, roztozytem na podtodze i tez przysiadlem.

— Mysle, ze jakos sobie poradze.

— To dobrze.

Patrzyla, jak zmagam sie ze skladaniem wszystkich czesci i co chwile robie cos$ nie
tak. Wytykala mi moje kolejne btedy, dwukrotnie odchodzita, by obstuzyc klientow, po
czym poprawiata to, co w tym czasie zrobitem. Kiedy skonczytem, zaprowadzita mnie do
dwoch wrakow, z ktorych wyjmowalo sie czeSci zamienne, pokazata szaftke z
narzedziami w rogu warsztatu i rzad kanistrow z benzyng pod okapem z tylu budynku.

Kolo potudnia zastgpilem Moire przy nalewaniu benzyny, a ona wrdcita do domu.
Ruch byt niewielki i podjechato tylko paru klientow. Pienigdze wktadatem do kieszonki
koszuli, kartki na benzyne chowatem w warsztacie do pudetka po cygarach. Ani razu nikt
nie prosit, zeby nala¢ wiecej, niz mu przystugiwato. Bardzo mnie to ucieszylo, bo nie
wiem, jak bym sie zachowal.

Moira zawolatla mnie na obiad tuz po pierwszej. Zanim wszedtem do domu, rzucitem
okiem na moje okno i okno tuz pod nim. W oknie na parterze dostrzegltem sylwetke
Byrona, ktory siedziat nieruchomo i nie spuszczat ze mnie wzroku.

Szybko zjedliSmy reszte wczorajszego gulaszu i popiliSmy kawa z cykorii. Potem
Byron bez stowa podjechal do drzwi i wytoczyt sie na zewnatrz. Patrzylem przez
kuchenne okno, jak sunie w strone warsztatu.



Ma tam cos$ jeszcze do zrobienia — wyjasnita Moira.

— Co takiego?

— Po pierwsze musi sprawdzi¢, czy dobrze ztozytes silnik.

— Nie ma zaufania, Ze ty mnie sprawdzitas?

— Zaden mezczyzna nie ma zaufania do siostry, kiedy w gre wchodzi inny mezczyzna.

Byly pewne sprawy, o ktorych chcialbym jej powiedzied, i takie, o ktore sam bym
chciat zapytac, ale nie moglem sie na to zdobyC¢.

— Od kiedy Byron jest w Ameryce? — spytalem, zeby przerwac milczenie.

— Od dziewiecset dwudziestego dziewiatego.

— Paskudny rok jak na przyjazd tutaj.

— Paskudny rok w Irlandii. Wszedzie okropny.

— Pewnie tak.

— Wyjezdzales kiedys za granice?

Przymknatem oczy i przywotatem zamglone wspomnienia. Byly niczym wyblakle na
stoncu fotografie.

— Ojciec zabral mnie kiedys do Meksyku.

W scenie, ktorg najlepiej zapamietalem, uczestniczyla kobieta. Mowita co$ do mojego
ojca po hiszpansku, a on chyba jg rozumiat. Moja matka umarta kilka miesiecy wczesniej
i pamietam, ze mialem ochote rzucic sie na ojca z pieSciami za to, ze tak na te kobiete
patrzy. To wszystko, co zapamietatem z wyjazdu do Meksyku. No, moze jeszcze to, ze
byto strasznie goraco.

— Powiniene$ pojechac¢ do Irlandii — odezwata sie Moira. — Nie teraz oczywiscie. Jak
sie skonczy wojna.

— Jesli sie w ogole skonczy.

Wstala od stotu i po drodze do drzwi przystanela i cmoknela mnie w czoto.

— Skad u ciebie tyle cynizmu? — spytala.

Chcialbym jej odpowiedzie¢, ze wiasnie pocatowala cztowieka, przez ktérego zginat
jej syn. I ze takie rzeczy robig z cztowieka cynika. Ale powstrzymatem sie.

— Nigdy nie da sie przewidzie¢, co sie w zyciu zdarzy — powiedziatem i ruszytem za
nig do warsztatu.



Jakis tydzien poOzniej zostawilem wieczorem Byrona i Moire w kuchni ze stertg
brudnych naczyn w zlewie. Oswiadczylem, ze czuje sie zmeczony, chce wzia¢ kapiel i
potozyc¢ sie, co zresztq bylo zgodne z prawda. Tyle ze wcale nie poszedlem na gore.
Minatem schody i wszedtem do pokoju Byrona.

Pokoj byl wierng kopia pokoju Matta, tgcznie z szarym kocem na t6zku, i tylko na
komodzie brak bylto radia. Zamiast niego lezata na niej sterta gazet i czasopism takich jak
,Life”, [ Time” i ,Look”. Kilka gazet znalaztem tez na podilodze i te szybko
przerzucitem, nie szukajac jednak niczego konkretnego. Potem podszedtem do okna i
wyjrzatem na zewnatrz przez szpare w zastonach.

Bylo juz catkiem ciemno i trawa na lace za stacja miata barwe blekitno—czarng. W
bladym Swietle ksiezyca sylwetki pomp sterczaly jak upiorne cienie. Za nimi w zupenej
ciszy przemykaly sylwetki samochodow. Uklgklem przy oknie i probowatem sobie
wyobrazi¢ podjezdzajacy na stacje samochod. Moj samochod. A potem sprobowatem
odtworzy¢ w myslach calg scene tak, jak ja byto wida¢ z tego okna. Podjechalem wtedy z
opuszczong boczng szybg i tkwilem za kierownica dobre dziesie¢ minut, zanim
odjechalismy z Mattem. Jesli Byron siedzial wowczas przy oknie, mogt mnie doktadnie
obejrzec. Miat z tego okna idealny widok.

— Modlimy sie? — ustyszatem za plecami skrzypniecie kotka i gtos Byrona.

Odwrocitem sie. Byron sungt ku mnie po gazetach rozrzuconych na podlodze.
Panujacy w pokoju mrok — w pokoju nie zapalilem Swiatta — i to, Ze przylapat mnie na
kleczkach, spowodowato, ze choc¢ jak ja nie nalezat do szczegolnie rostych, poczutem sie
zagrozony. Byron jawit mi sie jako wielka bezksztaltna masa z niewidoczng twarzq i
ponurym glosem.

— Tak sobie tylko patrze.

— To widze. Ale na co pan tak patrzy, panie Doyle? — Podjechat blizej i niemal
przyparl mnie wozkiem do $ciany. — Tak mam sie do pana zwracac? Chciat pan, zeby
nazywac pana Tom, ale poniewaz ani imie, ani nazwisko nie jest prawdziwe, nie bardzo
wiem, jak mam méwic.

Milczatem. Obaj styszeliSmy, jak Moira krzata sie po kuchni, sprzatajac po kolacji.

Po dlugim milczeniu Byron sie odezwat.

— Moira nic nie wie.

— Dlaczego?

— Bo jej nie powiedzialem.



— Nie rozumiem.

— Poczatkowo sam nie bylem pewien. Musialem najpierw dobrze sie przyjrzec. A
pozniej nie moglem wprost uwierzyc, ze odwazyt sie pan tu wrocic.

— To byt przypadek.

— By¢ moze.

— Nie miatem zamiaru wracac.

— Mojego siostrzenca tez nie miat pan zamiaru zabic¢? Cos za duzo tych przypadkow.

— Dlaczego nic pan nie powiedziat Moirze?

— Ty durniu — syknal Byron. Sciszyt! teraz glos do szeptu. — My$lisz, ze ona codziennie
bierze sobie chilopa wprost z ulicy? Zdaje ci sie, ze ma zwyczaj wpuszcza¢ do tozka
kazdego obcego? Powiedz tylko ,tak”, to cie wyrzne w zeby.

— Nie. Wiem, Ze tego nie robi.

— Nazywa sie pan Harper, tak? Nie liczac mnie, jest pan pierwszym mezczyzna, z
ktorym od dwoch tygodni zamienita choc¢by jedno stowo.

— To dlaczego ja?

— Nie wiem, dlaczego pan. Ale ani razu dzi$ nie widziatem, zeby ptakata. To tez
nowosc.

— Minetlo juz tyle miesiecy...

— Stracit pan kiedys syna, panie Harper?

— Nigdy nie miatem syna.

— A zone?

Potrzasnatem przeczaco glowa.

— No to sam pan teraz pomysl. Spojrz pan na mnie. Jak bys sie pan czul, gdyby panski
brat sie upit i spowodowat pozar, w ktérym ginie panski maz?

— To pan...

— A potem, po latach, kiedy juz sie panu zdaje, ze zycie ponownie nabrato sensu, w
kolejnym strasznym i bezsensownym wypadku ginie panski jedyny syn. I co by pan
wtedy zrobit?

— Nie mialem pojecia.

— To juz pan ma.

Moj wzrok przyzwyczait sie na tyle do ciemnosci, ze moglem juz dojrze¢ wyraz jego
twarzy. I widok ten mnie nie ucieszyl.

— Nie wiem, dlaczego sie pan znow tu zjawil, ale stalo sie. Ja jednak nie pozwole,
zeby pana tez stracita. — Przysunat sie jeszcze troche blizej. — Ale jesli pan ja skrzywdzi,



powiem jej, kim pan jest, i sam jej dam rewolwer, zeby pana zastrzelita podczas snu.

— Nie skrzywdze jej.

— Wierze, Ze nie ma pan takiego zamiaru. — Byron kiwnat glowa. — Tylko niech pan
dopilnuje, zeby tym razem sie panu udato.

Wycofat wézek i ruszyt do drzwi. Podniostem sie z kleczek.

— Dziekuje.

— Niech mi pan nie dziekuje, panie Doyle. Niech pan sie idzie wykapac¢, a potem
prosze pojsc do niej. Kazdy zastluguje na druga szanse. Nawet ja. Nawet pan.

i

Te noc przespaliSmy w jej t6zku i obudziliSmy sie razem tuz przed Switem.

— Byron opowiedzial mi o pozarze — powiedziatem.

— Co ci powiedzial?

— Ze to byla jego wina.

— Bo tak bylo. Ale zaptacit za to.

— Nie jestes na niego zta?

— Zaplacit za to wlasnymi nogami. C6z wiecej moge mu jeszcze zabrac?

— To bardzo szlachetne, Ze mu wybaczytas.

Moira podparla sie na tokciu.

— Ja mu nie wybaczytam, Tom. Nigdy mu nie wybacze. Ale jest moim bratem i kalekg
i nie potrafie go nienawidzi¢ za to, co sie stato.

— Inni pewnie by potrafili.

— Moze tak. Ale ja nie.

A co ze mng? — pomyslatem. Czy znienawidzitabys mnie, gdybys wiedziata, co
zrobitem? Wstalem z t6zka i szybko sie ubralem. Czulem jej wzrok na plecach.

— Rozumiesz, o co chodzi Byronowi, prawda?

— Tak — odparlem.

— Ale jestesS na niego zty.

— Nie — zaprzeczytem. — Jest dla mnie bardzo dobry.

— To nieprawda.



— Lepszy, niz na to zastuguje.
— Nie.
— Uwierz mi na stowo. Nie zastuguje na tak dobre traktowanie.

Lato szybko mineto. Dhugie dni sie skonczyly i zmrok znéw zaczat szybko zapadac.
Cho¢ powietrze niby wciaz jeszcze bylo cieple, gdy tak stalem przy pompie w koszuli z
krotkimi rekawami, niezle marztem. Paryz byt juz znéw wolnym miastem, nasze wojska
przekroczyly Linie Zygfryda i po raz pierwszy od niepamietnych czasow w
komunikatach radiowych pojawit sie ton nadziei na rychty koniec. Jednak wojna trwata
nadal i robilo sie coraz zimniej, a my ogladaliSmy w kronice filmowej zdjecia padajacego
sniegu w Malmedy w Ardenach i zbijaliSmy sie w ciasng gromadke.

Radio nadawalo kolejng melodie, od ktoérej nie sposob sie byto uwolni¢ — Spiewane
przez Binga Crosby’ego White Christmas, cho¢ do Bozego Narodzenia zostalo jeszcze
troche czasu. Co najmniej tydzien. Moira byla w domu, szykowala obiad, ja wycieralem
z oleju pogiety metalowy wspornik, ktéry wymontowalem z naprawianego samochodu.
Ustyszalem za plecami chrzest kot na zwirze i zaraz potem dZzwiek klaksonu. ,,Juz ide”,
zawolalem przez ramie, ale klakson nie przestawal trgbi¢. Nie wypuszczajac z rak
wspornika, podszedtem do pompy i odlozylem go na nia.

Na moj widok mezczyzna w samochodzie przestal trabi¢, Sciggnat rekawiczki i
opuscit szybe w oknie, po czym wystawit reke z kartkg na benzyne typu A. Jego oddech
w zimnym powietrzu zamieniat sie obtok pary.

— Hej tam, koles, badZz czlowiekiem i nalej mi — znizy}t nieco glos — czworeczke. —
Przyjrzal mi sie i wykrzyknal: — Rany boskie! Rory Harper, to ty?

Statem bez ruchu, nie spuszczajac z niego wzroku. Moje imie i nazwisko zabrzmiato
do tego stopnia obco, ze nawet nie zareagowatem. Nie miatem pojecia, kim jest ten
cztowiek.

— No, nie méw, Ze mnie nie poznajesz. Ach, zaraz, juz wiem. To przez to, prawda? —
Zlapal sie za czupryne, uniost jg, obnazajac tysine, i rzucit na siedzenie obok. — Jak jest
tak zimno, to wkladam czapeczke. Duzo w niej cieplej. Ale mogles mnie nigdy w niej nie



widziec.

Teraz juz go poznatem.

— Tom Doyle, pamietasz mnie?

Odezwalem sie do niego potgtosem, bo glos uwigzt mi w gardle.

— Pan mnie z kim$ pomylil. Ja sie nazywam... — Przerwalem, bo nagle zdatem sobie
sprawe, ze przeciez nie moge dokonczyc tego zdania.

— Co, nie wiesz, jak sie nazywasz? — parsknat.

— Byron Kelly — wykrztusitem. — Oczywiscie, ze wiem, jak sie nazywam.

— Taki z ciebie Byron Kelly, jak ze mnie Edward G. Robinson. Myslisz, ze jak masz
brode, to od razu jestes kims$ innym? Daj spokdj, Harper, co jest grane? Wpadtes w jakies
tarapaty?

— Nazywam sie Byron...

— Odbito ci, Harper, czy tylko mnie tak nabierasz?

Przetknatem stowa, ktore cisnely mi sie na usta. Przez kuchenne okno dobiegaty
dzwieki towarzyszace krzataninie Moiry, ktéra wlasnie zdejmowata z ognia gwizdzacy
czajnik. Spojrzalem w okno Byrona, ale bylo puste. Pewnie siedzial w kuchni.
Wiedzialem, ze lada chwila Moira wyjdzie, zeby mnie zawota¢ na obiad.

Doyle podazyt za moim wzrokiem i gdy znow na niego spojrzatem, na puculowatej
twarzy pojawit sie szeroki usmiech.

— Juz kapuje. Ci tam nie wiedza, kim jestes. Ukrywasz sie? Albo nie, nic mi nie mow.
Nie wydam cie.

Milczatem, czujac, jak wilgotniejg mi dlonie.

— Ale badzZ czlowiekiem i nalej koledze troche wachy. — Wyciagnatem reke po kartke,
ale on cofnat dton. — Nikt nie musi wiedziec.

— Nie moge.

— Nic doniose na ciebie, jesli o to ci chodzi.

— Oni sie dowiedza.

— I co z tego? To im zabraknie paru galonow. Jak mnie zmusisz do mowienia, to
dowiedzq sie duzo wiecej.

— Prosze — powiedziatem.

Celowo podniost glos.

— O co mnie prosisz, Harper?

Przez chwile wpatrywaliSmy sie w siebie w milczeniu.

— O nic.



— No wiasnie. To zabieraj sie do pompowania. I najlepiej nalej mi do pelna.

Odwrocitem sie twarza do pompy. Brakowato mi oddechu. Pelny zbiornik benzyny to
jeszcze nie nieszczescie. Ale jesli raz sie ztamia, cztowiek jego pokroju juz nigdy nie da
mi spokoju. Bedzie tu wracat. Nie odczepi sie. Moglbym mu nalac tej benzyny i w ten
sposob kupi¢ go sobie na dzisiaj, potem spakowacC torbe i wynieS¢ sie, gdzie oczy
poniosa. Ale nie chciatem stad odchodzi¢. Juz nie. Nie moglem pozwoli¢, zeby ten
cztowiek wszystko zrujnowat.

Zdjatem wspornik z pompy.

— Tom — powiedziatem cicho.

Wystawit glowe z okna.

— Co jest?

Zamachnatem sie i walnglem go prosto w twarz, cofnglem ramie i ponownie go
uderzylem, potem jeszcze raz i jeszcze raz. Nie moglem przestac. Jego glowa bezwladnie
opadia.

Zsunatem jq z krawedzi okna i wepchnatem do wnetrza. Potem popchnatem go tak, ze
przechylit sie na fotel pasazera. Wlozylem reke do srodka, wymacalem klamke i
otworzylem drzwi. Potem go uchwycitem, wysunatem zza kierownicy i przeturlatem na
fotel pasazera. Jeknat bolesnie i jego zmasakrowana twarz oparta sie o szybe po stronie
pasazera.

Czutem, jak wali mi serce i drzg dlonie. Moira wciaz jeszcze byla w kuchni. Jeszcze
pare minut i bedzie po wszystkim.

Na zwir kapneto nieco krwi, ale tylko troche, bo wiekszos¢ rozmazata sie na drzwiach
samochodu. Szurnatem noga po zwirze, zeby zatrze¢ Slad, potem wrzucitem wspornik na
tylne siedzenie, wsiadlem za kierownice i zatrzasnalem drzwi. Najwyrazniej Doyle
jeszcze zyl, ale nie wiedzialem, jak dlugo pociagnie. Chcialem go wywiez¢ do lasu i
gdzies schowac, pozniej znalezc¢ jakies urwisko i zepchng¢ samochod...

Drzwi do domu otwarly sie i stanela w nich Moira ze Scierka w dioni. Zobaczyla
samochdd i zrobita krok do przodu.

— Tom?

Przekrecitem kluczyk w stacyjce, rozrusznik postusznie zajeczal, ale silnik nie
zaskoczyt. Chcialem odjecha¢, zanim Moira podejdzie, ale silnik uparcie odmawiat
postuszenstwa, a ona sie zblizala. Otworzylem drzwi, wystawilem noge i wyciggnatem
ku niej reke, kladac jq na dachu samochodu.

— Nie podchodz blizej! Moira, prosze cie, nie podchodz!



Ale ona jakby tego nie styszala.

— Tom, co sie dzieje? — W tym momencie dojrzata za szybg zakrwawiong twarz
Doyle’a i podbiegla z drugiej strony samochodu. — Co mu sie stato? Tom, on jest ranny!

— Moira, prosze cie, wro¢ do domu...

Szarpneta za drzwi i cialo Doyle’a osunelo sie na nia, zostawiajgc krwisty slad na
fartuchu.

— Tom, musimy temu cztowiekowi pomoc.

Doyle znow jeknat i lekko poruszyt glowa.

— Ja jestem Tom Doyle — wycharczat glucho. — Ten sukinsyn to Rory Harper.

Fotem glowa mu opadta i skonal w jej ramionach.

W milczeniu patrzyla, jak wysiadam, okrgzam samochod, podchodze do niej i
wyjmuje jej z rak cialo Doyle’a. Patrzyla, jak padam przed nig na kolana i ujmuje jej
zakrwawione dlonie. Patrzyta na to wszystko, ale tak jakby przeze mnie, wzrok utkwita w
jakims punkcie gdzies daleko. Po raz pierwszy, odkad ja znatem, wygladata na pokonana.
Zajrzatem jej w oczy i nie zobaczylem w nich niczego. Ani ztoSci, ani zalu, ani zycia.

Siedzialem na zwirze az do przyjazdu policji. Ulatwilem im zalozenie kajdanek,
skladajac z tylu rece. Zapytali, co sie stalo, a ja im wyjasnitem. Powiedzialem, kim byt
denat i ze to ja go zabitem. Nie powiedziatem tylko dlaczego.

Byron obserwowal ze swojego okna, jak mnie wpychajg na tylne siedzenie, ale
odwrocitem glowe w drugg strong. Nie moglem spojrze¢ mu w oczy.

RuszyliSmy w droge i po kilku minutach dotarliSmy do miejsca, gdzie zdarzy} sie
tamten wypadek. Gapitem sie w okno, kiedy je mijaliSmy. Nie byto juz zadnych Sladdow,
ale w kilku miejscach asfalt wcigz byt nadpalony.

Odwrécitem glowe i zobaczylem jadacy z naprzeciwka samochod. Jechat prawidtowo,
trzymajac sie swojego pasa. Pomyslatem, ze gdyby tylko tamten kierowca zrobit to samo,
cale moje zycie potoczyloby sie zupeie inacze;.

Nawet nie zablokowali drzwi po mojej stronie. Pewnie uznali, zZe jestem wyjatkowo
potulnym aresztantem. Wcisnatem kolano pod klamke i nacisnalem. Drzwi sie otworzyty



i rzucitem sie gtowa do przodu.

Kierowca jadacy z naprzeciwka gwaltownie szarpngt kierownicg. Probowal mnie
omingc¢, ale zabrakto mu miejsca i nie dat rady.

Gdyby tylko, myslatem.



Brendan Dubois
OSTATNI LOT

Tego majowego poranka wialo tak mocno, ze Gus Foss, ktory czekal na trawiastej
ptycie matego lotniska w przybrzeznym rejonie New Hampshire, z niepokojem myslat,
ze to moze pokrzyzowac jego dzisiejsze plany. Popatrzyt na wydety w kierunku
potudniowym wielki pomaranczowy rekaw na maszcie nad barakiem administracji
lotniska i rownoczesnie ustyszal warkot. Po pasie startowym z drugiej strony plyty
pedzita niewielka Cessna, ktéra na jego oczach gladko oderwata sie od ziemi i poszia
ostro w gore. Po chwili skierowala sie prosto w stonice. Musialby przystonic sobie oczy,
zeby obserwowac jej dalszy lot. Nie mogt tego zrobi¢, bo obie dlonie miat zajete.
Trzymal w nich metalowy pojemnik wielkosci duzej puszki, a w nim prochy jedynej
kobiety, ktérg naprawde kochat przez cate swoje dtugie zycie.

W drodze na lotnisko Gus co chwila zerkal na puszke lezaca na fotelu i poczatkowo
wydawato mu sie nawet, Ze jest coS niestosownego w tym, ze fotel od zawsze nalezacy
do jego zony miesSci teraz prochy kogos, kto niegdys byt panng Trish Cooper. Te ich
marzenia i radosci, sprzeczki i godzenie sie, wspolne gotowanie, kochanie sie i czytanie —
po prostu wspolne zycie — wszystko sprowadzone do garstki popiotu. Tak, w tym na
pewno bylo co$ niestosownego, tyle ze im dluzej wpatrywal sie w pojemnik, tym
wyrazniej uSwiadamiat sobie coS jeszcze: jego zona miala kapitalne poczucie humoru.
Boze, alez by sie usmiala, widzac swoje prochy w pojemniku, jadace na fotelu dla
pasazera. Byl pewien, Ze spoglada teraz z gory i beztrosko chichocac, wypomina mu, ze
przed wyruszeniem z domu nie zapiagl jej pasa bezpieczenstwa. O tak, taka wilasnie byla
Trish. Umiata zawsze znalez¢ cos zabawnego w nawet najbardziej stresujqcej sytuacji.

Teraz jej prochy byly juz bezpieczne i otulone jego dtonmi czekaly na swdj ostatni lot.
Jemu nie pozostawalo nic innego, jak czeka¢ wraz z nimi.

Ustyszal stukniecie siatkowych drzwi i odwrociwszy sie, zobaczyl, ze z baraku ktos
wychodzi. Mezczyzna ubrany byl w poplamiony olejem drelichowy kombinezon z
biatym golfem pod spodem i ubtocone buty do pot tydki. Miat gesta czarng czupryne i



bujng brode opadajaca mu az na piersi. Pilot podszedt blizej i kiwnat glowa na powitanie.

— Gus?

— We wilasnej osobie.

Mezczyzna wyciagnat reke i Gus oderwat na chwile dton od puszki, zeby ja uscisnac.

— Frank Grissom — przedstawit sie. — Chyba razem dzis lecimy.

— Chyba tak.

Gus poczul, ze dlon zaczyna mu drzec¢ i szybko ja cofnal. Poczul tez mrowienie w
kolanach i upomniat sie w duchu.

Spokojnie, stary. Tylko spokojnie.

Frank zrobit krok do tytu i przyjrzal mu sie.

— Wiesz co?... Mam takie dziwne uczucie, jakbySmy sie juz kiedys spotkali.

Gus z trudem opanowat chec potarcia gornej wargi.

— Naprawde? Mysle, ze moge cie z czystym sumieniem zapewniC, ze nigdy sie nie
poznaliSmy.

Co, sciSle rzecz biorac, bylo zgodne z prawda. A trzymanie sie prawdy bardzo mu dzis$
odpowiadato.

— Skoro tak mowisz. — Frank wzruszyt ramionami. — To co, gotowy do drogi?

— Tak jest.

— To ruszajmy.

Gus poszed! za Frankiem w strone hangarow i kilku zaparkowanych przed nimi
samolotow, ktore staly zabezpieczone linami i pasami. W wiekszosci byly to cessny i
cherokee, ale Frank je mingt i Gus z dreszczem na plecach patrzyl, jak podchodzi do
piper cuba LR-2 — matego samolociku w kolorze ciemnozielonym, oznakowanego na
skrzydlach i kadlubie emblematami korpusu powietrznego armii z czasow drugiej wojny
Swiatowej. Nie mogl opanowac rosngcego podniecenia i w miare zblizania sie do
samolotu zaczal bezwiednie zwalniaC. Frank wida¢ wyczul, ze pasazer sie ociaga, bo
obejrzat sie.

— Wszystko w porzadku? — zapytat.

— Jasne. Wszystko okej — odpart Gus, czujac suchos¢ w ustach.

— JesteS pewien? Bo wygladasz... jakby troche dziwnie.

Gus odchrzaknat.

— Tak sie sktada, ze kiedys czyms takim latatem — baknat.

— Naprawde? Gdzie?

— ETO. W czterdziestym czwartym i pigtym.



—E co?

— ETO. Europejski Teatr Operacji.

— Powaznie? — uSmiechnat sie Frank. — Latate$ jako pilot?

Gus zaprzeczyt ruchem glowy.

— Nie, jako obserwator artyleryjski. Za sterami siedzial kto$ inny. Startowalo sie o
Swicie, lecialo nad niemieckie pozycje i wypatrywalo punktow koncentracji wojsk,
czotgdw, artylerii, dzial samobieznych... wszystkiego, do czego nasza artyleria mogla
potem strzelac.

— Rany — parsknagt Frank. — No to wyobrazam sobie, ze Szwabom zdrowo sie
naraziliscie. A nie probowali was zestrzelic?

— Bez przerwy probowali.

Gus wsadzit puszke z prochami Trish pod prawe ramie i podszedt do samolotu.
Wyciagnat reke, przejechal dlonig po skrzydle i uSmiechngt sie do wspomnien.
Naprezony brezent, i tyle. Cholerny grat wyciagal gora dziewiecdziesigt weztow i poza
silnikiem skladat sie z drewna, brezentu i odrobiny metalu. Ale Bog swiadkiem, ze swoje
zadanie spelnial, i to jak. Krazyl nad pozycjami niemieckimi i pozwalatl siedzacemu z
tylu obserwatorowi wyluskiwa¢ wzrokiem wszystkie obiekty na ziemi. Nastepnie droga
radiowa przekazywano koordynaty celow wroga do znajdujacego sie wiele mil dalej
stanowiska artylerii.

Frank stal teraz tak blisko, ze Gus czut w jego oddechu zapach ptynu do ust.

— To dlatego zalezalo ci na mnie i tym samolocie, tak? Z powodu wojennej
przesztosci. Zeby powrdci¢ do wspomnien.

Dlon Gusa wcigz spoczywata na chlodnym brezentowym poszyciu.

— Mozna to tak ujgc.

— No to dzieki za tamte wyczyny, i w ogole. Nadal chcesz lecie¢?

— O tak, tak, chce.

— Okej.

Z pochylonymi glowami, przeszli pod prawym skrzydiem i podeszli do zatosnie
matego kokpitu, w ktérym dwa fotele umieszczone byly jeden za drugim. Przy kazdym
znajdowat sie drazek sterowniczy.

— No to jak taki z ciebie weteran, i w ogble — powiedzial Frank, otwierajac cienkie
drzwiczki — to mozesz wybierac. Wolisz z przodu czy z tylu?

— Calg wojne przelatalem z tylu — odpart Gus, usmiechajac sie — to moze dla odmiany
usigde z przodu.



— Nie ma sprawy. Chodz, pomoge ci.

Proba wcisniecia sie do ciasnej kabiny przywotata kolejne wspomnienie. Boze, ilez to
razy w czterdziestym czwartym i pigtym wsiadal do takich kabin, pochlongwszy
uprzednio szybko kawe i platki owsiane na zimno albo jajecznice z jajek w proszku,
czasem nawet z plastrem podsmazanej mielonki wieprzowej. Latal ze Swistakiem, z
Mickiem albo Grayem, czasem z jeszcze innym pilotem. Wciskat sie do tylu z termosem
kawy i paroma kanapkami na droge powrotng, duzg sztywng podktadkq z przypieta do
niej mapq i oldwkiem kopiowym, i z przenosnag radiostacjq, przez ktorag mogt rozmawiac
z chlopakami na stanowisku artylerii, a oni mogli...

— Gus? CosS nie tak?

Dopiero teraz uswiadomit sobie, ze zamarl z jedng noga w kabinie, drugga na zewnatrz.
Zmusit stare miesnie i kosci do wysitku i wcisngt sie do Srodka. Zdyszany usiadt i
polozyl metalowa puszke na kolanach. Zapiecie pasa wymagalo kolejnej porcji
gimnastyki, ale udato sie i po chwili poczul, jak lekki samolot przysiada pod ciezarem
sadowigcego sie za nim Franka. Wstrzymat oddech. Na razie wszystko szto dobrze.
Frank od pierwszej chwili zachowywat sie bez zarzutu i Gus poczutl nawet lekki — ale
tylko bardzo lekki — wyrzut sumienia, zZe niedlugo mu ten samolot zabierze.

Moszczac sie w kokpicie, staral sie nie zwracaC uwagi na to, ze metalowy przedmiot
w kieszeni jego marynarki troche go uwiera.

Uruchomienie silnika odbyto sie dokladnie tak, jak to zapamietal z dawnych lat:
podszed} ktos z technicznej obstugi lotniska i recznie zakrecit sSmiglem, zupehie jakby
siedzieli w jakim$ zabytku z czasoOw pierwszej wojny swiatowej. Frank co$ do niego
zawotal i silnik ozy}. Potem klepnat Gusa w plecy.

— Koto ndg! — wrzasnat. — Stuchawki i mikrofon!

Z niematym trudem schylit sie i wziat do reki mikrofon i stuchawki, ktére naciggnat
sobie na uszy. Ustyszal najpierw trzaski, potem dudniacy gtos Franka.

— Dobrze mnie styszysz?

— Dobrze, dobrze. Nie musisz tak krzyczec.



— O, przepraszam, zaraz to przykrece. — Po chwili spytat: — Teraz lepiej?

— Tak.

— Dobra. Bo lubie sobie gada¢ z pasazerami. A latwiej tak, niz do siebie wrzeszczec.
Pewno w czasie wojny nic mieliScie innego wyjscia.

— Wiesz, jak to jest — odpart Gus, z rozrzewnieniem przygladajac sie prymitywnej
desce rozdzielczej: kilka prostych wskaznikow i sterczacy z oslony silnika gruby
metalowy pret — pltywak sygnalizujgcy poziom paliwa, ktory w miare jego ubytku coraz
bardziej sie zaglebial. Trudno wyobrazic¢ sobie cos bardziej prymitywnego, ale prostota
urzadzen byla wazna przy lataniu nad terytorium wroga i lawirowaniu ws$rdd serii
pociskow z mauzerow. Po Sciankach i po podtodze biegly ciegna lotek i sterow kierunku
i wysokosci, ktére doczepione byly do drazkoéw sterowniczych w obu kokpitach.

Frank otworzyt szerzej przepustnice, silnik zawyl na wyzszych obrotach, piper cub
drgnat i podskakujgc na nieréwnosciach, ruszyl po trawie w strone pasa startowego. Gus
ustyszal za sobg glosy i zerkajac w mate lusterko wsteczne, zobaczyl, ze Frank rozmawia
z kim$ przez radio. Cholera. Tego nie przewidzial. Jednak zaraz potem zobaczyl, jak
Frank chowa przenosne radio do skérzanego futeralu wiszacego na Sciance kabiny.
Zauwazyt jego spojrzenie w lusterku i spytat: — CoS nie tak?

— Nie. Tylko nie wiedziatem, ze musisz sie meldowac w kontroli lotow.

Frank rozesmiat sie.

— Skadze. JesteSmy za powolni i za mali, zeby zawracac dupe kontroli lotow.
Zawiadomitem tylko moje biuro, ze kotujemy na pas startowy. Wygodnie ci tam?

— Tak.

Samolot dotoczyt sie do pasa startowego na poludniowym krancu trawiastej plyty i
ustawit dziobem na poéinoc. Frank otworzytl do konca przepustnice i maszyna zaczela
nabiera¢ szybkosci. Gus miat wrazenie, jakby za sprawa czaréw przeniesiono go niemal
szeScdziesiat lat wstecz i znOw posadzono w starym gracie, ktory az sie rwie do startu.
Moment oderwania sie od ziemi by} prawie niezauwazalny i w pewnej chwili samolot
zaczal tagodnie pigcC sie w gore. Musze pamietaCc o oddechu, pomyslal, przypatrujac sie
opadajacej w dot ziemi. Chwile pozniej zobaczy} pod soba krétki odcinek linii brzegowej
New Hampshire, lasy otaczajace rozrzucone wsrod nich osady i proste asfaltowe kreski
szosy numer 1 i autostrady 195. Frank wykonat fagodny tuk skrecajac na zachdd, i Gus
ustyszat w stuchawkach jego glos.

— Wszystko w porzadku?

— Cudownie.



— Okej. To przez nastepne piecdziesigt minut cub i ja jesteSmy do twojej dyspozycji.
Gdzie lecimy?

— Nad ocean.

— Juz sie robi.

Samolot skierowat sie na wschod i Gus ponownie gleboko zaczerpnal powietrza. W
stuchawkach styszal oddech Franka i — cho¢ pewnie tylko mu sie zdawato — byl gotow
przysiac, ze czuje tez zapach jego ptynu do ust.

— Moge o co$ zapytac? — ustyszat gltos Franka.

— Jasne.

— Jak sie latalo w czasie wojny?

— Inaczej.

— Tak, no wiasnie... Bo cub jest latwy w pilotazu, ale i tak sobie nie wyobrazam, jak
mozna latac i jednoczesnie catly czas pilnowac, zeby ktos ci tytka nie odstrzelit.

— Uhm.

Przez chwile lecieli w milczeniu, majac przed sobg poszarpang linie brzegu i gleboki
btekit oceanu, ktory byt juz bardzo blisko. Frank odchrzaknat.

— Zdarza ci sie mysle¢ o tym, jak tam wtedy bylo?

Jak tam wtedy bylo, jak tam wtedy bylo? Wciaz to samo durne pytanie, ktore wszyscy
zadajg od czasu, gdy pare lat temu cholerny dziennikarz telewizyjny napisal ksigzke
wychwalajaca rzekomo najwspanialsze pokolenie. Tez mi wielkie mecyje. Po prostu tam
byliSmy, robiliSmy, co do nas nalezato, i nie gadaliSmy po préznicy. I w tym miato byc¢
cosS niezwyktego? Jak tam wtedy bylo? Strasznie daleko od domu, najczeSciej zimno i
mokro, zwykle miato sie owrzodzone i odparzone stopy. Czlowiek budzit sie rano i starat
nie mysle¢, ze oto zaczyna sie dzien, ktorego moze nie przezy¢ albo w ktorym urwie mu
reke, noge czy jaja. Ze moze by¢ to dzien, w ktérym odbedzie swdj ostatni lot. Tak tam
wtedy bylo. Posuwali sie coraz dalej na wschod w kierunku Niemiec, wiedzac, ze kiedy
cholerne Szwaby zaprg sie na wlasnym terytorium, zrobig wszystko, zeby ich dalej nie
przepuscic. Patrzyli sie z gory na tereny wroga, wyszukujac punkty oporu ostoniete siatkg
maskujacq, i czuli prawdziwg dume, kiedy mozna bylo przez radio przekaza¢ dane
artylerzystom i za chwile patrzy¢, jak czolgi czy baterie dzial samobieznych wroga
wylatujg w powietrze. Ale widywali tez zalosne kupy drewna, brezentu i metalu na koncu
pasa ubitej ziemi, tam gdzie pilotowi samolotu zwiadowczego nie udato sie przeskoczyc¢
Sciany lasu, otaczajacego napredce przygotowany pas startowy. I wcigz modlili sie o zlg
pogode, bo wtedy odwotywano loty zwiadowcze. OczywiScie czolgi i piechota



posuwajgce sie pod ogniem niemieckim mialy wtedy gorzej, ale cztowiek nie musiat
nadstawiaC tytka nad terytorium wroga i robi¢ z siebie celu dla 88—milimetrowych
dziatek przeciwlotniczych. Albo widzialo sie LR-2 niepewnie schodzacy w dot z
kumplem z twojego rodzinnego stanu za sterami. Nazywal sie Henry Kasen. Tak,
pilotowal Henry, samolot sie zataczal, a Gus stal na dole, cho¢ mzyt deszcz, i probowat
sila woli zmusi¢ go, zeby bezpiecznie wyladowat. W koncu maszyna grzmotneta o
ziemie, odbita sie, znowu grzmotnela i stanela deba na dziobie. Gdy Gus do niego
dobiegal, latajacego z Henrym obserwatora — Scott mu byto na imie, Scott jako$ tam —
wlasnie wyciagali z kabiny ze zlamang noga, a on wrzeszczat: ,,Zrobitem wszystko, co
byto mozna! Zrobilem wszystko, co bylo mozna”. Na przednim fotelu tkwito to, co
zostalo z Henry’ego, a Gus patrzyt na przednig ostone zbryzgang jego krwia, mozgiem i
kepkami wlosow... Tak tam wtedy byto.

— To jak — powtorzyt Frank. — Zdarza ci sie jeszcze mysSlec o tym, jak tam wtedy bylo?

— Czasami — odpart w koncu Gus. — Ale nie za czesto.

Jesli Frankowi to nie wystarczy, to niech sie wypcha.

Byli juz nad oceanem i Gus wpatrywat sie w rozkotysang wode, ktora przy brzegu
przemieniala sie w potezne spienione fale. Widac tez byto kilka zaglowek i pare kutrow
potawiaczy homarow i Gus jeszcze mocniej zacisngt dlonie na metalowym pojemniku.
Jeszcze tylko pare minut, Trish. Tylko pare minut.

Frank odchrzaknat:

— Gdzies konkretnie? — zapytat.

— Najdalej na wschod, jak sie da.

— Okej. Czy to znaczy, ze ocean ma dla ciebie jakie$ szczegdlne znaczenie?

Gus znow spojrzat w dot, potem na metalowy pojemnik. Miat w pamieci raptem kilka
dni spedzonych z Trish na plazy. Zawsze narzekala na upal, piekace stonce, piasek
wilazacy jej pod kostium kapielowy i zgrzytajacy w jedzeniu i piciu. Nie mdéwiac o
korkach po drodze, nachalnej i zbyt glosnej muzyce i za drogim parkingu. Biedna Trish.

— Chodzi 0 mojq zone — powiedzial na glos. — Kochata ocean i plaze.

— Nie pierwszy raz sie z tym spotykam.

— Robites kiedys cos takiego?

— Pewnie. Kilka razy. Spelnienie ostatniego zyczenia... Ludzie lubig rozsypywac
prochy najblizszych w miejscach, ktére tamci ukochali. Bo domyslam sie, Ze po to jest ta
puszka, ktorg trzymasz, prawda? To prochy twojej zony?

— Tak.



Twojej zony. Dwa zwyczajne stowa, ktore nawet nie probuja oddac tego, kim Trish
naprawde byla i czym bylo zycie z nig. Stanowili pare juz w liceum, jeszcze przed jego
pojsciem do wojska. Potem byly niemal cotygodniowe listy, ktore towarzyszyly mu w
drodze przez Francje i Niemcy. A pozniej przyszta demobilizacja, powrot do domu, Slub i
nowe zycie. Nic szczegdlnego, co by wstrzasnetlo Swiatem. Ot, po prostu dobra praca i
kariera w banku w Dover, ktorg rozpoczat od okienka kasjera i zakonczyt kilkadziesiat lat
pozniej na stanowisku dyrektora oddziatu. I Trish caly czas u jego boku, wysoka i
szczupla blondynka pieknie sie starzejaca z uplywem lat. Boze, jak strasznie mu jej
brakowalo... a przeciez wspomnienia nie skladaty sie tylko z cudownych chwil, bo to
przeciez niemozliwe. Dramatyczne pozegnania, kiedy kolejno odchodzili ich rodzice;
straszny rok 1952, gdy poronila pierwsze dziecko — dziewczynke — i gdy ogloszono
wyrok, ze juz nigdy nie bedzie mogta mie¢ dzieci. A takze te pare razy, kiedy wodzita go
na pokuszenie jakas Slicznotka z banku. Niech beda dzieki wszystkim bogom, ze sie
wtedy zachowat przyzwoicie i oparl pokusie... Od czasu do czasu powracat temat
adopcji, ale zycie wydawato im sie wystarczajaco pelne i bogate, bo gdy byli juz starsi,
wiele podrozowali i poznawali Swiat. Tak miato trwac do ubieglej jesieni, na ktorg
zaplanowali ostatnig wielka przygode zycia: rejs statkiem dookota Swiata, i wtedy...

— Gus.

— Tak?

— JesteSmy juz dosc¢ daleko od brzegu. PowinniSmy zawrocic.

— Jasne. Dzieki.

Przez chwile mocowat sie z blokada okna. Udato mu sie jg zwolni¢ i kabine omiott
ped chtodnego powietrza. Odkrecit wieczko puszki i po sekundzie wahania wyrzucit je
przez okno, czujac, jak przy ruchu wbija mu sie w bok metalowy przedmiot tkwiacy w
kieszeni. Przysunagl pojemnik do otwartego okna, przez glowe przemknela mu
przerazajaca mysl, ze ped powietrza wydmucha mu prochy Trish prosto w twarz, i na
wszelki wypadek wyrzucit calg puszke. Chcial widzie¢, jak wiatr rozwiewa prochy po
niebie. Chciatl widziec¢, jak pojemnik spada. Chciat...

Zakryt twarz dtonmi. Czujac naptywajace do oczu tzy i wilgotniejace dlonie, pochylit
sie lekko do przodu.

Och, Trish, Trish.



Po chwili przetart oczy i stwierdzil, ze Frank zdazyt juz zawrdcic i ze leca teraz na
zachod w strone ladu. Zatart dlonie, czujac ogarniajacy go spokdj. Wreszcie nadchodzit
ten moment.

— Frank?

— Tak, Gus.

— Chcesz ustysze¢ cos wiecej o tym, jak byto w Europie?

— Pewno.

Z}ozy}t rece na kolanach i mocno splott palce.

— Latalem bardzo duzo, dzien po dniu. Ty chyba tez duzo latasz.

— Ale nie tyle, ile bym chcial — parsknat Frank. — Jak wiesz, latanie wchodzi w krew.

Jasne — potwierdzit Gus. — I staje sie tradycja.

— Wiasnie.

Latanie, picie i dupczenie. Wtedy w Europie tez to robiliSmy, ile tylko sie dato.
Bylismy mtodzi i nie wiedzieliSmy, co przyniesie jutro, wiec korzystaliSmy z zycia ile
wlezie. Latac, pic i dupczy¢ to prawdziwe credo pilota, nie?

— Pewnie tak.

Wiem, ze ty tez lubisz lata¢, Frank, a kwestie dupczenia zostawmy na pozniej. Ale
zaloze sie, ze wypic lubisz, co?

Frank przez moment milczal, potem troche sztucznie sie rozesmiat.

— Za kolierz nie wylewam. A co se mam zatowac, nie?

Prawda. Raz sie zyje. Kiedy posuwaliSmy sie przez Francje, piliSmy jak cholera.
Glownie to, co znajdowaliSmy w piwnicach budynkow odebranych Niemcom.
Francuskie wina, szampany, czasem jakies piwo. Rano sie budzisz... a tu ci we ibie tupie,
stawy zesztywniale. Ale co tam. Lecialo sie na kacu albo nawet jeszcze na lekkim rauszu,
byle robota byla zrobiona. Nie mam racji?

Znow kroétka pauza.

— Jasne. Racja.

— Tam polubilem wino. Uwielbiam wino, zwlaszcza bordeaux. A ty, Frank? Co ty
najbardziej lubisz?

— Och... to zalezy.



Gus dopiero teraz zauwazyl, ze kiedy nie trzymat juz puszki z prochami zony, nie
bardzo wie, co zrobi¢ z rekami.

— Prawda, to zalezy. Zaloze sie, ze glownie od nastroju. I od tego, co masz w planie.
Ale jestem pewien, ze najbardziej lubisz rum z colg. Mam racje, Frank? Rum i cola.

Frank milczal. Gus zerknat w lusterko i dostrzegl zaniepokojenie na jego skupionej
twarzy. No i dobrze. Odetchnal glebiej i z przyjemnoscia stwierdzit, zZe rece juz mu nie
drzg. Ze jego dlonie sg juz spokojne i pewne.

— Bo widzisz, Frank, nawet wtedy w Europie trzeba bylo mie¢ zaufanie do swojego
pilota. Musiates ufa¢, ze pilot bezpiecznie wystartuje, bezpiecznie dostarczy cie nad
pozycje nieprzyjaciela, i co najwazniejsze, bezpiecznie wrocicie do domu. Bardzo szybko
wiedziates, komu mozesz zaufac. A piloci, ktorzy za duzo pili i za duzo dupczyli, mieli
klopot ze znalezieniem obserwatora, ktory chciatby z nimi latac. Tobie tez sie takie
rzeczy zdarzaja?

Znow zapadto milczenie i tylko silnik zwiekszy! nieco obroty, jakby Frankowi zaczeto
sie nagle spieszyC do domu. Gus znow poczut lekkie uklucie winy, ze bedzie musial mu
w tym przeszkodzic.

— Nie, pewnie nie — podjat swéj monolog. — Mysle, ze twoje problemy ograniczajq sie
glownie do ziemi. Do jezdzenia po pijaku. Ale to juz nie to samo co latanie na bani,
prawda? Ale za to robisz to na okraglo. Prowadzisz po alkoholu. Dwa aresztowania za
jazde po pijanemu w Massachusetts, jedno w Maine, cztery w New Hampshire. W tym
jedno ostatniej jesieni, zgadza sie, Frank? Oczywiscie to ostatnie troche sie roznito od
poprzednich, bo tym razem ktos zginat.

Glos Franka w stuchawkach zabrzmiat nisko i chrapliwie.

— Ty jestes... jestesS jej mezem. Tylko zgolites wasy. I nie nazywasz sie Gus...

— To zdrobnienie, jakim zwracata sie do mnie zZona. Naprawde nazywam sie John
Augustus Foss. Ale Trish mowila do mnie Gus. Mowita, poki jej nie zabites.

— Ja jej nie zabitem! — wykrzyknat Frank.

Gus byt zaskoczony wlasnym spokojem i opanowaniem.

— Oczywiscie. To znaczy nie od razu, kiedy ja potracites. Ale kiedy tamtego wieczoru
wyszedteS z pubu ,,Sea and Stein”, byleS po pieciu rumach z cola. PrzejechateS na
czerwonym Swietle i uderzytes w bok toyoty mojej zony. Odmowites testu na alkomacie,
a potem dzieki ukladom tatusia adwokata zawarles ugode we wszystkich sprawach i
nawet jednego dnia nie przesiedzialeS w wiezieniu. Za to moja Trish trafita do szpitala z
peknieciem miednicy i ztamang noga. Spedzita w nim potzywa wiele tygodni i w koncu



umarta, a prokuratura odmowita wniesienia oskarzenia. Wiec jak widzisz, wedle litery
prawa to nie byto zabdjstwo. Ale mnie nie chodzi o prawo, Frank. Mnie chodzi o prawde
i sprawiedliwosc.

Frank ostentacyjnie go teraz ignorowal. Gus wiedzial, ze na realizacje planu zostaty
mu juz tylko sekundy.

No i teraz siedzisz sobie za sterem i lecisz — mowit dalej. — I zdaje ci sie, ze masz
przed soba jeszcze co najmniej trzydzieSci albo czterdzieSci lat zycia. Zdajesz sobie
sprawe, Frank, jaki szmat czasu cie jeszcze czeka? Co najmniej do polowy nowego
stulecia, moze nawet dluzej. A ile cie w tym czasie czeka wspaniatych doznan. Bo Trish i
mnie juz tak duzo nie zostalo. Calkiem nieduzo. Najwyzej pare lat... a ty jej te pare lat
zabrales. A jak jej, to i mnie. Bo te kilka lat, ktére mi jeszcze zostaly, to nie dar losu. To
juz tylko przeklenstwo. Przez ciebie.

Obroty silnika jeszcze wzrosty. Gus siegnat do kieszeni i wymacat zimny metal.

— A na wojnie, Frank, nauczylem sie wierzy¢ w sprawiedliwos$¢. Ze koniec koncow
sprawiedliwo$¢ musi zatriumfowac. Wiec ja tez mam zamiar wyrownac¢ rachunki.
Miedzy tobg, mna i Trish. Zeby bylo sprawiedliwie.

Panie Foss, niech pan sie nie wazy dotykac¢ drazka. — Glos Franka brzmiat glosno i
zdecydowanie. — Zrozumiano? Niech pan sie nie wazy go tknac.

Gus spojrzat w lusterko i dojrzal w oczach tamtego strach.

— Alez Frank. Przeciez ja juz jestem starym cztowiekiem, nie widzisz? Jak moglbys
pozwoli¢ takiemu starcowi wyrwac sobie z rgk drazek? Zastanow sie.

Franka wyraznie to troche uspokoito.

— No, to prawda. Stuchaj, naprawde mi przykro i przepraszam za to, co sie stato. Ale
to byl wypadek. Okej? Po prostu wypadek.

Gus zaczerpnat powietrza.

— Dobrze, Frank. Przeprosites. Obiecuje, ze za to nie dotkne drazka. Mozesz byc¢
spokojny. Ale musisz mi co$ wyjasnic.

Frank zrobit kolejng pauze, potem dosS¢ niepewnym glosem powiedzial: — Stucham.

— Dlaczego tak dlugo czekate$ z tymi przeprosinami? Przeciez mineto wiele miesiecy.
Wiec dlaczego?

— Mgj... Ojciec mi kazat...

Gus pokrecit glowa, pewien, ze tamten zauwazy ten gest.

— To zta odpowiedz, Frank Jestes juz dorosty. I cigza na tobie obowiazki dorostego. A
ty od lat slizgasz sie tylko po powierzchni. Jestes juz dobrze po trzydziestce. Ja majac



niewiele ponad dwadzieScia, bronitem kraju i zabijalem jego wrogéw po to, zZeby potem
pajac twojego pokroju mogl mi zabic zone.

Poruszyt prawq dlonig w kieszeni i wyciggnat metalowy przedmiot, ktory na te okazje
wziat z soba. Frank zaczal niemal krzyczec.

— Nie waz sie! Obiecates! Nie waz sie dotykac¢ drazka!

Gus odpial pas i z trudem okrecit sie na siedzeniu.

Spojrzat Frankowi prosto w twarz i wyciagnat ku niemu zamknietg dton.

— Bez obaw, Frank — powiedzial. — Obiecuje, ze dotrzymam obietnicy.

Otworzyt dion i pomachat Frankowi trzymanym w reku przedmiotem, pozwalajac mu
nasyci¢ nim wzrok, potem bez stowa obrocit sie plecami. Juz czas. Raz jeszcze szepnat:
Och, Trish, potem przygarbit sie i pochylit do przodu.

Frank zaczat wrzeszczec i ani przez chwile nie przestawal, patrzac, jak Gus siega do
biegnacych po Sciance linek sterowniczych i przyktada do nich bardzo ostre szczypce do
ciecia drutu.



Bonnie Hearn Hill
OCZAMI WYORRAZNI

1865, Galveston, Teksas

— Nie wszyscy biali sq dobrzy, Mala Mary, i nie wszyscy sa zli. Tak jak my...

To byly ostatnie stowa ojca, ktore wypowiedziat tuz przed powieszeniem. Powiedzieli,
ze karza go za to, iz oSmielit sie przygladac biatej kobiecie. Takze pewnie za to, zZe sam
tez przyciggal wzrok innych. Ze byt cztowiekiem dumnym, silnym i odwaznym. By} nim
nawet wowczas, gdy na jego zwiokach osiadat uliczny kurz, bo jego milczenie krzyczato
glosniej niz wiwatujacy gapie, ktdrzy przyszli obejrze¢ widowisko.

— Zabije ja za to — syknelam, rzucajgc ostatnie spojrzenie na wiszgcego ojca, potem
odwrdcitam glowe, zeby sie catkiem nie rozkleic.

Alvis uciszyl mnie groznym spojrzeniem, ktore ostrzegato, ze jak sie nie przymkne, to
z nami za chwile zrobig to samo.

Po6zZniej tego dnia odnalazt mnie w stodole, gdzie siedziatam, szlochajac, zamiast nosic
wode na kapiel pani Bessie. Zwykle gdy byt blisko, czutam bijaca od niego site i robito
mi sie razniej, ale nie tym razem.

— Przestan, Mala Mary — powiedzial mi wtedy. — Nie daj nikomu, a juz zwlaszcza
panu, poznac, ze co$ cie boli.

W potmroku stodoty jego skora miata ztocisty blask.

— Kiedy nie moge — szepnelam, podnoszac na niego wzrok. Widziany przez lzy
wydawal mi sie wiekszy i starszy. — Byt moim ojcem. To, co mu zrobili, byto straszne.

Wiem. — Alvis kiwnat glowa i w jego spojrzeniu prozno byto szuka¢ pociechy. — Ale
jestes tylko dziewczynag, nie masz jeszcze pietnastu lat.

— Ale dziewczyng, ktéra wie, jak bylo naprawde — powiedziatam. — John William
nigdy nawet nie spojrzat na te kobiete. Kochal Duzg Mary.

— Nie zaczynaj znowu — upomniat mnie. — Nic dobrego z tego nie wyniknie.

— Nigdy na nig nie spojrzal, nawet kiedy juz... — Nie dokonczylam, ale Alvis wiedziat,
0 co mi chodzi.



— Ile juz minelo od sprzedania Duzej Mary? Trzy lata?

I mojego brata Henry’ego tez. Pamietalam dobrze ten dzien i matke stojaca w stoncu
jak posag koto purpurowej wisni karlowatej. I to, jak ja stamtad powlekli w ciemnosc.
Wocigz miatam w uszach jej krzyk: ,,Moje dzieci. Zostawcie moje dzieci!”.

— Mniej wiecej — odparlam. — Ale wiem, Ze to pani Bessie kazala go zabic. I dlatego
pewnego dnia ja zabije panig Bessie.

Nie rob tego. Nie mozesz zy¢ dla zabijania.

Odwrocitam sie i ruszytam w strone domu.

— Wiasnie ze moge — rzucitam za siebie.

I od tej chwili rzeczywiscie zylam myslg o jej zabiciu, cho¢ z Alvisem wiecej o tym
nie rozmawiatam. Kochalam go, ale teraz w moim sercu i myslach nie bylo dla niego
miejsca. NienawiSC wyparta wszystkie inne uczucia. Podsycata ja pamiec¢ o Duzej Mary,
ktorg mi zabrano. I bracie Henrym, ktorego tez mi zabrano. I moim ojcu, ktérego mi
zabrano, a ktorego ciato wciaz kotysato sie w mych sennych koszmarach.

W poniedziatek po egzekucji rozszalata sie burza — jedna z tych nieokielznanych i
niepojetych burz, ktore czasem nawiedzaja Teksas w czerwcu. Blyskawice rozdzieraty
niebo, a pan sie wsciekal, ze nawalnica zniszczy bawelne.

Zmusitam sie do wziecia szczotki ze srebrng rgczkq i zaczelam rozczesywac wilosy
pani Bessie, ktore opadaty na jej dlugg, mlecznobialg szyje — tak gladka i delikatng, ze
musiatam sie powstrzymywac, zeby za nig nie chwycic i nie Scisnac.

Pani Bessie byla ta kobieta, ktorej moj ojciec John William miat sie niby przygladac,
wiec go za to powiesili. Ta sama pani Bessie, ktora udawata, ze wspotczuje mojemu ojcu
po sprzedaniu Duzej Mary. Ta sama pani Bessie, ktéra omal nie postradala zmystow,
kiedy jej maty Chuck zachorowat na z6ita febre i umartl. Pani Bessie, przez ktorg zabili
mojego ojca. Czeszac jej wilosy, przyrzekatam sobie w duchu, ze znajde jakis sposob,
zeby ja tez zabic.

Obserwowata mnie w lustrze z tym wyrazem twarzy, jaki przybierala, kiedy jej sie
zdawalo, ze nikt na nig nie patrzy. Kosmyki jej wlosow na moich ciemnych palcach
potyskiwatly w promieniach stonica jak ztote monety. Marzyto mi sie, ze zamiast szczotki
trzymam w dloni toporek z wyostrzonym srebrzystym ostrzem. Och, z jaka rozkosza
zatopitabym je w tej biatej szyi.

— Amazing Grace — powiedziala.

Na dzwiek jej glosu az podskoczytam.

— Shucham, psze pani?



— To taka piesn. Kiedy mam wszystkiego dosc, to ja Spiewam.

Co ona moze wiedzieC o Spiewaniu piesni i cierpieniu?

Tak psze pani — odrzeklam i zaczelam zaplata¢ jedwabiste wlosy, nienawidzac jej
jeszcze bardziej za te niebieskie oczy, ktorymi potrafita patrze¢ tak tagodnie, i za ten
glos, ktéry nieraz brzmiat tak stodko i przyjaznie. Ale trzeba bylo znac ja jak ja, zeby
wiedziec, ze to wszystko falsz.

Wiedziatam, ze juz wkrotce skoncze zaplatac i upina¢ wilosy i pomoge pani Bessie
wlozy¢ czarny toczek do konnej jazdy z przejrzystymi, ztocistymi woalkami z tytu, ktore
beda za nig powiewa¢ w czasie jazdy. Co dalej? Czy mam jej pozwoli¢ wyjsc i cate
popotudnie jezdzi¢ konno, podczas gdy kazda moja mysl bedzie wypeliaC obraz
zamordowanego ojca?

Znow napotkata moj wzrok w lustrze.

Nawet nie musi sie jej Spiewac. Mala Mary. Czasem wystarczy tylko nucic.

— Tak, psze pani.

Skrzywila sie, jakby chciala mi da¢ do zrozumienia, Ze nie musze sie zwracac jak
niewolnica.

Tak mi przykro z powodu tego, co sie stato z Johnem Williamem — powiedziala. — Byt
dobrym cztowiekiem i bardzo kochat twoja matke.

W lustrze dostrzeglam w jej oczach cos, co wygladato na tzy. A potem spojrzalam na
siebie, na swoje suche oczy, patrzace twardo jak u kata i zawzieta, pochmurng jak niebo
przed burza twarz. Ubranie, ktore od niej dostatam, wisialo na moich chudych ramionach
jak szmata. Wygladalam jak ten strach na wrdble, co go pan stawia na polu, zeby
odstraszac ptaki.

— Tak — powiedzialam i zaraz dodatam: — Tak, psze pani.

— Wiesz przeciez, ze juz niedtugo to wszystko sie skonczy.

— Co, psze pani? Co sie niedlugo skonczy? — Bezpieczniej bylo udawac, ze nie wiem,
0 co chodzi. Jakbym nigdy nie miata w reku tego egzemplarza ,,Galveston News”. W
zesztym roku Potudnie znéw nas odbito Pdéinocy, ale nie zrobito sie przez to ani lepiej,
ani gorzej, niz kiedy dwa lata wczesniej rzadzita nami Poinoc. Cokolwiek sie stanie, nic
juz nie uratuje mojego ojca. Juz tylko niebo bedzie mogto mi go zwrocic.

— Wszystko — rzekla pani Bessie i odwrociwszy twarz od lustra, popatrzyta mi w oczy.
Potem opuscita glowe, a kiedy ja znow podniosta, jej oczy lsnity od tez. — Stracitam
synka — powiedziata. — Moje malenstwo.

— A ja stracitam ojca — odpartam w przyplywie Smialosci, zapominajac, ze jestem



niewolnica.

— A John William stracit Duzg Mary — dodata. L.zy sptywaly jej teraz ciurkiem po
twarzy. — W takim wypadku to nie tylko utrata osoby, ale takze poczucia jednosci.
Czegos, co taczy ludzi jak zatoba.

Moja zaloba byla o wiele za gleboka, zeby miata mnie z nig potaczyc¢. Ale kiwnelam
glowa i jak zwykle powiedzialam: — Tak, psze pani.

— Jestesmy tylko kobietami — ciggneta pani Bessie. — Bezsilnymi kobietami. Nie
mozemy nic zmieniC. Ale co mogt czu¢ John William?

— Tez bezsilnos¢, psze pani — odrzektam.

I to przez ciebie, dodalam w myslach. Znow zaptonelam zadzg zemsty.

I wiasnie w tym momencie do pokoju wkroczyt pan. Musiat by¢ chyba najroslejszym i
najjasniejszym blondynem w calym Teksasie. Marzylam, zeby sie stamtad wyrwac,
zanim mnie przyszpili tym swoim spojrzeniem, pod ktorym czulam sie zawsze brudna i
wykorzystana. Spodnie mial podciagniete wysoko na wielkie brzuszysko, a jego jasne
wlosy byly gladko przylizane. Mialam nadzieje zaraz czmychna¢, ale znieruchomiatam
na widok grymasu na jego twarzy, ktorego w zaden sposob nie mozna bylo uznac za mity
usmiech, i spojrzenia jego zimnych, okrutnych oczu, ktérych ze mnie nie spuszczat.

— Co ona tu robi? — warknatl, Swidrujgc mnie tym swoim spojrzeniem.

Podniostam wzrok znad wtosoéw pani Bessie, bo wiedziatam, zZe teraz juz nie patrzy na
mnie, tylko na nig. Nienawidzitam tego spojrzenia, i nie ja jedna. Widac bylo, ze pani
Bessie tez, bo od razu szczelniej sie otulila szalem. Polozylam jej nawet rece na
ramionach, jakbym ja chciata chronic, ale od razu przypomniatam sobie, ze to przez nia
zabili mi ojca.

— Zawsze tu jest o tej porze — odparla pani Bessie.

— Mam nadzieje, Ze nie uczysz znow jej czyta¢ — burknal pan i twarz mu wykrzywit
nerwowy grymas.

Poczutam, Ze sie czerwienie i podobny rumieniec dojrzalam na twarzy pani Bessie.

— Nauczytam ja tylko tyle, zeby mogta czytac Biblie.

Nim zdazyla powiedzieC wiecej, pan zamachnat sie i uderzyl ja w twarz. Pani
krzykneta i osuneta sie na podloge. Odskoczylam do tylu, nie spuszczajac z niego
wzroku.

Pomyslatlam, ze moze jednak nie bede musiata zabijacC tej kobiety. Moze on mnie
Wyreczy.

— Ty tez chcesz dostac? — warknat, unoszac pies¢ w moja strone.



— Nie, psze pana.

Pani Bessie lezala na podlodze skulona obok toaletki i patrzyla na mnie takim
wzrokiem, jakby chciala powiedzie¢, ze stusznie, ze najlepiej ukrywac¢ swa prawdziwag
twarz. Gdyby wiedzial, jak dobrze nauczyla mnie czytac, pewnie od razu by mnie zabit.
Obszed! ja dookota i obdarzyt mnie tym swoim wrednym uSmieszkiem.

— Juz sie wam, niewolnikom, we tbach poprzewracato.

— Psze pana?

— Ty mi tu nie udawaj — prychnat. — Styszalas, co sie stalo. I wiesz, ze to juz teraz
tylko kwestia czasu.

Tak, styszatam. Alvis mi mowil, ze wojna ma sie ku koncowi i Zze nawet mimo Smierci
prezydenta Lincolna moze dojs¢ do abolicji, tylko zZe w to nie wierzylam. Staratam sie
szybko co$ wymysli¢, zeby nie spotkato mnie to samo co panig Bessie.

— Mnie tam wszystko jedno — powiedziatam.

— Ale mnie nie. — Tupnat swoim obtoconym buciorem w podtoge i zrobit to o wiele za
blisko mojej nogi. — Poki zyje, moi niewolnicy beda robili, co im kaze.

— Charles — odezwala sie pani zaskakujgco stanowczym tonem. — Zostaw ja w
spokoju. Nie zrobita nic ztego.

— Ale jej tatus tak — odburknat. — Czarnuch John William.

— Nic zlego nie zrobil — powiedzialam. Bylo mi obojetne, co sie ze mng stanie. Nie
mogtam pozwolic¢, zeby tak mowit o tacie.

— Gapit sie na Bessie! — wrzasnagt pan. — Osmielit sie patrze¢ na mojq zone.

— Charles, przestan. — Pani Bessie podniosta sie z podlogi. Jej twarz byla
sinoczerwona, oczy peine strachu. — Nie przy nie;j.

— No to juz, zmykaj — powiedzial do mnie, a ja wybieglam z pokoju, bo mogt zmienic
zdanie. Ale co$ mnie zatrzymato tuz za drzwiami. Cos silniejszego niz strach. Batam sie,
ze zrobi jej co$ zlego. Bylam tego pewna, tylko co moglam na to poradzic? A nawet
gdybym mogla, to wiasciwie dlaczego miatabym to zrobic¢?

Stalam pod drzwiami i stuchatam tkania pani Bessie.

— Ja go tylko uczylam czytac Biblie. Nic wiecej.

— Nie ktam! — krzyknat pan. — Masz szczeScie, ze nie kazalem tez powiesic ciebie.

— Sprawitoby ci to przyjemnos¢, Charles? — Jej ton nabratl nagle ostrosci, a ja az sie
skulitam. — Jeszcze jedna Smier¢ poprawilaby ci samopoczucie?

— Nie waz sie nigdy tak do mnie mowi¢ — warknat. Uslyszatam jej okrzyk bolu i
wiedzialam, ze znow jq uderzyt. Od tego jej krzyku tzy naptynely mi do oczu. — JestesS



mojq zong, rozumiesz? Nie zycze sobie, zebyS im czytala. I nie zycze sobie, zebys ich
dotykata. Zwlaszcza dotykata. Nie wolno ci ich dotykac.

Jak sobie zyczysz. — W jej zaplakanym glosie stychac¢ byto rezygnacje. — Niedlugo nie
bedzie sie o co kloci¢, bo przestaniemy mie¢ niewolnikow. Niedlugo bedzie po
wszystkim.

— Juz jest — burknal, a ja poczutam dreszcz. — Ten przeklety Lincoln. Ciesze sie, ze go
zabili.

— Jak to? — spytata. — Skad wiesz?

— Od jego wystannikéw — odrzekl, a rechot, jaki z siebie wydat, zmrozit mi krew w
zytach. — Zanim go zastrzelili, Lincoln probowat tu ich wystac. Teraz znow probuja.

— Od jakich wystannikoéw, Charles? — spytata zduszonym gltosem.

— Juz niezywych.

— Nie!

— Niech tam Lee sie poddaje, ale my walczymy dalej o swoje — oznajmit. — Musze
jecha¢ do portu. Ptyng do nas statkiem. Musimy dopilnowac, zeby sie ta zaraza tu nie
przedostata.

Przez to, ze szlochala, nie zrozumiatam, co do niego méwi, ale potem znéw krzykneta
z bolu i wtedy do mnie dotarta ta informacja.

Puscitam sie biegiem, nie bardzo wiedzac, dokad biegne. Wiedziatam tylko, Zze musze
kogo$ znalezc, najlepiej Alvisa, i opowiedzieC, co styszatlam. Przeszkodzi¢ panu w
realizacji jego zamiarow. Deszcz przestat padac, ale niebo wciaz bylo ciezkie i czarne.
Przeszyla je blyskawica, ale ja nawet na chwile sie nie zatrzymalam. Przebieglam obok
wisni karlowatych i minelam stodote, myslac, ze jesli dobiegne do pola bawelny, moze
mi sie udac.

Co$ walnelo mnie od tylu i runelam twarza w zagon pierwiosnkéw, a nozdrza
wypelnit mi ich silny, stodki zapach zmieszany z wonig blota. Lezalam w kaluzy blota,
wiec zaczelam sie z niego gramolic.

— Wstawaj! — Poczulam kopniecie w bok. Krzyknetam i podniostam sie. — Teraz do
srodka — warknat pan, pokazujac rekq stodote.

Wiedziatam, ze jesli go postucham, zywa stamtad nie wyjde. Zrobitam krok do tyhu,
chcac rzucic sie do ucieczki, ale on wyczut moj zamiar i ztapal mnie za ramie.

— Nie — jeknelam. — Prosze. — L.zy poptynely mi po twarzy, ale on zaczal mnie ciggnac
do srodka. Moj ojciec nie blagat o litos¢, wiec ja tez nie moge, pomyslatam.

Puscit moje ramie i pchngl mnie na klepisko.



Wiesz, dlaczego naprawde kazalem powiesi¢ Johna Williama? — powiedzial. —
Powiedz mi, Mata Mary, ze wiesz.

— Nie wiem. — Przykucnelam na zakurzonym klepisku i nie spuszczatlam z pana
wzroku. W polmroku widac¢ byto jego wykrzywiong i zawzieta twarz. Staralam sie
mowic wolno i spokojnie. — Nic nie wiem, psze pana.

— Bo ich razem przylapatem — rzekl}, zaciagajac. — Musiatem zadbac o reputacje, swoja
i jej. Nikt nie moglt sie dowiedziec. — Wsadzit kciuki za pasek spodni i spojrzat na mnie
tak, jak patrzq chlopcy szykujacy sie do torturowania robaka. — Mysle, Zze powinienem
mu sie zrewanzowac, nie uwazasz?

John William i pani Bessie? Przypomniatam sobie, co mowila o stracie kogos i o tym,
jak to ludzi jednoczy. Nic, co zrobit moj ojciec, nie moglo by¢ zle. Staralam sie, by w
moim glosie nie pobrzmiewat strach.

— Co to znaczy, ze pan sie zrewanzuje? — spytatam.

— Wstan, to ci pokaze.

— Nie — odpartam. Skoro i tak ma mnie zabi¢, to nie dostarcze mu dodatkowe]
Przyjemnosci.

— Ten cholerny czarnuch, twoj ojciec, coS mi odebral — warknat. — Mam nadzieje, ze
siedzi teraz w piekle i na nas patrzy.

Nie — powtorzytam. Nie mogtam sie opanowac.

— Powiedzialas ,,nie”? — Znow mnie kopnat i bol byt tak przeszywajacy, ze jeknetam.
Przekrecitam sie na bok i skaleczylam twarz o co$ ostrego. JakieS stare, zardzewiate
narzedzia. — Wstawaj Mala Mary, ale juz. Bo jak nie, to tak cie urzadze, ze juz nigdy nie
wstaniesz.

Przez lzy przyjrzalam sie porozrzucanym narzedziom. Szpadel. Motyka. Widly. Nie
bede go blaga¢. Bede walczy¢, a kiedy mnie zabije — bo na pewno tym sie skonczy — z
dumag stane przed ojcem.

Uklektam, jakbym sie szykowata do modlitwy.

— Tak, psze pana — powiedziatam.

— To dobrze. JesteS rownie rozsadna, jak tadna. — Jego dtonie powedrowaty do paska u
spodni. — Nie rob takiej przerazonej miny. Mozesz to polubic.

Zaczetam powoli sie podnosi¢. Trzymatam reke na widtach, starajac sie odpedzi¢ od
siebie paralizujacy strach. Rozpiete spodnie opadly mu do kostek. Zaciskatam dlon na
rekojesci, jakby szukajac podparcia, i jednoczesnie ukltadatam palce w pewniejszy chwyt.

Usmiechnat sie i powiedziat:



— Co jest z toba, Mata Mary? Nigdy nie widzialas prawdziwego mezczyzny?

Jednym ruchem wyszarpnelam widly i wbilam mu je prosto w miejsce, ktore z taka
dumg przede mng obnazat.

Pan wydat z siebie tak nieludzki ryk, ze do konca zycia bedzie mi dzwieczal w uszach.
Ale wtedy ogarnieta furiag wyrwatam widly z jego konwulsyjnie drgajacego ciala i gdy
padl na ziemie, wbilam je w niego ponownie, potem jeszcze raz i jeszcze raz...

Kiedy spojrzatam na swoje dzielo, tzy zapiekly mnie na policzkach. Tak bunczucznie
odgrazalam sie przed Alvisem, ze jq zabije, a nie mialam nawet pojecia, co to znaczy
odebra¢ komus zycie. Chocby nawet walczac o swoje.

Pan i tacy jak on nie mogli powstrzyma¢ wystannikow, ktorzy tego dnia dobili do
Galveston. Opowiadano, ze w swych niebieskich uniformach wylali sie thumnie na ulice
miasta, po czym szybko rozeszli w rdzne strony.

Pani Bessie wyszta na ich spotkanie do bramy i po chwili z twarzq bialg jak papier
wrocita do mnie z wiadomoscia.

— Jeste$ wolna, Mata Mary — oswiadczyla.

— Wolna?

Dobiegly nas z zewnatrz wiwaty i okrzyki radosci. Zaczetam dygotac.

— Wolna — powtorzyta. Zdjela z toaletki swdj czarny toczek i podata mi.

Wymamrotatam stowa podziekowania, nie mogac skleci¢ catego zdania.

— Siadaj — powiedziata pani Bessie, patrzgc na moje drzgce dionie I tak oto zasiadtam
przed jej lustrem, a ona siegnela po szczotke w srebrnej oprawie i zaczela mi
szczotkowac wilosy. Nic przy tym nie méwila i tylko cicho nucita Amazing Grace. Gdy w
koncu osadzila mi toczek na glowie i wstalam z miejsca, ona usiadla przed lustrem i
objeta glowe rekami.

Spojrzatam na siebie jak na istote wolng i pognatam po schodach do czekajacego na
mnie Alvisa. Zewszad dochodzity Spiewy i okrzyki radosci. PobiegliSmy, trzymajac sie
za rece, by przylaczyc sie do tancow.

Starsi niewolnicy nadali tej nocy radosci nazwe Jublio, a potem jeszcze Juneteenth



[zbitka od stow June (czerwiec) i nineteenth (dziewietnasty); Swieto obchodzone w
Teksasie w rocznice zniesienia niewolnictwa]. Cho¢ wtedy o tym nie wiedzieliSmy,
byliSmy wolni juz od ponad dwdch tat. Moj ojciec, gdy umieral, byt juz wolny, tylko o
tym nie wiedzial.

Niektorzy niewolnicy odeszli zaraz tej nocy. Inni, ci, ktorzy mieli lepszych wilascicieli,
przebierali sie w ich stroje i paradowali w komicznie wygladajacych na nich ubiorach,
jak ja w jezdzieckim toczku pani Bessie. PGZniej opowiedzieliSmy o tej nocy naszym
dzieciom. O tym, jak wtedy sie SmialiSmy, Spiewalismy i ptakaliSmy. Ktéregos dnia one
opowiedza o tym swoim dzieciom, by pamiec¢ o tamtej nocy nigdy nie umarla.

Mowilo sie, ze na wieS¢ o wystannikach pan gdzies uciekl. Podobno nie chciat byc
swiadkiem konca dotychczasowego zycia i poczatku czego$ innego. Niektorzy nawet
podejrzewali, Ze targnat sie na swoje zycie. Biedna pani, mowiono, biedna pani Bessie.

My zostaliSmy przy niej. Alvis, ja, naszych trzech syndw i corka przemieszkaliSmy te
wszystkie lata w naszym domu tuz obok jej starego domu. Teraz jest juz starszg pania, a
w jej niebieskich oczach zagoscit spokoj. Wszystkie upiory przesziosci ja opuscity. I
tylko wciaz jeszcze zdarza jej sie nucic te piesn. Czasami ja tez to robie.

Pierwiosnki nadal kazdej wiosny rozkwitaja, przesycajac powietrze zapachem
winogron. Purpurowa wisnia kartowata rozrosta sie jak pomidory. Te same rosliny, tylko
kwiaty juz inne. Czasem, gdy promienie zachodzacego stonca padaja ukosnie na Sciane
stodoty, tak jak to robig teraz, i wydluza sie pokrecony cien klonu srebrzystego, mysle o
ojcu.

Nie wszyscy biali sq dobrzy, Mata Mary, i nie wszyscy Zzli. Tak jak my.

Alvis wychodzi z domu i staje obok. Kiadzie mi na ramieniu wielka dton, ktéra mnie
grzeje jak stonce.

— Na co tak patrzysz? — pyta.

— Na nic specjalnego — odpowiadam.

— No to wracam do domu — on na to.

— Mozesz zostac.

W zapadajacym mroku nasze spojrzenia sie spotykaja i wiem, ze on zdaje sobie
sprawe, iz cigzy mi jakas tajemnica, ale wie tez, ze nigdy nie bedzie mogl mi pomadc
dzwigac tego ciezaru.

— No to ide. Bylas juz u pani Bessie?

— Nie, ale zaraz pdjde.

Kiedy zabiera dton, czuje na ramieniu nagly chtod.



— Znow masz takg mine — mowi i nie odchodzi. — Czasem widac po twojej minie, ze
myslisz o tamtych czasach.

— Czasem nie moge sie powstrzymac, zeby o nich nie mysle¢ — odpowiadam. — Ale
rzadko mi sie to zdarza. Wiesz przeciez.

— Nikt nie moze zmienic tego, co sie stato — méwi i po jego tonie poznaje, ze wolaltby
juz skonczy¢ te rozmowe. — Teraz jesteSmy wolni. Nie trzeba wciaz ogladac sie za siebie.

Wolni.

— Za zadne skarby nie chcialabym, zeby tamte dni wrocity — mowie, wiedzac, jak
prawdziwe jest to zdanie.

— Cale szczescie, ze wszystko sie tak skonczylo — mowi. — Cale szczescie, ze nie
zrobitas tego, co chcialas, kiedy powiesili twojego tate. Nie chcialbym, zeby moja
kobieta byta zdolna do czegos takiego.

— Nie — przyznaje. — Ja bym tez nie chciala.

— I to wcale nie byla wina pani Bessie. To ten jej straszny maz.

— Tak — potwierdzam. — Catle szczescie, ze tak sie skonczyto.

Mruzy oczy, jakby chcial dojrzec cien kogos stojacego obok nas, a ja od razu zgaduje,
o kogo mu chodzi.

Pan — mowi, potrzasajac glowa. — Ciekawe, co sie z nim stato.

— Nie wiadomo. — Spogladam na swoje dlonie i widze, ze wcale nie drzg. — Wielu po
prostu uciekto. Pewnie juz nigdy sie nie dowiemy.

— I tak lepiej. — Dotyka mnie lekko i usSmiecha sie przepeliony troska. — Nie mysl tak
duzo o tamtych czasach, Mata Mary. Nie warto, bo to byly straszne czasy.

— Masz racje — mdowie. — Nie bede. Lepiej zajrze juz do pani Bessie.

Nigdy nie opowiedzialam Alvisowi o tym, jak pare godzin przed przybyciem
wystannikow pani Bessie weszta do stodoty i zobaczyla, co zrobitam.

— Ruszaj sie — powiedziata wtedy. — Trzeba sie pospieszyc.

Patrze, jak Alvis wolnym krokiem wraca do domu. Silny, uczciwy mezczyzna, ktory
chce sie mng opiekowac. Mdj maz, ktory bat sie, ze zabije kobiete bedaca jedyna osoba
gotowa dzieli¢ ze mna bol z powodu Smierci mojego ojca.

Widze, jak swobodnie opuszcza ramiona, jakby kto$ zdjat mu z nich ciezar.

I jednoczesnie dostrzegam cos$ jeszcze. Oczami wyobrazni widze scene rozgrywajaca
sie w mrocznej stodole, w ktorej roznosza sie wonie siana i krwi. Dwie kobiety, z ktorych
zadna nie grzeszy tezyzng fizyczng, uwijajgce sie ze szpadlem i widlami i tryskajqce
energia.



steve Hockensmith
BAJER

Nie pisz opowiadania, ktére zaczyna sie od snu. Nie pisz opowiadania, ktdre zaczyna
sie od burzy. Nie pisz opowiadania o pisarzu. I nigdy, przenigdy nie pisz opowiadania o
pisarzu siedzacym w barze.

Znam reguly, do tej pory nie mialem probleméw z ich stosowaniem i dobrze na tym
wychodzilem. Pisze kryminaly — w kazdym razie probuje — problem wiec sam sie
rozwigzuje, bo zaczynam od trupa. Trup moze by¢ pisarzem, a nawet pisarzem w barze,
ale nie sadze, by to byto odstepstwo od zasady. Pisarz jest w tym momencie martwy, a to
przebija wszystko inne. I tak naprawde nie jest juz pisarzem. W tym momencie jest juz
tylko trupem.

Ale tej opowiesSci nie zaczne od trupa. Zaczynam jg od pisarza, i to od pisarza w barze.
Pisarza siedzacego w barze w towarzystwie dwaoch innych pisarzy. Zatem to nie zwykly
banat. To juz jest banat razy trzy.

Przykro mi, ale co autor moze zrobic, jesli prawda okazuje sie banalem? I co autor
moze zrobi¢, kiedy banalny jest on sam?

Bo widzicie, to ja jestem tym pisarzem w barze. Juz sie tego domysliliscie? Czy to
znaczy, ze moja historia jest banalna? I przewidywalna? Bo na tym wilasnie polega moj
problem. Dlatego siedze w barze, bo nie jestem zbyt dobrym pisarzem. (Tego tez sie juz
domysliliscie?). Szukalem mentora, swojego guru. A pisarz poszukujacy guru musi
predzej czy pézniej wyladowac w barze.

Od lat uczestnicze w konferencjach pisarzy, seminariach literackich i warsztatach dla
ludzi piora, jak czeladnik probujacy wyzwoli¢ sie na mistrza. Biore udzial w krucjacie w
poszukiwaniu madrosci, sensu, motywacji i prawdy. A co znajduje?

Sterty skserowanych prospektow i stosy reklamowych zakladek, pocztowek,
dlugopiséw, podkladek, serwetek, zapalek, pacynek, krotko méwiac, szajsu. I
niekonczace sie reklamowe podchody. (,Jesli chcesz dowiedzieC sie wiecej o
konstruowaniu fabuly i tempie narracji, zajrzyj do mojej ksigzki Jak uskrzydlic



drzemiqcego w tobie pisarza. Do kupienia w holu”). Notatniki pelne bezuzytecznych
,rad”, ,sekretow” i ,regul”.

,»I\ie opisuj, tylko ukazuj”.

,P1SZ 0 tym, co wiesz”.

,Opowiadania o pisarzach: zle. Dziejace sie w barze: jeszcze gorzej”.

Pozwolcie wiec, ze tak wlaénie zrobie. Ze opisze to, co wiem.

Jestem pisarzem, ktory siedzi w barze z dwoma innymi pisarzami: Russem pisujacym
tolkienowskie fantazje, erotyczne horrory, historyjki w stylu Z archiwum X — wszystko
szajs, oraz Danielem przelewajgacym na papier joyce’owskie strumienie Swiadomosci,
wyzwolong poezje, postmodernistyczng metaproze — wszystko szajs. Sa idealnymi
kompanami dla mnie, Roberta Pottsa, autora czarnych kryminalow w stylu Jima
Thompsona [(1906—-1977) pisarz i autor scenariuszy do filméw m.in. Stanleya Kubricka,
Sama Peckinpaha i Quentina Tarantino, np. Ucieczki Gangstera i The Killer Inside Me]:
ostrych powiesci detektywistycznych, postmodernistycznej literatury sensacyjne;j.

Niczego nie wydano — wszystko szajs.

Russa poznalem na imprezie ,Pisarska droga do sukcesu: Cwiczenia dla
niewydawanych”; Daniela na ,,Pisanie na murzyna: Seminarium” i ,,A wiec chcesz zosta¢
pisarzem?”.

Siedzimy we trzech w pubie O’Grady’s, ktéry jest réwnie irlandzki jak burrito, i
rozwodzimy sie nad tym, jak udalo nam sie zmarnotrawic dzien. Szes¢ godzin i dwiescie
dolcow utopione w impreze pod tytulem: ,Poznawanie tajemnic warsztatu
powiesciopisarza”.

Daniel i ja jesteSmy miedzy trzydziestkq a czterdziestka, obaj zniecheceni, zmeczeni i
cyniczni. Russ jest od nas starszy, ale wcigz bije od niego mtodzienczy entuzjazm. Tak
bardzo, ze mam ochote go wysSciska¢. Tak jak to robia weze. WycisnaC z niego ten
entuzjazm.

— Ta Susan Tracy byta niezta — oznajmia Russ.

Daniel i ja spogladamy po sobie i rozumiemy sie bez stow.

Niezta, ale w jakim sensie?

Niezta w sensie: ,,Dobra do przelecenia, jak Mrs. Robinson”?

Czy w sensie ,,Nie chce mi sie wierzyc, ze stracitem godzine na wystuchiwaniu rad o
»warsztacie pisarskim« z ust kobiety piszqcej romanse”?

Wszystko w zupelnej ciszy, bo cynicy rozumiejq sie bez stow. Ale tylko miedzy soba.
Pogarde nadaje sie zawsze na tej samej fali.



— Pamietasz, jak poszedtem do kibla? Wtedy, gdy nam kazali pisa¢ wlasne nekrologi?
— ciggnie dalej Russ, bo moja rozmowa z Danielem nie zrobila na nim najmniejszego
wrazenia, w ogole do niego nie dotarta. Przeszta przez niego jak fale radiowe przez kisiel.
— W holu natknglem sie na Susan.

Brew Daniela sie unosi.

Susan?

Wiec sq juz po imieniu?

Chrzanic to. Dla mnie moze zostac ,,paniq Tracy”.

USmiecham sie z zartu, ktorego nikt nie wypowiedzial gtosno.

— Zaczepitem jq i pogadaliSmy. Byla naprawde bardzo mita. Patrzcie... Dala mi nawet
wizytowke.

Russ siega do kieszonki koszuli i wyciaga bialg wizytowke ozdobiong ztota obwddka
z lilii. Liternictwo jest tak ozdobne i pelne takich zawijasow, ze z trudem odczytuje tresc:

SUSAN TRACY PISARKA PODMIEJSKA SKRYTKA POCZTOWA ADRES E-MAIL
AOL ADRES INTERNETOWY WWW.ROMANTRIX.COM

Tym razem nawet nie musze patrze¢ na Daniela.

Wizytowka?

Wszyscy mamy wizytowki.

,Ja... Pisarka”.

I co z tego?

— Myslicie, ze gdybym przestal jej swoj tekst, toby go zrecenzowata? — pyta Russ.
romantyczne.

— No — potwierdza Daniel. — Powinna sie zna¢ na zombi. To jej krag czytelniczy, nie?

Daniel i ja lekko chichocemy, zachowujac sie troszke jak Beavis i Butthead, i czuje
nawet lekkie wyrzuty sumienia, gdy widze, jak Russ chowa wizytowke do kieszonki i
mruczy pod nosem: — Moje opowiadania sq 0 wampirach.

Klepie go po przyjacielsku w plecy, starajqc sie zagluszy¢ w sobie poczucie winy.

— Daj spokadj, stary. Nie potrzebna ci recenzja od kogos takiego jak ona.

— A co ona w ogéle ma do powiedzenia? Co ktorys z tych dzisiejszych pajacow miat
do powiedzenia? — wspiera mnie Daniel i pomaga w ten sposob przywrdcic¢ tad w naszym
swiatku, ktory opiera sie na postawie ,my przeciwko oni”. — W ciggu calego dnia
styszalem tylko jednego faceta, ktory mniej wiecej wiedzial, o co chodzi.



Russ od razu zapomina o doznanej przykrosci i z entuzjazmem merdajgcego ogonem
szczeniaka upewnia sie radosnie: — Jack Beaghan?

Daniel kiwa potakujaco glowa.

— On jeden byt w porzadku.

— Mhm — zgadza sie Russ. — Tez tak pomyslatem.

— Czekajcie — mowie. — Ten Irlandczyk?

Daniel patrzy na mnie spode tba. Ma Swiadomos¢, ze sie niebezpiecznie wychylit. Co$
glosno pochwalil, kogos obdarzy} zaufaniem. Mowi, ze spodobatl mu sie jakis facet, na co
ja mowie: Ten Irlandczyk?

Jack Beaghan. Irlandczyk. Autor Srednio poczytnych historii z zycia Dublina i
metnych opowiesci o Irlandii, jakie pisuje sie z mySla o nagrodach i filmach Jima
Sheridana, ktorych nigdy nie nakreca. Z tego, co wiem — nieszajs. Ale tak naprawde nie
wiem, bo nie czytuje autorow w rodzaju Jacka Beaghana. Ani zwykle ich nie stucham.

Gwiazda dnia byl Patrick Powers, autor powiesci Bezposrednie zagrozenie, Smiertelna
sita, Grozna obsesja, co$ tam jeszcze, coS tam jeszcze. Przymiotnik/rzeczownik —
szajsowaty/szajs. Ale dobry szajs, dobrze skonstruowany szajs, poczytny szajs.
Wszystkie pozostate wystapienia i wszystkie ¢wiczenia warsztatowe byly tylko uwerturg
do wielkiej, bestsellerowej arii Powersa.

I dlatego, gdy w nadmiernie wyziebionej sali bankietowej hotelu Hilton, do ktorej
spedzono stado tatwowiernych baranéw, na moéwnice wszed}t Irlandczyk, zajatem sie
obmyslaniem pytania do Patricka Powersa. Ale nie jakiego$ typowego i bedacego strata
czasu bzdetu w rodzaju: ,Skad pan czerpie swoje pomysty?” albo ,Jak pan buduje
napiecie?”, albo ,,Kto jest panskim agentem?”. Chcialem, zeby moje pytanie roznito sie
od wszystkich innych. Postanowitem byc¢ uczestnikiem, ktory wstaje i zadaje pytanie
swiadczgace o tak ogromnej wnikliwosci, inteligencji i olSniewajagcym potencjale
tworczym, ze nie tylko towarzyszqa mu ochy i achy padajace z ust biednych miernot na
sali, ale wywoluje tez pelen uznania uSmiech na twarzy Patricka Powersa, ktory na
zakonczenie sesji pytan przyjaznie kiwa reka.

Podejdz tu blizej. Porozmawiaj ze mnq. Tak, ty.

Glowilem sie nad pytaniem blisko godzine, przerabiajac je i szlifujac do postaci
bliskiej ideatowi, wskutek czego unositem glowe tylko wéwczas, gdy jakies stowa
Irlandczyka wywotlywaly salwe Smiechu na sali. Powtdrzylo sie to pare razy, bo Beaghan
wyraznie zdobyl sobie sympatie stuchaczy. Nie mialem co do tego watpliwosci,
natomiast nie bardzo tapatem, co sie w nim tak podoba. Za kazdym razem umykata mi



puenta zartu, pytatem ,,Co? Co?”, ale Daniel i Russ Smiali sie zbyt glosno, zeby mnie
ustyszec.

Udato mi sie raz skupi¢ na jego stowach i ustyszatem jedna z jego ,,madrosci”.

— Fabuly nie rodzg sie tutaj — powiedziat i postukat koscistym palcem w bok glowy. —
Pochodza stad — oSwiadczy?t i wymierzyt sobie trzy szybkie klapsy w ptaski brzuch.

— A twoja rada wychodzi prosto stad! — chcialem zawotac¢, opuscic spodnie i klepnac
sie w tylek.

Ale tego nie zrobitem. Powrocitem zamiast tego do pracy nad idealnym pytaniem do
Patricka Powersa, budujac je stowo po stowie i zapisujac swoje pomysty na odwrocie
referatu ,,Prozaik jako profesjonalista™.

No i trzy godziny pozniej siedzimy we trzech w tym pseudoirlandzkim pubie, a Daniel
twierdzi, ze podobat mu sie Jack Beaghan i obdarza go swym oficjalnym poparciem, ja
na to mowie: ,, Ten Irlandczyk?”, i wtedy za naszymi plecami styszymy glos: — Ostroznie,
panowie, bo wiecie, jak to mowia: o wilku mowa i tak dale;j.

Siedzimy przy barze rzadkiem, wiec wszyscy jak jeden maz okrecamy sie na stotkach
barowych — jak dzieci na karuzeli — i rzeczywiscie, tuz obok stoi nieduzy, zylasty,
siwowlosy facet z piwem w dioni, uSmiechem na twarzy i blyskiem w oku.

Piszac to, nie powielam wyswiechtanego frazesu. Irlandczyk naprawde miat blysk w
oku. Nigdy przedtem naprawde nie wiedzialem, co to znaczy ,,blysk w oku”, poki z
bliska nie spojrzalem w oczy Jacka Beaghana. Lsnity tanczacymi Swiatetkami, ktore nie
stanowity odbicia czegokolwiek na tej sali.

— Czyli tez daliscie sie oskuba¢ — mowi Beaghan i nasz wybuch smiechu powoduje, ze
iskierki tlace sie w jego oczach zajmuja sie zywym ogniem. — To zapraszam, kochani, na
piwko. Sprobujemy zrefundowa¢ wam koszty.

Czy on naprawde powiedzial ,zapraszam, kochani, na piwko”? A moze to bylo
,zapraszam, chtopaki, na drinka” albo ,zapraszam panow do mojego stolika” albo
,keczup, musztarda, chrzan”. Nie jestem pewien. Beaghan ma taki akcent, uSmiech i ten
cholerny btysk w oku, ze mnie to jednak urzeka. Wszystkich nas oczarowuje, totez
postusznie zsuwamy sie ze stotkow i idziemy za nim do stolika, uSmiechajac sie z lekka
oszotomieni jak marynarze, ktorzy ustyszeli syreni Spiew.

Jeszcze pare sekund wczeSniej bylem gotow zmieszac go z blotem i spisa¢ na straty
jako jeszcze jednego pisarzyne, ktory wyroznia sie tylko wysokim mniemaniem o sobie.
Ale spotkanie twarzg w twarz i tym jego niesamowitym btyskiem w oku wszystko nagle
zmienia. Ten facet to prawdziwy czarodziej. Ma na sobie ciemng kraciasta koszule i



wytarte dzinsy, ale mnie jawi sie w zielonym garniturze i meloniku z koniczynka
zatknietg za wstazke. Siedze na koncu teczy, tyle ze Beaghan nie wycigga ku mnie garnca
ze ztotem czy misy z magicznymi talizmanami. Oferuje mi duzo, duzo wiecej.

Irlandczyk unosi szklanice i mowi slainte czy ,,ztam to”, czy coS w tym rodzaju — w
kazdym razie co$, co wyraznie jest irlandzkim toastem. My wrzeszczymy slanczal,
tracamy sie szklem i ciggniemy dlugie, meskie hausty irlandzkiego piwa w irlandzkim
pubie. Znad krawedzi szklanic krzyzujemy wzrok z Danielem i nasze spojrzenia
wzajemnie do siebie krzycza: ,,Nie do wiary, stary! No, nie do wiary!”.

Poprzednio sie mylitem. Daniel, Russ i ja nie byliSmy trzema pisarzami siedzagcymi w
barze. ByliSmy trzema ,pisarzami” siedzacymi w ,pubie” i tylko dzieki obecnosci
Irlandczyka czuje, ze te cudzystowy zaczynajg sie rozmywac i uwalnia¢ mi ramiona od
ciezaru, ktorego obecnosc¢ czuje dopiero teraz.

Od teraz jesteSmy czterema pisarzami w pubie, a najlepiej Swiadczy o tym temat
naszej rozmowy.

— Pisarstwo — mowi Beaghan. — Warsztat pisarza. Przyszliscie, zeby sie czego$ o tym
dowiedzie¢, tak? No wiec pozwdlcie panowie, ze od razu wam coS powiem. Co dzis$
ustyszeliscie? Jeden wielki bajer, od poczatku do konca. Lacznie z tym, co sam
mowitem!

Czy on naprawde uzy} stowa ,,bajer”? Naprawde mowit jezykiem jak z Darby O’Gill i
mali ludzie [basnie w ludowej tradycji irlandzkiej, autorstwa Herminii Templeton
Kavanagh (1859-1933); w 1959 w wytworni Disneya powstat na ich podstawie film, w
ktorym jednq ze swych pierwszych rol zagrat Sean Connery]? Juz nie jestem pewien.
Moze powiedziat ,,bujdy”. Albo nawet ,,bzdury”. Ale wazne, zZe ja stysze ,bajer”, i znow
sie Smiejemy.

— A przy okazji, Jack Beaghan — méwi Irlandczyk i wycigga swa dluga, koscista reke
do Russa.

— Och tak, wiemy! Jestem Russ. Pisze proze spekulatywna.

Beaghan kwituje to dos¢ obojetnym: ,,Naprawde?”, potrzasa reka Russa i zwraca sie
do Daniela.

— Mam na imie Daniel. Pisze... — w ostatniej chwili powstrzymuje sie od powiedzenia
,proze literackq” i w to miejsce mowi — ...proze.

— Tylko proze? — zauwaza niewinnie Beaghan, Sciskajac mu dton. — Bez spekulacji?

Daniel usSmiecha sie z wyzszoScig i wskazuje glowa Russa.

— Nie pisze o tym co on.



— A ty jestes...? — Beaghan obraca sie do mnie. Siedze po jego prawej z jego strony
stolu, wiec tamtych dwoch i caty swiat widze z jego perspektywy.

Staram sie, zeby moj uscisk dloni wypadl po mesku, ale niezbyt natarczywie, zeby
moje spojrzenie bylo wyraziste, ale nie btagalne.

— Robert Potts. Autor kryminatow.

— O — mowi Beaghan i unosi brew, jakby mnie klasyfikowal, ale bez wartosciowania.
— Czyli interesujesz sie zbrodniq i kara, tak?

— No, c6z... na pewno zbrodnia.

Cichy chichot, jakim Beaghan to kwituje, powoduje, ze czuje dreszcz.

Doprowadzitem go do Smiechu!

— W takim razie w otaczajacym nas Swiecie nie brakuje ci tematow. Bo zbrodni jest
wszedzie pod dostatkiem. Gorzej z karg... zwlaszcza jesli mowa o sprawiedliwosci... bo
tej jest, kurwa, jak na lekarstwo.

Opuszcza wzrok i topi go przez chwile w piwie, ale nim zmieszanie wywotane jego
stowami ma czas zwarzy¢ atmosfere, Beaghan podnosi glowe i wycelowuje swa
szpiczastg szczeke jak lufe pistoletu prosto w Russa.

— No to powiedz mi, Russ, o co tak naprawde chodzi w pisarstwie?

Russ zaczyna sie jakaC, mruga nerwowo, niepewnie sie usSmiecha. Jak dzieciak, ktory
nie odrobit pracy domowe;.

— Moze... moze o eskapizm?

— Ach, wiec ma to stanowi¢ ucieczke, tak? — mowi Beaghan. — Ale dla kogo? Dla
twoich czytelnikow... czy dla ciebie?

Zanim Russ wydusza z siebie jakqs odpowiedz, Beaghan z btyskiem w oku spoglada
na Daniela.

— To moze ty nam powiesz. O co chodzi w pisarstwie?

Daniel kiwa glowa na Russa, czym sygnalizuje chec odciecia sie od niego i zasluzenia
na pochwate Irlandczyka.

— W przeciwienstwie do niego uwazam, ze rolg pisarza jest odkrywanie trudnej
prawdy o zyciu i przekazywanie jej ludziom bez zadnych ogrédek.

— ,Odkrywanie trudnej prawdy o zyciu”? Boze Swiety, panowie... mamy wsrod nas
poete!

Russ i ja parskamy smiechem, Daniel sie rumieni. Beaghan wycigga ku niemu reke i
uspokajajaco klepie go po ramieniu.

— Co0z, mnie tez zdarzyto sie napisac pare ponuractw. Ale to w koncu cztowiekowi



przechodzi. Mnie przeszto.

Daniel usmiecha sie niepewnie, potem przylacza sie do naszego smiechu. Widac, ze
postanawia uznac siniec, ktory teraz zarobit, za medal. Przypomina mi to sceny z filmu o
wschodnich walkach. Zanim uda ci sie zada¢ ostateczny cios, mistrz musi ci najpierw
niezle dokopac.

No i teraz kolej na mnie.

— A co ty o tym myslisz? — zwraca sie do mnie. — Czym twoim zdaniem jest
pisarstwo?

Ale jestem przygotowany.

— Opowiadaniem klamstw dla zabawy i pieniedzy.

Odpowiedz jest ptytka i arogancka, i pochodzi z jednego z poradnikow, ale wydaje sie
trafia¢ do Irlandczyka. Odnosze wrazenie, ze chyba wygratem ten konkurs.

Beaghan kiwa glowa i odstawia szklo. (Dopiero teraz zauwazam, ze gdy my mowimy,
on caly czas raczy sie poteznymi haustami piwa).

— Tak, na pewno jest w tym element zabawy, to prawda... — zaczyna, po czym jego
potakiwanie przechodzi w gwaltowne krecenie glowa. — Ale pieniedzy jest w tym
cholernie mato, mozecie mi wierzyc. Przynajmniej dla wiekszosci z nas. Bo jak myslicie,
dlaczego spedzitem dzisiejsze popotludnie na publicznym prostytuowaniu sie? Ale co do
klamstw, to nie. Nie da sie opierac tylko na klamstwach. Opowies¢ musi brzmie¢ w pelni
wiarygodnie. — Opuszcza podbrodek, Scisza glos i zaszczyca mnie porozumiewawczym
mrugnieciem. — Nawet, jesli to jedno wielkie gowno.

Wszyscy chichocemy, Beaghan konczy w tym czasie piwo, odchylajac glowe do tytu,
by wysaczyc¢ ze szklanicy ostatnie krople piany.

— Nie, nie mozna opierac sie tylko na samych zmysleniach, o nie — mowi, odstawiajac
szklo. — I wybaczcie, jesli zabrzmi to jak czysty bajer, ale tak sie sklada, zZe ja naprawde
w to wierze. Nim zabierzesz sie do mowienia klamstw, musisz najpierw pozna¢ Prawde.

Podkresla te duzg litere zdecydowanym walnieciem w stol. Szklo z brzekiem
podskakuje, a on spoglada na swoja szklanke, zaskoczony tym, ze jest taka pusta.

— No wiec tak. — Wydyma wilgotne, gumiaste wargi. — Gdybyscie, szanowni koledzy,
zechcieli postawi¢ mi drinka, tobym wam powiedzial, czym pisarstwo jest dla mnie i na
czym polega konstruowanie fabuly. A co wiecej, opowiem wam to na przykladzie pewnej
historii, i to prawdziwej.

Mam nadzieje, ze Russ albo Daniel zerwie sie i pdjdzie po to piwo, i mam jg wciaz,
gdy juz sam stoje i pytam: — To co dla ciebie?



— Jeszcze kropelke tego czarnego, znaczy guinnessa, dzieki.

Kiedy po paru minutach wracam do stolu z dwoma guinnessami, wszyscy trzej az sie
zanoszg od smiechu. Wida¢ znéw omingt mnie jaki$ zart, ale nie czuje sie celowo
pominiety. Beaghan odbiera ode mnie szklanice, rzuca mi swoje slancza i tracamy sie.
Potem zaczyna pi¢, to i ja zaczynam pi¢, i nie przestaje, poki on pije. Kiedy wreszcie
odstawiam potlitrowq szklanice, jednej trzeciej zawartosci brakuje.

— Ile twoim zdaniem mam lat? — zwraca sie do Russa.

Russ ponownie wyrwany do odpowiedzi wzrusza ramionami i zaczyna sie jakac.

Bo... bo ja wiem. Moze... kolo szesc¢dziesiatki?

— Szescdziesiat, powiadasz? — Beaghan grozi piescia Russowi z udanym oburzeniem.
— Ach ty wstretny tobuzie! Wygladam na takiego starca, tak? Wiec ci powiem, kolego, ze
twaj Jack Beaghan ma nie wiecej niz czterdziesci piec!

Usmiecha sie przy tym i obserwuje naszg reakcje na to oczywiste klamstwo, i ten
usmiech powoduje, ze twarz pokrywa mu sie jeszcze gestsza siatkg bruzd i zmarszczek.
Wyglada jednak, ze Russ i Daniel nie bardzo wiedza, jak sie zachowac. Na pucotowatej
twarzy Russa odbija sie rozterka, nie wie, czy ma byc¢ rozbawiony, czy zmieszany, wahac
sie, parskna¢ Smiechem czy przeprosi¢. Daniel w milczeniu kiwa glowa. Albo sie
asekuruje, albo naprawde nie wie, co powiedziec.

Czyli jeszcze przed rozpoczeciem swej opowiesci Beaghan serwuje nam przystawke
w postaci wielkiego szajsu. Chce nam zademonstrowac, na czym polega wymyslanie
fabuly. Dobra, mysle, demonstruj nam ten swoj wielki bajer.

— Oj! Czterdziesci piec? — mowie ze zdumieniem jako jedyny z nas trzech, ktory wie,
jak sie zachowac. — Rany, Jack, to co sie z tobg dzialo?

Beaghan rzuca mi ukradkowe spojrzenie i leciutko sie uSmiecha.

Od tej chwili jestem juz jego wspolnikiem. Jego faworytem.

Jego uczniem.

— Bangladesz, oto co sie, kurwa, dzialo — odpowiada, a jego glos i mina nagle
Smiertelnie powaznieja. — DwadzieScia lat temu postanowiliSmy z moim kumplem
Danem wybrac sie na poszukiwanie przygod. Dookota Swiata w osiemdziesiagt dni, plus
dziesiec. Taki byt plan. Tyle ze wrociliSmy do domu dopiero po dwoch latach.

Russ i Daniel wlepiaja w niego szeroko otwarte oczy, zupehie jak géwniarze przy
ognisku, ktorym pierwszy raz mowia o Czlowieku ze ziotym pistoletem. Jestem
zdumiony, jak tatwo udaje mu sie ich omota¢. Nawet nie potrzebuje do tego mojej
pomocy, bo sami potkneli haczyk. Ale i tak wlaczam sie, zeby nie bylo watpliwosci, po



ktorej stronie stolu jest moje miejsce.

— Zgubiliscie sie w Bangladeszu? — pytam.

— Nie — odpowiada Beaghan, potrzasajac energicznie glowg z odpowiednig dawka
zniecierpliwienia i irytacji. Prawdziwy z niego irlandzki Olivier. — Chodzito o zbrodnie i
kare, Robercie. Choc¢ zbrodni nie byto az tak duzo. Przynajmniej z poczatku. Za to od
cholery kary. Stowa ,,upili sie i narozrabiali” w przypadku dwéch mlodych facetow w
Dublinie brzmig jak co$ zupehie oczywistego. Kurwa, toz to wrecz obowigzkowy rytuat.
Ale w Bangladeszu wystarczy tyknac ciut za duzo tego — unosi szklanice i kreci niq tak,
ze ciemny ptyn rozkreca sie az po krawedz, ale ani kropla sie nie przelewa — a wszyscy
cie traktujq, jak pieprzonego Charliego Mansona. Bo przestepstwem jest nie tylko upic
sie i narozrabiaC. Przestepstwem jest nawet lekkie ubzdryngolenie sie. Zwykle zwilzenie
gardta. A Dan i ja niezle je wtedy zwilzyliSmy. Oj tak, daliSmy wtedy w rure.

Widac, jak Beaghan coraz bardziej sie rozkreca. Do tego stopnia, Ze nawet nie robi juz
przerw na pocigganie piwa, rozsiadam sie wiec wygodniej i postanawiam podda¢ magii
jego opowiesci. Po tamtej stronie stolu Russowi i Danielowi opadly szczeki z wrazenia i
wpatrujg sie w Irlandczyka jak zahipnotyzowani. Z trudem udaje mi sie zachowac
powage.

— W Bangladeszu wymierzanie sprawiedliwosci, jesli uprzemy sie tak to nazywac,
odbywa sie w ekspresowym tempie i hurtowo, bez specjalnego zawracania sobie glowy
takimi drobiazgami jak prawa obywatelskie. I nim sie obejrzeliSmy, wyladowaliSmy z
Danem w najglebszym i najciemniejszym lochu pelnym smrodu, nieszczescia i
upodlenia, jaki mozna sobie wyobrazi¢. A wilasciwie jestem gotow sie zalozyC, ze nie
potraficie sobie tego wyobrazi¢ — tak tam bylo okropnie. WidzieliScie Midnight Express?
Ten film? No to wam powiem, Ze tamto tureckie wiezienie bylo przy Bangladeszu
pieprzong ochronka.

Tym razem troche nie wytrzymuje i parskam Smiechem, ale topie go od razu w piwie i
na szczescie Beaghana to nie deprymuje. Prze do przodu jak burza, tylko teraz skupia
calg uwage na Russie i Danielu. Nie chce straci¢ weny.

— Chcecie wiedzie¢, dlaczego tak wygladam? Co6z, trudno jest wytrzymac bicie dzien
w dzien. Trudno jest broni¢ sie przed tajdakami, ktorzy chca ci wszystko zabrac,
zgwalcic cie i wytrzec sobie nogi o twoja dusze. Trudno jest klecze¢ z glowa w wiadrze z
wlasnymi odchodami tak diugo, ze myslisz, ze sie zaraz udusisz. I trudno jest patrzeC na
przyjaciela, ktory przechodzi przez to samo, i widziec, jak umiera na raty, dzien po dniu.
A to, kochani, przytrafito sie Danowi i mnie. Obaj umieraliSmy w tym piekielnym lochu i



obaj mieliSmy tego Swiadomosc.

W tym miejscu Beaghan robi wreszcie przerwe i pocigga dtugi tyk piwa. Wybratl na to
idealny moment opowieSci — taki naladowany suspensem obgryzacz palcow. Daniel
patrzy na mnie z oniemiatym wyrazem twarzy.

I ty wierzysz w to gowno? — mowi jego wzrok.

Ale ja nie moge mu sie odwzajemnic. Probuje zdusi¢ w sobie kolejny chichot, wiec
nasza psychiczna wiez zostaje zerwana. Twarz Daniela staje sie jeszcze bardziej
pochmurna i widze, ze on wcigz nie wyczuwa zartu, ze kupuje ten bajer. Gdyby tak nie
byto, chichotalby jak ja.

— Uratowaly nas dwie rzeczy — podejmuje opowies¢ Beaghan. — Po pierwsze, polowa
tych nieszczeSnikow moéwita po angielsku. Po drugie, potrafitem zmysla¢ dobre fabuty.
Opowiadacz musi znaC swoich stuchaczy, a ja tych biednych sukinsynow dobrze
poznatem. Dlatego mogltem mowi¢ im to, czego chcieli stuchac¢: opowiesci o brutalnych,
bezwzglednych tajdakach robigcych brutalne, bezwzgledne, podle rzeczy. A bohaterami
moich opowiesci za kazdym razem byli ci sami dwaj skurwiele.

Tym razem nie moge sie juz powstrzymac.

— George Bush i Dick Cheney? — wtracam.

Beaghanowi udaje sie lekko rozesmiac, ale miny, z jakimi Daniel i Russ wbijaja we
mnie wzrok, uzmystawiaja mi, jak niebezpiecznie zblizylem sie do zdemaskowania
mojego mentora. Na moment kryje twarz za szklanicg i sptukuje piwem usSmieszek z
twarzy, przy okazji zauwazajac, Ze jest juz niemal pusta.

— Nie — odpowiada Beaghan. — Tymi skurwielami byliSmy Dan i ja. Opowiedzialem
im, jak kiedy$ pracowaliSmy u bukmachera i jego wlasnemu ojcu przestrzeliliSmy kolana
za nieoptacony zaklad za dwadzieScia funtéw. I jak jednemu adwokatowi porwaliSmy
zone i po zaplaceniu okupu podrzuciliSmy mu pod drzwi jej cialo zapakowane jak
prezent gwiazdkowy. I jak jednemu facetowi wecisneliSmy w dupe pekinczyka.
Opowiedzialem im nawet, jak w Reno zastrzeliliSmy jednego gosScia tylko dlatego, ze
chcieliSmy sobie popatrze¢, jak umiera. Oczywiscie wszystkie te opowiesci byly jedna
wielka kupa cuchnacego szajsu.

Beaghan uSmiecha sie, dajgc nam tym samym sygnal, ze tez mozemy sie rozesmiac.
Moj Smiech jest nieco glosniejszy od Smiechu Russa i Daniela, bo mam wiecej powodow
do radoSci niz oni. Widze to, czego oni nie dostrzegaja — ze Beaghan ich tylko
podpuszcza, nie kryjac, ze praktycznie cala opowies¢ zmysla na poczekaniu. A im
bardziej im wmawia, ze to wszystko Prawda, tym chetniej ci naiwniacy tykaja to Géwno.



To rzeczywiscie lekcja z konstruowania fabuty, ktorej nigdy nie zapomne.

— Ale wiecie, co wam powiem, kochani? Wszyscy zaczeli wierzy¢ w moje opowiesci.
Powtarzalem je zresztg tyle razy, ze sam zaczalem w nie wierzyC. I tylko raz jeden
wiezien nazwal mnie kltamca. OczywiScie miat racje, ale tak sie wtedy wscieklem i tak
mnie to oburzylo, ze ktos Smie watpic¢, ze jestem brutalnym i bezwzglednym morderca,
za jakiego chcialem uchodzi¢, ze od reki wprowadzilem w zycie moje opowiesci.

Pub, w ktorym siedzieliSmy, oferuje tez barowe dania — rybe z frytkami, kietbaski z
puree — typowy brytyjski szajs do zapychania zotadka. Dlatego nasz stolik byt nakryty i
lezaly na nim podkiladki pod talerze i sztu¢ce owiniete w papierowe serwetki. Beaghan
chwyta w tym momencie lezace przed nim zawinigtko i wyciaga z niego cos dlugiego i
potyskliwego.

— Wiesz, ze mozna zabiC czlowieka widelcem? — moéwi, zwracajgc sie do mnie.
Naglym ruchem wycigga reke i czuje na podbrédku dotyk zimnych zebow tak wyraZnie,
ze przeszywa mnie prad i sztywnieje mi kark. — Trzeba go tylko przylozyc¢ tu, do
miekkiego podgardla, i zdecydowanie pchnac. Jesli zrobisz to odpowiednio mocno —
mowigc to, nieco silniej wciska widelec w moj obwisty podbrodek — to masz gotowy
kebab z mozdzkiem.

Potem widelec wraca na swoje miejsce na stole i Beaghan lekko sie usmiecha. I kiedy
mija mi strach i zaskoczenie, wlasciwie czuje sie nawet zaszczycony. To bez znaczenia,
ze stalem sie nagle asystentem magika, ewentualnie tylko jego rekwizytem — bylem
czescia jego wystepu.

— Zrobitem to przy jedzeniu w stolowce — ciggnie Beaghan, adresujac swe stowa do
naszej dwuosobowej publicznosci. — Byla masa naocznych swiadkow, ale nikt nie pisnat
stowa. Zyskali pewnosc, ze te moje opowiesci byly prawdziwe. A co wazniejsze, sam tez
w nie uwierzytem. Po tym zdarzeniu nikt juz nie odwazyt sie chocby krzywo spojrze¢ na
Dana czy na mnie. Oto, jaka potega tkwi w dobrej fabule, moi przyjaciele.

Irlandczyk odchyla sie do tyhu i opiera o drewniang Scianke lozy. Napiecie przy stole
opada i wiotczeje jak balon, z ktorego schodzi powietrze. Nie ma watpliwosci, co nas
teraz czeka: epilog.

— Coz, w koncu udato nam sie wroci¢ do Dublina. Dan i ja wcigz sie przyjaznimy, ale
jesteSmy juz innymi ludZmi. To dlatego, kochani, Ze opowiesci maja moc zmieniania
ludzi, i to zarowno gawedziarzy, jak i stuchaczy. Czasem przypominam sobie te
opowiesci i wtedy wydajg mi sie prawdziwymi wspomnieniami z przesztosci. A Dan
naprawde zyje dziS w takim Swiecie. Po powrocie stat sie bezwzglednym przestepca. A



przeciez przed wyruszeniem na naszg wyprawe uczeszczatl na Akademie Sztuk Pieknych!
Siedzial juz pare razy w wiezieniach irlandzkich i angielskich i za kazdym razem, gdy sie
spotykamy, widze przed soba prawdziwego zbira z groznym i ponurym wejrzeniem. |
zanim zdazy otworzyC usta i zada¢ mi kolejne pytanie, z gory wiem, co powie. ,,Powiedz
mi, Jack”, méwi na przyklad. ,,Ta historia o tobie, Danie Kellym i pekinczyku... to
wszystko prawda?”. A ja czuje, jak rozpala to we mnie stary ogien i jak ten drugi Jack
Beaghan — ten, ktérego stworzytem dzieki swoim opowieSciom — probuje sie wydostac ze
mnie na Swiat. I wtedy patrze temu tepemu skurwielowi, ktory zadaje mi takie pytania,
prosto w oczy i wiecie, co mu odpowiadam?

Beaghan znow pochyla sie do przodu i kladzie dlonie na stole tuz obok noza i widelca.

— Kazde... jedno... kurwa... stowo.

Jego wzrok swidruje jednego z naszych shuchaczy po drugiej stronie stotu — biednego,
oniemiatego Russa — i wwierca sie w niego jak wiertto w masto.

— No wiec o tym jest ta lekcja — mowi cicho. — Fabuly nie rodzg sie w glowie ani w
sercu, ani nawet w zotadku. Jesli chcesz, zeby twoja opowies¢ byla naprawde dobra,
musi pochodzic stad.

Jego prawa reka znika pod stolem i w tym samym momencie Russ wydaje jekliwy
okrzyk i zrywa sie z miejsca, trzymajac sie za krocze.

— Trzeba stuchacza zlapac za jaja, kochani — méwi Beaghan, a ja nie mogac juz dtuzej
wytrzymac, wybucham smiechem.

Kwicze ze smiechu i wale pieSciami w st6t tak glosno, ze wszystkie glowy w pubie
zwracajq sie w naszg strong. Po jakichs pieciu sekundach przylacza sie do mnie Daniel,
pare razy niepewnie parskajac. Chwile potem to samo robi Russ i zaczyna chichotac,
jednoczesnie ostroznie siadajgc na miejsce.

Beaghan usmiecha sie skromnie, jak prawdziwy Picasso bajeru, ktory wiasnie potozyt
na swym arcydziele ostatnie mazniecie pedzlem.

— Cholera, naprawde jestes dobry! — wykrzykuje z uznaniem. — A ci dwaj frajerzy
uwierzyli ci od pierwszego stowa. — Wyciaggam reke i klepie Irlandczyka po plecach.

Niecala minute pozniej zaczyna mnie gnebi¢ watpliwos¢: W ktérym momencie z jego
twarzy znikngt uSmiech? W ktorym momencie zgast mu btysk w oczach? Czy w chwili,
kiedy go dotknatem? Czy gdy tylko sie odezwalem?

— Mysle, Richard, ze powiniene$ postawiC mi nastepnego drinka — mowi ponuro.

— Nie ma sprawy, stary — odpowiadam z ochotg. — Zastuzytes.

Wstaje z miejsca i juz niemal dochodze do baru, gdy to do mnie dociera.



Powiedziat do mnie ,,Richard”?

Staje jak wryty i przez chwile tkwie bez ruchu, by przewinaC sobie w glowie i
ponownie odtworzy¢ zapis z mojej pamieci.

,Mysle, Robert, ze powinienes postawi¢ mi nastepnego drinka”?

Nie.

,Mysle, Richard, ze powinienes...”.

Tak.

,»--.pOStawiC mi nastepnego drinka”.

,»...Richard”.

Udaje mi sie ruszyC z miejsca, ale mysli nie przestajq sie kottowac¢ w glowie.

Czy to znaczy, ze on mnie nazywa... dickiem [slang. kutas]?

Czy Irlandczycy w ogole uzywaja tego idiomu?

Czy nie powiedzialby raczej czegos w rodzaju wally?

A potem moja pamie¢ odtwarza uSmieszek Beaghana, ktory tak mu nagle skwasniat
tuz przedtem, nim to powiedzial. Docieram do baru i skladam zamoOwienie — dwa
guinnessy — potem ostroznie zerkam na nasz stolik.

Irlandczyk co$ do nich mowi, ale nie patrzy na zadnego z nich. Patrzy na mnie, a na
jego twarzy gosci wciaz ten sam wyraz. Patrzy na mnie jak na kupe géwna.

Odwracam sie, czujgc narastajacy strach, pod ktorym uginajg mi sie nogi.

Czy jestem az tak pijany? Czy jestem az taki ghupi?

Czy opowies¢ Beaghana bylta prawdziwa?

Od nekajacych mnie watpliwosci i wstydu robi mi sie niedobrze. To juz drugi raz tego
dnia. Poszedlem ze znajomymi ,,pisarzami” do ,pubu” (cudzystowy wrocily w peinej
krasie), zeby wymazac z pamieci niemite wspomnienie mojego publicznego wystepu:
pytania do Patricka Powersa — autora bestsellerow, kandydata na guru, skonczonego
kutafona. Jego rady byly réwnie nieciekawe i bez znaczenia, jak jego powiesci. Cwiczac,
dojdziecie do doskonatosci. Trzeba w siebie uwierzy¢. Sraty taty, dupa w kraty. Catos¢
wygloszona tak monotonnym, znudzonym i zamierajacym glosem, jakby facet cierpiat na
narkolepsje.

Skonczyt wczesniej i zostawil dwadzieScia pie¢ minut na sesje pytan i odpowiedzi.
Moja reka pierwsza wystrzelita w gore, ale bylem dopiero trzecim, ktéremu pozwolono
zadaC pytanie. Przede mna zalapal sie jeszcze rudowlosy wamp, ktory spytal, skad
Powers czerpie swoje pomyslty, i nabotoksowana, starzejgca sie pieknos¢, ktora
probowata namowic go na zostanie agentem dla napisanej przez siebie i niewydanej serii



kryminatow. Kiedy przyszta moja kolej wstatlem, odchrzaknatem i poczulem sie tak,
jakbym sobie oczyscit nie tylko gardto, ale caty umyst.

— W paniskim Pierwotnym strachu... nie... [Cholera!]... Smiertelnym strachu, pan... to
znaczy glowny protagonista, postac o nazwisku... [Jak on sie do cholery nazywal? A tam,
do diabta z nim]... znaczy ten pisarz, ktorego pan opisuje jest... jest pisarzem piszacym
kryminaly, i pan... to znaczy on mowi co$ takiego, ze strach nie rodzi sie wew...
[Kurwa!]... znaczy sie na zewnatrz. Ze strach jest zawsze w nas. W érodku. Ze zawsze
pochodzi z wewnatrz i ze tylko pewne... sprawy, zdarzenia go uwalniajg. Chcialbym wiec
spytac... czy wynikalo to z dekonstrukcji panskiej... [,,Dekonstrukcji”? Cholera,
zakatapuckalem sie]... czy zgodnie z panska filozofia chodzi o to, ze...

W koncu sie poddatem i siegnalem po kartke na stoliku, postanawiajac, zZe po prostu
przeczytam to cholerne pytanie. W koncu jestem pisarzem, nie estradowcem. Ale nim
zdazytem wzigc ten przeklety papier do reki i dokonczy¢ nieszczesne pytanie, Powers juz
rozpoczat odpowiedz.

— No tak, okej, mysle, ze wiem, do czego pan zmierza — powiedzial, przygladajac mi
sie spod przymruzonych powiek, jakby miat klopot z zobaczeniem mnie w odpowiedniej
ostrosci. Jakbym byt odlegla mglawica, zamazanym obrazem, niewyrazng zjawa. Potem
odwracit glowe i ciggnat swoja odpowiedz, adresujac ja do wszystkich z wyjatkiem mnie.
— Nawiasem mowiac, pytanie to wcigz sie powtarza. Proponuje, kochani, zeby nie
traktowac tego tak serio. To tylko takie sobie bajdurzenie.

Przez sale przetoczyla sie fala chichotéw, narastajac i cichngc jak fala morska, ktora z
fagodnym szumem uderza w brzeg i sie cofa. Powers wywotal kolejng osobe — jakas
zapyzialg staruszke, ktora przypuscita atak na ,brzydkie stowa” we wspotczesnej
literaturze — a ja usiadlem na miejsce. Gdy wkrotce seminarium dobieglo konca, moje
,idealne pytanie” pozostato na sali, podarte na tysigc strzepow i rozsypane jak konfetti
wokot mojego krzesta.

Czulem, ze musze sie napi¢. Potrzebowatem dawki alkoholu, ktora spowoduje lekki
szumek w glowie, jakiego mi dzi$ nie datlo stuchanie Patricka Powersa i wszystkich
pozostatych szarlatanow. A potem pojawit sie Jack Beaghan, a z nim upragniony szumek
trwajacy az do teraz, kiedy to raptownie sie zatamat i zgast.

Czy pozwolilem sobie na podSmiewanie sie i zartowanie z najpotworniejszego
wspomnienia w zyciu tego cztowieka? Czy Beaghan udzielal mi lekcji, czy mnie tylko po
prostu tolerowal? No i co z tym widelcem na moim gardle? Czy to nalezalo do
scenariusza, czy sygnalizowato jego autentyczng wsciektosc?



Kim naprawde jest Jack Beaghan? I kim ja jestem?

Barman podaje mi piwa, place i ruszam na miejsce. Widze Irlandczyka, ktory
pochylony nad stotem coS zawziecie peroruje. Russ i Daniel potakujg, potem wszyscy
trzej podnosza glowy i patrza na mnie. Ich twarze sg pozbawione wyrazu,
nieprzeniknione.

Stawiam przed Irlandczykiem guinnessa.

Dzieki, Richard — mowi, kiedy siadam na swoim miejscu.

Nikt go nie poprawia. Ani Russ, ani Daniel, ani tym bardziej ja.

Jesli chce mnie uwazac za kutasa, to niech tam. Nie mam zamiaru sie z nim spierac.
Po prostu wypije swoje piwo i sie wyniose.

— Slainte — méwi Beaghan, wznoszac ku mnie szklanice Tragcam sie z nim.

— Slancza — odpowiadam z kamienng twarzg, bo nie sta¢ mnie na beztroski usmiech.

Beaghan ciggnie piwo i nie spuszcza ze mnie wzroku, a blyski w jego oczach sg
bardziej widoczne niz kiedykolwiek. Bardziej plomienne. Odstawia szklanke na stot i
ktadzie na nim dton. Jego maty palec wyciaga sie i dotyka widelca, przesuwajac go jakby
bezwiednie tam i z powrotem po gltadkim, lakierowanym blacie.

— Pamietasz Richard, co méwitem o klamstwach?

Prawde powiedziawszy, nie pamietam. W kazdym razie nie w tym momencie. Czuje
sie osaczony i mam trudnosci z kojarzeniem czegokolwiek. Irlandczyk mi przypomina.

— Nie da sie dobrze klamac, jesli nie zna sie prawdy. Naprawde w to wierze.

Mocniej naciska na widelec — teraz juz dwoma palcami. Widze zaczerwienienie wokot
jego paznokci i zbielate od wysitku kiykcie.

— I dlatego, Richard, musze sie nad tobg dobrze zastanowic. Bo jesli sie nie myle...

Glos Irlandczyka cichnie i zamiera. Na chwile zapada milczenie, jakby mi dawat do
zrozumienia, ze wszystko, co bylo dotad, stanowito tylko niewinny wstep, rozgrzewke. I
kiedy znow sie odzywa, jego glos brzmi juz zupelnie inaczej. Nie mam juz do czynienia z
irlandzkim chlopkiem-roztropkiem, Matymi LudZzmi czy Kamieniem Bajeru [(Blarney
Stone) magiczny gtaz w Blarney Castle w Irlandii, o ktorym legenda mowi, ze jego
dotkniecie obdarza cztowieka umiejetnosciq zmyslania przekonujqcych blag].

Nie ma mowy o zadnym bajerze. Mowi do mnie wiezien. Desperat. Zabojca.

— Patrzyles prawdzie prosto w twarz, i jg opluteS — mowi ten glos. — Nie uwierzytes w
ani jedno stowo z mojej opowiesci. I w glebi serca myslisz sobie, Ze ze mnie pieprzony
ktamca, co? No powiedz, nie myslisz tak?

I w tym momencie jego dlon zaciska sie wokot raczki widelca. Przysiegam, ze tak



byto. Patrzylem na to. Widze to do dzis.

Za to do dzis nie wiem, jak to sie stalo, ze widelec znalaz} sie w mojej dloni. Ale wiem
na pewno, ze Beaghan nie klamal, mowigc, Zze widelcem mozna zabi¢ czlowieka.
Wystarczy nim tylko dwa, trzy, moze cztery razy dziabnac¢ z catej sity w szyje. I trafi¢ w
tetnice.

Beaghan osuwa sie z krzesta i pada na podloge. Przyciska obie dlonie do szyi, jakby
prébowat sie udusic¢, ale krew i tak bucha mu miedzy palcami. W ciggu paru minut
wykrwawia sie na Smierc¢, ale nie dostrzegam zgasniecia btysku w jego oku, wzrok tez
mu sie nie zeszklil, przynajmniej dopoki silg nie odciggneli mnie podchmieleni goscie
pubu. Zabierajg mi tez widelec i wykrecaja rece do tyhu.

— Puszczajcie! — stysze swoj wlasny glos. — To bylo w obronie wlasnej!

Russ patrzy na mnie z podlogi, gdzie kleczy nad Irlandczykiem, bezskutecznie
przykladajac serwetki do rozoranej, bulgocacej rany na szyi, i mowi: — Jezu Chryste,
Robert! On tylko zartowat. To byty tylko zarty!

Tylko zartowal. Tylko sie wysikal. Tylko sie mng bawil. Daniel méwi to samo.
Powtdrzyli mi to policyjni Sledczy.

— Twoi koledzy mowia, ze ten facet zartowat.

— Twoi koledzy mowia, ze sie upites.

— Twoi koledzy mowia, ze cie poniosto.

Upitem sie? Tak. Poniosto mnie? Pewnie tak. Irlandczyk zartowat?

Policja sprawdza przesztos¢ Beaghana — prawdziwosc¢ jego opowieSci o wiezieniu w
Bangladeszu. Ale wiem, zZe dla nich nie ma wiekszego znaczenia, czy to prawda, czy nie.
I wiecie, co wam powiem? Dla mnie tez nie. W kazdym razie nie to, co wynika z
policyjnych akt Beaghana. Bo to moze byC prawda, ale to nie bedzie Prawda. Prawda,
jaka Beaghan stworzyt tamtego wieczoru tylko za pomoca stow.

Wiem, co widziatem, i wiem, ze jest tylko jeden sposob, zeby inni tez to zobaczyli.

Mowie wiec Sledczym:

— Wylaczcie te kamery. Dajcie mi papier i dlugopis. Albo jeszcze lepiej posadzcie
mnie przed komputerem. Musze to opisac.

No i wlasnie teraz to czytacie. Pewnie niektorzy nazwa to spowiedzia, ale to
nieprawda. To nie jest ani spowiedzZ, ani zeznanie, ani cokolwiek innego, co z tego zrobig
gliniarze i prawnicy. To jest moje opowiadanie. I siedzac tu, mysle sobie, ze to najlepsze
opowiadanie, jakie kiedykolwiek udato mi sie napisa¢. A wiecie dlaczego?

Bo w nie wierze.
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W najgorszym popotudniowym skwarze wyczyscit swoj stary pistolet Browning Buck
kalibru .22 i wprowadzit do komory jeden pocisk. Odtozyt bron na potke tuz za drzwiami
szopy na narzedzia i wrocit do pozostatych przygotowan. Zblizat sie wieczor i robito sie
coraz chlodniej.

Potem w zapadajacym mroku usiadt na podwoérzu swego roztozystego farmerskiego
domu i rozpoczal cierpliwe czekanie. Koncert cykad juz sie skonczyl i zapanowala
niemal idealna cisza. Siedzial na pniu starej topoli pod plotem, rozstawiwszy stopy na
kruchej, wyschnietej po bezdeszczowym lecie trawie. W dtoni trzymat otwarty scyzoryk i
od czasu do czasu z cichym stuknieciem wbijal go w prdéchniejacy pien. Dlonie miat
stwardniale i pokryte odciskami, ale na dzisiejsza okazje wyszorowal sobie palce i
wyczyscit paznokcie. Od czasu do czasu zerkatl na polng droge wiodaca od szosy.

Nadjechata doktadnie tak, jak jg prosit — kiedy bylo juz zbyt ciemno, by mieszkajacy
kawalek dalej sgsiedzi mogli rozpoznac kolor i marke jej samochodu. Jechala powoli
droga przez pole jego wyschnietej kukurydzy. Towarzyszyty jej kleby sierpniowego
kurzu, ktory poderwany przez kota jej samochodu dlugo wisial w wieczornym pohmroku.
Zaparkowala czerwong mazde obok szopy, wysiadia i omiotta spojrzeniem dom, stodote i
otaczajace ich pole.

— To tak tu jest — powiedziata, podchodzac blizej. — Dom wyglada lepiej, niz méwites.

— Przez caly tydzien go malowatem, Annie. Nie ma teraz zadnych robot w polu, a cos
trzeba robic.

Miala na sobie bialg letnig sukienke bez rekawow, przewigzang w pasie szerokim
czerwonym paskiem. Byla tak mocno opalona, ze przypominata mu piekng lalke
wyrzezbiong z kawatka ciemnego, szlachetnego drewna.

Ztozyt scyzoryk i odtozyt go na bok.

— Nie bylem pewien, czy przyjedziesz. — Przyciagnat ja do siebie i pocalowal.
Owionat go zapach jej perfum. Wiedziat od niej, ze nazywajg sie Black Cashmere i jak



zawsze ich won sprawita mu prawdziwa przyjemnos¢. Poczut smak kamfory i wanilii z
btyszczyka na jej wargach.

— A Julia? — spytala.

Wskazat glowa okno na pietrze.

— Spi w swoim pokoju. Ma wlaczona klimatyzacje, wiec jesli sie nawet obudzi, to i tak
nic nie ustyszy.

Sprébowat jq wzigc za reke, ale cofneta dton.

— Jakos... jako$ mi to nie pasuje — powiedziata. — Tutaj. W taki sposob.

— Moéwilas, ze chcialabys przedtem zobaczy¢ moje gospodarstwo. To ostatnia okazja.
Chodz — ponaglit ja tagodnie.

— Gdzie?

— Tam — wskazal reka pagorek posrodku pola. — Stamtad wszystko dobrze widac.

— Sama nie wiem, Cody.

Znow wysuneta dton z jego dloni.

— Przygotowatem cos ekstra. Zobaczysz.

— Nie powinnam byla przyjezdzac. — Zrobita krok do tytlu. — Juz sie pozegnaliSmy. Po
co to jeszcze przeciagac.

— Bedzie dobrze, Annie. Zobaczysz.

Wyciggnat reke, ktora zamarla miedzy nimi w takim bezruchu, jak liScie na
wyschnietych todygach kukurydzy.

Mineli ogrodzenie i weszli na pole soi wyschnietej w sierpniowym upale. Zdjela
sandatki i szta boso po ziemi tak suchej i sypkiej, ze w dotyku przypominata popiét. Pole
lekko sie wznosito i tworzyto posrodku pagorek, z ktorego wida¢ byto w oddali wyrazng
linie horyzontu. Wokot ciggnely sie rowne wstegi zagonow soi, co upodabniato pole do
wieziennego pasiaka. Na tle fioletowiejacego nieba, w pobliskim Dorian wida¢ byto
czarne sylwetki dwoch elewatorow zbozowych, ktore z tej odleglosci wygladaty jak
wieze zamczyska. Poludniowg strone nieba rozswietlita na moment btyskawica. Niecalg
mile za polem Cody’ego biegla autostrada miedzystanowa I-90, po ktorej sznur
ciezarowek i samochodéw osobowych pedzit na wschod w strone La—Crosse i Chicago, i
na zachod w kierunku Sioux Falls. Jak zwykle dochodzacy z autostrady cichy szum opon
skojarzyt sie Cody’emu z sykiem wydychanego powietrza.

Annie weszta na szczyt pagorka i spojrzata na roztozony przez Cody’ego 1Snigcy
czystoscig bialy bawelniany koc. Na Inianej serwetce przy kocu staly dwa wysokie
kieliszki i wypelione lodem stare metalowe wiaderko z wystajaca z niego butelkq



szampana. Scianki wiaderka pokryte byly rosg, ktéra na serwetce zostawila juz mokra
plame.

Annie sprawiala wrazenie kompletnie zaskoczone;j.

— Dom Perignon?

— Pomyslatem, ze skoro mam cie naméwic na kochanie sie na srodku pola, musze cie
najpierw troche upic.

— Znasz mnie. — USmiechnela sie smutno. — Jestem tatwa. Rownie dobrze mogles
kupic¢ co$ tanszego.

— To nasze ostatnie spotkanie. Chcialem je specjalnie uczcic.

Przyciagnat ja ku sobie i objat ramionami stwardniatymi przez lata fizycznej pracy.
Delikatnie ja pocatlowal, nie wyczuwajac juz oporu.

Zdjela z siebie sukienke i niepewnie popatrzyta na niewielki koc. On tez sie rozebrat i
roztozyt swoje ubranie na ziemi. Wygladato jak rozpostarty na wznak cztowiek.

— Ménage t trois — powiedzial. — Ty, ja i strach na wroble. Pol6z swoje rzeczy na
moich.

Annie starannie ztozyla sukienke i bielizne i ulozyla na jego ubraniu. Potem kochali
sie w stojagcym wieczornym powietrzu, wzniecajagc wokét koca malenkie obtoczki suchej,
miatkiej jak maka =ziemi. Po wszystkim wypisal swoje imie na jej brzuchu
przyproszonym pytem, ktdry zmieszany z potem zamienit sie znow w ziemie.

— To ci juz tu na zawsze zostanie — powiedzial.

— A jak wezme prysznic?

— Mhm. — Z powaga pokrecit glowa. — Za dziesieC lat spojrzysz na siebie w lustrze i
ujrzysz moje imie. Naznaczytem cie do konca zycia Tak, jak ty mnie.

Przymknela oczy, po chwili odturlata sie od niego i usiadla.

— I tak to sie plecie — powiedzial.

— Vonnegut. — UsSmiechnela sie.

— Rok temu o tej porze nie wiedzialem nawet, co to za jeden. A teraz dzieki tobie go
cytuje.

Kiedy po6t roku temu stan Julii ulegl pogorszeniu, ucieczka stato sie odkrycie ksigzek.
Annie prowadzita w spolecznym osrodku w Rochester zajecia dla dorostych z zakresu
wspotczesnej literatury amerykanskiej. Zorganizowat wsrod rodziny i przyjaciot dyzury
przy Julii i zapisatl sie. Pozwalalo mu to wyrwac sie na jeden wieczor w tygodniu z
jarzma opieki nad umierajaca zong. Wkrotce do mitosci do literatury, zaszczepionej mu
przez Annie, dolaczyto nowe uczucie.



— Kupitem pierwsze wydanie Rzezni numer pie¢. Z autografem — rzekl, wyciagajac
butelke z topniejacego lodu. Vonnegut byt jej ulubionym autorem. Teraz stat sie tez jego.

— Niemozliwe.

— Naprawde. Na eBay.

— Musiates$ niezle wybulic.

— Wszystko, co dobre, musi kosztowac.

Rzadkie ksigzki, pomyslat. Ziemia. Mitosc.

Zajat sie otwieraniem butelki, a ona zaczela rysowac palcem na pylistej ziemi.

— Mowia, ze w czasie weekendu ma padac.

— Za pozno, zeby moglo cosS zmienic.

— Przykro mi, Cody. — Dotknela jego twarzy. — Wygladasz na bardzo zmeczonego.

— Nie najlepiej sypiam.

— Martwisz sie o farme?

— Juz dawno przestalem sie tym martwicC. Nie, probuje wymyslic jakis sposob, zeby
cie tu zatrzymac.

— Nie ma zadnego. Juz nie.

— Kochasz go?

Od dawna wiedziat o tym lekarzu z kliniki Mayo w Rochester, ale z tego, jak o nim
mowita, wywnioskowal, ze nic z tego nie wyjdzie. W zasadzie by} tego pewien. A teraz
nagle sie zareczyli.

— Tworzymy dobra pare — odrzekla.

— Bedziecie miec dzieci?

— Zazwyczaj w matzenstwach tak bywa.

Oboje z Julig chcieli mie¢ dzieci... Szybko zmienit tok mySlenia. Nie ma sensu
rozmyslac o czyms, czego nie da sie juz zmienic.

Nalat do kieliszkow szampana.

— A ja wymyslitem sposaob, jak cie tu zatrzymac.

— Czyzby?

— Pomyslatem, ze moglbym cie zabic.

Zaczela sie Smiac, ale szybko przestala, zauwazywszy, ze na jego twarzy nie ma nawet
cienia uSmiechu.

— Naprawde bys to zrobit?

— A czemu nie? Szalency robig rozne rzeczy. A ty mnie doprowadzasz do szalenstwa.

— Wcale tego nie chce.



— Nic na to nie poradzisz. Taka juz jestes. I ta cala sytuacja. Prosze. — Podat jej
kieliszek. — Mysle, ze powinniSmy wzniesC toast.

— Nie bardzo mam ochote na toasty.

— No to sam to zrobie. Za twoje szczeScie. — Stuknat w jej kieliszek.

— Mowisz to szczerze?

— A czemu nie?

Oparl sie o nig plecami i poczut dotyk jej skory oproszonej miekkimi, wilgotnymi
drobinami piasku, jej kosci, jej miarowe bicie serca. Zgarngt gars¢ suchego, miatkiego
pytu i przesypat go miedzy palcami.

— Wszystko juz spakowane?

— Ludzie od przeprowadzek skonczyli pakowanie dzi$ po potudniu. Wyjezdzam jutro
rano. Mam nadzieje wyruszy¢ przed wschodem stonca.

— On juz tam jest?

— Wczoraj rozpoczat prace w szpitalu.

— Myslisz, ze w San Francisco bedziesz naprawde szczesliwa?

— Bede szczesliwa w kazdym miejscu, gdzie nie bede musiata patrzec, jak wszystko
wokol mnie umiera. — Niemal ugryzta sie w jezyk. — Przepraszam, Cody. Nie chciatam,
zeby to tak...

— Nie szkodzi — przerwat i pociagnat z kieliszka.

— Jak sie czuje Julia?

— 7 dnia na dzien coraz gorzej. Lekarze daja jej szeS¢ miesiecy, moze rok. Ale nie
bardzo wiem, jak to mozliwe. Jest tak staba, Ze juz prawie nie mowi. Czasem bal tak sie
wzmaga, ze to jej miesza w glowie i nawet mnie nie poznaje.

— Wspbiczuje ci.

— Czasem nawet mysle, Ze ta susza to szczeSliwe zrzadzenie losu. Dzieki temu mam
dla niej wiecej czasu.

— JesteS dobrym cztowiekiem, Cody.

— Ale nie na tyle dobrym, zeby cie tu zatrzymac.

— Nie zaczynajmy tego od nowa.

Poczul, jak lekko zesztywniala, a w jej glosie zabrzmiatl twardszy ton. Powiat leciutki
wiaterek i zaszeleScit wyschnietymi todygami soi, ale zaraz ustal i na polu ponownie
zapadia martwa cisza. Poza dochodzacym z oddali szumem autostrady i oddechem Annie
nic jej nie zaklocato.

Odwracit sie do niej, przycisnat bijace serce do jej plecow i mocno ja objat.



— Czasami — powiedzial szeptem — kiedy jechalem do Rochester na spotkanie z toba,
przez cala droge wyobrazatem sobie, jak by to moglo by¢. Ty i ja razem, na zawsze.
Wyobrazatem sobie, jak co rano wstajesz i jedziesz do swoich studentow, a ja zajmuje sie
tym, co najbardziej kocham: uprawa tej pagorkowatej ziemi. Probowalem sobie
wyobrazic¢, ze jakim$ sposobem do tego dojdzie, ze ktéregos dnia tak bedzie. — Lekko
poklepat piescia pylista ziemie. — A potem wracatem do domu, do Julii, i...

— Cody, przestan.

— Tak bardzo cierpi. I to cierpienie wysysa zycie z wszystkich, ktorzy ja kochali. A
ona ma tego Swiadomosc. I czasami mnie blaga, zeby z tym skonczyc¢.

— Nie odwazylbys sie — zachnela sie.

— Zastanawiatem sie. Wyobrazatem sobie, jak by to mozna zrobi¢. Poduszka na twarz
w chwili, gdy jest pograzona w glebokim, wolnym od bolu, narkotycznym sSnie. Bylaby
to cicha, bezbolesna smier¢. Moze najwyzej moment zaskoczenia gdzieS gleboko w jej
nieSwiadomosci. I natychmiastowe poddanie sie. Nie ma sity, zeby walczyc¢. Po paru
minutach bytoby po wszystkim. Koniec cierpien dla wszystkich. I dla niej, i dla mnie. —
Poczul przebiegajacy po jej skorze dreszcz. A moze nie po jej, tylko po jego? Byli tak
ciasno spleceni, ze nie potrafit wyczuc, gdzie konczy sie jego ciato i zaczyna jej. — Byly
takie chwile, ze juz trzymatem poduszke w rekach. Ale nie potrafilem tego zrobi¢. A
wiesz dlaczego? Z najbardziej egoistycznego powodu na Swiecie. Bo jestem tchorzem.
Batem sie, ze trafie do wiezienia, a my$l o tym, ze moglbym tkwi¢ za kratami,
Smiertelnie mnie przeraza.

— Och, Cody! Tak sie ciesze, ze nie mogtes tego zrobic.

— Ale nie jestem mezem, na jakiego ona zastuguje — powiedzial, zwalniajgc uscisk i
nieco sie odsuwajgc. — Mam rozdarte serce.

— Nie chciatam wchodzi¢ miedzy was.

— Nie mozna bylo temu zaradzi¢. Ale Julia zasluguje na kogos lepszego niz ja, na
kogos, kto by ja kochat jak nalezy. Kochat tak, by zrobic to, o co prosi.

— To, co sie stato Julii, nie wyniklo z twojej winy. I nie do ciebie nalezy skrocenie jej
cierpien.

— Mowisz jak psycholog. Zatem prosze mi co$ wyjasni¢, pani doktor. Jak twoim
zdaniem czulby sie cztowiek, ktory cos takiego by zrobil? Myslisz, ze gnebitby go zal? A
moze poczucie winy?

— Cody, przestan. Prosze.

— Powiem ci, co mysle. Mysle, ze to by bylo jak wyjscie z ciemnego, dusznego lochu



na Swiatlo.

Odwrocita sie do niego twarzg i powiedziala twardo: — Spoéjrz na mnie. Cholera,
popatrz na mnie! Obiecaj, ze nigdy czegos takiego nie zrobisz. Obiecaj mi, Cody Niebo
za jej plecami przecieta kolejna btyskawica, rozswietlajagc martwe pole pokryte szarym
pytem, ktory kiedys byt zyzng ziemia.

— Obiecuje.

Z wyrazna ulga oparta czolo o jego ramie.

Odetchnat glteboko, powoli wciggajac w ptuca cieple, letnie powietrze.

— Juz czas — powiedziat.

— Tak, wiem.

Zaczela zbierac swoje rzeczy.

— Zaraz, czekaj — powstrzymat ja. Wywrdcit koszule na druga strone i podat jej. —
Wytrzyj sie, bo pobrudzisz sobie sukienke.

— Dzieki. — Starla pyt z ramion, piersi i brzucha. On wytart jej plecy i prawie cate nogi.
Wziela ponownie koszule i delikatnie przetarla sobie wnetrze ud, potem spojrzata na
materiat.

— Jasny gwint. Krwawie. Chyba zaczal mi sie okres. Cody, zniszczytam ci koszule.

Obejrzat siebie. Nawet w panujacym mroku widac byto na nim jej krew. Wziat od niej
koszule i tez sie wytart.

Narzucita na siebie sukienke, Cody wciagnal spodnie. Zostawili na pagorku koc,
butelke i puste kieliszki, i ruszyli ku zabudowaniom.

— W samochodzie mam tampaksy — powiedziata Annie i ruszyta w strone szopy.

Cody wsungt stopy w stare adidasy i zawigzal postrzepione sznurowadta. Annie
wrocita i oddata mu zakrwawiong koszule.

— Przysle ci nowa z San Francisco.

— Nie musisz.

— Ale chce. Chce ci kupic¢ co$ specjalnego, coS... sama nie wiem... co$ fikusnego i
slicznego. Masz tu tylko koszule do pracy — trajkotata, jakby bojac sie ciszy.

Potozyt jej palec na ustach.

— Jak chcesz.

Przygladat sie jej uwaznie, chcac po raz ostatni wbiC sobie w pamiec rysy jej twarzy.
Wiasciwie widac juz bylo tylko zarys jej twarzy, od czasu do czasu rozswietlany przez
btyskawice.

— Mam cos dla ciebie — powiedziat cicho. — Schowalem to w szopie.



— Co takiego?

— Niespodzianke. Gosciniec.

— Co za gosSciniec? — spytata ze Smiechem.

— Nie tak sie mowi? CosS, co upamietni zakonczenie naszego zwiazku. Poczekaj tu.

Wszed} do szopy. Gdy chwile pdzniej wyszedt i zobaczyla, co trzyma w reku, zaczela
gwattownie protestowac.

— Nie, Cody!

— Pomyslatem, ze tak bedzie najlepiej.

— Nie! — zakrzyknela ponownie.

Ruszyt ku niej, a ona wyciagnela rece, jakby chcac go powstrzymac.

— Prosze, wez to — Wyciagnat ku niej ksigzke. — Na stronie tytutlowej jest jego autograf
i data. Kupitem jq dla ciebie. Ksigzka jest wieczna, to przeciez twoje stowa, pamietasz?
Wszystko jedno, gdzie bedziesz, ile razy na nig spojrzysz, zawsze pomyslisz o mnie.

Zaczeta ptakac. Przylgnela twarza do jego nagiego torsu i objeta go.

— No i zobacz, co narobitas. Upapratas sobie te Sliczng sukienke — powiedzial, tez ja
obejmujac.

— Bede pisata — przyrzekia.

— Moze. Ja nie bede. Nigdy nie bylem dobry w pisaniu. Zreszta, co bym ci miat pisac.
Kukurydza uschta. Soja uschta. Kocham cie.

Przegarnat palcami jej wilosy, jakby chcial zachowac ich jedwabisty dotyk na swych
pokrytych odciskami dtoniach.

— Zegnaj, Cody. — Oderwala sie od niego, odwrdcita i szybkim krokiem ruszyla w
strone samochodu z Rzezniq numer pie¢ w zacisSnietej dtoni.

Patrzyl, jak jej mazda wyjezdza na droge i wycina reflektorami Swietlisty tunel miedzy
zagonami kukurydzy. Wzbijal sie za nig tuman kurzu jak co$ nagle zbudzonego i
ponownie wolno zapadajacego w sen.

Czut sie pusty w srodku i réwnie niezdolny do tez, jak niebo do deszczu. Spojrzat w
strone okna na pietrze, gdzie lezala Julia. Wszedt do domu, w ktorym od tak dawna
przyszto mu zy¢ w oczekiwaniu na smier¢ zony. Wdrapat sie na pietro i otworzyt drzwi
do jej pokoju. W rogu palita sie lampa, klimatyzator cicho buczal. Julia spala.
Przyjezdzajaca dwa razy w tygodniu pielegniarka odwiedzita jq dzis rano i umyla jej
wiosy. Lezaly rozrzucone na poduszce, czyste i jedwabiste. Kiedys byla piekng kobieta,
ale teraz przypominata jedna z jego wyschnietych roslin na polu. Byla jak one zmartwiala
i Bog raczy wiedzie¢, co ja jeszcze trzymalo przy zyciu. Stanat przy 16zku, nachylit sie i



pocalowal ja w usta. Wargi miata suche i spekane. Potem wysunat jej spod glowy
poduszke i zdecydowanym ruchem docisngt do twarzy. Gdy juz bylo po wszystkim,
usiadl na krawedzi t6zka obok jej ciala. Nie chcial zdejmowa¢ poduszki, by nie musie¢
patrzy¢ na to, co zrobil, ale wiedzial, ze wszystko, co bylo dla niego wazne,
bezpowrotnie sie skonczylo, zatem nie miato to znaczenia. Z zaskoczeniem stwierdzit, ze
jej wyglad prawie sie nie zmienit i ze nie wyglada bardziej martwo niz poprzednio.
Zaskoczyta go tez catkowita obojetnos¢, jaka go ogarnela. Nie czul nic z tego, czego sie
spodziewal. Ani wyrzutow sumienia, ani zalu, ani nawet ulgi.

Wrocit do szopy, wzigl pokrwawiong koszule i z narzedzi rozwieszonych na Scianie
wybrat szpadel. Minat ptot, wszed} na pole soi i poszed}l az na sam szczyt pagorka, gdzie
niedawno sie kochali. Nikt nie wiedzial o Annie i chcial, zeby tak pozostalo. Odsunat
noga koc i wykopat gleboki dot. Tak gleboki, ze nie siegnatby jego dna lemiesz ptuga czy
tarcza brony. Korzenie uprawianych przez niego roslin tez by tam nie siegnetly. Potem
wrzucit do niego koszule, koc, wiaderko, butelke i kieliszki, i wszystko doktadnie
zasypatl. Przez chwile stal jeszcze wsparty na szpadlu, zapatrzony w autostrade i
wstuchany w jej jednostajny szum, przypominajacy syk wydychanego powietrza. W
koncu wrocit do domu, odwiesit szpadel w szopie, zdjat z potki pistolet i wrocit na pien
starej topoli. Wyjat scyzoryk i zaczal nim dziabac¢ prochniejace drewno.

Stuk... stuk... stuk...

Pomyslal o zagrzebanej w ziemi koszuli, jeszcze wilgotnej od krwi Annie, i zadumat
sie, co mogloby wyrosnac z takiego siewu.

Stuk... stuk... stuk...

Widziat kolejne btyskawice, ktore przecinaty niebo gdzies daleko na potudniu.

Stuk... stuk... stuk...

Zaparl sie stopami o wyschnietg sierpniowq trawe, unidst dion ze scyzorykiem i
spojrzat na pistolet trzymany w drugiej.



Tim Maleeny
POKI SMIERC NAS NIE ROZEACZY

Chemik i botaniczka weszli do jadalni z réznych stron dokladnie w tej samej chwili.
Usmiechneli sie do siebie i zajeli miejsca przy kwadratowym stole.

— Wszystkiego najlepszego z okazji rocznicy — powiedzial chemik. Jego blekitne oczy
skryte za okularami w drucianej oprawce patrzyly na nig pogodnie i przyjaznie, jednak
usmiech na jego twarzy byt niepewny, a kaciki ust lekko mu drgaty. Mial na sobie stary
blezer, ktory dostal od niej przed laty, ale wygladalo na to, Ze jest mu w nim troche
nieswojo i ze jedynym ubiorem, w jakim czuje sie dobrze, jest laboratoryjny Kkitel.

— I nawzajem — odrzekta botaniczka. Glos kobiety brzmiat mtodo, co kontrastowato z
jej siwymi wlosami. Odwzajemnita usmiech, a wokét jej oczu pojawity sie rozchodzace
sie promieniScie kreseczki, niczym dzieciecy rysunek stonca. Lata spedzone na powietrzu
w trakcie badan nad roslinami tropikalnymi postarzyly jej cere tak, ze skora twarzy byla
jak wyprawiona.

— Juz szescdziesiat lat — powiedzial chemik, krecac glowa.

— Wczesnie zaczeliSmy. — Botaniczka kiwneta gtowa.

— Jeszcze kiedy matzenstwo cos znaczyto.

— Wiasnie.

— Nie bez powodu nazwali to malzenska przysiega — zauwazyt chemik.

— Poki nam obojgu starczy zycia — zacytowata botaniczka.

— I SmierC nas nie rozlaczy — uzupeknit chemik.

— No wiasnie — przytakneli rownoczesnie.

Przez chwile siedzieli w milczeniu, bladzac wzrokiem po stole. Stot zastawiony
eleganckim czarno-biatym serwisem uginal sie od wymyslnych potraw o pieknie
dobranych barwach i bijagcych w nozdrza smakowitych zapachach. Wazy z zupami
parowaly, kieliszki do wina skrzyly sie w poludniowym stoncu, listki satat szeleScity w
podmuchu wirujacego pod sufitem wentylatora. Potrawy roztozone byly na przykrytych
potmiskach i r6znej wielkosci salaterkach od kompletu, prezentujgc sie tak okazale, ze



ten widok moglby poruszy¢ nawet Julie Child i Marthe Stewart, gdyby nie to, ze
pierwsza juz nie zyla, a druga siedziala w wiezieniu.

— Co za uczta — powiedzial maz, wpatrujac sie w stot szeroko otwartymi oczami.

— Najwieksza z naszych dotychczasowych — potwierdzita zona, oblizujac wargi.

— C0z, okazja tez jest nie byle jaka.

— Rocznice zdarzaja sie tylko raz do roku.

— A taka tylko raz na szesc¢dziesiat lat.

— To szmat czasu...

— ...jak na jedno malzenstwo.

— SzeScdziesiat 1at... — westchnela zona.

— ...wspolnych podr6zy — zadumat sie maz.

— Wspolnych przygaod.

— Odkryc¢.

— Romansu.

— Niewiernosci.

— Wspolnego jedzenia.

— Wspdlnego picia.

— Utyskiwania.

— I znow picia.

— I znéw utyskiwania.

— Hipokryzji.

— Niestrawnosci.

— Chrapania.

— Nudy.

— JestesS glodny? — spytata zona, uSmiechajac sie nieco sztucznie.

— Umieram z glodu. — Maz kiwnat glowa, unoszac lekko kaciki ust.

Zona rozlozyta rece nad stolem w szerokim gescie zachety.

— Od czego chcesz zaczac? — spytala.

— A co proponujesz?

— Zupa wyglada bardzo apetycznie — rzekla, przysuwajac waze. Obtoczek pary znad
gestej, zielonkawej cieczy na moment rozmyt im rysy.

Chemik pochylit sie nad waza i dtonig skierowat sobie pare na twarz.

— Moge spytac, skad pochodzi ten przepis? — powiedzial, lekko marszczac nos.

— Z Anglii — odparla, spuszczajac skromnie wzrok.



— Ach... — Pokiwal glowa z uSmiechem. — Konwalia majowa. Nazwa lacinska
Convallaria majalis. RoSlina kwitngca na wiosne i wystepujaca we wschodniej Anglii.
Biate kwiatki w ksztalcie dzwoneczkéw i owoce w postaci pomaranczowo—czerwonych,
miesistych jagod.

— C6z za pamiec. — Skinela glowa z uznaniem.

— Czesto mylona z dzikim czosnkiem i uzywana do zup — ciagnat dalej, nie przestajac
kiwa¢ glowa. — Powoduje uderzenia goraca, bole glowy, podraznienie skory, rozwarcie
zrenic, nudnosci, wymioty i spowolnienie pracy serca. Oczywiscie moze to doprowadzic
do Spigczki i w konsekwencji do Smierci.

Botaniczka zmarszczyta czoto, widzac, ze jej maz odsuwa od siebie waze i uSmiecha
sie z zadowoleniem.

— Anglia — rozmarzyt sie. — To byla piekna podroz.

— Piekna — potwierdzila.

— Londynskie Tower.

— Palac Buckingham.

— Zmiana warty.

— Big Ben.

— I nie pytaj komu bije ten dzwon...

— ...bo bije on tobie.

— To moze ja tobie naloze — zaproponowat.

— Ale musisz coS zjes¢ — upomniata go.

— Taka jest umowa, prawda?

— Jak co roku — przytakneta.

— Bo rozwad jest nie do pomyslenia.

— Swiadczylby o zlych manierach — potwierdzita.

— I braku zasad moralnych.

— I barbarzynstwie.

— Sprobuj tego — zaproponowat, przysuwajac salaterke.

— JakiS nowy przepis? — przyjrzala sie podejrzliwie pomaranczowo—czerwonej
potrawie.

— Kurczak w sosie curry — odrzekt.

— Po hindusku?

— Smak nirwany — zachecit ja.

— Wilcza jagoda? — spytata, marszczac czoto.



— Nie. Kulczyba wronie oko — odpar}, wzruszajac ramionami.

— Strychnina. Znajduje sie w nasionach i owocach tej rosnacej w Indiach rosliny.
Zapach kwiatow przypomina won curry.

— Piekne kwiaty. — Pokiwal glowa.

— Atakuje centralny uklad nerwowy — ciggneta — doprowadzajac wszystkie miesnie do
jednoczesnego skurczu. Znana z tego, ze u ofiary powoduje gwalttowne i niedajace sie
opanowac konwulsje, ktore wywoluje choc¢by najstabszy dzwiek czy ruch. Natychmiast
po Smierci wystepuje rigor mortis, co powoduje straszliwe znieksztalcenie rysow twarzy.

— Dla niektérych nieco zbyt pikantne — potwierdzit.

— To byla piekna podroz — powiedziata, odsuwajac od siebie salaterke.

— Tadz Mahal — usmiechnat sie.

— Zbudowany jako mauzoleum dla zmartej zony wiadcy, pamietasz?

— Piekny gest — odrzekt.

— Piekny — potwierdzita.

— A moze coS na przegryzke? — spytat z nadziejg w glosie.

— Orzeszki — odparta.

— Swietny pomyst — ucieszy! sie, przesuwajac na $rodek stolu niewielka miseczke
mieszanki z orzechow.

— Ty pierwszy — zachecita go.

— Alez skad.

— Musisz.

Chemik przygladat sie przez chwile zawartosci miseczki, potem nabrat garsc i wsunat
do ust.

— Pyszne — powiedzial, chrupigc glosno i z usmiechem.

— A jaka rozmaitosc¢ — rzekta zona, zagladajac do miseczki.

— Migdaty, laskowe, nerkowce — przytakngt ruchem glowy. — Nawet australijskie
makadamy i brazylijskie pistacje. Powinnas sprobowac.

— Chyba sie skusze — powiedziala, siegajac do miseczki. Chemik zauwazyl, ze wybrata
tylko garstke laskowych, migdalow i nerkowcéw, zostawiajac pozostate nietkniete.

— Ominetlas te najlepsze — zauwazyt.

— To byta cudowna podr6z — odparta.

— Stucham?

— Na Hawaje — wyjasnita. — Tam gdzie rosng orzechy kukui, te najwieksze tutaj.

Chemik zamilk}. Potrzebowat chwili, by sie opanowac.



— Masz Swietny wzrok, jak na swoj wiek — pochwalit ja.

— To raczej kwestia doswiadczenia — odparla.

— Wiesz przeciez, ze sq catkiem smaczne.

— Tak mowia. Cho¢ wiekszosS¢ trucizn jest gorzka, te orzechy podobno wcale nie sa.
Ale zawieraja jatrofine, bardzo silny sSrodek przeczyszczajacy. TrudnoSciom z
oddychaniem towarzyszy bol gardla, zawroty glowy i wymioty, ktore koncza sie
Sennosciq i Smierciag.

— Ale tubylcy nosza je jako talizmany na szczeScie — przypomniat.

— Prawda. — Kiwnela glowa. — Na Hawajach sa rozne dziwne zwyczaje.

— Krolowie wojownicy.

— I krolowe.

— No i taniec hula.

— I Don Ho.

— Malenkie bgbelki... — zanucit maz.

— Moze salaty? — spytala zZona, podsuwajac blizej mise wypelniong zielong
mieszaning.

— Kraj pochodzenia? — spytat.

— Kalifornia — odrzekla.

— A, co$S swojskiego — rzekl, z uznaniem unoszac brwi. — Czyli moze by¢
nieszkodliwa, prawda? Z roslin wyhodowanych tu, na amerykanskiej ziemi.

— Na ziemi wolnosci — potwierdzita.

— Ziemi ludzi dzielnych i odwaznych — dodal, przypatrujac sie zawartosci.

— Masz ochote na dressing? — Siegnela po butelke stojaca obok misy.

— Pietrasznik — odpart.

— Stucham?

— Pietrasznik — powtorzyt. — Conium maculatum, znany takze jako szczwot plamisty.
Pierwotnie wystepowat tylko w Europie i Azji...

— Strasznie do obu daleko — wtracita.

— ...ale potem przeszedt proces naturalizacji w Stanach Zjednoczonych i obecnie
porasta przydrozne rowy na obu krancach Ameryki.

— Podobno na wiosne jego liscie sg catkiem nieszkodliwe — powiedziata zaczepnie.

— Ale mamy juz jesien.

— Jak ten czas leci.

— Cale zycie tak przelatuje — zgodzit sie. — Pietrasznik oslabia miesnie, powoduje



Slepote, plytkie tetno i Smier¢ w wyniku paralizu pluc. Natomiast umyst do ostatniej
chwili pozostaje sprawny.

— Co za ulga — westchnela.

— Albo przeklenstwo. Czesto jedza go przepiorki. One same sg uodpornione, ale
trucizna odklada sie w ich miesniach. Dlatego wystarczy zjes¢ przepiorke, ktora najadia
sie pietrasznika, a efekty beda takie same.

— Musze to zapamietac na przyszty rok — powiedziata z wyraznym ozywieniem.

Na podobnych przekomarzaniach uplynela im cala nastepna godzina. Wzajemnie
proponowali sobie potrawy i albo odmawiali, albo ostroznie dzielili sie matymi porcjami,
popijajac je matymi tyczkami z wiekszych i mniejszych kieliszkow i szklanek. Co chwila
powracali pamiecig do swych licznych podrézy i wymieniali sie wspomnieniami. Zegar
na Scianie odmierzat uptywajacy czas.

— Jestes$ jeszcze glodna? — spytal maz z nadzieja, ocierajac sobie kropelki potu z czota.

— Juz skonczylam — oswiadczyta zona, przypatrujagc mu sie spod zmruzonych powiek.

— Zostalo jeszcze kilka dan — upomniat ja.

— Teraz twoja kolej — odparta.

— Co$ nowego — zaproponowal, wskazujac rekq duzy pétmisek z pokrywa, stojacy
obok nie;j.

— Niespodzianka? — spytata.

— Wedlug mojego wilasnego przepisu — odpart. — Tylko uwazaj, zdejmujac pokrywe.
Moze byc¢ jeszcze dos¢ gorgce. — Wyciagnat ku niej gruba, haftowang Sciereczke.

— Jaki jestes troskliwy — powiedziala, biorac przez szmatke uchwyt pokrywy i unoszac
ja.

Natychmiast spowila ja chmura gryzacego dymu, ktéry spowodowal, ze botaniczka
gwaltownie odsunela sie do tytu. Udalo sie jej jednak zachowac rGwnowage i z rozdetymi
nozdrzami zaczela spazmatycznie kasta¢. Oparla sie o stol i zalzawionymi oczami
spojrzala ma meza, ktory w tym czasie zdazyt sie juz podnies¢ i zakryC sobie twarz
serwetka.

— Cyjanowodor — odpowiedzial na jej nieme pytanie. — Pokrywa byla hermetyczna.
Kastanie powinno doprowadzi¢ do braku tchu i omdlenia, potem konwulsji i Smierci.

Ciezko dyszac, botaniczka wyprostowata sie na krzesle.

— Oszukales mnie — wyrzezita. — To nie byta potrawa. Ztamates reguty!

— Juz mi sie to znudzito. — Chemik wzruszyt ramionami.

Jego zona ze zrozumieniem pokiwata glowa, jednoczesnie starajgc sie odzyskac glos.



— Twoje klamstwa — sapnela.

— Nasza walka — odpart.

— Poczucie winy. — Starala sie nie straci¢ przytomnosci. Jej oddech stat sie krotki i
ptytki. Mimo to przechylila sie przez stot i z usmiechem wyciagneta przed siebie lewa
reke. Obraczka na palcu zalsnita w blasku swiec.

— Zawsze byles sprytny — szepneta z uznaniem. Chemik podszedt do stotu z twarza
opromieniong pelnym zadowolenia usmiechem.

— A ty zawsze taka wytrwala — odrzek! z podziwem.

— Szescdziesiat lat — zakrztusila sie.

— Szmat czasu... — Pokiwal glowa.

— ...Jak na jedno malzenstwo — dokonczyta, rozwierajac dton.

— SzeScdziesiat lat — powtorzyt, ujat dlon zony i w jego oczach pojawit sie cien
smutku.

Ich palce zetknely sie, botaniczka uchwycita przegub mezowskiej reki i zacisneta na
nim palce. Probowal wyrwac reke, ale jej chwyt by} zelazny, a on zbyt p6zno poczut
wbijajacy mu sie w cialo, wystajacy z obraczki kolec. Ale prawdziwe przerazenie
ogarneto go, gdy na twarzy zony dojrzat triumfalny usmiech.

— Skaleczytas mnie! — wykrzyknat.

— To tylko mata szpileczka doczepiona do obraczki — wykrztusita, rownoczesnie
kaszlgc i Smiejgc sie. — Umaczana w kurarze.

— W kurarze? — powtdrzyt zmartwialym z przerazenia glosem.

— Kurara. Wystepuje w Strychnos toxifera — wycharczata — ktora rosnie w Ameryce
Srodkowej i Potudniowej. Tubylcy uzywali jej do zatruwania strzal.

— Latajgca Smier¢ — szepnat.

— Wilasnie — przytakneta, mrugajac oczami i starajac sie trzymac¢ glowe prosto. —
Paraliz zaczyna sie od oczu i twarzy i postepuje, az siega do przepony i pluc. Wtedy
ofiara sie dusi.

— Szybko — powiedzial chemik cicho, oddychajac coraz ptycej.

— Bardzo szybko, w ciggu paru sekund — sapneta z wysitkiem i osunela sie na stot
zemdlona. Jej dton pozostata jednak zacisnieta na przegubie meza.

— To oszustwo — jeknal, stracajac talerze na podtoge. Chwile p6zniej juz nie zyt.



Rankiem nastepnego dnia sprzataczka znalazta ich lezacych na stole i trzymajacych
sie za rece w Smiertelnym uscisku. Ich ciata byly az skrecone od wysitku, z jakim siegali
ku sobie przez stot.

Pot godziny pozniej zjawila sie ekipa ratownicza.

— Wygladaja tak spokojnie — powiedziala mloda ratowniczka Sciszonym glosem.
Miala niewiele ponad dwadziescia lat, a jej ciemna fryzura okalala twarz tak tadng i
niewinng, Ze na sam jej widok $mier¢ musiataby sie wycofac.

— Ja w nich widze determinacje — odpar} starszy ratownik tubalnym glosem, ktory az
zadudnit w ciszy domu. Byt przystojny, ale na opalonej twarzy widac byto zmarszczki, a
jego piaskowe wiosy byly przyproszone siwizng na skroniach.

— Chodzi ci o to, ze tak ku sobie siegaja? — domyslita sie mtoda. — Jakby chcieli ostatni
raz sie uscisng¢. — Usmiechnela sie i ze smutkiem pokrecita glowa.

Jeszcze wiele razy sie z tym zetkniesz — potwierdzit starszy. — Z parami w starszym
wieku, ktére umierajg w odstepie paru minut.

— Ciekawa jestem, co wykazqg sekcje — zastanowita sie mtoda.

— Nie bedzie zadnych sekcji.

— Jak to?

— Byli juz starzy. — Wzruszyt ramionami. — Ustala praca serc i przestali oddychac.
Wyglada na typowa Smier¢ z przyczyn naturalnych.

— Pewnie masz racje — zgodzila sie.

— Czesto tak bywa w starych malzenstwach — zapewnit ja. — Brak na to medycznego
wytlumaczenia. Jedno konczy zycie, drugie umiera z rozpaczy.

— Jakie to piekne.

— No. — Potar} podbrddek i zmarszczyt sie. — Musieli sie naprawde bardzo kochac.

— Sasiedzi mowia, Ze wczoraj byla ich rocznica slubu.

— Zartujesz! — zdziwil sie. — W ten weekend przypada moja. Jeste$ mezatka?

— Nie — odrzekla. — Jeszcze nie. A ty jak dlugo jestesS po slubie?

— Trzydziesci lat.

— Ojej, to szmat czasu.

— Jak na jedno matzenstwo — dodat i pokiwat glowa.



— Wymyslites cos specjalnego dla zony? — spytala.

— Chce jej przygotowac uroczystg kolacje. To bedzie niespodzianka.

— Jakie to romantyczne. — USmiechnela sie. — Zona bedzie zachwycona.
— To sie okaze — powiedziat i wzruszyt ramionami.



Rick McMahan
TWARDA, NAGA PRAWDA

Przez te wszystkie lata zastanawialem sie, czy gdybym wtedy coS powiedzial, sprawy
potoczylyby sie inaczej. W retrospekcji zawsze wszystko wydaje sie proste i oczywiste.
Ale mysle, ze i wtedy moglem cos zrobi¢, zeby lepiej przygotowac Jessego do roli
porzuconego kochanka.

Tylko oczywiScie czas wciaz biegnie naprzod.

Jessego Brasheara poznalem ponad pietnascie lat temu, kiedy bylem Swiezo
upieczonym funkcjonariuszem skromnych sit policyjnych, ktérym przypadto pilnowanie
rozrabiakéw ze wschodniego Kentucky. Gorzyste tereny wschodniego Kentucky to
odwieczny teren wasni rodowych Hatfieldow i McCoyow, ale takze obszar strasznej
biedy. Pracy jest tu jak na lekarstwo i wielu porzuca te strony i ucieka do miejskich
fabryk. Ci, ktorzy zostajg, majq nadzieje zaczepi¢ sie w ktorejs z miejscowych kopalni i
liczq, Ze nie zging w zawale ani nie umrg na pylice. Tym, kt6rzy zostajq i nie znajdujg
pracy, pozostaje tylko wegetacja na panstwowym zasitku. W bardziej peryferyjnych
rejonach mieszkancy nadal rozsgdzajq swe spory za pomocq nozy i broni palnej, bo gdy
cztowiekowi nie zostalo nic poza honorem — a i ten jest wynajety panstwu za
comiesieczng jatmuzne — wrazliwe punkty tkwig plytko pod skoérg i tatwo je urazic
nieostroznymi i ranigcymi stowami. Niejeden juz trafit do piachu za urazenie poczucia
dumy buraka z tych stron.

Jesse mieszkal z ciotka i wujkiem w nedznej chalupie przy samym koncu bocznej,
wyboistej drogi. Po raz pierwszy zetknalem sie z nim, kiedy go przylapalem z dwoma
kolezkami na piciu taniego sikacza za starg stodola koto szosy stanowej 130. Mimo iz
Jesse i jego kumple byli tylko kilka lat mtodsi, ja w wieku dwudziestu jeden lat bytem dla
nich jak ojciec i uwazatem sie za duzo bardziej dojrzatego i madrzejszego. Patrzac na to z
perspektywy czasu, wstydze sie tego, jak ich wtedy potraktowatem. Picie alkoholu przez
nieletnich to nie zbrodnia stulecia i bagdZmy szczerzy, sam to niedawno robitem, ale kanty
na spodniach mojego munduru byly wtedy tak ostre, Ze az mnie uwieraly, i wszystko



wydawalo sie niestychanie wazne. Gdybym wdwczas mial troche wiecej oleju w glowie,
kazatbym chlopakom wylac reszte z butelki i wystat ich do domu, by wytrzezwieli. Ale
nie ja. Ja uwazatlem, ze mam obowigzek przestrzega¢ prawa w kazdym najdrobniejszym
szczeglle. Oznajmilem, ze jako nieletni zostaja aresztowani za picie alkoholu i
przebywanie w stanie nietrzeZzZwym w miejscu publicznym. Bylem na tyle durnym
stuzbista, ze zarzucitem im jeszcze Smiecenie, bo puste butelki rozrzucali gdzie popadto.

Moj btad polegal na tym, ze wczesniej tego nie przemyslatem. Zalozytem kajdanki na
rece najwiekszego z wyrostkow, poteznie zbudowanego Ala Earle’a, ktory byt tak pijany,
ze nie mogt usta¢ na nogach. Drugi z kolei byl Jesse, ktorego wpierw powalitem na
ziemie, potem uklgklem mu na plecach i zatozylem kajdanki. Powinienem by} zwrdcic
baczniejszg uwage na ostatniego — mizernego dzieciaka z koslawymi zebami i twarza
usiang bliznami po miodzienczym tradziku, Steve’a Ruckera. Zdawalo mi sie, ze
postepuje sprytnie, zaczynajac od najwiekszego i posuwajac sie kolejno w doét, bo dzieki
temu z najmniejszym nie bede miat klopotow. Mylitem sie. Nalezalo to zresztg
przewidzie¢, bo juz wczeSniej miatem do czynienia z Ruckerem, ktérego pare miesiecy
wczesniej przymknatem za kradziez w Wal-Marcie. No wiec klecze na plecach Jessego i
prébuje mu zatrzasna¢ kajdanki, gdy nagle stysze glosne pstrykniecie. Spogladam przez
ramie i widze Ruckera, ktory stoi dwa kroki ode mnie ze sprezynowcem w dtoni, a jego
ostrze potyskuje groznie w popotudniowym stoncu.

— Odbito ci, Stevie? — mowi spokojnie Jesse, lezac z twarzg przycisnieta do ziemi i
zwrocona w strone kumpla, a jego dtugie blond wiosy opadaja mu jak u owczarka.

Zdatem sobie sprawe, ze popelnitem fatalny btad. Obie rece mialem zajete kajdankami
i wiedziatem, ze nijak nie zdaze siegna¢ po swoje magnum .357 tkwigce w kaburze, bo
mnie ten lobuz wczeSniej wypatroszy. Czulem sie, jakbym stangt oko w oko z
grzechotnikiem diamentowym, ktory spreza sie, potrzgsajac grzechotka, a kazdy
gwattowniejszy ruch moze go pobudzi¢ do ataku. Dlatego zamarlem w bezruchu,
prébujac wydusic z siebie cho¢ stowo. Gardlo miatem suche i szorstkie, jak wylozone
papierem Sciernym.

— Nie podjde do pierdla! — wymamrotat Rucker, kiwajac sie w przod i w tyt.

— Steve — powiedziatl Jesse. — Odloz kose. WiedzieliSmy, co jest grane, jakeSmy
zaczynali. Dorwali nas. Nic nie poradzimy, ze ten mlodziak nie zna regut.

— Nie pdjde do pierdla — powtorzyt Rucker i machngt nozem. — Stary mi zapowiedziat,
ze jak mnie jeszcze raz zapuszkujq to mnie zathucze na Smierc.

— M¢j wujek tez mi da popali¢c — mowit dalej Jesse — ale to juz nasz problem, nie tego



kolesia. Poza tym, jak nie schowasz noza, to on ci dupe odstrzeli z tej armaty, co jg ma
przy pasie.

— Dorwe go, zanim zdazy siegnaC — powiedzial Steve ponuro.

Patrzac mu prosto w oczy, widzialem w nich determinacje podlang alkoholem.

— Znaczy sie beda dwa pogrzeby — rzek! Jesse Brashear beznamietnie. — Rzu¢ ten noz,
Stevie. Lapy mnie juz bola. Nie zaczynaj z gliniarzem. No juz, rzuc go.

I mozecie mi wierzy¢ lub nie, ale Rucker rzeczywisScie rzucit n6z na ziemie i zrobit
krok do tylu. Wszystkich trzech zakulem i posadzitlem rzadkiem w radiowozie, tak ze
wygladali jak kregle do zbicia. Zatrzymatem noz i calg trojke oskarzyltem tylko o picie
alkoholu w miejscu publicznym. Oczywiscie prokurator oddalit skarge, nawet sie ze mng
nie konsultujac. Jak méwitem, zdarzaja sie gorsze przestepstwa.

Kilka tygodni poézniej spotkalem Jessego, deszcz lal, a on szedl poboczem drogi.
Akurat nic specjalnego sie nie dzialo, wiec stangtem i zaproponowatem, ze go podwioze.
To i tak byl drobiazg, bo w gruncie rzeczy dzieki niemu nie dostalem nozem. Moze
Rucker nie chcial mnie zabi¢, ale mogto go tez ponies¢, wiec opanowanie Jessego bardzo
sie przydato.

Jesse wsiadt i rozejrzat sie.

— Pierwszy raz w zyciu siedze w czymS takim z przodu — mruknat.

Zobaczylem, ze sie przy tym kwasno usSmiecha, i tez parsknalem Smiechem. To
wystarczyto, bysSmy przetamali lody i calg droge w gore przegadaliSmy. Jazda nie trwata
zbyt dlugo i po dziesieciu minutach dotarliSmy do miejsca, gdzie odchodzit trakt Jessego,
ale tego dnia nawigzata sie miedzy nami ni¢ porozumienia. Podziekowat za podwiezienie
i ruszyl wyzwirowanym traktem w strone domu, przeskakujac przez katuze; po chwili
zniknal we mgle. Cala przejazdzka nie byla niczym wielkim, ale dzieki niej znalezliSmy
w sobie co$, co nam sie spodobato. Od tej pory, gdy spotykalisSmy sie gdzies wsrod ludzi,
zawsze mowiliSmy sobie ,,czeSC” i zamienialiSmy pare stow. RozmawialiSmy glownie o
sprawach, ktore nas obu obchodzily — o druzynach koszykarskich z Kentucky, o
najlepszych miejscach na wedkowanie i o gorskich ostepach, gdzie mozna bylo trafic¢
najwiekszego byka w sezonie polowan na jelenie. Jesse byt znany w catej okolicy jako
specjalista od tapania ogromnych bassow, cho¢ nikt nie wiedzial, gdzie na nie chodzi.
Mnie jednak zaufat na tyle, ze pokazal mi droge do niewielkiego stawu pod Fawley
Mountain, ktory byl jego sekretnym lowiskiem. SpedziliSmy tam razem caly jeden
weekend na gadaniu o zyciu i fowieniu ryb przy Swietle gwiazd. Jesse mial wprawe w
postugiwaniu sie toporkiem, wiec zbudowaliSmy nawet szalas na nocleg. Bylo tak fajnie



jak kiedys na letnich wycieczkach z bratem, kiedy obaj byliSmy jeszcze dzie¢mi.

Poza tym jednym wypadem na ryby nasze spotkania z Jessem byly krotkie i
dochodzito do nich zazwyczaj przy szafie z napojami na stacji benzynowej. Mimo to
poznatem go niezle. Mieszkal z wujostwem i trojka ich dzieci. Nigdy nie znal swojego
ojca, a 0 matce w ogole sie nie mowito. Z naszych rozmow wiedzialem tez, ze ma
marzenia. Nie bylo to nic szczegolnie egzotycznego czy nadzwyczajnego. Chcial na
kawatku ziemi zbudowa¢ dom i zalozy¢ rodzine. Gdy go spytalem, skad wezmie na to
pieniadze, odpowiedziat tak, jakby ta sprawa byta od dawna przesadzona. ,,Wujek zatatwi
mi robote w kopalni. Pod ziemiq da sie wyciggna¢ niezlg kase”. No i juz. Opowiadat o
swoich planach z takim przekonaniem, ze shuchajac go, nie mialem watpliwosci, ze
postawi na swoim.

Jesse mial w sobie upor i przekonatem sie, ze jak sie zawezmie, to dopnie swego.
Wiosng nastepnego roku przestat sie pokazywac¢ w miejscach, ktore wczesniej regularnie
odwiedzal. Gdy nadeszio lato, a jego wcigz nie bylo w zadnym z ulubionych miejsc
wedkowania, zaczalem podejrzewac, ze sladem innych wsiadl do greyhounda i wyniost
sie stad. I wtedy nagle, tuz przed Swietem 4 Lipca, zajechal z klekotem na stacje
benzynowa tym swoim plujacym spalinami i rzezacym szarym camaro. Dostat go od
sgsiada w zamian za miesigc pracy w obejsciu, gdzie stare camaro od dawna porastato
zielskiem. Zaholowal je potem do siebie i kazdq wolng chwile poswiecal na
doprowadzenie go do porzadku. Wszyscy koledzy mu mowili, ze stary grat nigdy nie
ruszy z miejsca, ale to go nie zniechecito. Wiozyt mnéstwo pracy w te kupe ziomu i
udowodnit, ze sie mylili. Z okazji pierwszej jazdy zebrat sie taki thum, ze mozna byto
pomysle¢, iz chodzi o jakies najnowsze cacko prosto z salonu, a nie o ledwie dyszacego
starego grata na tysych oponach.

A obok Jessego na miejscu pasazera siedziata Lindsey Calhoun i sam juz nie wiem, z
czego byt bardziej dumny — z samochodu czy siedzacej obok tadnej dziewczyny. Lindsey
byla zielonooka blondynka o zarazliwym Smiechu. Zreszta w podobny sposob Smiata sie
Darta, jej blizniaczka. Ich ojciec byt kierownikiem supermarketu A&P, matka — kasjerka
w miejscowym banku. Jesse i Lindsey tworzyli tadng pare.

— Ozenie sie z Lindsey — oswiadczyt Jesse z przekonaniem. — Jak tylko skoncze
szkote. Ona jest dla mnie. I bedzie moja.



Nad ranem wyrwaly mnie ze snu majaki o Jessem. Poddatem sie, zwloktem z t6zka i
nastawitem maszynke do kawy w nadziei, ze zastrzyk kofeiny pomoze mi sie zebra¢c w
sobie przed tym, co mnie dzi§ czekalo. Mister Coffee zaczal pyrka¢, otworzylem na
osciez drzwi przyczepy i usiadlszy na schodkach z betonowych bloczkéw, patrzytem na
przecinke miedzy drzewami i na widoczne przez nig czyste, bezchmurne niebo. Bylo
czarne jak smola, rozswietlone tylko dalekimi punkcikami gwiazd. RzeSkie powietrze
pomoglo mi otrzasna¢ sie z dawnych wspomnien. Aromat kawy spowodowal, ze
wypitem az dwa pelne kubki, pozniej oplukalem naczynie i odstawitem na suszarke.
Czekal mnie dlugi i ciezki dzien i trzeba byto brac sie do roboty. Statem wiasnie przed
lustrem w tazience i przyczesywalem wlosy po wzieciu prysznica, kiedy znéw to
poczutem. W ciggu paru tygodni, ktore minely od spotkania z Jessem, ucisk w klatce
piersiowej zdazyt juz ustgpic, ale coS cigzyto mi na sercu jak kawat betonu.

Wkladajac szary garnitur, zauwazytem, ze od kolby mojego dziesieciomilimetrowego
smith & wessona zrobita mi sie dziura w podszewce kieszeni, ale i tak bylo to moje
najlepsze ubranie, totez go nie zmienitem. Uwazatem, ze Jesse zastuzyt sobie na to, by go
uhonorowac najlepszym ubraniem. Nie miatem ochoty na to spotkanie. Szczerze mowiac,
przyprawiato mnie ono o dreszcze, ale cokolwiek by powiedziec¢, jednego Bo Stokesowi
nie mozna odmowic: zawsze dotrzymuje stowa. I dlatego szykowalem sie teraz do drogi
do Eddyville. Wiedzialem, ze wieczorem znow wrdce do tej samej przyczepy stojacej na
tym samym wzgOrzu, ale Ze juz nic nie bedzie takie, jak przedtem.

Siadajac za kierownicg mojego wozu, potozylem na siedzeniu obok stary, metalowy
termos. W wielu miejscach zlazla z niego farba i wyzierala, zmatowiata blacha.
Wewnatrz mialem reszte porannej kawy, ktora miala mi pomodc przezyC ten dzien.
Zamontowane w podtodze policyjne radio milczato i tylko od czasu do czasu dobywaty
sie z niego trzaski i stycha¢ bylo zglaszajacych sie policjantow, ktorzy prosili o
sprawdzenie numerow rejestracyjnych.

Odczekalem, az centrala potwierdzi, ze sprawdzany przez kogos samochdd jest czysty,
i wzigtem do reki mikrofon.

— Centrala, tu trzy—dwa—dwa, dziesiec—osiem.

— Dziesie¢—cztery do trzy—dwa—dwa — odpowiedziala centrala. Nastgpita przerwa, po



czym ten sam glos powiedzial: — Co$ strasznie wczesnie wyruszacie, sierzancie Stokes.

— Dziesiec—cztery, Lydia — odpartem.

— Do Eddyville kawat drogi — dodata. — Prosze uwazac i nie usnac.

UsSmiechnagtem sie. Lydia od dwudziestu lat zawiadywata trzecia zmiang policji
stanowej Kentucky i nigdy nic nie uchodzilo jej uwagi. Podziekowalem, wiaczylem
silnik i impalg super sportem ruszylem w kierunku szosy miedzystanowej. Zawsze
lubitem prowadzic¢, wszystko jedno czy po kretej gorskiej drodze, czy po prostej wstedze
autostrady, gdzie ma sie do towarzystwa tylko swiatla reflektoréw i radio. Wsunatem do
odtwarzacza kompakt Chrisa Knighta i rzucitem okiem na zegar. Pokazywat 4.42.

Bylbym gotow przysiac, ze ustyszalem odglos strzatu sprzed dziesieciu lat.

|

Tamtego roku, kiedy udalo mu sie uruchomic¢ stare camaro, Jesse i Lindsey byli
nieroziaczni. Spotykali sie przez cale lato i jesien, kiedy oboje rozpoczeli nauke w
ostatniej klasie liccum. Wydawalo sie, ze gdzie jest jedno, natychmiast pojawia sie
drugie. Bylem wtedy malg rybka w policyjnym stawie, wiec na mnie spadaly takie
obowigzki, jak dyzury w pigtkowe wieczory i pilnowanie, Zeby po meczu miejscowych
szkolnych druzyn futbolowych nie dochodzilo do zadnych awantur. Pamietam, ze
widywatem wtedy Jessego i Lindsey siedzacych na tawce i zainteresowanych bardziej
sobg niz akcjg na boisku. Jak to nastolatki.

Nie poswiecatem zbytniej uwagi mtodym zakochanym, bo miatem zbyt duzo swoich
spraw na glowie. W domu prébowaliSmy z zong jakos$ sobie radzi¢ i opiekowac sie
dzieckiem — pierwszga z naszych dwodch cérek. Kiedy teraz o tym mysle, widze, jak
strasznie szybko mija czas. Starsza zaczyna w tym roku liceum, a zona jest juz moja byta
zong. Lata spedzone w mundurze mlodego, nieopierzonego policjanta ogladane przez
rozowe okulary wspomnien wygladajq catkiem atrakcyjnie, ale prawda byta taka, ze przy
mojej owczesnej pensji ledwo wigzaliSmy koniec z koncem. Tak wiec miatem na glowie
co innego i zimag stracilem Jessego z oczu, a na poczatku lata nastepnego roku
dowiedziatlem sie, ze tuz po maturze Lindsey z nim zerwala. P6Zniej ustyszalem jeszcze
tylko, ze Jesse zaczal prace w kopalni, a jesieniag Lindsey i jej siostra bliZniaczka



wyjechaly na studia. I wszystko skonczyloby sie jak wiele innych szkolnych romanséw,
gdyby Jesse nie pojechat za Lindsey do Richmond.

Rozpamietywanie przesztosci pozwolito mi utrzymac¢ dobre, réwne tempo podrozy i o
wschodzie stonca dojezdzalem juz do Elizabethtown. Przed wjazdem do miasta
zatrzymalem sie na przydroznej stacji, zeby zatankowac i rozprostowac nogi. Mialem tu
tez inng obietnice do spelnienia. Objechalem budynek sadu i znalaztem sie w starszej
czesci miasta, gdzie wzdhiz ulic z rosngcymi na chodnikach koslawymi drzewami staty
niewielkie domy z cegly.

Dhuzszaq chwile pukalem do drzwi i wreszcie kobieta otworzyta. Czas poglebit na jej
twarzy zmarszczki wokot oczu i ust bardziej, niz przystato zadbanej kobiecie, ale patrzac
na nig, moégtbym sie domysli¢, jak po latach bedzie wygladac¢ Lindsey.

— Pani Calhoun? — upewnitem sie.

— Teraz juz Montgomery — odparta. — Ojciec Lindsey i ja rozwiedliSmy sie szes¢ lat
temu.

Kiwnatem potakujaco glowa nie dlatego, ze to pochwalam, tylko nie wiedziatem, jak
inaczej zareagowac. Po niezrecznej kilkusekundowej ciszy zaprosita mnie do Srodka i
zaprowadzita do kuchni. Usiadlem przy niewielkim blacie sniadaniowym, skad roztaczat
sie widok na ogrodek kwiatowy za oknem.

Jakby nie mogac Scierpiec ciszy, pani Montgomery nie przestawata mowic.

— To nas od siebie oddalito. Nie moglam zosta¢ w domu, z ktérym wigzalo sie tyle
wspomnien. I wygladalo tez na to, ze nie mozemy zostac z soba. Wtedy postaralam sie o
nowa prace w tutejszym banku.

I o nowe zycie. Nie powiedziala tego glosSno, ale pewnie tak by to nazwala.
Pokiwatem tylko glowa.

— Dziekuje, ze pan przyjechat — dodala.

— To naprawde drobnostka, prosze pani. — Zupelie niespodziewanie zadzwonita do
mnie pé} roku temu z ta doéé niezwykla prosba. Odchrzaknatem Sciaggnela usta w cienka
kreske.



— Ja tam nie pojde — oSwiadczyta. — Juz dawno tak zdecydowatam. Chciatam, zeby to
byt taki sam dzien, jak wszystkie inne. Chcialam normalnie p6js¢ do pracy i przezyc go,
nie myslac o tym wszystkim, co sie wydarzy. Ale prasa nie daje mi spokoju i wszyscy
mnie proszg o komentarz. Nie moge sie od nich uwolni¢. Moze zabrzmi to dziwnie, ale
chciatabym, zeby bylo juz po wszystkim.

Jej ostatnie zdanie przywotalo wspomnienie. Niemal dokladnie to samo powiedziat
Jesse Brashear, gdy widzialem go po raz ostatni.

— Wiem, prosze pani — odrzektem, starajac sie zachowac spokoj — Wyobrazam sobie,
jakie to musiato by¢ dla pani trudne, tylko nadal nie...

— Sierzancie Stokes, chce tylko, zeby to sie nareszcie skonczyto — przerwata, stajac na
srodku kuchni. — Pan zawsze byl mi pomocny, mnie i mojej rodzinie. W trakcie
rozprawy, potem podczas apelacji. Pan i Sledczy Nokes.

Cholera, od lat nie myslalem o Bercie Nokesie. Byt Sledczym, ktoremu powierzono
poprowadzenie oblawy na Jessego w okregu Clement. Niecaly rok po przejsciu na
emeryture zmart na raka.

— Tkwit pan w tym caly czas — ciaggnela, zacierajagc nerwowo dlonie. — Wie pan
najlepiej, jak dlugo sie to wlecze. I chce, zeby to sie wreszcie skoriczyto. Zeby juz bylo
po wszystkim.

Wyciagnetla rece i spojrzata na nie tak, jakby ja coS w nich zawstydzito. Juz dawno sie
nauczytem, ze nie wolno ludzi poganiaC. Trzeba im dac czas, zeby mogli wydusi¢ z
siebie to, co im lezy na sercu. Wiec czekalem w milczeniu. Nie podnoszac glowy, zaczela
ZnOw mowic.

— W Biblii jest powiedziane, ze nie wolno odbiera¢ zycia innemu czlowiekowi.
Probowatam znalez¢ w swoim sercu miejsce na te prawde. Duzo sie tez modlitam, ale ja
tego tak nie widze. Nie wiem, czy tak jest slusznie, czy nie, ale chce, zeby to sie stalo.
Ten chlopak zabrat mi Lindsey i to, co zrobil, bez watpienia przyczynito sie do rozwodu.
Wiec nie moze by¢ inaczej. Musi za to zaplaci¢. — Glos uwiazt jej w gardle, zamilkla i
gleboko zaczerpneta powietrza, jakby tlen miat jej ulatwic¢ zachowanie spokoju. — Chce
od pana dwoch rzeczy — oznajmita, osuwajac sie na krzesto naprzeciw mnie.

— Jesli tylko bede mogt.

— Zeby mnie pan zawiadomil, jak juz bedzie po wszystkim. Kiedy go juz nie bedzie.
To sie tak dlugo wlecze i wcigz mi sie $ni, ze stucham komunikatu przez radio, a on
nagle staje za oknem. Wiem, zZe to szalenstwo. Ale pan zawsze byl wobec nas szczery i
otwarty, nawet gdy chodzito o drastyczne szczegoly. Kiedy od pana ustysze, ze on juz nie



chodzi po tej ziemi, bede pewna, ze to prawda.

Zacisnatem zeby, by powstrzymac napor wilasnych wspomnien, i kiwnaltem krotko
glowa.

— Zrobie to.

— Jak tylko bedzie po wszystkim — powiedziala z naciskiem. — Niewazne, ktéra to
bedzie godzina.

Potwierdzitem ruchem glowy, a ona wcisnetla mi do reki kawaltek papieru. Spojrzatem
na kwadracik rézowego papieru listowego z ozdobnym szlaczkiem z bzow, na ktorym
starannym pismem wykaligrafowata swoje nazwisko — jakby mi musiata przypomniec,
do kogo mam zadzwoni¢ — i numery telefonow domowego i komérkowego.

— A druga sprawa, prosze pani? — spytatlem, skladajac kartke i chowajac ja do
kieszonki na piersiach.

— Chce, zeby miat pan oko na moje dziecko — powiedziata cicho. Widocznie na mojej
twarzy odmalowat sie wyraz zdumienia, bo matka Lindsey dodata szybko. — Na Darie.
Blizniaczke Lindsey. Ona tam bedzie. Wsrod sSwiadkow egzekucji. Probowatam jej to
wyperswadowac, ale nawet nie chciata stuchac. Moze pan jg widzial w telewizji?

Pokrecitem przeczaco glowa. W miare zblizania sie daty egzekucji celowo unikatem
wszelkich wiadomosci na ten temat.

— Czesto ja pokazujg w telewizji. Wyszla za maz i mieszka w Ohio — ciggnetla. — Jg i
jej meza. Oboje naleza do grupy aktywistow wystepujacych przeciw karze Smierci.
Gazety i telewizja az sie zachlystujg, ze chocC jest siostrg ofiary, chce ulaskawienia jej
mordercy.

— W sprawie Jessego tez wystepuja? — spytalem szybko.

— Nie — pokrecita glowa — ale nie dlatego, ze nie chca. Z tego, co mi mowiono, gdyby
grupa Darli oficjalnie wystapita w jego sprawie, mogloby to zosta¢ Zle odebrane. Ale i
tak robi wszystko, zeby go wyciagnac z celi Smierci. Dzwoni do réznych ludzi. Pisze
apelacje do gubernatora. Zawsze jej strasznie cigzylo na sumieniu to, ze jej zeznanie
przyczynito sie do wydania wyroku Smierci na Jessego. Pamieta pan, jak miejscowe
gazety nazywaly ja duchem siostry.

Przesunela spojrzenie ponad mojq glowe i utkwita w Scianie. Nie podazytem za nim,
ale wiedzialem, na co patrzy. Zauwazytem to od razu po wejsciu do kuchni. Wyblakig
rodzinng fotografie mezczyzny, kobiety i dwoch kilkuletnich dziewczynek, ktorzy
wpatruja sie prosto w obiektyw. Wcale nie jestem pewien, czy zeznanie Darli bylo
gwozdziem do trumny Jessego, ale z calg pewnoscig wptynelo na atmosfere panujaca na



sali sadowej.

Zawsze ja gryzlo, ze byla wtedy taka mioda i naiwna. To wielkie obcigzenie dla
kazdego, a c6z dopiero dla mtodej dziewczyny.

I to spowodowato, ze zaczela wystepowac przeciw karze smierci?

Pozwolita sobie na blady usmiech.

— Od chwili, kiedy jej ojciec sie dowiedzial, ze walczy o ulaskawienie Jessego, nie
zamienili z sobg ani stowa.

Wprost nie moglem sobie wyobrazi¢, co musi sie dzia¢ w sercu tej kobiety. Jedna
corka na cmentarzu, druga walczy o ulaskawianie zabojcow, a wsrdéd nich mordercy
swojej siostry.

Jakby czytajac w moich w myslach, kobieta kontynuowata: Przekonania Darli
wywolaly niejedng awanture w domu. Pewnie to tez przyczynito sie do rozpadu naszego
matzenstwa. Nie potrafiliSmy sie z soba porozumie¢. Patrzac na siebie, widzieliSmy
Lindsey i zaczynaliSmy sie klocic.

— O Jessego?

— Nie, w tej sprawie byliSmy zgodni. — UsSmiechnela sie cierpko. — Oboje chcieliSmy,
zeby zaplacit za Smier¢ Lindsey. Ale nie mogliSmy sie zgodzi¢ w zadnej innej sprawie. A
potem jeszcze maz zwrocit sie przeciw Darli, jakby go zdradzita. Ja tez sie z nig nie
zgadzam, sierzancie Stokes, ale nie da sie kochac jedno dziecko bardziej, niz drugie. A
gdybym sie odwrocita od Darli, bytoby tak, jakbym pamiec¢ o Lindsey stawiala ponad
mitosScia do zyjacej corki. Nie potrafitabym.

Rozumialem jej tok myslenia. Sam mam dwie corki, bardzo sie od siebie roznia, ale
kocham obie i oddatbym za nie zycie.

— Daria wykorzystuje jedno z miejsc przystlugujacych rodzinie, zeby w ramach
protestu uczestniczyC w egzekucji Jessego — powiedziata ze smutkiem w glosie. — To
straszne patrzyc, jak ktos umiera. Widzial pan kiedys umierajgcego, sierzancie?

— Tak, prosze pani. — Kiwnatem glowa. W ramach swoich obowigzkow widzialem az
nadto trupow i konajacych.

— Ja tez — szepnela. — Jako nastolatka bytam w Lexington i przypadkiem znalaztam sie
na stacji benzynowej tuz po napadzie. Bandyci strzelili do kasjera, starszego mezczyzny,
i lezat na podtodze w katuzy krwi. Zadzwonitam na policje, a on mnie poprosit, zebym
go potrzymata za reke. Umarl, zanim przyjechali. To bylo straszne przezycie. Nie umiem
sobie wyobrazic¢, jak straszne bedzie dla Darli patrzenie na Smier¢ kogos, kogo znala.
Dlatego prosze mie¢ na nig oko.



— Zrobie to — obiecalem. — Przypilnuje jej.
— Dziekuje panu.

Pierwsze spotkanie twarzg w twarz z panig Calhoun bylo najtrudniejszym zadaniem,
jakie trafilo mi sie w mojej krotkiej karierze policyjnej. Spadlo to na mnie jako
najmtodszego mundurowego na zmianie. Stojac na ganku ich domu w kapeluszu nisko
zsunietym na oczy, czutem dochodzacy przez otwarte okno zapach skwierczacego
bekonu. Zapukalem i w drzwiach stanela pani Calhoun, ktoéra wycieratla dionie w
kuchenng Scierke. Spojrzala na mnie i usmiech zamarl jej na twarzy. Daltbym wtedy
wszystko, zeby by¢ gdzie indziej niz na tym zalanym stoncem ganku. Od razu sie
domyslita.

— Nie przynosi mi pan dobrych wiadomosci, prawda? — powiedziata cicho.

— Nie, prosze pani — szepnatem i potrzasnatem glowa. — A wiasciwie to bardzo zle.

Nic z tego, co miatem jej wtedy do powiedzenia, nie bylo latwe do przekazania. Dla
niej to byta po prostu tragedia. Nigdy nie jest tatwo zawiadamiaC o Smierci kogo$ z
najblizszych. Ale najtrudniej jest mowiC rodzicowi o Smierci jego dziecka. Jednak
zebratem sie w sobie i wykonatem zadanie. Wziglem ja za reke, poprowadzilem do
srodka i powiedzialem prawde. Lindsey i jej nowego chilopaka zamordowano w
akademiku.

— Myslisz czasem o niej? — spytal mnie Jesse jaki$s miesigc temu, podczas jedynego
spotkania, jakie z nim miatem od chwili procesu. Niespodziewanie dostatlem od niego
list, w ktorym prosit, bym go odwiedzil, wsiadlem wiec w samochod i pojechatem.
Zaskoczyt mnie tym pytaniem. SiedzieliSmy na sali widzen w wiezieniu o zaostrzonym



rygorze w Eddyville. Sala byla duza i pelna przeciaggow, w powietrzu wisiala typowa
won amoniaku i plesni. SiedzieliSmy po przeciwnych stronach plastikowego stolika.

Mial na sobie wiezienny kombinezon i tancuchy na nogach, wlosy wystrzyzone tuz
przy skorze, mieSnie ramion napakowane od ¢cwiczen z ciezarkami. Spod kajdanek na
rekach wyzieraly sine kreski, ktére znikaly pod rekawami kombinezonu, gdzie
niewatpliwie przeradzaly sie w pelnowymiarowe tatuaze. Na karku mial wytatuowane
dwie krzyzujace sie btyskawice — znak rozpoznawczy wieziennego gangu Aryjczykow.
Wyraz twarzy i oczu tez miat hardy. Ponad dwanascie lat w Eddyville daje takie efekty.
Dwanascie lat oczekiwania.

Zniknagl gdzieS wyraz milodzienczej niewinnosci i widac bylo, ze Jesse stal sie
zaprawionym w wieziennym zyciu skazancem. I tylko mowit tak, jak dawniej. Przez
godzine rozmawialiSmy o dawnych czasach, o ulubionych miejscach wedkowania, o
gorskich szlakach przemierzanych podczas polowan. Wyraz jego oczu stat sie nieobecny
i wiedzialem, ze odtwarza w myslach obrazy z rodzinnych stron. I dopiero pod koniec,
kiedy nasza rozmowa zaczynata juz zamierac, zadal mi to pytanie.

Nie odpowiedzialem, wiec je powtorzyt.

— Myslisz czasem o Lindsey?

— Zdarza mi sie — odrzektem.

— Mnie tez. — Pokiwatl glowa. — Czesto. Mysle tez o moich decyzjach.

— Nie byly najmadrzejsze.

— Nie, nie byly najmadrzejsze — potwierdzil. Potem uSmiechnat sie w ten swoj
diaboliczny sposob i wlepit we mnie wzrok. — Bo, chcialem zapytaC, czy moge cie
poprosic o przystuge?

— Prosi¢ mozesz — odpartem. — Nie jestem pewien, czy to zrobie, ale prosi¢ mozesz.

— W porzadku. — Znow sie uSmiechnat. — Wiem, ze apelacje juz skonczone i ze w
ciggu miesigca umre. Adwokaci wcigz jeszcze chca walczy¢ o moje zycie, ale ja juz nie
jestem dla nich zywym czlowiekiem. Dla nich jestem tylko sprawa. Kolejnym
skazancem, ktorego prawo chce usSmiercic. Wiem, ze walka droga sadowa jest
skonczona. Wiem, Ze mnie przywigza w komorze Smierci i zabija. Wiekszos¢ ludzi za
szyba bedzie we mnie widziala tylko morderce, nikogo wiecej. A ja chcialbym moc
podniesc¢ glowe i zobaczy¢ za szyba twarz kogos, kto mnie znatl. Kto wie, ze nie bylo we
mnie samo zlo.

— Moze twoi wujostwo? — zaproponowatem.

Pokrecit przeczaco glowa.



— Nie, juz i tak za duzo przeze mnie przeszli. Nie chce ich tutaj. Ale w chwili Smierci
chcialbym widziec jaka$ przyjazng twarz.

Przelknatem glosno sline i obiecalem, Ze przyjade na egzekucje.

Straznik ponuro oznajmil, ze czas widzenia sie skonczyt. Wstatem od stolika, Jesse
zrobit to samo.

— Chodzisz jeszcze czasem na Fawley Mountain? — zapytal, czekajac, az straznik
odepnie jego tancuch od nogi krzesta i owinie go wokot nog.

— Od czasu kiedy sie wyniostem z okregu Clement, juz nie — przyznatem.

— To bylo fantastyczne miejsce na ryby — powiedzial Jesse, przewiercajac wzrokiem
mury wiezienia. — I takie spokojne. Wiesz, wystarczy, ze zamkne oczy i od razu je widze
tak, jak wtedy wygladalo. Czasem nawet czuje zapach stawu ogrzewanego letnim
stoncem.

— To rzeczywisScie bylo Swietne miejsce na ryby — potwierdzitem. Straznik pociagnat
go za sobg wiec juz nie dodatem, ze gdy ostatni raz bylem w tamtych stronach, specjalnie
podjechalem w okolice Fawley Mountain. Firma zajmujaca sie wyrebem lasu, ktdra
zbudowatla tam droge do zwozki drewna, juz zakonczyta swoje dzielo i wiekszosc drzew,
i gaszczu lesnego znikneta. Ukochany staw Jessego zasypano, a terenem zainteresowat
sie jakis spekulant, ktory postanowit wykorzystac zbocze gory na teren pod plac
przyczep.

Jesse nagle zatrzymal sie i odwracajac sie do mnie, zawotal: — Wiem, ze nie da sie
cofng¢ czasu, ale czesto mysle, ze jedna sprawa miedzy nami powinna sie skonczyc¢
inaczej. Wiesz, co mam na mysli?

Pokrecitem glowq na znak, ze nie wiem, ale klamalem. Dokladnie wiedzialem, co
teraz powie.

— Powinienes mnie wtedy zabic.

Kiedy dzieki Sledztwu ztozono poszczegolne watki w jedng catos¢, wylonila sie z tego
typowa historia, z jakimi gliniarze wcigz majg do czynienia. Jesse pojechat za Lindsey do
Richmond w nadziei, ze wszystko da sie jeszcze uratowac, i znalazt ja w objeciach
nowego chlopaka. Mial z sobg swoj nieodlaczny toporek, wiec go uzyl. Fotografie z
miejsca zbrodni porazaty okrucienstwem. Krew byla wszedzie — na podtodze, Scianach,
suficie. Patolog nie potrafil nawet doktadnie okresli¢ liczby ran. Sasiedzi ustyszeli krzyki
i wezwali policje. Siostra Lindsey mieszkatla w tym samym skrzydle i to ona zauwazyla,
ze z parkingu odjezdza camaro Jessego. Sprawe przypieczetowal krwawy odcisk dloni
Jessego na drzwiach do tazienki. Widac¢ Lindsey probowala sie tam schronic, ale Jesse po



prostu wywazyt drzwi.

Juz nastepnego dnia Jesse Brashear znalazt sie na czele listy 0osdb poszukiwanych w
catym wschodnim Kentucky.

Jedni byli zdania, Ze sprobuje przedostac sie do Kalifornii albo do Meksyku, inni
uwazali, ze zaszyt sie gdzieS w Wirginii Zachodniej. Kazdy policjant stanowy i kazdy
lokalny gliniarz dysponowat opisem przerdzewiatego camaro Jessego, ale nikt go nigdzie
nie widzial. Bylo tak, jakby sie zapadt pod ziemie.

Kiedy ma sie stluzbe w radiowozie, to albo dzieje sie tyle naraz, ze cztowiek nie ma
czasu sie podrapac¢ miedzy kolejnymi wezwaniami, albo panuje taki spokoj, ze mozna
umrzeC z nudow. Tamta noc nalezata do tych spokojnych, nie bylo zadnych wezwan i
mialem duzo czasu na rozmys$lania. I gdzies tak w polowie swojej zmiany doznatem
ol$nienia. Przyszio mi do glowy, gdzie Jesse moze sie ukrywac. Teraz wszystko wydaje
sie proste i oczywiste. Gdybym by}l madrzejszy, przed wyruszeniem na Fawley Mountain
poprositbym o wsparcie. Ale tego nie zrobitem. Balem sie, ze jeSli sie myle, stane sie
obiektem kpin. Dlatego ruszytlem sam wyboistym traktem, ktérego uzywano do zwozki
drewna. Dojazd do sekretnego stawu Jessego byt tak dobrze zamaskowany, ze przy
jezdzie w gore go przegapitem i dopiero wracajac, odnalaztem i skrecitem w zarosnieta,
lesng Sciezke. Wzgorze bylo porosniete gaszczem zarosli, a zwisajace niemal do ziemi
galezie drzew przestaniatly blask ksiezyca. Mimo to dojrzatem stare camaro zaparkowane
nad brzegiem stawu. Bylo zupehie ciemno, ale ustawilem radiowdz tak, by reflektorami
oswietli¢ wnetrze samochodu.

Dopiero teraz resztki rozsadku kazaly mi wywotac centrale i poprosi¢ o wsparcie, tyle
ze jednym z problemow dziatania policji w takim terenie jest to, Ze Sciggniecie positkow
moze potrwac nawet pot godziny. Wiedziatem wiec, ze w razie klopotow moge liczyc
tylko na siebie. Mialem nadzieje, ze w moim glosie przez radio nie dalo sie wyczuc
drzenia.

Wysiadlem, zostawiajac wlgczone reflektory, do reki wziglem latarke, ktorg tez
oswietlitem camaro. W srodku nic sie nie ruszato. W bezpiecznym kokonie radiowozu
otuchy dodawaly jeszcze rozmowy przez radio, teraz jednak otoczyla mnie cisza, w
ktorej stychac byto tylko cichy szum silnika i odglosy nocnych zwierzat.

— Policja stanowa! — krzyknalem bez wiekszego przekonania. Odpigtem pasek na
kaburze i potozylem dton na kolbie rewolweru.

Nagle w lewo ode mnie rozlegt sie tak przerazliwy wrzask, ze az podskoczytem.
Potepiencze wycie ani na chwile nie ustawalo, po czym w ciemnosciach ujrzatem



Jessego, ktory wypada z trzcin obrastajacych staw i pedzi ku mnie z toporkiem w reku.
We wiosach miat liscie, jego koszula i dzinsy byly ublocone, a on miotatl sie jak
szaleniec. Gdy wspiat sie po zboczu schodzacym do stawu i nasze oczy sie spotkaty, obaj
na moment zamarliSmy. Poznal mnie, stangt w miejscu i reka z toporkiem opadta. Zaraz
ja jednak ponownie unioést, a ja siegnatem po bron.

W tamtych czasach na stuzbowym wyposazeniu mieliSmy rewolwery smith & wesson
686, wielkie magnum kalibru .357. Bardzo mi ta szeSc¢setosiemdziesigtkaszostka
pasowala, zwlaszcza ze zawsze mialem dobre oko i juz w czasach, gdy bylem maty i
polowalem z dziadkiem na wiewiorki, rzadko zdarzalo mi sie pudtowac. Ale jak teraz
opowiadam o tym, co sie wtedy wydarzylo, zawsze klamie. Zrobilem tak w oficjalnym
raporcie z akcji i robie tak zawsze, ile razy opowiadam te historie kolegom policjantom.
Mowie mianowicie, ze gdy wyszarpnaglem rewolwer z kabury, niechcacy nacisngtem
spust, nim zdazytem wycelowac. Ale to nieprawda. Patrzylem na Jessego i po prostu nie
chcialem go zabi¢, skierowalem wiec lufe w dot i strzelitem. Chcialem go zapytac,
dlaczego musiat zabi¢ Lindsey. Chcialem, zeby pomogt mi to zrozumiec. Blysk ognia z
lufy byl jak blyskawica towarzyszaca piorunowi i pocisk wbit sie w ziemie tuz przed
nogami Jessego. Odzyskawszy glos, powiedziatem: ,Jesse, opanuj sie”, i kciukiem
ponownie odciggnatem kurek. W uszach mi dzwonito i nie bylem pewien, czy Jesse mnie
ustyszal, wiec powtorzylem niemal proszaco: ,Nie zmuszaj mnie, zebym strzelil.
Prosze”.

Zamarl w bezruchu z wlepionym we mnie wzrokiem i przez kilka nastepnych sekund
staliSmy tak naprzeciw siebie: ja z rewolwerem gotowym do strzalu, on niecate cztery
metry ode mnie z zakrwawionym toporkiem w uniesionej rece. Zaden z nas nie drgnat i
czutem tylko, ze moje serce zmienito potozenie i teraz wali mi w gardle. A potem lzy
nabiegly mu do oczu, rzucit toporek na ziemie i zwiotczal, jakby uszlo z niego zycie.

Zatozytem mu kajdanki, ale do radiowozu wsadzitem dopiero, gdy ustyszalem syreny
policyjne. Do tego momentu siedzieliSmy obok siebie oparci plecami o tylne koto jego
camaro. PatrzyliSmy w milczeniu na cudowne nocne niebo, a Jesse caly czas plakat.
Wiedzial, ze juz nigdy nie zobaczy swego ukochanego zakatka. I ze juz nigdy nie bedzie
mial wlasnego domu i rodziny.

— Bo, dlaczego do mnie nie strzeliles? — wyjakat przez lzy.

Nie moglem mu odpowiedziec¢, bo prawda byla taka, ze nie chciatem go zabi¢. Mimo
iz zrobit co$ strasznego, wcigz go lubitem i nie chciatem do niego strzelac. W wersji
opowiadanej przy piwie zawsze w tym miejscu mowie, zZe Jesse byl pewien, iz moj



nastepny pocisk trafi go prosto miedzy oczy. Ciesze sie jednak, ze nie musialem tego
sprawdzac. Jesse na pewno chcial, zebym go zabit i uSmierzyt jego bol. Musiat jednak
dostrzec wyraz mojej twarzy i poddat sie, by nie zmusza¢ mnie do podjecia trudnej
decyzji.

Wszystko w zyciu ma swoja cene i nigdy nic nie przychodzi tatwo. I kazdy musi za
siebie placi¢. Myslalem o tym tego ranka, w drodze do wiezienia w Eddyville. Nie
spotkatem Darli Calhoun i nie wiem, jak sie zachowala w chwili Smierci Jessego. Nie
wiem tez, co sie dzieje z niq i jej rodzing, i czy udato im sie zasypac¢ rodzinng przepasc.
Wiem, ze stalem w pomieszczeniu dla Swiadkéw wsrod kilkunastu obcych mi osob i
patrzytem, jak krepuja Jessego na stole i robig mu zastrzyk. Komora Smierci byla tak
rzesiscie oSwietlona, ze nie wiem nawet, czy Jesse mnie w ogole widzial. Mysle jednak,
ze wiedzial, iz stoje za tg szyba, Ze robie to zarowno dla niego, jak i dla Lindsey. Wierze,
ze nim jego serce przestato bi¢, przez glowe przemknat mu jeszcze ostatni obraz, jak pod
Fawley Mountain zwilza zylke i szykuje sie do rzutu.

Jesse Brashear nie byt ztym czlowiekiem. Wiem, ze zmasakrowal dwie mtode osoby z
okrucienstwem, jakie nieczesto sie zdarza. Ale wiem takze, Zze mial dobre serce. W
swojej pracy musialem sie pogodzi¢ z tym, ze z gruntu dobrzy ludzie potrafig robi¢ zle
rzeczy, czasem wrecz potworne. Ale jak Jesse powiedzial, nie da sie cofna¢ czasu i
zmieni¢ tego, co zrobiliSmy. Wszyscy musimy placi¢ za siebie. I tak wyglada twarda,
naga prawda.



P.]). Parrish
JEDEN STRZAL

Dom wydal mu sie bardziej przytlaczajacy, niz pamietal. Nie pod wzgledem
wielkosci, tylko bijacego od niego smutku. Nie chodzito o pokryte brudem szyby ani o
porysowane drewniane podilogi. Ani o brakujace stupki w balustradzie przy schodach.
Ani nawet o jasne prostokaty na wyblaklej tapecie, ktére zostaly po wiszacych tam
niegdys obrazach.

Chodzitlo o panujacag tu atmosfere, cosS, co go ogarnelo, gdy tylko wlozyt klucz do
zamka i otworzyt drzwi, a te wydaly gleboki jek, jakby dobywajacy sie z samych trzewi
domu.

Stat w salonie wstuchany w cisze zaklécang tylko przez listopadowy deszcz miarowo
bebnigcy o szyby. Westchnat gleboko i jego oddech zamienit sie w obtoczek pary, ktory
zawist w nieruchomym powietrzu. Zdazy} sie juz odzwyczai¢ od zimna. Trudno sie
dziwi¢, skoro juz od dawna nie mieszkal w Michigan, a jego zylami ptynela teraz
rozrzedzona krew mieszkanca Florydy. A moze tez dlatego, ze byt teraz duzo starszy i
wiele otaczajacych go rzeczy mu przeszkadzato.

Powiodl wzrokiem po pustych prostokatach na Scianach. Mial w pamieci obraz tego
pokoju zalanego swiatlem stonecznym, w ktorym plowiata niebieska tapeta. Teraz te
puste miejsca patrzyly na niego jak duchy przesztosci, a on za zadne skarby nie mogt
sobie przypomnie¢, co gdzie wisialo. Pamietal jedynie, ze na Scianach wisialo tyle
obrazéw ile w sklepie koto ich domu na Florydzie, w ktérym sprzedawano reprodukcje
ze zwierzetami, landszafty i tandetne abstrakcje.

Leslie zaciggnela go tam kiedys, by mu pokazac¢ oleodruk przedstawiajacy dom w
blizej nieokresSlonym wiejskim otoczeniu. Kosztowat piec¢set dolaréw i Leslie chciala go
kupic¢. Powiedzial jej wtedy, ze nie zyczy sobie w domu zadnych imitacji — ani roslin, ani
obrazéw, ani ludzi — i pojechat do Searsa po czes$¢ do zepsutej pity tancuchowej.

Dwa dni pézniej Leslie przyniosta do domu obraz olejny, ktorego autorem byt jakis
Thomas Kinkade. Przedstawiat uliczke z domami udekorowanymi bozonarodzeniowymi



stroikami, skapang w ztocistym blasku bijacym z okien. Kosztowat tysigc sto dolarow,
ale Leslie zapewnila go, ze to autentyk. Do obrazu dolaczona byla odreczna nota, w
ktorej autor komentowal swoje dzielo. ,,Dochodze do wniosku, Ze najlepiej czuje sie w
miejscach przesyconych dobrosgsiedzka atmosfera... gdzie ludzie zyja w przyjazni, a co
najwazniejsze, mieszkaja w jasnych i cieptych domach pelnych mitosci...”.

— Jest okropny, Leslie — powiedzial. — Okropnie ckliwy kicz. Zeby mnie bola, jak na to
patrze.

— Alez to tylko obraz, Stuart. Dlaczego zawsze musisz tak wybrzydzac?

Poddat sie i Leslie powiesita obraz zatytutowany Do domu na swieta w ich saloniku.
Nie mogt oderwac wzroku od pustych miejsc na niebieskiej tapecie. Dlaczego nie moze
sobie przypomnie¢ cho¢by jednego obrazu z tych, ktore tu wisiaty?

Gdzie$ z ulicy dobieglo dudnienie rapu z glosnikow przejezdzajacego samochodu.
Zamknat oczy, wstuchujac sie w zblizajacy sie dzwiek, narastajacy jak crescendo, potem
stopniowo zanikajacy. Czul, jak jego serce bije w rytm oddalajacego sie dudnienia.

Boze, jak on nienawidzit takiego tomotu. Tej okropnej, oghlipiajacej, wdzierajacej sie
wprost do serca i mozgu monotonii rytmu, ktora co wieczor nekata go zza Sciany, kiedy
chcial w spokoju obejrze¢ The McLaughlin Report. W koncu musial wstawac, iS¢ do
pokoju Ryana i walac piescia w drzwi, zadac, zeby to Sciszyt.

— Ryan, jak ty mozesz stuchac tego okropienstwa?

— Jezu, tato, to przeciez tylko muzyka. Dlaczego znow sie czepiasz?

Samochod oddalit sie i do domu powrdcita cisza. Otworzyt oczy. Co on tu wiasciwie
robi? Czego szuka w tej ruderze?

Odwrocit sie i wolno ruszyt pod tukiem oddzielajagcym salon od pustej jadalni, w
ktorej ze Scian zwisaty przewody do kinkietow. Za jadalnig byta kuchnia, pograzona teraz
w mroku jesiennego popotudnia. Nic sie tu nie zmienito: kuchenne blaty wylozone
jasnozielonymi kafelkami, sciany oklejone tapetq z wzorkiem dzikiego wina — teraz juz
pozotkla ze starosci i od papierosowego dymu. Plytki zielonego linoleum na podtodze
mialy wywiniete narozniki. Czy kto$ tu w ogole ostatnio mieszkat?

Ustyszal halasy dochodzace z glebi domu. Skrzypniecie drzwi, potem odglos krokéw
na drewnianej podtodze. Nie by} pewien, czy sie nie przestyszal, wstrzymat wiec oddech
i nastuchiwat.

— Panie Bowen?

Nie zareagowat.

— Jest tam kto? Panie Bowen?



Wypuscit powietrze i zawrdcit do salonu.

Na srodku stata pulchna kobieta w futrze, ktéra na odglos jego krokéw raptownie sie
okrecita.

— Boze, ale mnie pan przestraszyl! — Ruszyla w jego strone z wyciagnieta reka. — Jane
Talley. Przepraszam za spdznienie. Straszne korki.

Podat jej reke i zrobit krok do tyhu, by nie musie¢ wachac jej perfum.

— Mozna by pomysleé, ze na dzien przed Swietem Dziekczynienia nie bedzie ruchu —
powiedziala, Sciggajac czerwony szal z polakierowanej na sztywno blond fryzury. —
Pewno wszyscy w ostatniej chwili przypomnieli sobie o indyku.

— Dziekuje, ze sie pani od razu zjawita — powiedziat.

— Nie ma sprawy. Znalaz} pan klucz bez problemu?

— Tak jak pani mowita. Byt w skrzynce na listy.

— Swietnie. Céz, jeéli pan pozwoli — dodala z u$miechem — chciatabym od razu
przystapic do rzeczy. Musze jecha¢ na lotnisko po corke. Przylatuje z Dallas z
dzieciakami. Wie pan, jak to jest. Tradycyjny rodzinny zjazd pod znakiem indyka,
obzarstwa, opilstwa, wypominania starych uraz i ogladania kolejnego przegranego meczu
Lionsow.

Kiedy nie zareagowal usmiechem, kobieta odwrdcita glowe i rozejrzata sie po pokoju.
Nie udalo jej sie w pelni ukry¢ grymasu niezadowolenia, ale gdy na niego spojrzala, na
jej twarzy znow pojawit sie profesjonalny usmiech.

— Rozejrzat sie juz pan?

— Troche.

Zdjeta z ramienia skérzang torbe i siegneta do srodka.

— Tu jest oferta — powiedziata, podajac mu kartke.

Rzucit okiem na tres¢: 989 Strathmore, Detroit, Wayne County, Michigan. 2/2 z jedng
tazienkq na pietrze. Rok budowy: 1945. Podatek gruntowy 2300 dolarow. Cena 145000
dolarow. Kartka zawierala tez czarno—biate zdjecie domu, na ktorym pseudotudorska
architekture i kraty w oknach przestaniaty rozrosniete iglaki.

Ulica za oknem przejechat nastepny rapujacy samochod. Styszal narastajace dzwieki,
ktorych dudnienie brzmiato jak elegia dla starego domu i umierajgcej okolicy. Odczekat,
az zupelie ucichng, i dopiero wtedy podniost wzrok na przedstawicielke agencji
nieruchomosci.

Patrzyla na niego wyczekujaco, jakby chciata jak najszybciej to zakonczy¢. I zapewne
tak byto. Mocno zacisnat powieki i przytozyt dton do skroni.



— Panie Bowen?

Z ogromnym trudem otworzyt oczy. Powitala to z wyraznag ulga.

— Moze zajrzymy na gore? — zaproponowata.

Kiwnat potakujaco glowa i schowat oferte do kieszeni. Poszla przodem, ostrzegajac,
ze na schodach trzeba uwaza¢, bo nie s3 w najlepszym stanie, ale czego mozna
oczekiwac po domu, w ktorym nikt od lat nie mieszkat, chociaz kiedys by} bardzo tadny,
ale to bylto, zanim Detroit zaczelo schodzi¢ na psy pod rzadami burmistrza, ktory nie
umiat odrozni¢ wiasnego tytka od dziury w ziemi i pozwalal, zeby wszystko sie walito, i
niewazne, co sie teraz méwi, nowe kasyna na rzece i w greckiej dzielnicy nie przyciggng
ludzi z powrotem do miasta, bo mamy teraz rok 1998 i kt6z by dzis nie wolal mieszkac
za miastem, gdzie mozna w nocy bezpiecznie chodzi¢ po ulicy, a dzieci nie muszq przy
wejsciu do szkoty przechodzic¢ przez bramke z wykrywaczem metalu...

Gdy docierat do szczytu schodow, czul, ze mu zaczyna tupac¢ w glowie.

— Boze, alez tu ciemno — wykrzyknela, bezskutecznie pstrykajac wylacznikiem na
Scianie.

Wszedt do pierwszej z brzegu sypialni. Byla nieduza, ze Scianami pomalowanymi na
jasnopomaranczowy kolor z okropnym kwiecistym wzorkiem. Ale oczyma duszy
widzial, jak tu bylo kiedys. Pozwolit uniesc sie wspomnieniom, ktére przywotaly obrazy
i glosy sprzed lat.

Pamietat nieduze 6zko z bragzowq szenilowa narzutq i etazerke ze sterta komiksow. I
niebieski, supelkowaty dywan z roztozong na nim plansza do clue [(wtasciwie cluedo)
gra planszowa, w ktorej gracze wcielajq sie w detektywow probujqcych odgadnqc, ktora
z postaci, w jakim pomieszczeniu i jakim narzedziem popeitnita morderstwo].

Putkownik Musztarda, w bibliotece, rewolwerem! Prosze! Znow wygratem!

Oszukiwates, Stu.

Wiasnie, ze nieprawda.

Wilasnie, ze tak.

Wiasnie, ze nie. Dobra, to zagrajmy jeszcze raz.

Nie...

Richie, nie oszukiwatem. Stowo. Chodz, zagrajmy jeszcze raz.

Nie, juz mi sie ta gra znudzita.

Zdjat skorzang rekawiczke i przejechal palcami po krawedzi framugi, wymacujac
drobne naciecia, ktorymi zaznaczano wzrost jego i Richiego.

— Tu byt moj pokdj — powiedziat.



Kobieta z agencji spojrzata na niego ze zdumieniem.

— Panski...?

— Wychowatem sie w tym domu — rzucil, wychodzac z sypialni. Poszed! dalej, styszac
za plecami stukot jej obcasow na drewnianej podtodze. Zajrzat do duzej sypialni, potem
do niewielkiej fazienki.

— To dlatego chce pan kupic ten dom? — spytala.

Bez stlowa odwrdcit sie ku niej. Miala dos¢ niepewng mine, ktéra przez chwile
przypomniala mu wyraz twarzy Leslie, kiedy ja poinformowal, Ze na dzien przed
Swietem Dziekczynienia wybiera sie do Michigan, zeby obejrze¢ dom.

— Dlaczego? — spytala, zaskoczona.

— Bo musze — odpowiedziat.

— Ale co z naszym Swigtecznym obiadem? Co z twoja rodzing? Cholera, Stuart, nie
pojmuje. Nie réb mi tego. Przeciez, na litoé¢ boska, to Swieto Dziekczynienia.
PowinniSmy wszyscy byc¢ razem.

— Dlatego musze pojechac.

Ruszyt schodami w dol, ignorujac zadane przez kobiete pytanie. Nie mial zamiaru
kupowac tego domu. Po prostu chciat go tylko jeszcze raz zobaczyc. Zdawalo mu sie, ze
jesli tu przyjdzie, moze w koncu zrozumie to, co sie tutaj stato.

— A czym sie pan zajmuje zawodowo, panie Bowen? — spytala kobieta, zrownujac sie
z nim i stajac na Srodku pokoju.

— Ucze — odpowiedzial.

— Naprawde? Jak mito. Czego pan uczy?

— Literatury.

Ruszyt ponownie w strone kuchni, by uwolnic sie od dalszych pytan. Nie chciato mu
sie jej wyjasnia¢, ze nie uczy zwyczajnie ,literatury”. Ze jest profesorem filologii
klasycznej na uniwersytecie w Miami i prowadzi cykle wykladow w rodzaju ,,Mysl i
edukacja moralna w starozytnosci”. Mial pelny etat, dom w Grove, Zone zaangazowanq
w dzialalnos¢ spoleczng i syna niebiorgcego narkotykow. Mial tez nowe volvo,
starzejgcego sie jamnika i schowany w szufladzie biurka rekopis niedokonczonej
powiesci. Oraz — do czego sie od czasu do czasu przyznawal, ale tylko przed sobag —
problem z alkoholem.

Wszyscy jego znajomi uwazali go za cztowieka sukcesu, ale on w glebi duszy byt
przekonany, ze jest nieudacznikiem. Czul, Zze w ktorym$ momencie swego zycia wypadt
z szyn i utkngl w miejscu — on, Leslie i Ryan. Nie, nie utknagt. Rozbit sie. Jego zycie



uleglo rozbiciu i w rezultacie wszyscy troje zyli teraz oddzielnie, borykajac sie z
wilasnym bélem, samotnoscig i ranami, udajac, ze nie stysza wotania o pomoc.

Wiedzial, Zze wine za to ponosi on. I Ze musi co$ z tym zrobi¢, jakosS to naprawic. I
wiasnie dlatego, chcac ratowac siebie i swojq rodzine, przyjechat do tego domu. Chciat
podjac jeszcze jedna, ostatnig probe.

Odwracit sie i jego wzrok spoczat na tych drzwiach.

Kobieta z agencji znow do niego podeszia.

— To tylko piwnica — wyjasnita.

— Musze tam zajrzec.

Agentka spojrzata na zegarek i cicho westchnela. Jej oddech w panujacym chtodzie
zamienit sie w obloczek pary i poszybowal w gore. Czytal w jej oczach przelatujace
przez glowe mysli: ze wcale nie jest potencjalnym kupcem, tylko namolnym staruchem,
ktory wybrat sie w nostalgiczng podroz w przesztosc.

— Mmm, jeSli nie sprawi to panu roznicy, panie Bowen, to... bo robi sie juz naprawde
pozno, a droga na lotnisko...

— Musze zajrze¢ do piwnicy — powiedzial stanowczym tonem.

Zawahala sie i wzruszyla ramionami.

— Jak pan chce. — Wraz z nadzieja na dopiecie transakcji opuscita jg rowniez
profesjonalna przymilnos¢. — Pozwoli pan, zZe poczekam tutaj.

Drzwi w pierwszej chwili stawity opor, potem poddaty sie z gloSnym skrzypnieciem.
Przez chwile stal na szczycie schodow i wpatrywal sie w panujacy na dole mrok.
Owioneto go chlodne, przesigkniete wilgocia i zapachem plesni powietrze.

Ruszyt po schodach w dét.

Dopiero dotarlszy do konca drewnianych schodow, zdal sobie sprawe, ze caly czas
wstrzymuje oddech. Wypuscit go teraz i ze SciSnietym sercem rozejrzat sie po piwnicy.
Strasznie jg zaniedbali ci, co tu po nim mieszkali. Pozwolili, by przez lata zarastata
brudem i porastata grzybem. Widac to bylo wyraznie, cho¢ przez niewielkie piwniczne
okienko nie przedostawato sie zbyt duzo Swiatla. Piwnica byta w ruinie.

Bar zbudowany przez ojca wcigz jeszcze jednak stal na miejscu, tyle ze zawalony
butwiejacymi kartonami. Na Scianach widac byto okladzine z sekatych sosnowych desek,
ktore od brudu az poczernialy. Zostaly tez potki, na ktorych kiedysS staly kartony z
ozdobami choinkowymi i stoiki z robionym przez mame dzemem, choc¢ kilka zwisato
oderwanych i pokrytych szczurzymi odchodami.

Styszal miarowy plusk kapigcej gdzies wody. I glosy dochodzace do niego z



przesztosci, wracajace jak zapomniana melodia.

Stu? Stu, jestes tam na dole?

Tak, mamo!

Chodz na gore. Musze zdqzy¢ do A&P przed zamknieciem.

Och, mamo, nie chce mi sie. Wole tu zostac z Richiem.

Juz ci méwitam. Zadnego siedzenia samemu w domu.

Mamo, moge sam zosta¢! Mam juz prawie trzynascie lat. Pozwol mamo! Mamy tu z
Richiem wazne sprawy!

Stu...

Nie ruszymy sie z piwnicy. Obiecuje, mamo.

No, juz dobrze... Bede za jakqs godzine, ale jak tylko tata wroci, siadamy do stotu.

Czy Richie moze z nami zjesc?

Nie, tym razem nie. Richie musi wroci¢ do domu. Mysle, ze jego mama tez by go
chciata czasem zobaczyc.

Ale mamo...

Styszates, co powiedziatam. Dzisiaj nie.

Posrodku piwnicy stata stara kanapa. Miat ja wyraznie przed oczyma — wygniecione
siedzenia pokryte szorstkim czerwonym suknem i poduszki, ktore jemu i Richiemu
stuzyty do budowania obronnych fortow. Stal tam tez stolik do kart, przy ktorym ojciec z
kolegami grywat w pokera, a na ktorym on z Richiem rozkladali bloki i kredki i z
pochylonymi glowami w konspiracji rysowali komiksy. Swojego superbohatera nazwali
Mozgoman, bo potrafit usmierca¢ wrogow samymi myslami. On wymyslal przygody,
Richie je rysowat i robit to naprawde pieknie! Mieli zamiar wydac¢ swoje komiksy, jak
tylko dorosna. I zrobi¢ to wspolnie, poniewaz zawsze wszystko robili wspolnie. Taki
mieli plan. Dorosna¢, zdoby¢ slawe i wszystkim pokazac. Pokazac ojcu Richiego, ze
rysowanie to nie zadne ,pedalstwo”. PokazaC Nate’owi Garsonowi i reszcie tych
matolow ze szkoly, zeby pozatlowali tego wszystkiego, co im robili, i tych wszystkich
wstretnych rzeczy, ktore na nich wygadywali. Dorosnac, stac¢ sie bogatym i stawnym.
Dorosna¢ i zapomnie¢ o tym, jak Nate przewrocit Richiego na asfalt i nawymyslat od
durnych Polaczkow; jak mu potlukt okulary i rozkwasit nos. Dorosna¢ i zapomnieC o
okropnych dziewuchach, ktore sie na nich gapily i Smialy sie z nich. Dorosnac i
zapomniec, ze jak sie poskarzyli, to dwa dni pozniej znalezli swojego kota wiszacego na
znaku ,,stop”. Dorosnac tak, zeby tego pozatowali. Taki mieli plan. Stuart Bowen i Richie
Koweski, bohaterowie komiksow.



Spojrzal w strone najdalszego, najciemniejszego kata piwnicy i ledwo widocznych w
nim drzwi, za ktorymi znajdowat sie niewielki pokoik. Zamknat oczy i obrazy ulecialy,
ale glosy wciaz bylo stychac.

Richie? Co ci jest?

Nic.

Chcesz pojsc¢ do sklepu? Mam ¢wiercdolarowke. Mozemy sobie...

Niee...

Chory jestes?

Nie.

To co ci jest?

Juz ci powiedziatem, nic!

A dlaczego nie bytes dzis w szkole?

Nie wiem.

Okej... to co robimy?

Nie wiem.

Moglibysmy pojsc¢ popatrze¢ na pana Wizarda.

Mhm.

Chcesz popracowac¢ nad Mozgomanem?

Niee...

Kurde, Richie, jak nic nie chcesz robic, to moze lepiej idZ do domu.

Nie chce is¢ do domu. W domu jest tata.

No i co z tego?

Siedzi i pije piwo.

Wielkie rzeczy. Moj tata tez pije piwo.

Ale twaj cie nie bije. Nie chce iS¢ do domu, Stu.

Tak, ale jak masz byc¢ takq tajzq, to moze jednak lepiej idz.

Cisza. Wcigz mial jeszcze w uszach tamtg cisze. Straszng cisze, jaka wtedy zapadla w
piwnicy i milczenie Richiego siedzacego z opuszczonymi ramionami na kanapie. I wcigz
pamietal mysl, ktora mu wtedy przyszta do glowy, ze Richie wyglada jak taki gumowy
worek do boksowania z namalowang twarzg klauna, z ktorego uszto powietrze.

Jego wzrok znow powedrowatl do drzwi w kacie. Wiedzial, ze musi podejs¢ i je
otworzy¢, ale nie mogt sie zdobyC na zaden ruch. Czul dreszcze, a gdy wycieral nos,
zauwazyl, ze drzy mu dlon. Przejechatl tysigce mil i czekal czterdzieSci lat, majac caty
czas Swiadomos¢, ze musi tam zajrzecC i stawiC czoto temu, co znajduje sie w Srodku. Jesli



nie zrobi tego teraz, jesli sie teraz wycofa, straci ostatnig szanse. Szanse dla siebie, Leslie
i Ryana. Straci jg raz na zawsze.

Jego nogi same ruszyly, niosagc go w strone drzwi, jakby byl zdalnie sterowanym
robotem. Siegajac do klamki, spojrzat na swoja dion, na sine zyly wyraznie widoczne na
biatej, pomarszczonej skorze, i doznat dziwnego uczucia, jakby ta reka nalezata do kogos
innego. Metalowa klamka byla lodowata. Drzwi otwarly sie do srodka z cichym
jeknieciem.

Jego nozdrza wypehit smrod zgnilizny. Blade Swiatto jesiennego popotudnia, saczace
sie przez male piwniczne okienko z wybita szyba ledwo rozjasnialo mrok. Na
wybrzuszonych potkach staly stoiki po dziecinnych odzywkach, pelne zardzewiatych
gwozdzi i Srubek. Drewniany stot warsztatowy byl az czarny od plesni. Na betonowe]
podiodze staly kaluze smierdzacej wody, obok lezaly rozkladajace sie szczatki szczura.
Wiedzial, ze ten smréd zgnilizny jest mieszaning wszystkich woni.

Ale w pamieci miat jeszcze inng, jakby metaliczng won. Won, od ktorej przez caly
czas nie potrafit sie uwolni¢. Won, ktora przylgnela do niego na dziesiatki lat. Won, ktora
teraz przebijala sie przez panujacy tu smrod i niosta tamto wspomnienie.

Nie dalo sie juz tego unikna¢. Spadto to na niego jak lawina, ktérej nic nie zatrzyma.
Metaliczna won byla wszedzie. I wszedzie byla krew. A na betonowej podlodze lezat
Richie.

Richie? Richie? Richie!

Cisza. Krew Richiego. Wszedzie bylo jej pelno, nawet na zawieszonym na Scianie
kalendarzu z pociggami. Krew zmieszana z drobinami mozgu Richiego, ktore przylgnetly
nawet do stoikdw po dzieciecych odzywkach i do narzedzi na Scianie.

I ten rewolwer w swojej dloni.

Mamo! Mamo! O nie... Richie! Mamo! Zejdz tu szybko! Mamo...

Ale nikt sie nie pojawit. W koncu ustyszat trzasniecie drzwi samochodu i kroki matki
wchodzacej do kuchni z zakupami, i jej gtos wolajacy jego imie. Ale nie mogt wydobyc¢ z
siebie glosu. Nawet styszac jej kroki na schodach do piwnicy, wcigz nie byt w stanie sie
odezwac. Siedzial skulony w kacie z rewolwerem na kolanach i stuchal, jak matka
zaczyna krzyczed, i krzyczy, i krzyczy...

Potem dom wypekhit sie thumem obcych. Wielki mezczyzna w granatowym mundurze
odebral mu rewolwer i zaprowadzil go na gore do kuchni. Inny mezczyzna w
granatowym mundurze start z niego krew. KtoS kazal mu sie przebra¢, potem posadzili
go na krzesle w pokoju i kazali sie nie ruszac. Styszal dochodzacy z kuchni ptacz matki.



Siedzial wiec nieruchomo, wstuchujac sie we wszystkie odglosy i czujac, jak ciatlo mu
kamienieje. I tylko jego oczy sie ruszaly, omiatajac nerwowo pokoj. Wpatrywat sie w
obrazy na oklejonych niebieskg tapetg Scianach, bo wiedzial, ze dopdki nie oderwie od
nich wzroku, dopoty nie zobaczy roztrzaskanej glowy Richiego. W koncu, zmeczywszy
wzrok cigglym patrzeniem to na jeden obraz to na drugi, wbil spojrzenie w jeden z nich —
ten nad telewizorem, na ktorym Jezus trzymal w dloniach swe promieniujace serce.
Patrzy} na Jezusa, a Jezus patrzyt na niego.

A potem poczul, ze ktoS przed nim kleczy. Ktos z pobladlg twarzq i oczami pelnymi
tez. Ojciec? Co on robi w domu? Jakim cudem mog} tak szybko wrocic?

Stuart... musimy porozmawiac.

Ja nie chciatem. Tylko sie na niego zeztoscitem. Nawet sie nie poktdcilismy.

Wiem.

Tylko ze... tylko ze... Richie czasami...

Stuart, postuchaj.

Mpyslatem, ze nie pamieta, gdzie on lezy. Tylko jeden raz go oglgdalismy. Tylko raz go
wyjqtem i pokazatem Richiemu. Nie wiedziatem, ze pamieta, gdzie on lezy!

Ojciec podniost glowe i spojrzat ponad jego ramieniem. W pokoju byli tez jacys inni
ludzie, ale nawet nie zauwazyl, kiedy weszli. Czterech policjantow w granatowych
mundurach. JakiS mezczyzna w brazowym garniturze, zapisujacy co$ w notesie. Stary,
lysy ksiadz od Swietego Jerome’a, pachnacy sen—sen. Jeszcze jakie$ twarze zlewajace sie
w jedng niewyrazng plame.

Ojciec potozyt mu rece na ramionach.

Stuey, postucha;j...

Ja nie chciatem...

Wiem.

On byt chyba chory, tato. Nie byt dzis w szkole ...

Stuey, bqdz cicho.

Ja nie wiem... nie wiem, co sie stato!

Poczul mocniejszy nacisk ojcowskich dloni na ramionach. Czut ciepto ojcowskiego
oddechu na twarzy.

To byt wypadek, synku.

Co?

Bawites sie rewolwerem. Pokazywates go Richiemu i wtedy rewolwer wystrzelit. To
byt wypadek.



Ale Richie...

Synku, Stuey, postuchaj mnie. Tak to sie odbyto. To byt wypadek. Ale wszystko bedzie
dobrze.

Wzrok ojca spoczywal na nim nieruchomo, ale on nagle nie mogt juz na niego patrzec.
Spojrzal ponad ramieniem ojca na ksiedza i policjantow zbitych w grupke w kacie
pokoju. Potem jego wzrok powedrowat po Scianie i odnalazt wizerunek Jezusa. Wpatrzyt
sie w Niego tak intensywnie, ze po chwili obraz mu sie rozmazatl i od tego momentu
wszystko inne tez juz bylo rozmazane. Wyraznie utkwito w pamieci jedynie pakowanie
jego komiksow rok poézniej, gdy sie stad wyprowadzali. Natrafit wtedy na rysunek
Richiego przedstawiajacy Mozgomana i schowat do ,,Supermana”, by go zachowac na
pamigtke. I dopiero wiele lat pdzniej, kiedy juz na studiach przyjechat do domu na
Swieta, dowiedziat sie, ze matka wyrzucita do Smieci wszystkie jego stare komiksy.

— Panie Bowen!

Otworzyt oczy i pokoik powoli nabrat ostrosci.

— Panie Bowen, jest pan tam?

— Tak... — odchrzgknat. — Tak!

— Naprawde musze juz isc.

— Chce tu jeszcze zostac. Potem za sobg zamkne.

— Panie Bowen, mysSle, Ze to nie jest...

— Zostawie klucz w skrzynce na listy. Prosze. Bardzo prosze, niech juz pani idzie.

Zapadta diuga cisza.

— No dobrze. To zycze panu wesotych Swiat, panie Bowen.

Popatrzyt w gore schodow. Styszal jak agentka nieruchomosci idzie do wyjscia. Potem
rozleglo sie trzasniecie drzwi i zapadla cisza, ktorg zakiocat juz tylko miarowy plusk
kapigcej wody. Pokoik zdal mu sie réwnie ciemny i ciasny, jak konfesjonal u Swietego
Jerome’a.

Przebacz mi, ojcze, ze zgrzeszytem.

Przebacz mi, ojcze, ze wyjgtem twoj rewolwer ze skrzynki z narzedziami.

Przebacz mi, matko, ze przeze mnie ptakatas i nigdy nie przestatas.

Przebacz mi, ojcze, ze zgrzeszytem. Ze zastrzelitem Richiego.

Matka zaprowadzita go do kosciota tydzien po pogrzebie Richiego. Miat wcigz w
pamieci potyskujacq przez kratke konfesjonatu tysine ksiedza i zapach sen—sen w jego
oddechu. I jego szept w uszach: Bog najbardziej kocha grzesznikow, synu. To byt
wypadek, ale wszystko bedzie dobrze. W ramach pokuty musisz...



...przezyc czterdziesci lat. Czterdziesci lat, podczas ktorych bedziesz sie budzit w nocy
zlany potem; czterdziesci lat, podczas ktorych bedziesz podskakiwat, styszac strzat z rury
wydechowej samochodu; czterdziesci lat, podczas ktorych bedziesz odwracat glowe na
widok kazdego jasnowlosego chlopca w ciemnych okularach; czterdziesci lat, podczas
ktorych zamkniesz serce przed innymi, bo jeslibys kogos do niego wpuscit, a ten ktos by
umarl, bol bylby nie do zniesienia.

W piwnicy byto zimno i czut ogarniajace go dreszcze. Raz jeszcze obrzucit wzrokiem
wnetrze pokoiku. Nie mogt tu dla siebie znalez¢ ani rozgrzeszenia, ani odkupienia. Ani
odpowiedzi na pytanie, jak to sie stato. Wyszed} i zamknat za sobg drzwi.

Wracit na gore i przystanat na chwile w salonie. Robito sie juz p6zno i mrok zaczynat
z wolna przechodzi¢ w zapadajaca jesienng noc. Siegnat do kieszeni po rekawiczki, ale
okazalo sie, ze jest tylko jedna. Obszukat wszystkie kieszenie, potem rozejrzat sie po
podlodze i zajrzat nawet do kuchni, ale rekawiczki nigdzie nie bylo. Czarne skérzane
rekawiczki dostat rok temu na Gwiazdke od Ryana i nie chciat stad wychodzi¢ bez jednej
z nich, ale jeszcze bardziej nie chcial ponownie schodzi¢ na dot.

A potem przypomniat sobie, ze zdjat rekawiczke na gorze, gdy dotykal framugi.
Wszed} na gore i znalazt zgube na podlodze w korytarzu. Schylit sie, by ja podnies¢, i
wtedy nagle nastapit przebtysk pamieci. Powoli sie wyprostowat.

Zajrzat do sypialni i doznal wrazenia, jakby ktoS nagle zapalil lampe i rozswietlit
mrok, pozwalajgc mu wrdci¢ pamiecig do tamtego dnia. Miat znéw dwanascie lat i lezat
rozciggniety na szenilowej narzucie, obtozony komiksami. A potem zupelnie wyraznie
ustyszal pojedyncze pach skads z zewnatrz, i juz pamietal. Przypomniat sobie nawet, ze
sie wtedy zdziwil, jakim cudem kto$ zdobyt petardy w listopadzie.

Teraz juz wspomnienia ptynely ku niemu szerokim strumieniem.

Po czym poznal, ze ten dzwiek nie pochodzit jednak z zewnatrz? Co spowodowalo, ze
wstal, ruszyl na dol, przeszedl przez kuchnie i zawedrowal do piwnicy? Dlaczego
postanowit zajrze¢ do warsztaciku ojca?

Na zadne z tych pytan nie mial odpowiedzi. Nie pamietat. Za to pamietat...

O moj Boze.

Richie lezat na betonowej posadzce z rewolwerem tuz obok swej dtoni.

I pamietal teraz swoj krzyk: Richie! Richie! Cos ty zrobit!

I nagle wszystko wskoczylo na swoje miejsce i zaczelo sie odtwarza¢c w jego umysle
jak tasma, ktora od dawna wydawala sie skasowana. Pamietal, jak nazwat Richiego 1ajzq
i jak kazal mu iS¢ do domu. Pamietal, jak sam poszedt na gore do swojego pokoju i



zostawil Richiego w piwnicy. A potem... potem juz znow byt w piwnicy i brat do reki
rewolwer, myslac, ze Richie moze jeszcze zyje, po prostu chcial odsunga¢ bron jak
najdalej od jego reki. Pamietal, jak patrzyt na straszliwg rane na glowie Richiego —
buchata z niej krew — i jak wtedy zwymiotowal. Pamietal, jak przysiadl na zimnej
betonowej podlodze w kacie, bo nie chcial zostawi¢ Richiego samego. Pamietal, jak
wpatrywat sie w plame krwi na podtodze, ktora rozlewala sie coraz dalej i znalazia sobie
ujscie do kratki Sciekowej. Potem... potem juz w pokoju na gorze pamietal przetaczane
do wyjscia nosze na kotkach, z czyms$ niewielkim, okrytym niebieska ptachta. I zarys
ojcowskiego rewolweru w plastikowej torebce w dloni jednego z policjantow. Szloch
matki w kuchni i fagodny glos ksiedza, ktory mowit cos do ojca Richiego. Widziat ich
teraz wyraznie, zbitych w ciasng gromadke, zerkajacych na niego i rozmawiajgcych
szeptem.

PoOzniej... pdzniej twarz ojca tuz przed jego twarza. Znow czut nacisk ojcowskich rak
na ramionach i znow styszal jego stowa: ,BawileS sie rewolwerem. Pokazywales go
Richiemu i rewolwer sam wystrzelit. To byt wypadek. Ale wszystko bedzie dobrze”.

— Nie!

Dzwiek wilasnego glosu go zaskoczyt. Obraz pustej sypialni nabrat ostrosci. Wszystko
nabrato ostrosci.

Oni wiedzieli. Wszyscy o tym wiedzieli.

Jego matka. Rodzice Richiego, policja, ksiadz i jego wilasny ojciec. Wszyscy oni
wiedzieli, ze Richie sam sie zastrzelit. Wszyscy wiedzieli, co sie naprawde stalo i tylko
udawali przed nim, ze byto inacze;j.

Brakowato mu tchu. Serce w jego piersi bylo jak konajace zwierze, obezwladnione
przez bol, ale walczace o zycie. Poczul, ze musi natychmiast wyjs¢ z tego domu.
Potykajac sie, zbiegl po schodach i przebiegl przez salon. Zatrzymat sie na chodniku i
zgial sie wpol, czujac, ze zaraz zwymiotuje. Wciggnat do ptuc haust zimnego powietrza,
potem jeszcze jeden i jeszcze jeden. Kiedy poczut sie troche lepiej, wyprostowat sie i
spojrzal na dom.

Do oczu naptynely mu tzy i drzacq dlonig otart twarz. Wolnym krokiem podszedt do
samochodu z wypozyczalni, ktory zostawil przy krawezniku. Wsiadt do srodka i
pozbawionym wyrazu wzrokiem patrzyt przed siebie. Padajgca mzawka zamarzla na
szybie i czarne, ogolocone z lisci drzewa widziane przez warstewke lodu nabraly
surrealistycznych ksztalttow. Siedzial w catkowitym bezruchu, opierajagc rece na
kierownicy i dyszac ciezko, a jego oddech przemieniat sie w obtoki pary.



Dlaczego? Dlaczego rodzice, ksiadz i policja zawigzali ten spisek? Ci, ktorzy powinni
go chroni¢, zdradzili go. Ojciec kleczal przed nim i klamal. Wmawial mu, ze to byt
wypadek, pozwalajac, by wzial na siebie wine. I przekonywal, ze wszystko bedzie
dobrze.

Ale to nie byt wypadek i nic nie byto dobrze.

t.zy same plynely mu po policzkach. Powolnym ruchem wyciagnat reke, otworzyt
schowek i wyciagnal lodowato zimny rewolwer. Przez chwile mu sie przygladal, potem
zwazyt go w dloni, myslac, o ile 1zejszy sie wydaje niz tamtego dnia.

Nikt nie wiedzial, Zze go ma. Po Smierci ojca w 1972 roku przyjechal do domu pomaoc
matce w porzadkach i natknat sie na niego w kasetce schowanej w szafie. Widac bylo, ze
ojciec go regularnie czyscit i oliwit. W komorze byt jeden nabdj. Zabrat bron na uczelnie,
owingl w stary sweter i schowat do szafki pod t6zkiem. Szafka wraz z zawartoscig trafita
potem do jego pierwszego biura na Florydzie, wreszcie do ich domu w Grove. Gdy
urodzit sie Ryan, wyjatl go z szafki i schowal do zamykanej na klucz skrzynki na
narzedzia w garazu, gdzie przelezal ostatnie siedemnascie lat. Az do wczoraj, kiedy go
wyjat i pieczotowicie zapakowat do walizki, ktorg spakowat na podroz do Michigan.

Zamknat oczy i zacisngl palce wokot rekojesci rewolweru. Nie musial nawet
sprawdzac. Wiedzial, ze w komorze wciaz jest jeden pocisk.

Deszcz monotonnie bebnil w przednig szybe. Reka mu zadrzata i rewolwer nagle
wydat mu sie zbyt ciezki, by go tak dalej trzymac. Upuscit go sobie na kolana i opart
policzek o boczna szybe.

Jak diugo tak przesiedzial? Kilkanascie minut? Godzine? Gdy w koncu otworzyt oczy,
odniost wrazenie, ze ktoS go obserwuje. Wytezyl wzrok i dostrzegl, ze w oknie domu
naprzeciwko widac jakas twarz. Przez oszroniong szybe twarz byla tylko jasniejszq plamag
na ciemnym tle, ale nie mial watpliwosci, Ze ten kto$ na niego patrzy.

Trwalo kilka sekund, nim sobie uswiadomit, ze to przeciez dom Richiego... w tym
domu mieszkat Richie. Szybko opuscit szybe, ale twarz zniknela.

Zamknat szybe, wyskoczyt z samochodu i przebiegl na druga strone ulicy. Zdat sobie
nagle sprawe, ze w reku wcigz trzyma rewolwer, wiec go szybko wsunat do kieszeni
plaszcza. Zblizajac sie do ganku, ujrzal kolejny obraz wytaniajacy sie z mrokow pamieci:
pan Koweski koszacy swdj trawnik — najbardziej zadbany trawnik w catej okolicy. Teraz
nie byto juz po nim Sladu, a rozpadajacy sie dom z kratami w oknach stal na blotnistym
placu. Na ganku dostrzeg} plastikowe worki ze Smieciami.

Nacisngt dzwonek. Obok drzwi umieszczono stary, niebieski plastikowy kontener



peten pustych butelek po alkoholu. Ponownie nacisnal dzwonek, potem odciggnat
zwisajace krzywo drzwi siatkowe i zapukat.

Po dtuzszej chwili drzwi sie uchylity, ale tylko na tyle, by pomiesci¢ w szparze twarz
mezczyzny.

— Co jest?

W pierwszej chwili go nie poznal. PodSwiadomie spodziewal sie ujrzeC poteznie
zbudowanego mezczyzne z rozrosnietg klatkq piersiowa i gladko przylizanymi, czarnymi
wilosami — mezczyzne, ktorego pamietat jako ojca Richiego. Stat przed nim staruszek z
poszarzalg cerg i zmierzwiong siwg czupryna. I tylko te oczy... Pamietal te jego czarne,
Swidrujace oczy.

— Pan Koweski?

— Nic nie kupuje.

— Niczego nie sprze... Panie Koweski, to ja, Stuart, Stuart Bowen.

— Co?

— Stuart Bowen... Kiedys mieszkatem... — Zawahat sie, potem reka machnat za siebie.

Starzec przymruzy} czarne oczy.

— Bowen... Bowen — Nagle przestat juz mruzyc¢ oczy. — Stuey? Synek Stuey?

Az sie przygarbil na dzwiek swego dawnego przezwiska. Synkiem nazywal go pan
Koweski, a on tego serdecznie nienawidzil, gdyz uwazal, ze to stowo go pomniejsza.

— Tak, tak... to ja, Synek Stuey.

Szczeka starca wyraznie opadta i przez chwile zdawalo sie, ze zemdleje, jednak jego
dton trzymata drzwi w zelaznym uscisku. Otworzyt je szerzej.

— No to wchodz — powiedzial. — Nie bede ulicy ogrzewat.

Cofnal sie do mrocznego wnetrza i zamknat za soba drzwi. Idac za starcem do kuchni,
odtwarzal w pamieci mglisty obraz tego domu. Ciemne ksztaltty wystuzonych mebli,
sterty pozotklych gazet, przepelnione popielniczki. Mrokowi towarzyszyta zatechta won
brudu, jakby o dawna nie zagladaly tu ani promienie stoneczne, ani ludzie. Przypomniat
sobie nagle, ze jakie$ cztery lata po ich przeprowadzce jego ojciec natknat sie w ,Free
Press” na nekrolog pana Koweskiego. ,,Na zawatl serca”, przeczytal. ,,Na ztamane serce”,
poprawita go matka.

Starzec podszedt do kuchenki, wzigt do reki czajnik, ale od razu odstawil go z
powrotem na brudny od thuszczu palnik.

— Zabraklo mi kawy — mruknat. — Chcesz drinka?

— Nie, dziekuje.



Stary machnat rekq w strone stohu.

— Siadaj.

Osunat sie na zo6tte plastikowe krzesetko. Pamietat jak przez mgle, jak przy tym stole
jedli z Richiem cudacznie wygladajace kanapki przygotowane przez paniga Koweski,
ktora krecita sie po kuchni mizerna i zatroskana.

Starzec usiadl naprzeciw niego. Postawil przed soba szklanke z przezroczystym
ptynem i opatulit sie potami wyplamionego szlafroka.

— Synek Stuey — powiedziat miekko, potrzasajac gtowa.

Nie zareagowat.

— Sltyszalem, ze wyniostes sie na Floryde.

— Tak. Juz dawno temu.

Stary pociagnat tyk ze szklanki i przejechat dlonig po zarosnietej twarzy.

— Dobrze ci poszto?

Zapadto milczenie i stary znow tyknat ze szklanki. Z daleka byto czuc¢ zapach ginu.

— Panie Koweski...

— Nie zapytates, ale i tak ci powiem, ze u mnie nie najlepiej. Zresztq sam widzisz.
Okolica zeszla na psy, a ja za dlugo czekalem ze sprzedaza. Zona nie chciala o tym
styszec... mowita, ze bez wzgledu na okolicznosci ona chce tu zostac. A potem umarta, a
ja tu siedze.

W kuchni znow zapadto milczenie.

— To co ty tu u diabla robisz? — rzucit nagle starzec.

— Stucham?

— Po co tu wrdcites?

— Richie. Wrdcitem ze wzgledu na Richiego.

Starzec przez chwile wpatrywat sie w niego w milczeniu, potem }tyknal ginu i
odwracit glowe.

— Wiem, co sie naprawde stato, panie Koweski.

Wzrok starego spoczat na jego twarzy. Koweski nie poruszy? sie przy tym, nie drgnat
mu ani jeden muskul, nie mrugnela powieka. Mimo to zdawato sie, ze coS sie w jego
oczach zapada i kurczy, jakby w oczekiwaniu tego, co musi nadejs¢. Jak zamroczony
ciosami bokser, ktory czeka na ostatnie, nokautujace uderzenie.

— To nie byt wypadek. Wtedy tam w piwnicy. Ja tego nie zrobitem.

W czarnych oczach widac¢ byto, ze Koweski czeka na ciagg dalszy.

— Richie sam sie zabil, panie Koweski.



Starzec wcigz trwal w bezruchu. Gdy w konicu powoli uniost szklanke do ust, jego
dlon drzata. Dopit do konca gin, odstawit szklo na stot i przetarl usta reka. Potem
opierajac sie ciezko o st6t, wstal i zabrat szklanke. Podszedtl do zlewu i stangt nad nim
odwrdcony plecami i ze zwieszong glowa.

— Panie Koweski?

Cisza.

— Ja wiem, co sie wtedy stato. Styszy mnie pan? Wiem, ze Richie sam sie zabit.

— Milcz! — warknat starzec, gwattownie sie odwracajac. — Nie mow o tym.

To go zaskoczyto i na moment zamilkt. Kiedy w koncu sie odezwal, wida¢ bylo, ze z
trudem nad sobg panuje.

— Musze o tym mowic, panie Koweski, a tylko pan moze mnie wystuchac.

Starzec wlepit w niego spojrzenie.

— Nie! Nie bede o tym rozmawial. Nie chce rozmawia¢ o takich sprawach. Nie w
moim domu! To dobry katolicki dom, a samobdjstwo to grzech. Chcesz mi wmowic, ze
Richie zgrzeszyt!

Wyplute z odraza stowo zawisto miedzy nimi w zimnym, mrocznym powietrzu kuchni
i mogt sie jedynie w milczeniu wpatrywac w starca. Grzech? Czy o to wiasnie chodzito w
tej calej sprawie? Czy dlatego mu to zrobili? Rodzice Richiego, ksiadz, jego wilasny
ojciec. Czy dlatego pozwolili mu zy¢ w poczuciu winy, by oczysci¢ Richiego z grzechu
samobdjstwa?

Uniost rece i zakryt dtonmi twarz. Stychac byto tylko ciche brzeczenie lodowki.

— Stuey?

W szepcie starca stychac bylo blaganie, ale on nie chcial na niego patrzec.

— Synku Stuey?

Odjat dionie od twarzy i ze zdumieniem dojrzat tzy w oczach starego.

— To byt tylko wypadek. Nie rozumiesz tego, Synku?

Patrzyt na 1zy sptywajace po policzkach starca i powoli, ale wyraznie co$ mu zaczeto
switac¢. Jakby ostatni fragment uktadanki trafiat wreszcie na swoje miejsce.

L.zy w czarnych oczach. Rece na jego ramionach. I ta won... won oddechu tuz przy
jego twarzy, oddechu przesigknietego alkoholem.

Synku Stuey! Nikt inny tak do niego nie mowit. To nie jego ojciec kleczal wtedy
przed nim. I to nie jego ojciec wymyslit to klamstwo i spowodowal, ze przestat wierzyc
w ludzi, w ktérych dotad wierzyl, i w siebie samego. Ze przestal wierzy¢ w prawde. W
jego zamglonym umysle wszystko zlalo sie w jedng rozmazang plame i dopiero teraz zdat



sobie sprawe, ze ojca w ogole wtedy przy nim nie bylo. To byt ojciec Richiego. To on
przed nim kleczat i on z nim rozmawiat.

To byt tylko wypadek, synku.

Siegnat do kieszeni plaszcza i wyciagnat rewolwer. Na jego widok oczy starca
rozwarly sie szeroko.

— To byt pan.

Stary zrobit krok do tyhu i wcisnat sie w kat kuchni.

— Co takiego?

— Juz wiem, co pan mi zrobit, panie Koweski.

Starzec nie spuszczat wzroku z rewolweru.

— Ale juz z tym koniec.

Oczy starca spojrzaty w gore. Byly mokre od tez i pelne przerazenia. Ale teraz widziat
w tych czarnych oczach co$ jeszcze — wstyd, poczucie winy, samotnosS¢ i zmeczenie.
Dhugotrwate i obezwladniajgce zmeczenie, ktore dorownywato jego wiasnemu.

Stuart Bowen wstat od stotu.

— Juz mi to niepotrzebne — powiedzial, kladac rewolwer na plastikowym stole. —
Zegnam, panie Koweski.

Odwracit sie i ruszyt do wyjscia. Nie przystajac ani na chwile i niemal wstrzymujac
oddech, ruszy}t ciemnym korytarzem i wyszed} na zimne, listopadowe powietrze. Dopiero
w samochodzie powoli wypuscil wstrzymywane powietrze. Czul, jak bijace w piersi
serce odmierza spokojny, miarowy rytm jego zycia. Uruchomit silnik i wilaczyt
ogrzewanie. Przez chwile siedzial wpatrzony w swoj stary dom, czekajac, az wnetrze
samochodu troche sie ogrzeje.

Zamknat oczy i gleboko odetchnat.

Na ostry dZwiek wystrzatu az podskoczyt. Otworzylt oczy i spojrzal na dom Richiego.
W oknie nie bylo widac twarzy.

Przez chwile — ale tylko bardzo krétkg — zastanawiat sie, czy nie zawrdci¢. Potem
wlaczyl bieg i ruszy! przed siebie, ani razu sie nie ogladajac.



Tom Savage
CYBERRANDKA.COM

WITAMY W PORTALU CYBERRANDKA.COM, W KTORYM SPEENIAJA SIE
WSZYSTKIE ~WASZE ROMANTYCZNE MARZENIA! ODNAJDUJCIE SIE,
ROZMAWIAJCIE 1 POZNAWAJCIE BLIZEJ. MY ZAPEWNIAMY KOMFORT I
BEZPIECZENSTWO W NASZYCH SPECJALNIE ZAPROJEKTOWANYCH POKOJACH
CZATOWYCH! ZA JEDYNE $ 1,25 ZA MINUTE MOZECIE U NAS ZNALEZC MIEOSC
I SZCZESCIE. JESTESMY EACZEM RADOSCI DLA MEODYCH SAMOTNYCH Z
REJONU TROJSTANU [(tristate) sasiadujagce z soba stany Arkansas, Missisipi i
Tennessee]. SATYSFAKCJA ~ GWARANTOWANA! (TYLKO DLA OSOB
PEENOLETNICH; OBOWIAZUJA PEWNE OGRANICZENIA). WIEC NIE CZEKAJCIE!
ZAPISUJCIE SIE 1 LOGUIJCIE JUZ DZISIAJ — MIEOSC JEST NA NACISNIECIE
KLAWISZA! (AKCEPTUJEMY WSZYSTKIE GEOWNE KARTY KREDYTOWE).

SESJA NR 1
DATA: 16/10

POCZATEK POLACZENIA: 21.12
KONIEC POLACZENIA: 21.37

suzyq@connectme.com: CzeSc.

littleboyblue@overlink.net: Czesc tobie!

Suzy Q: Co stychac¢?

Little Boy Blue: W porzo, dzieki. Podoba mi sie twoje zdjecie. Jestes bardzo tadna.
SQ: Dzieki. Ty tez jeste$ niezty. W swoim profilu piszesz, ze masz 19, ale na zdjeciu



wygladasz na mniej. Ile masz naprawde?

LBB: 19, tak jak napisane.

SQ: Nie sciemniaj! Ile masz naprawde?

LBB: Na prawdziwag prawde?

SQ: Poprosze.

LBB: 16. A ty napisatas, ze masz 21, ale twoja fota tez wyglada mlodziej. Naprawde
nie masz 21, co?

SQ: Nie. Mam 15, ale za miesigc juz mi stuknie 16. Pasuje ci?

LBB: Pewno. Lubie mtodsze kobiety.

SQ: Bardzo Smieszne.

LBB: Zatoze sie, Zze wszyscy na tym czacie sq naprawde w naszym wieku i oszukujq
dlatego, ze trzeba mieC najmniej 18.

SQ: Bankowo. Moja kumpela Jane poznata swojego chtopaka Biffa na tym czacie i sg
razem juz od trzech tygodni.

LBB: Rany, powazna sprawa. W swoim profilu napisatas, ze mieszkasz w Nowym
Jorku. Gdzie konkretnie?

SQ: Upper West Side, ale nic ci wiecej nie powiem, poki sie lepiej nie poznamy.
Lubisz baseball i pasuje ci Lug Nutz. Tez mysle, ze sa cool.

LBB: No, mam ich wszystkie albumy. M@j ulubiony numer to Killer.

SQ: Moj tez! Mnie jeszcze kreci Rat A Tat Tat. Ale ich wczeSniejsze numery, nie te
ostatnie!

LBB: No, ten ostatni byt do kitu. Znaczy oboje lubimy gyropunka, a ja jeszcze lubie
krwawy rap. Death To White People jest super! Ci kolesie sa naprawde fantastyczni. A
jak ty, Suzy Q? Lubisz DTWP?

SQ: Moga by¢. Ale moj glowny faworyt to Stephen Sondheim.

LBB: Kto?

SQ: Krdl Broadwayu. Wiesz, musicale. Nie przeczytales mojego profilu, Blue Boy?
Hobby to cheerleaderka, dubbing, teatr amatorski. Napisalam teatr amatorski, bo nie
chciatam pisac¢ prawdy. Jestem w szkolnym kétku dramatycznym, ale batam sie, ze to
zdradzi moj wiek i te palanty z cyberandka.com mnie wykasujg. Ale naprawde mnie
krecq musicale na Broadwayu. Sondheim, Rogers i Hammerstein, Jerry Herman, Kander
i Ebb — wiesz, Chicago, ten film z Renée Z. i Catherine Z.J. Lubisz takie rzeczy?

LBB: Bzzz7777...

SQ: Szkoda. Ale niewazne. Gdzie chodzisz do szkoty?



LBB: Podpuszczasz mnie, Suzy Q. Tez jestem z Manhattanu, ale ci powiem gdzie, jak
ty mi powiesz :—)

SQ: Och, jakie Sliczne. Usmiechnieta buzka. No, naprawde! Na pewno masz 16, a nie
10? Bo to taaaka piaskownica!

LBB: Aua! Dobra, odtad bez grafiki.

SQ: Dzieki. Wpienia mnie to. Jestem ,,Suzy Q”, bo naprawde mam na imie Suzy. A
ty?

LBB: Mike. Podpisuje sie ,Little Boy Blue”, bo szukam mitosci. A ty Suzy Q tez
szukasz mitosci?

SQ: Jasne! Kto nie szuka? Robites to juz wczesniej, Mike?

LBB: Znaczy, czy czatowatem na cyberandka.com? Nie. Kiedy$ z moim kumplem
Joshem weszliSmy na lovemeup.com, ale okazalo sie, ze to porno.

SQ: Uuu. Powinni takie serwisy pozamykac.

LBB: Bo ja wiem. W seksie nie ma chyba nic ztego, nie uwazasz?

SQ: Nie. Ale ludzie powinni sie najpierw lepiej poznac, nie?

LBB: NSP.

SQ: Co to znaczy NSP.

LBB: Na sto procent.

SQ: Lepiej tego nie zaczynajmy. Nie znosze tych wszystkich modnych akronimow.

LBB: ,Modnych akronimow”? Na pewno masz tylko 15 lat, Suze? Bo wyrazasz sie
jak starsza pani.

SQ: Rowne 15 w samych ponczochach. I nie nazywaj mnie Suze. Nienawidze tego.
Moj ojczym tak na mnie mowi.

LBB: O, tez masz ojczyma? Ja swojego nienawidze. Tesknie za tata.

SQ: Ja tez. Mieszka teraz w Seattle ze swoja nowa zong i ona jest chyba okej. Matce
odbito i wyszla za tego palanta, ktory ciagle chce mnie dotyka¢. Handluje
ubezpieczeniami.

LBB: Bzzz7777...

SQ: Dokladnie. Wiec tez masz ojczyma? Mamy duzo wspdlnego.

LBB: Zgadza sie. To jak, chcesz sie umowic?

SQ: Sama nie wiem. Dziewczyna musi by¢ ostrozna. Bo skad mam wiedziec, ze jeste$
tym, za kogo sie podajesz? Mozesz byC nawet Kubga Rozpruwaczem.

LBB: Kuba Rozpruwacz? Dobre. Jestem zwyklym chlopakiem, Suzy Q. Zwyklym
fajnym chlopakiem, ktory szuka fajnej mtodej kobiety.



SQ: Dziewczyny.

LBB: No, dziewczyny. Znaczy, mam fajne zycie i kupe fajnych kolesiow i wszystko
jest super, ale czego$ mi brakuje, jarzysz? Czego$ podstawowego. Jak w tej piosence
Death To White People Strzel mi w serce, gdzie Rancid mowi: ,,Moze odloze giwere,
wezme sobie zdzire”. Ja sie tez tak czasem czuje. Troche samotny, nawet w mojej pace.
Kumple nie mogg byc¢ przy tobie 24/7 i czasem robi ci sie pusto i zatko. Tak sie mowi?
Zatko?

SQ: Piekne stowo. Fajnie nawijasz, Mike. Jak poeta. Mysle, ze masz dusze poety. |
wiem doktadnie, o co ci chodzi z ta samotnoscig w thumie. To tak jak Sondheim, ktory
mowi w Company ,,Pokaz mi, ze zyje”. Ja sie wiasnie tak czuje, i to wlasciwie przez caty
czas.

LBB: No, jakos tak. To jak? Chcesz sie spotkac z duszg poety, Suzy Q? MoglibySmy
sobie poSpiewac nasze ulubione numery. Mogtoby by¢ cool. Jak myslisz?

SQ: Daj mi pomyslec. Spotkajmy sie tu jutro o tej samej porze, o dziewiatej. Jeszcze
sobie najpierw troche poczatujmy.

LBB: Powaga?

SQ: XMa&HTD [(Cross my heart and hope to die) dost. zegnam sie na sercu i niech
predzej umre]!

LBB: No i kto teraz pisze akolity?!

SQ: Akronimy.

LBB: Wszystko jedno. Zegnaj sie, gdzie chcesz, ale lepiej nie umieraj!

SQ: Okej. Musze konczyc¢. O&O.

LBB: Dobra, ja tez over and out. Do jutra 0 9. O&O.

SESJA NR 2

DATA: 17/10

POCZATEK POLACZENIA: 21.01
KONIEC POLACZENIA: 21.49



littleboyblue@overlink.net: Suzy Q, jestes tam?

suzy@connectme.com: Czesc, Little Boy Blue.

LBB: No i od nowa.

SQ: No, od nowa. Jak ci leci?

LBB: Mam ci dok}adnie opisac?

SQ: Bardzo Smieszne. Nie! Nie bylam pewna, czy sie odezwiesz.

LBB: [ wzajemnie. No wiec jesteSmy.

SQ: Tak, jestesSmy. Juz po kolacji?

LBB: Pewno. Mac z serem, jak zawsze. Bo w domu, no wiesz, moja mama nie gotuje.

SQ: A ja jadlam klopsa. Bytes dzis w szkole?

LBB: Bzzzzz. Tak.

SQ: Jak wyzej. MielisSmy klasowe z matmy. Fuj! Mysle, ze mi niezle poszto. Mojej
kumpeli Jane tez. Nasz kolega Johnny dat plame, ale i tak dostanie pione, bo ma fory.

LBB: Matematyczka go podrywa?

SQ: To on. Znaczy matematyk. Tak, podrywa go.

LBB: A ten Johnny jest gejem?

SQ: Metroseksem.

LBB: No to cool. Myslisz, ze sie zalapie na tego nauczyciela.

SQ: Moze. A ty zadawales sie kiedys z nauczycielkg?

LBB: Niee. A ty?

SQ: Musiatabym cie lepiej zna¢, zeby odpowiedzie¢. Ale z Wysp Dziewiczych nie
jestem, jesli o to ci chodzi. Zaloze sie, ze ty tez nie. Wygladasz na czlowieka
Swiatowego. To gdzie jest w koncu ta twoja szkota?

LBB: Ty i te twoje podpuchy, Suzy Q! Dowiesz sie w swoim czasie. Co jeszcze dzis
robitas w szkole?

SQ: Mialam trening cheerleaderek. Zeby$ widzial nasze nowe stroje. Moja mama
dostanie szahy, jak zobaczy. Mam nadzieje, ze mi to pozwoli wiozyc.

LBB: Chetnie bym cie w tym zobaczyt.

SQ: HYH [(hold your horses) dost. powstrzymaj konie — wolnego, nie tak szybko]! Na
razie tylko sobie czatujemy, pamietasz?

LBB: W porzo, moge konie przytrzymac. Ale ledwo, ledwo. Powinnismy sie spotkac.

SQ: Chcialbys tego, Mike?

LBB: Na maksa, Suzy.

SQ: Hmmm. Dzis$ na treningu opowiedziatam Jane o tobie. Powiedziala, ze pewno



jestes zgredem, ktory ma ze cztery dychy i poluje na miodki. To prawda, Mike? Jestes
DOM [(dirty old men) dost. rozpustny staruch]?

LBB: Cha, cha, cha! Nie jestem DOM tylko DYM, *Dirty Young* 16 lat w samych
skarpetkach, wzrost 1,82 i wcigz rosne. We wszystkich kierunkach.

SQ: I jestes blondynem. Podoba mi sie ta brodka.

LBB: Pewnie bede musiat ja zgolic. Dyro wzigt mnie na bok i powiedzial, ze bez
zadnego zarostu. Powiedzialem mu, zeby GFH [(go fuck himself) dost. zeby sie
odpierdolit].

SQ: Nie wierze! Zaloze sie, ze powiedzialtes: ,, Tak jest, panie dyrektorze, juz sie robi,
panie dyrektorze”.

LBB: No, to prawda. Tak bylo. Z wladzg trzeba uwazac. Mdj ojczym mendzi co$ o
wojsku.

SQ: E tam! Naprawde taki kozak z ciebie, Michael?

LBB: Wiasciwie to nie. Ale razem z moim kumplem Joshem i paroma chilopakami
przytapali nas w zesztym miesigcu w klubie z X [ecstasy]. Wiec musze sie teraz
pilnowac, zeby nie podpasc.

SQ: Nadal bierzesz X?

LBB: Czasami. Jak chce poimprezowac.

SQ: Cool. Od razu czuje sie bardziej seksy.

LBB: Kiedys ci podrzuce.

SQ: Zobaczymy, Michael.

LBB: Podoba mi sig, jak tak na mnie mowisz. Znaczy, Michael. Nikt inny tak na mnie
nie mowi.

SQ: Ale miates juz dziewczyne, nie?

LBB: Pare.

SQ: I jak na ciebie mowity?

LBB: Dupek. To zart! Mowity Cas.

SQ: Cas? Dlaczego Cas?

LBB: Od Casanova.

SQ: Ach, rozumiem. To ty jestes BMOC [(Big Man On the Campus) szkolny wazniak,
przywodca klasowy]?

LBB: BMOC na maksa.

SQ: Swiatowy czlowiek. Cool. Bardzo lubisz dziewczyny?

LBB: No pewno! A ty bardzo lubisz chtopakow?



SQ: Mozna tak powiedzie¢. Ale miatam tylko jeden powazny zwiazek.

LBB: Jak powazny?

SQ: Bardzo. Juz ci méwitam, ze z W.D. nie jestem. Mial na imie Brad. Byt
rozgrywajacym w szkolnej reprezentacji juniorow. Duzy byt. I blondyn, jak ty. Ale juz z
sobg nie jesteSmy.

LBB: A co sie stalo?

SQ: Bardziej mu sie podobato pod prysznicami niz na boisku. Zatapat sie na trenera.

LBB: To obrzydliwe.

SQ: Niekoniecznie. Kto wie, Michael? Moze tobie tez sie spodoba jakis starszy gosc.

LBB: O niee, dziekuje. Wole zostac przy dziewczynach.

SQ: Przy jakiejs konkretnej?

LBB: Po to tu jesteSmy, nie? Opowiedz mi cos o tym twoim stroju cheerleaderki?

SQ: O, cha, cha, cha. Duzo widac. Bardzo obcisty.

LBB: Uaaa! Moja ostatnia dziewczyna tez byla cheerleaderka. I gimnastyczka. Na
drazku. Dobra zawodniczka, jesli wiesz, o czym mowie.

SQ: Wiem, o czym mowisz. I co sie z niq stalo?

LBB: Chodzi teraz z jednym studentem.

SQ: Czyli oboje straciliSmy kochankow przez starszych. Mamy z soba duzo
wspolnego.

LBB: Mhm, ale ja to moge zrozumie¢, Suzy. Starsi maja wiecej doswiadczenia.
Wiedza, co robia. Spotykatas sie kiedys z kim$ starszym?

SQ: Tylko raz.

LBB: Ile miaf?

SQ: 17.

LBB: Nie taki stary.

SQ: Dwa lata starszy ode mnie!

LBB: I kto to by}?

SQ: Jego stary byt u nas portierem.

LBB: Portierem? Znaczy jestes bogata.

SQ: Nie bardzo. Ale mieliSmy portiera.

LBB: 1 ten portier miat syna?

SQ: Mhm. Byt odlotowy. Wielki koleS, wiesz o co mi chodzi? Ale nie wytrzymaliSmy
dhugo. Szukat kogos mtodszego, kogos w swoim wieku.

LBB: Zdawalo mi sie, ze masz 15.



SQ: Sorki. Zle mi sie napisalo. Chcialam powiedzie¢, ze szukal kogo$ starszego. Poza
tym nie traktowatam go tak powaznie jak Brada.

LBB: Czy to znaczy, ze szukasz kogos na powaznie? Czy tylko dla zabawy?

SQ: 7167 oferte, zartownisiu. Szukam wszystkiego, co sie trafi.

LBB: To tak jak ja. Cokolwiek sie trafi.

SQ: Och, czyyyzby? Znaczy miejski koles, tak?

LBB: Jasne, miejski koleS. A ty tez jestes miejska baba?

SQ: W kazdym razie dziewczyng. Mam 15, pamietasz?

LBB: Pamietam. PowinnisSmy sie spotkac, Suzy.

SQ: Za dwa tygodnie jest Halloween. MoglibySmy zalozy¢ maski i spotkac sie w
jakiejs spelunie na Lower East Side. Moglbys sie przebrac za Tarzana, a ja za Jane.

LBB: Za swoja kumpelke Jane czy za tg od Tarzana?

SQ: Jane od Tarzana, glupku! Mojej Jane nikt by nie pomylit z Jane od Tarzana.
Urwataby sie liana, wiesz, o czym mowie? A poza tym za bardzo sie certoli.

LBB: Ale ty sie nie certolisz?

SQ: Nie, ja nie. Jestem od niej duzo bardziej dojrzata.

LBB: O ile bardziej?

SQ: Duzo. A ty jestes BMOC.

LBB: BMOC gigant.

SQ: Michael, czy my moze mOowimy o rozmiarach?

LBB: Przekonasz sie sama.

SQ: Moze tak, moze nie. Za co sie przebrates na ostatnie Halloween?

LBB: Za siebie. Nie przepadam za przebierankami. Lubie by¢ soba.

SQ: To tak jak ja. Wierze w szczerosC. Ale na ostatnim Halloween bylam Marilyn
Monroe.

LBB: Bo jak ja jestes blond, a na tym zdjeciu wygladasz tak odjazdowo, ze MM niech
sie schowa.

SQ: Dziekuje.

LBB: Prosze. Jak wystalas to swoje zdjecie? Bo ja uzywam skanera X5-11 i Photo—
Op. A ty?

SQ: Mam Maca. Uzywam MacScan i PhotoLab 3.7.

LBB: Masz portiera i Maca? Kurde, ty naprawde jestes bogata!

SQ: No wiec dobra. Jestem bogata. Masz ochote zadawac sie z dziedziczka fortuny?

LBB: Cdz, lepiej tak niz nie. Ale mnie wiszg te, no wiesz, fanty.



SQ: Wiem. Fanty sg niewazne. Wazni sq ludzie.

LBB: TWS!

SQ: Co to znaczy TWS?

LBB: ,,Twoje wilasne stowa”.

SQ: Aha. Ale jakby ci ktos zaoferowat kupe kasy, zeby sie z toba zabawi¢, wszedtbys
w to?

LBB: Kto$ meski czy zenski?

SQ: Obojetne.

LBB: Pewnie by zalezalo od tego, jak duza kupe.

SQ: 1000 dolcow?

LBB: Tauzena? Bo ja wiem. Moze. Za tyle mogtbym wyczaic¢ calg fure X.

SQ: Pewno, ze moglbys.

LBB: Nie wiem, moze. Ale durna rozmowa. A ty?

SQ: Co ja?

LBB: Poszlabys z kim$ za tauzena?

SQ: To twoja najlepsza oferta, Mike?

LBB: Cha, cha, cha! Przeciez wiesz, o co mi biega.

SQ: Tak, wiem, o co ci chodzi. Pewno, ze bym poszta. Zwlaszcza jakby to byt jakis
cool koles, a nie Smierdzagcy DOM. Ale jakby byt fajny...

LBB: 1 z kobietg tez?

SQ: Za tysiac?

LBB: Mhm.

SQ: Nie. A ty za tysigc bys poszed! z facetem, tak?

LBB: Tego nie powiedzialem.

SQ: Wilasnie, ze powiedziales. Spytales ,meski czy zenski”, ja powiedzialam
,obojetne”; a ty wtedy powiedziate$ ,,no pewno”.

LBB: Nie powiedzialem ,no pewno”. Powiedzialem ,,moze”. Sam nie wiem. Lepiej
zmienmy temat.

SQ: OK. Robites to kiedys z facetem?

LBB: I to ma by( ta zmiana tematu?

SQ: Z ciekawosSci pytam. Bo taki jestes Swiatowy. Zaloze sie, ze pijesz koktajle i
jezdzisz porsche.

LBB: Przy mojej kasie? Coors light i autobus.

SQ: Bzzzzz.



LBB: Cha, cha, cha! Wiesz, co ci powiem, Suzy Q? Fajna jestes.

SQ: To dzieki mojemu koétku teatralnemu.

LBB: Wszystko jedno. Ale jestes fajna. Fajna i tadna. Zaloze sie, Zze masz fajne nogi.

SQ: Niektorzy tak mowia.

LBB: Prawda za prawde.

SQ: Co?

LBB: No wiesz, mOwisz prawde na moje pytanie, a ja na twoje.

SQ: OK, wal.

LBB: Nosisz majtki?

SQ: Tak.

LBB: Jaki kolor?

SQ: To sg juz dwa pytania. Biale. Biata bawelna. Teraz moja kolej. Bytes w skautach?

LBB: W szczenietach, skautach i ortach. Mam odznaki na dowad.

SQ: Jezdzites na obozy?

LBB: Jasne, na sprawnosciowe.

SQ: Graliscie z chtopakami w jakie$s swinskie gry?

LBB: To juz sa 3 pytania. Nosisz stanik?

SQ: Pewno, Ze nosze stanik. Dobra, starczy tego, Mike. Slinimy sie jak zgredy w
prochowcach w ostatnim rzedzie w kinie.

LBB: Hej, mam paru dobrych kumpli wsrod zgredow w prochowcach.

SQ: Nie watpie. I pewno pozwalasz im sie obmacywac.

LBB: No i kto sie teraz $lini? Starczy juz tej nawijki. Wiec chcesz sie ze mng spotkac
czy nie?

SQ: Hej, wyluzuj, Michael. Luzik, luzik!

LBB: Przepraszam, ale czasem mnie troche ponosi. No wiec jak, Suzy? Chcesz sie
gdzies spotkac, zebysSmy sie mogli poznac osobiscie?

SQ: Moze. Ale teraz musze juz konczyC. Juz prawie 10. Zrébmy tak, Blue Boy.
Wymysl gdzie i kiedy, i spotkajmy sie tu jutro jeszcze raz 0 9. Co ty na to?

LBB: Jasne. Ale stuchaj, nie podpuszczasz mnie, co? Znaczy, jak wymysle jakie$
miejsce, to naprawde przyjdziesz, tak?

SQ: XMa&HTD!

LBB: Stowo?

SQ: XMa&HTD!

LBB: Cool! Do jutra wieczorem o 9. Dobranoc, Suzy Q. O&O.



SQ: Dobranoc, Michael. O&O.

?/
SESJA NR 3
DATA: 18/10

POCZATEK POLACZENIA: 20.56
KONIEC POLACZENIA: 21.28

littleboyblue@overlink.net: Little Boy Blue do Suzy Q. Zgtos sie, prosze.

suzy@connectme.com: O, cha, cha. Halo, Michael.

LBB: Halo, Suzy. I znowu jesteSmy. Co u ciebie?

SQ: Po staremu. A u ciebie?

LBB: SOSO. SSDD. SOSAD.

SQ: Pierwsze 2 znam, ale co to jest SOSAD?

LBB: ,Same Old Song and Dance” [dost. ta sama stara piosenka i taniec].
Pomyslatem, ze jak lubisz Rogera i Ebsteina i takie tam, to ci sie spodoba.

SQ: Rogers i Hammerstein. Kander i Ebb.

LBB: No, tych tez. Wszystko jedno. Wypozyczytem DVD z Chicago, bo mowitas, ze
ci sie to podobato.

SQ: Naprawde? Jak mi mito! I co o tym myslisz?

LBB: Moze by¢. Ale te wszystkie Spiewy i tafice — bo ja wiem. Chyba bardziej dla
starych.

SQ: Nie badz dzieciak. Ten film zdoby} Oscara za najlepszy film. To sztuka.

LBB: Death To White People to tez sztuka. Aha, mam ich nowq ptyte. Jak chcesz, to
moge przynies¢ na nasze spotkanie.

SQ: Pewno. OK. To gdzie i kiedy?

LBB: Powaznie?

SQ: Szybko, zanim sie rozmysle.

LBB: Jutro 10 wieczor, rog 3. ul. i al. B str. péinocna, dwa domy od B w strone C.
Jest tam naprawde fajny stary dom. Teraz stoi pusty, bo majg go rozebrac¢ i zbudowac co$



nowego. Z tyhu jest bardzo fajny, romantyczny ogréd, zwlaszcza przy ksiezycu. Rosnie
mnostwo biatych kwiatkow. Chcesz zobaczy¢?

SQ: Chcesz sie ze mng spotka¢ w pustym domu na 3. ulicy?

LBB: No! A co, masz jakis lepszy pomyst?

SQ: Nie. Ale ten dom jest pewnie zabity deskami? Jak sie tam dostaniemy?

LBB: Zamek na frontowych drzwiach jest wytamany. Czasem tam chodze, jak chce
poby¢ troche sam. Naprawde jest super.

SQ: A skad znasz ten adres? Prowadzisz tam wszystkie swoje dziewczyny?

LBB: Nie. Nigdy tam z nikim nie bylem. Jest niedaleko od mojego domu, dlatego go
znam. Pomyslalem, ze wezme jutro iPoda i postuchamy tej nowej ptyty DTWP. Lubisz
czerwone wino?

SQ: Pewno.

LBB: Przyniose butelke. I troche X.

SQ: Tylko stuchaj, Michael. Mam nadzieje, ze to nie bedzie jedna z ,,takich” randek,
co? Nie chce mi sie wlec taki kawal drogi na 3. ulice po to, zeby sie potem z toba
mocowac.

LBB: Alez skad! Mozemy najwyzej zatanczy¢ w ogrodzie przy Swietle ksiezyca. Nic
wiecej. Obiecuje.

SQ: Hmmm. Mam nadzieje, ze méwisz prawde.

LBB: Stowo.

SQ: OK. Ale mozemy to zmieni¢ na 9? O 11 musze juz by¢ gdzie indziej.

LBB: Nastepna randka, Suzy?

SQ: Cha, cha, cha. Chciatam oczywiscie powiedzie¢ *w domu*! Na 11 musze by¢ w
domu. Wiesz, nastepnego dnia szkota. Bede 0 9. Tylko Michael, musisz mi coS obiecac.

LBB: Wszystko, co chcesz.

SQ: Obiecaj mi, ze podejdziesz do tego na luzie.

LBB: Wiedziatlem! Wiedziatem, ze masz wiecej niz 15!

SQ: Nie o to mi chodzi.

LBB: Nie jesteS naprawde cheerleaderka.

SQ: Och, naprawde jestem cheerleaderka. Nie, chodzi mi o to, zebys podszed} na luzie
do calej sprawy, dobra?

LBB: Jasne.

SQ: OK. Wiec licze, ze sie zachowasz jak dzentelmen.

LBB: Zawsze, Suzy.



SQ: Obiecujesz?

LBB: XM&&HTD! I ty tez badz na luzie. Bedzie super, obiecuje. Naprawde
romantycznie.

SQ: OK.

LBB: Ale naprawde przyjdziesz, co?

SQ: Tak, naprawde przyjde.

LBB: Nie wystawisz mnie, zebym musial samotnie sta¢ w ogrodzie w Swietle
ksiezyca?

SQ: Nie robie takich rzeczy, Michael. Nie jestem tego typu dziewczyna.

LBB: No to super. Jutro wieczorem o0 9. Na glowie bede mial baseballowke Metsow.

SQ: Cha, cha, cha. Jak by tam miat by¢ thum facetow do wyboru.

LBB: Nie, bede tylko ja. Tylko ja i ty, Suzy Q. My jedni na calym Swiecie.

SQ: Naprawde masz dusze poety.

LBB: No! A ty jestes mojq matg Suzy Q.

SQ: Zobaczymy. Ale nie moge sie juz doczekac, zeby sie spotkac z toba twarza w
twarz.

LBB: No to do jutra wieczorem.

SQ: Tak, do jutra wieczorem. Stodkich snow, Michael. O&O.

LBB: Dobranoc, moja mata Suzy Q. O&O.

THE DAILY NEWS
OFIARA MORDERSTWA ZIDENTYFIKOWANA NYC

21 pazdziernika

Udalo sie jednoznacznie zidentyfikowa¢ zwloki mezczyzny, znalezione dwa dni temu w
przeznaczonym do rozbiorki budynku przy Wschodniej Trzeciej Ulicy, w poblizu Alei B w
East Village. Ofiarq jest Harold Frobish, lat 29, ostatnio zam. przy Zachodniej
Siedemdziesiqtej Czwartej Ulicy na Manhattanie. Denat miat liczne rany kiute twarzy i



klatki piersiowej, ktore zadano mu miedzy godzinq dwudziestq pierwszq a dwudziestq
trzeciq w ostatni czwartek. Zwioki, poczqtkowo mylnie uznane za kobiece ze wzgledu na
kobiece przebranie i blond peruke, znalazt bezdomny w jednym z pokoi na parterze
opuszczonego budynku.

Frobisha, aktora wystepujqgcego w srodmiejskich klubach dla transwestytow pod
pseudonimem ,,Suzy Q”, zidentyfikowat jego kolega z estrady Johnny Dillson, lat 26,
transwestyta wystepujqcy pod scenicznym pseudonimem ,,Jane Doe”. Dillson i pozostali
cztonkowie zespotu zaniepokoili sie kiedy Frobish przez dwa kolejne wieczory nie zjawit
sie w pracy w Cheerleaders, popularnym klubie dla transwestytow w Chelsea.

Ofiara nie miata zadnych bliskich krewnych, natomiast byta notowana na policji w
wyniku dwukrotnego zatrzymania pod zarzutem streczycielstwa, czynow lubieznych w
miejscach publicznych i molestowania nieletnich. W pierwszym wypadku zarzuty zostaty
wycofane przez rodzicow chiopca, jednak w drugim ojciec chtopca bedqcego ofiarq
oskarzyt Frobisha o obraze moralnosci. Mezczyzna ten pracowat jako portier w domu
oskarzonego. Frobisha uznano za winnego i osadzono na szes¢ miesiecy w wiezieniu
stanowym.

Bezdomny, ktory odmowit podania swoich personaliow, zeznal, ze kiedy wchodzit do
budynku w poszukiwaniu schronienia, zauwazyt wybiegajqcego mezczyzne, w srodku zas
natkngt sie na zwioki. Uciekajgcego mezczyzne opisat jako masywnie zbudowanego
osobnika rasy biatej, ok. 182 centymetry wzrostu i ok. 100 kilogramow wagi, o bladej
twarzy i ciemnych wtosach, w wieku ok. 35—40 lat. Mezczyzna miat okulary i byt ubrany
w dzinsy, baseballowke nowojorskiej druzyny Metsow i poplamionqg krwiq bluze z logo
popularnej grupy rapowej Death To White People.

Wszyscy mogqcy udzieli¢ informacji w tej sprawie proszeni sq o kontakt z najblizszym
posterunkiem miejskiej policji lub...

-

WITAMY W INTERMEET.COM, PORTALU, W KTORYM SPELNIA SIE WASZE
WSZYSTKIE ROMANTYCZNE MARZENIA! POZNAWAJCIE SIE BLIZE] W
KOMFORCIE I BEZPIECZENSTWIE, JAKIE ZAPEWNIA WAM NASZE PRYWATNE



POKOJE CZATOWE. ZA JEDYNE $ 1,50 ZA MINUTE POLACZENIA MOZECIE
ZNALEZC MIEOSC 1 SZCZESCIE! (TYLKO DLA OSOB PEENOLETNICH,
OBOWIAZUJA PEWNE OGRANICZENIA). NIE WAHAJCIE SIE DLEUZEJ.
(AKCEPTUJEMY WSZYSTKIE GEOWNE KARTY KREDYTOWE).

4
-
SESJANR 1
DATA: 04/12

POCZATEK POLACZENIA: 21.15
KONIEC POLACZENIA: 21.56

younggirl@compuline.com: CzeSC.

littleboyblue@teklink.net: CzeS¢ wzajemnie!

Young Girl: Co stychac?

Little Boy Blue: W porzo, dzieki. Podoba mi sie twoje zdjecie. JesteS bardzo tadna.
Tylko zanim to pociggniemy dalej, musze cie o co$ zapyta¢, Young Girl. To naprawde
bardzo, bardzo wazne, zebys mi powiedziala prawde.

YG: OK. Co chcesz wiedziec?

LBB: Tylko ze to sprawa na wage zycia i Smierci.

YG: Dobra, wal.

LBB: Young Girl, czy naprawde jestes mtoda dziewczyng?

YG: Tak, jestem. No wiesz! O co ci chodzi? Myslates, ze jestem jakas$ staruchg?

LBB: CoS$ w tym rodzaju.

YG: No dobra, wiem, ze w moim profilu napisatam, ze mam 22, ale naprawde mam
16. Nie pasuje ci to?

LBB: Jak najbardziej pasuje, Young Girl. Super. 16? To dokladnie to, czego szukam...



Charles Todd
POWROT DO DOMU

Po wejsciu do domu od razu wyczula czyjas obecnosc.

Eleanor nie miata watpliwosci. Ktos tu byt.

— Halo...? — zawolala niepewnie, zatrzymujac sie przy schodach. — Maddie? — dodata
po chwili, cho¢ wiedziala, ze to nie jej dzien na sprzatanie. Maddie przychodzila w
czwartki.

Nie bylto jej w domu najwyzej godzine. Tyle, ile zajelo jej wstapienie do zieleniaka, na
poczte i do piekarni po babeczki na podwieczorek. Harry tak je uwielbiat...

Na te mysl serce skoczyto jej do gardla. Ale nie, Harry jest teraz we Francji i walczy.
Gdyby dostat urlop, na pewno by jg o tym wczes$niej zawiadomit telegraficznie.

Poza tym urlopy do domu dawali tylko rannym.

A o tym wolala nie myslec.

Troche skonsternowana powtorzyta gtosno: — Jest tam kto?

Nikt sie nie odezwat.

Westchnela, zbesztata sie w mysli za histerie i poszta do kuchni rozpakowac zakupy.

Nie mieli z Harrym dzieci. Pojechat na wojne, zanim zdazyli sie tym zajg¢. Czasem
brakowalo jej dziecka. Kogos, kogo moglaby otoczy¢ mitosScig i kto ozywiltby pustke w
domu. Wypehnit jag Smiechem.

Ale i ptaczem, dodawata zaraz w myslach. Dziecko jej siostry bez przerwy ptakato,
ale Sarah wyjasnila, ze mata zabkuje.

Wilozyla cebule i marchew do miski, odtozyta babeczki na poétke i przeszta do pokoju
z jedynym otrzymanym dzi$ listem. Byl od matki. Przebiegla go szybko wzrokiem i
upewnita sie, ze wszystko w porzadku. Rodzicom przeszkadzata tylko nocna kanonada,
ktéra dobiegata z francuskich pol bitewnych. Zdaniem matki hrabstwo Kent lezato o
wiele za blisko toczacej sie wojny, za to ojciec spedzal noce na nadmorskim urwisku,
wypatrujac zeppelinéw. Nie mial w tych sprawach zadnego doswiadczenia, ale mimo
podesztego wieku i kalectwa wcigz go ciagnely odglosy bitwy. Jak starg wojskowa



szkape, ktora na dZwiek trabki strzyze uszami.

Skonczyla czyta¢, schowala list do szuflady biurka i gwaltownie odwrocita glowe.
Wydalo jej sie, ze na fotelu pod oknem ktos siedzi... Byla gotowa przysiac, ze katem oka
cos dojrzata — kosmyk rudawych wlosow, zarys ramion... Nie bylo nikogo, cho¢ databy
glowe, ze gdy odwrocita glowe, bujany fotel leciutko sie zakotysat. Nie rozumiem, skad
te nerwy, znow sie ofuknela. Zupehlie jakbys wrocita do domu zupehlie inna, niz
wyszias.

Ale w wiosce nie zaszto nic, co mogloby ja tak odmieni¢. Zawsze tak samo chodzita
na zakupy, przystawala pogawedzi¢ z sgsiadkami i znajomymi, zagladata do malenkiej
ksiegami, czasem kupowala pare kwiatkow na stot. Nie dlatego, zeby w jej ogrodku
brakowato ulubionych kwiatow. Jej wzrok przyciagaly zawsze kolory — ognista czerwien
mieczykow albo biel pachnacych bzow, albo zo6i¢ nagietkow. Kupowala, bo jej sie
podobaty i nie mialo znaczenia, ze w jej ogrodku rosng tososiowe mieczyki, fioletowe
bzy czy cynie w niemal identycznym kolorze.

Byto pieknie, postanowita wiec zjes¢ podwieczorek na niewielkim tarasie, jaki Harry
zbudowat za domem tuz po ich Slubie. Byt tak maty, ze mieScit sie na nim tylko jeden
stolik i dwa krzeselka, ale za to roztaczal sie z niego widok na ciag ogrodkow. Od razu
go pokochata i az popiskiwata z zachwytu, gdy siedzieli we dwdjke i ogladali z niego
zachody stonca nad wzgdrzami Gloucestershire. Nie wyobrazata sobie nic piekniejszego.

Harry zawsze potrafit wyczu¢ jej pragnienia. Zupeklnie jakby ja ciagle badat i
odgadywal, co jej moze sprawic przyjemnosc. Taras, hustawka pod jabtonia, para biatych
kamiennych tabedzi na koncu ogrodowej Sciezki czy potka na ksigzki obok tozka, by
mogta poczyta¢, kiedy nie bedzie mogla usngc. Ale lezac obok Harry’ego, nigdy nie
miewata klopotow z zasypianiem i dopiero teraz, kiedy znalazt sie tak daleko, musiata
uciekac sie do ksigzek i czytac je godzinami po nocach, bo to byt czas, kiedy najbardziej
go jej brakowato. Zupeknie jakby i to przewidziat...

Zaparzyta dzbanek herbaty, utozyla babeczki na talerzu z porcelany Worcestershire,
ktory dostali w prezencie Slubnym od siostry Harry’ego, i wyszla z tacq na taras. Wydato
sie jej, ze coS za sobaq styszy, szybko sie odwrdcila, ale nikogo nie zobaczyla.

Z coraz mocniej walagcym sercem potozyla tace na stole i usiadta. Nalata herbate do
filizanki, dodata Smietanki i cukru i zaczela mieszac. Trzeba bylo wzig¢ drugq filizanke
dla Harry’ego, pomyslata. Robita tak czasem dla samej przyjemnosci patrzenia na dwie
filizanki, bo przypominato to jej dawne czasy.

Poczula na policzku lekki podmuch wiatru i uSmiechneta sie. Zupetie jakby Harry



przechodzit obok i musnat ja ustami w policzek. Tak bardzo za nim tesknita, tyle dni
przeptakatla po jego odjezdzie. Nie mogla poja¢, dlaczego zabdjstwo austriackiego
arcyksiecia w jakim$ Smiesznym batkanskim miasteczku musiato doprowadzi¢ do takiej
strasznej wojny. Przeciez to nie Anglicy go zabili i nie Anglikow nalezalo za to karac. To
Austria powinna wzig¢ odwet na Serbii. Jaki ma sens, zeby Anglicy i Niemcy bili sie we
Francji o jakies obce ksigzatko.

Harry objasnit jej zobowigzania wynikajace z zawartych traktatow. Ale to mezczyzni
zawierajg traktaty, powiedziala wtedy. Zadna zona ani matka nie zgodzilaby sie
przystgpi¢ do wojny tylko dlatego, ze pare krajow zawarto ze sobg umowe na kawatku
papieru. Zupehie nie mogla sie pogodzi¢ z tym, ze jej maz musi ja opusci¢, bo jakis
narwaniec uznal, ze musi kogo$ tam usmiercic. I przeciez od razu go tam wtedy za to
zastrzelili, nie?

Harry rozesmiat sie wtedy i powiedzial: — To nie takie proste, jak ci sie zdaje.

— Wiasnie, ze tak — odrzekla. — W gruncie rzeczy chodzi o to, ze mezczyzni lubig
maszerowaC w mundurach i popisywac sie odwaga. A jesli od dawna nie bylo zadnej
wojny, to wystarczy im byle pretekst.

Wycatowat ja wtedy.

Szybko odwrdcita glowe, bo zdato jej sie, ze katem oka co$ dojrzata. Jakby ktos tam
stal. Ale to tylko jej wyobraznia wcigz przywolywata obraz Harry’ego. Na pewno
dlatego, ze tak bardzo go jej brakowato. Probowata sie rozesmiac, ale jakos nie mogia...

Jednak tam naprawde ktoS jest. Przeciez nie odchodzi od zmystéw i nie jest z niej
rozhisteryzowana smarkula. Jest zamezng kobietg, ktora od blisko dwoch lat, od
pazdziernika 1914 roku, mieszka samotnie w duzym domu.

Odstawita filizanke, podeszta do okna kuchennego i zajrzata do Srodka, ale nie byto
tam nikogo. Wciaz zaniepokojona weszta do domu i po raz pierwszy od niepamietnych
czasOw zamknela drzwi frontowe na klucz.

— Jest tam kto? — zawolala, spogladajac w gore schodow. Nikt sie nie odezwat.

Pewnie to pies sagsiadow. Dojrzata nawet w krzakach migniecie ogona i szybki ruch
glowy.

Wracita na taras, wzieta do reki babeczke i zaczela jes¢, rozkoszujac sie subtelnym
smakiem. Usiadla z powrotem na krzesle.

— To ta pora miesigca — uspokoita sie w duchu. — Jestem troche podminowana. Nic
wiecej.

Kiedy spostrzegta jednak, ze wrobel i drozd, ktore buszowatly w krzakach podleciaty z



furkotem i siadly na gatezi jabtoni, pomyslala, Ze i w ogrodzie dzieje sie co$ dziwnego.

Nie wytrzymata dlugo na tarasie, choc jak na poczatek sierpnia nie bylo za goraco, a w
cieniu rzucanym przez dom wrecz przyjemnie chlodno. Dopita herbate, zabrata tace i
szybkim krokiem wrdcita do domu.

Meczylo ja to przez caly wieczor. Wyraznie czula czyjas obecnos¢, wyczuwata ruch
wokot siebie, czasem nawet zdawalo jej sie, ze coS widzi, jednak ani razu nic
konkretnego sie nie wydarzylo. Pewnie mam co$ z oczami, pomyslata, spogladajac na
wskazowki zegara zblizajace sie do dziesigtej. Bede musiata wybrac¢ sie do miasta i
zbadac wzrok.

Nie wolno mi teraz oSlepnac, bo jakbym sobie sama data rade? Nie chce tu rodzicow
ani Sary z jej dzieckiem, ani pielegniarki. To moj dom, nie ich. Czuliby sie tu obco, a ja
musiatabym znosic ich wspdlczucie...

Ale druk w ksigzce, ktéra zaczeta czytac¢ w t6zku, byt zupelnie wyrazny. Nic sie z nim
nie dziato, linijki tekstu nie rozjezdzaty sie...

Znuzona wmawianiem sobie, ze wszystko jest normalnie, w koncu usneta. Ksigzka
wysunela sie jej z dioni i z gloSnym stukotem spadia na dywanik przed t6zkiem.

To ja raptownie wyrwato ze snu. Goraczkowo przypominajac sobie, gdzie jest i co sie
z nig dzieje, nagle poczula promieniujace z drugiej strony to0zka wyrazne cieplo.
Przerazito jg to tak, ze gwaltownym ruchem szarpneta kotdre i jednoczesnie wyskoczyta
z tozka.

}.6zko bylo puste i wygladato na nietkniete, jesli nie liczy¢ wgniecenia od jej glowy na
poduszce. Pochylita sie i przejechata reka po przescieradle w miejscu, skad poczuta
ciepto. Poza miejscem, ktore przed chwilg ogrzata wlasnym cialem t6zko byto zupehnie
zimne.

Odgarniajac sobie z twarzy ciemne wlosy, powiedziata na glos: — Chyba trace zmysty!

Mysl ta jg przerazita. Tylko raz w zyciu widziala wariatke. Stara kobieta — babcia jej
szkolnej przyjaciotki — rozmawiata z krzestami i kiocila sie z szafg, jakby zamiast sukni i
butow przebywali w niej zywi ludzie.

Probowata ponownie usng¢, ale w koncu wzieta poduszke i koc na dot i sztywno
wyprostowana, z szeroko otwartymi oczami ulozyla sie na kanapie. Udalo jej sie zapasc
w niespokojny sen dopiero nad ranem, gdy do pokoju zajrzaly pierwsze promienie
letniego stonca.

Dzien okazatl sie jeszcze gorszy. Nie chciala wyjs¢ z domu, bo bala sie, ze zrobi z
siebie posSmiewisko, kiedy na ulicy zacznie sie oganiac od cieni. Ale bala sie tez zostac w



domu, gdyz dreczyla ja Swiadomosc, ze nie jest w nim sama. Nie chciala sie rozgladac na
boki w obawie, ze zobaczy co$ strasznego, jakiS szalony wytwor swego znekanego
umystu.

Gdy nadeszta pora podwieczorku, poczuta, ze nic nie przetknie. Wziela tylko dzbanek
z herbatg i rezygnujac z babeczek i cieniutkich kanapek z ogoérkiem, ktore tak lubita
latem, wyszta na taras. L.apczywie pila goraca, stodka herbate, jakby widzac w niej cos
wigzacego ja z normalnoscia, trzymajacego przy zyciu. W gardle czula gorycz, jakby
przetknela jakas trucizne, ale byty to tylko izy. Dusila je w sobie w obawie, ze jesli sie
teraz podda, osunie sie w szalenstwo i juz nigdy nie przestanie ptakac.

Wraz z zapadaniem ciemnosci czula narastajacy strach przed wlasnym domem. Miata
wrazenie, jakby jej dotychczasowa ostoja spokoju i bezpieczenstwa zamieniata sie w cos
mrocznego, niepojetego i nieuchwytnego. Tak bardzo by chciala, zeby wszystko znow
bylo jak dawniej, spokojne i bezpieczne. Zeby Harry znéw byt obok niej, albo gdzie$ w
poblizu, zeby blyskala jego rudawa czupryna (jej siostra nazywata ja pomaranczowa, ale
ona sama wolala uwazac jgq za zlocistg), kiedy pochylony w ogrodzie pielit albo w
skupieniu nakrecat stojacy zegar.

Zaczeta pisa¢ do niego list, ale po paru zdaniach podarla go w obawie, ze miedzy
wierszami wyczyta jej niepokoj i domysli sie, ze dzieje sie z nig cos ztego. Zaczela pisac
do matki, chcac sie dowiedzie¢, czy w ich rodzinie zdarzaly sie przypadki szalenstwa, ale
i ten szybko podarta. Czuta, ze po jego otrzymaniu matka wsiadtaby w najblizszy pociag
i przyjechata sprawdzic, co sie stato corce.

I wciaz cos sie obok niej dziato. Czasem wydawalo sie.

ze wystarczy wyciagnac reke, by tego dotkna¢. Ale nie potrafita przekroczy¢ bariery
otepienia i stawi¢ temu czoto.

Nastepnego dnia z samego rana wyszta boso do mokrego od rosy ogrodu, nie
zwazajac na to, co pomysla jej sasiedzi, gdy zobacza, jak chodzi po ogrodzie w szlafroku.
Poszta sciezka az do labedzi i taweczki na koncu ogrodu. Siedzacy na jabtoni drozd
skrzekliwie wyrazit swoje niezadowolenie. Zwykle probowata do niego przemawiac, ale
dzis$ nie miata ochoty sie do niego przymila¢. Tak naprawde na nic nie miata ochoty.

Stanela obrocona twarza do domu i z trudem opanowujac drzenie w glosie,
powiedziata glosno i wyraznie: — IdZ sobie. Nie chce cie tutaj. OdejdZ i zostaw mnie w
spokoju!

Poczula, jakby sie cos koto niej unosito w powietrzu, jakby czyjas wyrazng obecnosc.

— Naprawde, nie chce cie tutaj — powtorzyla. — Odejdz i zostaw mnie w spokoju. Na



litos¢ boska, odejdz stad!

Czujac, ze po raz pierwszy od poczatku tej meki ptyna jej z oczu tzy, powtdrzyta raz
jeszcze: — Na litoS¢ boska...

Dopiero dochodzacy z kuchni gwizd czajnika i obawa, ze woda moze sie do konca
wygotowac, co zakonczyloby sie przypaleniem czajnika, skionily ja do powrotu do
domu.

Odstawila czajnik i rozejrzata sie za dzbankiem. Tak byla zaabsorbowana mysla o
wyjsciu do ogrodu i proba uporania sie ze zwidami, ze zapomniata wsypac do niego
herbaty.

Pierwszq filizanke wypita w kuchni, nie majac ochoty przenosic¢ sie do pokoju czy na
taras. Mocny, aromatyczny plyn zdawal sie rozplywa¢ zylami i rozgrzewac lod
zalegajacy w jej sercu.

Pijac caly czas, czujnie nastawiata uszu, jednak nic sie wokot niej nie dziato.

Ostroznie przeszta najpierw do pokoju, potem udata sie na gore, wreszcie wyszta na
skapany w porannym stoncu taras.

Wszedzie wokot niej panowat teraz spokoj.

Szalenstwo nie opuszcza czlowieka ot tak, ostrzegat ja jej racjonalny umyst. Nie
rozwiewa sie w powietrzu jak jesienna mgla.

Ale dom byt najwyrazniej pusty. Gieboko oddychajac, czujnie nastuchiwata i
rozgladata sie, jednak niczego nie widziata ani styszala.

Dom byt wolny.

Z radoScig pobiegla na gore, wpadla do swego pokoju i na osciez otworzyla szafe.
Wyciggnela ulubiong sukienke i zrzucita koszule nocna. Musze to uczci¢, pomyslata. To
wymaga uczczenia.

Na moment zamarla w bezruchu, pewna, ze ustyszata skrzypniecie furtki. Potem
przypomniata sobie, ze jest czwartek i ze to na pewno Maddie. Szybko wlozyla bielizne i
sukienke, potem otworzyla szuflade i rozejrzala sie za ponczochami.

Czutla sie tak lekko i radosnie, jakby ktos zdjat jej z ramion ciezar...

A jesli to znow sie powtorzy?

Ustyszata z dotu dzwiek otwieranych i zamykanych drzwi.

Maddie.

Nie, juz sie nie powtorzy. To bylo tylko ostrzezenie, ze od zbyt dawna zyje w
samotnosci i ze powinna do swojego zycia wprowadzi¢ nieco radosci i przyjemnosci, bo
to jej pomoze uporac sie ze smutkiem. Ale dopilnuje, by to sie zmienito.



Znalazta buty i wyszla na podest pietra.

— Maddie? To ty? — zawolala.

W odpowiedzi dotart do niej jakis dZwiek. Jakby wyrazne zawodzenie.

Ogarnieta naglym strachem ruszyta w dot i na polpietrze tak gwaltownie zakrecita, ze
omal nie spadta z drugiego ciggu schodow.

Maddie stala oparta plecami o drzwi frontowe. Miala twarz opuchnietq od ptaczu i
usta rozchylone w niemym krzyku, jakby nie mogla wykrztusic¢ z siebie stowa.

Eleanor poczuta, ze jakas jej czgstka umiera.

— Maddie — powiedziala niepewnie. — Nie méw mi, ze twoj syn... Nie mow, ze Bill...

Zbiegla szybko ze schodow i wyciagnela ramiona, by objac kobiete, ktora sprzatata u
nich od dnia, gdy tylko sie tutaj wprowadzili.

Ale Maddie ja uprzedzita i wyciggnela reke ze zmietoszonym telegramem w dtoni.

— Dobry Boze, nie! To niemozliwe — wykrzyknela Eleanor, bojac sie wzig¢ do reki
telegram i odczytaC straszne slowa. Bill mial dopiero siedemnascie lat. Dopiero
siedemnascie!

Maddie zaczerpnela powietrza i jekneta zbolatym, ptaczliwym glosem.

— Powiedziatam im, ze go dorecze. Powiedzialam, ze chyba bedzie lepiej, jak ja to
zrobie...

Podala jej telegram. Telegram byt zaklejony.

Eleanor wyjela go ze spracowanych palcow Maddie i tak gwaltownie rozerwata
koperte, ze o maly wlos nie przedarla zawartosci.

Rozprostowata telegram i sprobowata odczytac stowa, ale bezskutecznie. Litery
zupehie sie rozmazywaty.

Widzac jej bezradnos¢, Maddie, wziela telegram.

— Chodzi o pana Harry’ego — powiedziata. — Polegl w bitwie nad Somma.

Eleanor miata wrazenie, ze krzyczy z bolu, cho¢ w rzeczywistosci nie wydata zadnego
dzwieku. Czula, jak jej wali serce, Sciskane przerazeniem.

— Nie, to pomyika. Dostatam od niego list. Miat date pierwszego lipca...

— Ginie strasznie duzo ludzi. Tysiace... — Chrapliwy glos Maddie uwiazt jej w gardle.
— Lepiej niech pani usigdzie. — Zaprowadzita jg do pokoju, posadzita i odeszta. Po chwili
wrocita z filizanka herbaty, z ktérej unosit sie silny aromat whisky z zapasow Harry’ego.
— Prosze to wypic — powiedziala. — Musi to pani wypic.

Eleanor umoczyta usta. Jej dionie tak dygotaly, ze filizanka glosSno zadzwonita o zeby
Pierwszy tyk niemal ja pozbawit tchu. Maddie nie pozatlowata whisky. Harry na pewno



nie bylby tym zachwycony...

Tylko ze Harry’ego juz nie ma.

Wkrétce potem dom wypehit sie ludZmi. Przyszedt pastor, kierowniczka poczty i paru
sasiadow, a nawet wiascicielka ksiegarni i James z pubu. Potem stracita juz rachube, nie
wiedziala, ilu ludzi jqa odwiedzito i ile talerzy z jedzeniem podata zapuchnieta od ptaczu
Maddie.

KtosS zaproponowal nawet, ze zostanie z nig na noc, ale mysl ta byla nie do zniesienia.
Ktos inny podat jej talerz z jedzeniem, wziela kes do ust i oddata talerz.

Koto dziewiatej dom opustoszat i znéw nalezat tylko do niej.

Cichy i pusty. Z daleka dochodzilo tykanie zegara stojacego na podeScie schodow.
Kupit go jej Harry w prezencie Slubnym.

— Zeby odmierzal czas naszego wspdlnego starzenia sie — powiedzial wtedy.

A teraz juz nigdy wiecej go nie ustyszy. Bo juz tu nigdy nie wrdci...

O Boze, o moj stodki Boze!

Zerwala sie na rowne nogi, zrzucajac z siebie szal, ktorym ktos jq opatulil, gdy dostata
dreszczy.

— Harry? — zawotata w pustke. — Harry, to byles ty?

Chwile odczekala.

— Harry... Och, blagam, wrd¢. Nie zrozumiatam! Nie wiedzialam, ze to ty! Harry,
gdybym wiedziata, nigdy bym ci nie kazata odejsc...

Harry!

Przez cala noc nie zmruzyla oka, ale nic sie nie wydarzyto. Nie czula niczyjej
obecnosci, nie styszala zadnego dZzwieku, nie poczula musniecia na policzku, nie
dostrzegla katem oka zadnego ruchu.

Wyczerpana bezsenng noca patrzyla na wstajace stonce. W domu nic nie mogto jej juz
przyniesc pociechy.

Zdesperowana, zgnebiona i zagubiona, nie mogac dluzej znies¢ gluchej pustki w
domu, wyszta do ogrodu i ruszyta do taweczki pod ptotem. To w tym miejscu kazata mu
odejs¢, wiec moze tu uda jej sie znéw go przywolac.

Wypowiedziata miekko i blagalnie jego imie, walczac z soba, by nie wybuchnac
placzem. Zaczela sie tez modli¢, obiecujac Bogu wszystko, jesli tylko pozwoli mu
jeszcze raz powrocic.

I nadal nie czuta wokot siebie niczego poza pustka i samotnoscia tak dojmujaca, ze az
bolala.



Nie potrafie zyC z tym, co zrobilam, uznala w duchu po dlugim, nadaremnym
czekaniu. Znajde jakisS sposob, zeby sie zabic i znéw z nim potaczyc. Nie zniose tego!

Swiadoma wlasnej ghipoty, na uginajacych sie nogach ruszyla wolnym krokiem w
strone domu i weszla do kuchni. Drozd zagwizdal na nig przejmujaco, ale bylo jej to
obojetne. Wszystko jej juz zobojetniato.

— Harry, wybacz mi. Boze, wybacz mi! — Siegnela do szuflady po ostry n6z kuchenny,
ktorego zwykle uzywata do dzielenia kurczakow.

Drozd nerwowo miotat sie po ogrodzie, to odlatujgc i niemal znikajac jej z oczu, to
zndw pojawiajac sie tuz za kuchennym oknem — jasna kepka pior.

Przez chwile przypatrywata mu sie w roztargnieniu.

Pies sgsiadow zaczat ujadac.

Czyzby drozdowi wylegly sie piskleta? Zawiodla Harry’ego, ale nie moze zawieSC
teraz drozda. Pies na pewno wyweszy miode i zagryzie. Nie mogla pozostac nieczula na
trzepotanie skrzydel wystraszonego ptaka, ktory wyraznie potrzebowat jej pomocy. Nie
mogta tak po prostu umrzec i zostawi¢ go na pastwe losu. Nie mogta tego zrobi¢ po
trzech latach obcowania z nim w ogrodzie. No to...

Odlozyla noz, podeszta do tylnych drzwi i wyjrzata do ogrodu. Styszala szczekanie
psa, ale jego glos dochodzit zza ptotu, czyli stad, skad powinien. Na jej widok drozd
pofrunat na jabton i zaczat sie glosno skarzyc.

Chwile stala nieruchomo.

— Harry? — spytata zduszonym glosem przez lekko uchylone drzwi.

Cisza. Cofnela sie do kuchni, potem jednak pomyslala, Ze musi wyjs¢ na taras i
uspokoic ptaka. Byloby strasznie umierac z tym zatosnym zawodzeniem w uszach.

Stonce mocno juz przygrzewato, zapowiadajac na godziny popotudniowe prawdziwy
upal. W tym momencie do jej uszu dotart nowy dzwiek, ktorego nie umiala
zidentyfikowa¢. Moze to odezwalo sie piskle drozda i dlatego jego matka tak bardzo sie
niepokoi. Wypadto z gniazda i zgubilo sie. Ona i Harry nigdy nie mieli swoich pisklat. I
nigdy juz mieC nie beda... Zajrzata pod stol, skad zdawat sie dochodzic¢ ten zalosny
glosik, i znow ustyszala to ciche, wystraszone kwilenie. Zajrzata pod swoje krzeselko, ale
niczego tam nie zobaczyta. Odsunela krzesetko Harry’ego i omal go nie przewrdcita, tak
ja ten widok zaskoczyt. Na siedzeniu lezat malenki kotek, ptaszczac sie ze strachu przed
agresywnymi atakami ptaka. Miat zamkniete oczy i mimo padajacych na niego promieni
stonca caty dygotat.

Kotek by} rudopomaranczowy... Skad on sie tu wzigl? Zaden z sgsiadéw nie miat



kotéw. Wszyscy trzymali psy, a przeciez do miasteczka bylo zbyt daleko, by mogt
stamtad przywedrowac.

Zezloscito ja, ze swoim pojawieniem sie przeszkodzil jej w realizacji planu i w
pierwszym odruchu chciala go przepedzi¢, co na dodatek uspokoiloby drozda. Skoro
przyszed! z tak daleka, to moze sobie...

I wtedy poczula w Srodku dziwne uklucie. Opadia na kolana, wziela kotka na rece i
przycisnela go do piersi. Jego sierSC w promieniach stonca miala barwe wilosow
Harry’ego...

Zerwala sie z kolan i czujac sptywajace po twarzy lzy, wykrzyknela: — Och, Harry,
Harry, niech Bog ci to wynagrodzi...

Niemal biegiem zawrdcita do kuchni.

Nalata mleka na talerzyk, postawita obok kotka i poczula, ze jej dom znow zyje. Ze
ozywia go duch Harry’ego.



Tim Wohliorth
MASAZYSTKA

Lezalem wyciggniety na stole do masazu, majac tuz nad sobg twarz Teresy, ktora tak
nisko sie pochylala, ze jej dlugie, czarne wlosy niemal ktadly mi sie na piersiach. Piwne
oczy miala szeroko rozwarte i nieruchome jak w transie, z jej pelnych czerwonych warg
dobywato sie ciche nucenie, a dlugie, silne palce bezlitoSnie ugniataly mi ramiona. Nie
spuszczatem wzroku z jej pieknych regularnych rysow. Byla Filipinka o ciemnej karnacji
i czutem, jak gleboko penetruje moje wszystkie miesnie barku.

Czy naprawde potrzebowatem tego masazu? Sam masaz nie miat dla mnie wiekszego
znaczenia. Glownie chodzilo mi o spedzenie godziny z Teresg. Kiedy piekna kobieta
przez godzine poswieca cala uwage twemu cialu, niezaleznie od przyczyny jest to
cholernie przyjemne. A w dodatku na pozegnanie zawsze mnie czule obejmowala,
wtulajac we mnie swe jedrne piersi i szczupte cialo. Godziny spedzane z Teresa szybko
staly sie gldwng atrakcjg mojego doS¢ monotonnego zycia. A dzisiejsza cotygodniowa
sesja byla jeszcze przyjemniejsza niz zwykle. Jej palce siegaly dzis glebiej, a jej cialo
czesciej ocierato sie o moje.

Przeszla od ramion do glowy i jej palce zaczely muska¢ mi brwi, policzki i wargi.
Uniosta mi glowe i zaczela masowac kark. Jej wlosy taskotaly mnie w twarz, a nucenie
przybrato na sile, jakby odmawiata modlitwe do jakiegos bdstwa od rozkoszy cielesnych.

Znatem kolejnoS¢ zabiegoéw i wiedzialem, ze masaz zbliza sie juz do konca, choc¢
wcale tego nie chcialem. Wida¢ wyczuta mdj nastréj, bo przysiadta na krawedzi stotu, nie
przestajagc wodzi¢ palcami po mojej twarzy, ale potem jej rece nagle znieruchomiaty i
Teresa zajrzata mi wprost w polprzymkniete oczy.

— Spimy? — spytata swym melodyjnym, pozbawionym obcego akcentu glosem.

— Tak jakby.

Rozejrzatem sie po skromnie urzagdzonym pokoiku z oknem wychodzacym na jezioro
Merritt w Oakland, choc¢ dla mnie byla to Swigtynia, w ktorej oddawano czes¢ ciatu. Na
scianie wisiala fotografia hinduski w ceremonialnej szacie, na polce lezaly saszetki



egzotycznych zidl, na innej roztozono odltamki skat ksiezycowych. Powietrze przesycone
bylo mieszaning woni olejku i ziot.

— Musimy porozmawia¢ — oswiadczyla.

— Cudownie.

Dawniej podczas naszych sesji prowadzitlem z nig dlugie rozmowy. Opowiedzialem
jej szczegotowo przebieg mojej batalii rozwodowej, wylewajac swe zale jak kobieta
swojej fryzjerce. Opowiadalem o swojej pracy, a ona moj zawod prywatnego detektywa
uwazala za fascynujacy. Ja bylem zdania, Ze w gruncie rzeczy jest nudny. Stanowitem
potéwke dwuosobowej agencji specjalizujacej sie w ochronie firm.

W rezultacie albo Sleczalem nad sterta papierzysk, probujac dojs¢, kto wykrada jakie
tajemnice, albo godzinami tkwilem w samochodzie, saczac zimng kawe i obserwujac
wyjscie z jeszcze jednej firmy zajmujacej sie zaawansowang technologia (zwykle
biotechnologiq), by przylapa¢ zlodzieja wraz z dowodem rzeczowym w postaci twardego
dysku w jego laptopie.

Ale Teresa wcale nie uwazala tego zajecia za nudne, a przynajmniej tak twierdzita. Bo
dla mojej zony okazalo sie to tak Smiertelnie nudne, ze aby troche sie rozerwac,
postanowita noce spedzane przeze mnie w pracy dzieli¢c z moim wspoélnikiem. Troche
potrwalo, nim sie zorientowatem, dlaczego wspolnikowi tak zalezy na tym, zebym to ja
prowadzit nocng inwigilacje. Niezty ze mnie detektyw, co?

I w taki oto sposOb zostatlem bez zony i wspoélnika. Wspolnika specjalnie mi nie
brakowato. Okazal sie podstepnym skurwielem. Ale co do zony, to juz inna sprawa.
Moze nie akurat tej konkretnej zony Jakiejkolwiek. Nie jestem Sam Spade, Mike
Hammer czy Philip Marlowe. Potrzebuje kobiety I to nie tylko ze wzgledu na seks.
Nienawidze powrotow do pustego domu. Ale przynajmniej byta Teresa.

Wypytywala mnie, jak zyje, cho¢ sama nigdy nic o sobie nie mdéwilta, a ja o nic nie
pytatem. Zadawanie pytan zbytnio kojarzylo mi sie z praca. Jednak ostatnio zabrakto nam
tematow do niezobowigzujagcych rozmow o niczym i wolalem pograza¢ sie w
marzeniach, w czym bardzo pomagalo mi jej ciche nucenie. WiekszoSC masazystek
ulatwia sobie zycie i nastawia kompakty z kosmiczng muzyka New Age. Teresa
preferowala wystepy na zywo.

— Mam dla ciebie pewna propozycje.

— Jakiego rodzaju? — spytatem.

— Nietypowa. Chce ci zaproponowac pewien ukitad, na ktérym oboje skorzystamy.

Zabrzmialo to dos¢ podejrzanie. Czyzby chciala mnie prosic¢ o pozyczke? Czy znam jq



na tyle dobrze, zeby jej zaufac? Przesunela dlonia po mojej twarzy i zsunela jg na klatke
piersiowa.

— Jeste$ spiety. Musisz sie nauczy¢ unikac takich napie¢. To, co mam do powiedzenia,
W niczym ci nie zagraza.

I zawsze mozesz odmowic.

— Odmowic czego?

— Wejscia w ten ukilad — powiedziata z usmiechem. — Pozwdl, ze ci wyjasnie. Lubie
swojg prace masazystki. Ale zarobki w tym fachu nie sq rewelacyjne. Odnosze wrazenie
jakbym stala w miejscu. I na koniec miesigca zawsze mi brakuje na czynsz. Dlatego
postanowitam zmieni¢ zawadd.

— Bedzie mi bardzo brakowato twoich masazy.

— Proponuje ci co$ wiecej niz tylko masaz. Musze przestac pracowac, zeby miec czas
na nauke nowego zawodu. Bede w tym okresie potrzebowata dachu nad gltowa, czegos do
jedzenia, kieszonkowego na drobne wydatki. Pomyslatam, ze skoro jesteS teraz sam,
moze moglbys mnie przyjac. Uktad bylby absolutnie fair. Umiem dobrze gotowac. Znam
kuchnie, filipinska, francuska, wloska i tajlandzka. Pomoge ci utrzyma¢ dom w czystosci.
I bede zaspokajac twoje potrzeby seksualne, podobnie zreszta jak ty moje. Obiecuje, ze
bedziesz zadowolony.

Siegnela po butelke olejku, psiknela sobie na dlon, wsuneta reke pod przescieradto i
zaczela mnie masowac¢ w miejscu, gdzie nigdy wczesniej sie nie zapedzatla. Boze, robita
to cudownie. Nie moglem uwierzyc, ze to sie dzieje naprawde. Znéw wpadia w ten swoj
trans i zaczela cicho nucic.

— OczywiScie — powiedziala, przerywajac trans, ale nie masaz — bede oczekiwac, ze ty
mnie tez zaspokoisz. Ale nie sadze, zeby byl z tym jakis problem. Podobasz mi sie i
naucze cie wszystkiego, czego trzeba. Ty tez powinieneS mi wszystko powiedzie¢ o
swoich potrzebach. Jak sie teraz czujesz?

— Jak w bajce.

— Nie wolno sie spieszy¢. — Spowolnita ruchy reki. — Zawsze bedziemy mieC duzo
czasu. Uprawianie mitosci to sztuka, czynnoS¢ wigzqca sie ze sferg duchowa.

Musze przyznac, ze Teresa umiata przekonywac. Do tego stopnia, ze bytem gotow od
razu wreczycC jej klucze do domu. Tyle ze miatem je w kieszeni spodni, a te lezaly na
krzesle w kacie pokoju.

— Jest natomiast jeden bardzo istotny warunek — powiedziala, a jej reka zamarla w
bezruchu. — Nie proponuje ci zwigzku. Jedynie uk}ad.



— Nie bardzo wiem, na czym polega réznica.

— Ma to kluczowe znaczenie. Nie mowimy o0 wzajemnym zaangazowaniu
uczuciowym. Nie chce nic wiedzie¢ o twoich innych kobietach ani o twoim zyciu poza
naszym chwilowo wspolnym domem. I nie chce, zebys sie interesowal moim zyciem. Nie
chodzi o mitos¢, tylko o wzajemne zaspokajanie potrzeb. Tak jak siadasz do smacznego
positku. Bez zadnego zaangazowania. Kazde z nas moze zakonczy¢ uklad w dowolnej
chwili i bez wypowiedzenia umowy. Czy wyrazam sie jasno?

— Nie mozna jasniej — ustyszatem swoj glos.

— Zatem zawieramy uktad?

— Tak.

Ta cudowna istota chciala ze mnag zamieszka¢ bez zadnych zobowigzan. Byt to
rzeczywiscie idealny uklad. O czym wiecej moze marzyC mezczyzna? Tylko czy nie
brzmiato to zbyt pieknie, by moglo by¢ prawdziwe?

— To Swietnie. — USmiechnela sie. — Ale nie moge cie tak zostawic. Nieroztadowanie
napiecia zle wptywa na zdrowie. — Wsunela reke pod przescieradio.

Nastepnego dnia pomoglem Teresie w przeprowadzce. Nie bylo to trudne, bo nie
nalezata do mitosniczek dobr doczesnych. Dwie walizki, jedna torba z ubraniami, pudto z
kosmetykami i artykulami toaletowymi. Rozpakowata sie od razu, rozmieszczajac swoje
rzeczy tak, by nie przektadac¢ nic mojego. Wtopila sie w mdj dom niezauwazalnie, jakby
jej w ogole nie bylo. A jednoczesnie czulo sie ja niemal na kazdym kroku. Pod postacia
leciutkiego zapachu w powietrzu. Pod postacia porzadku, jakiego tu nie bylo, gdy
mieszkatem sam. Jej obecnos¢ czulo sie wszedzie i byto to bardzo mite.

Teresa wreczyta mi liste zakupow. Nachylitem sie i pocalowalem ja w policzek. Nie
cofnela glowy, ale nie odwzajemnita pocatunku i objela mnie w sposob przeznaczony dla
klientow masazu. Po przyjacielsku, lecz z dystansem.

Wrdcitem do domu obladowany egzotycznymi grzybami, miesiwem, serami i
produktami ekologicznymi. Wygonita mnie z kuchni, usiadtem wiec w salonie i zabralem
sie do czytania gazety. Wszystko byto takie dziwne, musialam sie z tym oswoi¢. Wkrdtce



z kuchni zaczely dochodzi¢ smakowite zapachy.

— George, nakryj do stotu — zawotala.

Po chwili wyniosta z kuchni parujace talerze. Filet mignon pod roztopionym serem
roquefort z grzybami porcini i brandy. Ziemniaki w talarkach podsmazane na masle z
sosem Smietanowym. Ugotowana na parze marchewka i brokuly. Wspaniate cabernet
jordan. Niezbyt to wszystko odchudzajace, ale co tam. Od lat nie jadtem czegoS rownie
pysznego.

Teresa okazala sie tez doskonalym kompanem przy stole, a takze grzecznie okazywata
zainteresowanie mojq pracg. Bylem akurat w trakcie Smiertelnie nudnej sprawy patentu
na okreslong sekwencje genomow i siedzac przed komputerem, pare razy przysnatem. Z
trudem udato mi sie jej wyjasni¢, o co w tym wszystkim chodzi, a mimo to juz po chwili
wdaliSmy sie w ozywiong dyskusje. I sprawiala wrazenie, jakby ja to naprawde
interesowato.

Czulem, jak sie odprezam. Z przyjemnoscia patrzylem na jej Sliczng, pelnag zycia
twarz, filuterne blyski w oczach, lekkie falowanie prostych czarnych wlosow i na sutki
prezace sie przez obcistg bialg bluzke przy kazdym oddechu.

Dotkneta mojej dtoni.

— Zostawmy talerze. P0zZniej sie nimi zajme.

Wziela mnie za reke i poprowadzita do sypialni.

— Rozbierz sie — powiedziata — tak jak do masazu.

Wykonatem polecenie i sprobowalem ja objac.

Badz cierpliwy — rzekla. — Mamy przed sobg caly wieczér. Usigdz na t6zku.

Stanela obok i zaczela sie rozbierac. Zdjetla buty, rozpiela dzinsy i zsunela je z siebie.
Rozpiela bluzke, ukazujac maty, przezroczysty biustonosz z bialej koronki, przez ktory
odznaczaly sie sterczgce, ciemne sutki. Zupelnie jakby jej piersi dopominaly sie o
wypuszczenie na wolnos¢, bo nie potrzebne im Zadne podtrzymanie. Potem siegneta reka
na plecy, rozpieta stanik i zsunela go z ramion. Jej piersi byly idealnie gtadkie, kragte i
sterczace. Widac¢ bylo gesig skérke wokot sutkéw, a na lewej piersi miala wytatuowane



rozowe serduszko. Zsunela z siebie koronkowe majteczki i stanela przede mng
kompletnie naga.

— Teraz sie potdz — zarzadzita. — Zrobie ci taki masaz, na jaki zawsze miatam ochote.

I tym razem postuchatem bez stowa sprzeciwu. Teresa rozprostowata dtugie, ruchliwe
palce — palce, ktorych dotyk tak dobrze znalem z wczesniejszych masazy — i zaczeta nimi
wolno po mnie wodzic. A ja zaczalem reagowac. Och, jak ja zaczalem reagowac.

Usmiechnela sie i powiedziala: — Jeszcze nie teraz.

Polozyla sie obok mnie, przylgneta calym cialem i utozyla mojq dton na swojej piersi.
Ale mnie nie pocalowala. Obrocita sie na plecy, uniosta moja glowe i pociagnela ja w
dol, lekko przyciskajac. Potem rownie delikatnie ja uniosta i pociggnela mnie na siebie.

— Nie spiesz sie — szepnela mi do ucha.

Bajka. Nie ma innego stowa na okreslenie tego, co poézniej przezylem. Potem
stoczytem sie z niej i wyciagnatem na wznak.

— Chciatem ci... — zaczalem, ale mi przerwata, ktadac mi na wargach wysmukty palec.

Tak, wiem, nasze zasady. Cholerne zasady.

Moje zycie zaczelo sie toczy¢ wedlug ustalonego schematu. Rozkosznego, cudownego
schematu. Teresa wniosta do niego znacznie wiecej, niz obiecywala. Byla boginia w
Y6zku i catkowicie bezkonfliktowa towarzyszka zycia. Robita mi listy zakupow, co dzien
wieczor gotowala, sprzatata po sobie (a nawet troche po mnie) i byla gotowa iS¢ do t6zka
na kazde zawolanie. Czasem moje, czasem jej. Nigdy w zyciu nie czulem sie tak
szczesliwy.

WprowadziliSmy tez szybko pewne ustalenia. Teresa wyczula, Ze nie przepadam za
rozmowami o pracy przy kolacji, natomiast uwielbiam dyskutowac. Zauwazyla tez, ze
jestem namietnym czytelnikiem gazet, wiec tez zaczela czytac. Mnie pasjonowata
polityka i sprawy miedzynarodowe, ona czytala tylko — jak je sama nazywala —
,wiadomosci z dolnej potowki”. Artykuly i reportaze o ludzkich losach, zagubionych
dzieciach, egzotycznych zwierzetach i nietuzinkowych przestepstwach. ZdawalisSmy
sobie wzajemnie relacje z tego, co znalezliSmy w prasie, pataszujac scampi z bazylig i



palczatkg cytrynowa albo szasztyki z miecznika z rusztu i risotto z szafranem. Troche
ogladata telewizje, ale wolala poSwiecac czas czytaniu opastych thrillerow w twardych
oktadkach. Dni przechodzily w tygodnie, a te w miesigce. Teresa byla osobg niezwykle
spokojng i zréwnowazong. Ani razu nie widzialem na jej twarzy grymasu
niezadowolenia, nigdy nie ustyszalem chocby jednego niegrzecznego stowa. Jakby nawet
nigdy nie bolala jej glowa.

Podczas pierwszego wspdlnego miesigca nie poprosita ani razu o kieszonkowe. Swoja
nauke, podreczniki i benzyne oplacala wida¢ z oszczednosSci z poprzedniej pracy.
Wprawdzie pozniej zaczela o nie prosic, ale jej wymagania byly nad wyraz skromne.

— Wszystko zapisuje i potem ci oddam — zapewnita mnie.

— Nie ma o czym méwic.

— To dla mnie kwestia zasad.

I na tym stanetlo.

Nie bylem zachwycony tym cigglym przywolywaniem zasad. Po paru miesigcach
mieszkania pod jednym dachem wcigz nic o niej nie wiedzialem. Kazdego ranka
wychodzila z domu réwno ze mna. Ja do pracy, ona na zajecia, ktore miatly ja
przygotowac¢ do nowego zawodu. Tak przypuszczalem, cho¢ ona nic na ten temat nie
mowita. Raz, gdy podjechata pod dom po catlodziennej nieobecnosci, na tylnym siedzeniu
samochodu udalo mi sie wypatrzy¢ ksigzke. Podrecznik chemii. Czy to znaczy, ze szkoli
sie na pielegniarke? Wiedzialem, ze zasady zabraniajg mi zapytac.

W ciggu czterech miesiecy wspolnego zycia ani razu nie pocalowata mnie w usta.
Rytm dnia wyznaczatly nasze wyjscia i powroty do domu. I nic wiecej. No i oczywiscie
namietne sesje t0zkowe, ktore odbywaliSmy niemal co wieczor. Ale nie bylo w nich
uczucia. Byl to uczciwy, mokry od potu, porywajacy, satysfakcjonujacy seks. I tylko
seks. Powinno mi to, do cholery, wystarczy¢, ale ja chcialem czegos wiecej. Czego
wiecej? Jej samej. Oddawata mi swoje cialo, ale odmawiata siebie.

Kim byta? Czy miala jakas rodzine? Nigdy o nikim nie wspominata. Nigdy nie byto
zadnych telefonéw. Wybralem zawod prywatnego detektywa z uwagi na wrodzong
ciekawos¢. Lubilem weszy¢, szuka¢ odpowiedzi, rozwigzywac zagadki. Teraz stangtem
przed najwiekszg zagadka zycia, ktorej na imie bylo Teresa.

Ale nauczylem sie tlumi¢ w sobie niedosyt. Cowieczorne nagrody byly zbyt
wspaniale, by ryzykowac ich utrate przez zwykle wscibstwo.



Pewnego dnia, niemal dokladnie pie¢ miesiecy od jej wprowadzenia sie, wrocitem do
domu i od razu wyczulem, ze cos jest nie tak. W powietrzu czuc¢ byto pustke. Poszedtem
do naszej sypialni i zajrzatem do jej szuflad. Wszystkie byly puste. Jej strona szafy tez
Swiecita pustkami. Z szafki w lazience zniknely wszystkie rzeczy Teresy. Przebieglem
pospiesznie reszte pokoi w poszukiwaniu jakichkolwiek sladow, ale nie bylo nic, nawet
jednego wiloska. Pakowanie, sprzatanie i pucowanie musiato jej zajac¢ caly dzien i dom
wygladat teraz tak, jakby nigdy w nim nie mieszkala.

Wskoczylem w samochdd i pognatem do jej dawnego salonu masazu nad jeziorem
Merritt. Miatem nadzieje, ze ktoras z jej dawnych kolezanek ma numer telefonu Teresy,
jakis adres, kontakt z kim$ z rodziny. Zaparkowalem obok jeziora, przeszedlem przez
ulice i ruszylem w strone otynkowanego na biato pietrowego budynku. Gdy w dawnych
czasach przyjezdzalem tu na masaze, po drodze od jeziora widywalem jej sylwetke za
panoramiczng szyba i wiedzialem, ze czeka na mnie. Tym razem za szyba nie bylo
nikogo. Przyspieszytem kroku i wszedtem po schodkach prowadzacych do wejscia. Na
drzwiach wisiala tabliczka DO WYNAJECIA. Zapukalem, ale nikt sie nie odezwatl.
Przechylitem sie przez barierke i zajrzatem przez okno. W srodku bylo zupehie pusto.

Usiadlem na podescie pod drzwiami, czujac, jakby zycie catkiem ze mnie wycieklo.
Dopiero po chwili z wolna wrdécita zdolnos¢ myslenia. Uprzedzita mnie przeciez, ze
uktad kiedys sie skonczy. I powiedzmy, ze nawet udatoby mi sie jg odnalezc, to co dalej?
Przeciez do mnie nie wrdci, a préba jej odszukania bedzie zlamaniem zasad. Nie
pozostawalo mi nic innego, jak wroci¢ do domu. I mie¢ nadzieje. Tylko na co? Ze to jej
cholerne nowe zajecie nie wypali i ze wroci do mnie z ogonem podkulonym miedzy
zgrabne nozki? Tylko Ze ona nie ma ogona. A poza tym jest tego rodzaju osoba, ze jesli
postanowita odniesS¢ sukces, to go na pewno odniesie. Nalezalo sie z tym pogodzi¢. Bylo
juz po wszystkim. Raz na zawsze.



Jakis miesigc p6zniej wrocitem do domu i znalaztem na stole w jadalni koperte i
klucze do domu. Niecierpliwie rozerwatem koperte, ale wypadly z niej tylko banknoty i
troche bilonu, ktéry potoczyt sie po podiodze. Dwiescie siedemdziesigt dwa dolary i
trzydziesci szeS¢ centow. Kieszonkowe, ktore dostawala ode mnie na drobne wydatki.
Tak, jak powiedziala, musiata wszystko zapisywac. Przyjrzatem sie kopercie. Byta bez
adresu, catkowicie anonimowa. Po omacku poszukatem krzesta i ciezko usiadlem.
Wizyta Teresy tylko odSwiezyta mdj bol.

Postanowitem, ze musze ja odnalez¢. Chocby tylko po to, zeby ja z daleka zobaczyc.
Bylem dobry w prowadzeniu obserwacji z ukrycia. Nie mialem zamiaru jej nekac.
Chcialem tylko na nig popatrze¢. Mialem nadzieje, Ze pomoze mi to zamknaC calg
sprawe.

Tylko od czego zacza¢? Nic o niej nie wiedziatem. W domu nie zostawila po sobie
zadnych Sladoéw. Salon masazu, w ktérym kiedys pracowatla, juz od dawna nie istniat.
Nalezato przeanalizowac¢ chwile spedzone razem. Cos$ musiato jej sie wypsna¢, musiata
sie zdradzic¢ z czyms, co pozwoli podjac trop i do niej dotrzec.

I wtedy co$ sobie przypomniatem. Ktorego$ ranka jak zwykle przejrzatem gléwne
wiadomosci i wreczylem jej pierwsza czeS¢ ,,New York Timesa”, a ona jg jak zwykle
ztozyla, by zajrze¢ na dolng potowke strony. A potem powiedziata do siebie pétglosem: —
Tak, o takie miejsce chodzi.

— Miejsce na co? — spytatem.

— Och, nic waznego, George. Tak sobie tylko marze.

— O czym?

Obrzucita mnie wtedy tym swoim surowym spojrzeniem, bo znow zlamatem zasady.
A potem wziela z sobg gazete, czego nigdy wczeSniej nie robita. I pewnie dlatego scena
ta zapadta mi w pamiec.

Kiedy to bylo? Tak, dzien po Halloween. Pamietalem to dobrze, bo poprzedni wieczoér
spedzilismy w domu, chowajac sie przed inwazjgq dzieciakow z sagsiedztwa, ktore
chodzilty po domach, domagajqc sie stodyczy, a ja zapomnialem zrobi¢ odpowiedni
zapas. Nalezalo to do moich obowigzkow, wiec myslalem, ze Teresa bedzie na mnie zla.
Nie tylko nie byla, ale obrocita to nawet w zabawe. Kazata mi pogasi¢ wszystkie Swiatla
przed domem i w salonie i po ciemku ukryliSmy sie w sypialni. I kochaliSmy sie jak
szaleni. Catkiem niezty sposob na spedzanie Halloween.

Musiatem odnalez¢ ten egzemplarz gazety. Internet nie mogt mi w tym pomoc, bo



potrzebna mi byla tytutowa strona drukowanej wersji ,,New York Timesa”. Popedzitem
do miejskiej biblioteki w Oakland i zaczatem przeglada¢ mikrofilmy w archiwum. I
znalaztem. Na dolnej potowce strony byla wiadomosc¢ z Seattle. Hordy rozwydrzonych
smarkaczy w ramach obchodow Halloween zdemolowaly Pionier Square, wybijajac
szybe wystawowa w ksiegami.

Zadzwonitem do Alaska Airlines i zrobilem rezerwacje.

Przespatem noc w hotelu i od rana ruszylem na poszukiwania. Nie miatem w reku nic
konkretnego, ale zywilem przekonanie, ze jeSli bede uparty i wytrwaly, uda mi sie ja
odnalez¢. Czulem sie tez silnie zmotywowany. Kiedy wiedliSmy wspolne zycie,
miesigcami hamowatem ciekawos¢, teraz chcialem to sobie powetowac. Dlatego
musiatem jg odnalez¢. I bylem pewien, zZe mi sie uda.

Zaczatem od obchodu szpitali. Uczyla sie chemii, moze wiec podjela prace technika
medycznego, bo na zdobycie pelnych kwalifikacji pielegniarki miata za mato czasu. Ale
niczego nie wskoralem. Potem przyszta kolej na laboratoria medyczne, pdzniej na
instytuty badawcze z zakresu biotechnologii, w koncu machngtem rekq na branze
medyczng. Pomyslalem, ze moze jej plan przekwalifikowania sie nie wypalit i po prostu
wrocila do masazu. Albo przynajmniej dorabia sobie w ten sposob na boku. Szybko
zorientowaltem sie, ze liczba salon6w masazu w Seattle dorownuje tylko liczbie kawiarni.
Znéw zabrnagtem w Slepg uliczke. Pozniej zajrzatem jeszcze na uniwersytet w nadziei, ze
moze postanowita kontynuowac nauke, ale tez bez rezultatu.

Trzy dni p6Zniej przyszta mi do glowy nowa mysl. A moze blednie zinterpretowaltem
te notatke w gazecie? A moze to Pionier Square mial dla niej jakieS szczegolne
znaczenie? Moze byla tu kiedysS na wakacjach i zakochata sie w tym miejscu. Kazdy ma
jakie$ swoje ukochane miejsce, gdzie lubi wpada¢ na kawe, muzyke lub jedzenie. I moze
Pionier Square by}l takim wtiasnie miejscem w nowym zyciu Teresy. Postanowitem
podjac¢ obserwacje placu i zachowac cierpliwos¢. Poswieci¢ na to co najmniej kilka dni.

Polozony tuz przy nabrzezu plac kipial thumem ludzi szukajacych rozrywki, ktérzy
ciagneli do niezliczonych klubow jazzowych, dyskotek, restauracji i kawiarni. Wygladato



to obiecujaco.

Zajrzalem do ksiegami Pionier Books. Moze to tu Teresa kupowala swoje ulubione
thrillery. Sklep miat duzg witryne od strony ulicy i to pewnie te wiasnie szybe wybito
podczas burd opisanych w ,,Timesie”. Bez trudu moglem sie za nig zaczai¢ i udajac, ze
ogladam roztozone ksigzki, obserwowac przeptywajacy thum. Spedzitem tak trzy kolejne
wieczory.

Nadeszta sobota, a ja wcigz bylem w punkcie wyjscia. Statem, gapiac sie przez szybe
na lekka mzawke i czujac, ze zmeczone oczy coraz bardziej zachodza mi mgla. Musiatem
walczy¢ z soba, by nie odwroci¢ wzroku. Ulica byla niemal pusta, a ja coraz bardziej
odnositem wrazenie, ze marnuje czas i energie. W koncu podejrzewalem tylko, ze
wyjechata do Seattle. Postanowilem, Ze to bedzie mdj ostatni wieczor. Rano sie poddam i
wroce do domu. Przynajmniej bedzie ciepto i stonecznie.

I wlasnie wtedy zobaczylem idacych wolnym krokiem dwoje ludzi. Para przeszta
obok ulicznej latarni i nie mialem watpliwosci. Kobieta byla Teresa. Poznatbym ja
wszedzie: te wlosy, sylwetka, nogi. Oczyma wyobrazni widzialem, jak idzie naga w
padajacym deszczu, z jej sterczacych sutkow sptywaja krople i skapuja na zgrabne nogi,
a wlosy tancza nad gladkimi ramionami w kolorze kawy z mlekiem.

Przeszia tuz obok wystawy szczelnie opatulona i uczepiona ramienia jakiegos faceta.
Jakiegos cholernego bubka. Wybieglem za nimi na ulice. Wiedzialem, ze nie
powinienem, ale to bylo silniejsze ode mnie. Musialem dowiedzieC si¢ czegoS o tym
cztowieku i jej nowym zyciu. Zyciu beze mnie.

Postawitem kolnierz marynarki, skulitem ramiona i kryjac sie w zalomach budynkow,
zaczalem ich sledzi¢. Ich sylwetki chwilami niemal ginely w mroku, jednak co chwila
uliczne latarnie je z niego wydobywatly. Przyspieszytem kroku. Skads dobiegaty strzepy
muzyki. Dixieland. When the saints go marchin’ in... Poczulem ogarniajace mnie
dreszcze. Marynarka nasigkta mi woda niczym gabka.

Stopniowo ich doganialem. Minglem wejscie do New Orleans Jazz Club, skad
dobiegaly szpiczaste dZzwieki trabki, zawodzenie klarnetu i chrapanie puzonu. I want to
be in that number... Jak dotad, ani razu sie nie obejrzata. No i bardzo dobrze.

Nagle Teresa pociagnela swego towarzysza w prawo. Gdzie ona go ciggnie? W
poblizu nie byto zadnej kawiarni ani restauracji. Skrecaja w zaulek. Dlaczego ona go tam
prowadzi? Zeby sie z nim calowa¢? Moze nawet co$ wiecej?

Nie idZ za nimi, prébowatem sobie wyperswadowa¢. Narazisz sie na katusze, jesli
bedziesz musial na to patrzec. Ale nie ustuchatem. Musiatem to zobaczyc.



Dotarlem do zaulka, wszedlem i rozplaszczylem sie na zimnej, mokrej Scianie.
Mialem nadzieje, ze w panujacym mroku jestem niewidzialny. Teresa i jej towarzysz byli
juz mniej wiecej w polowie uliczki. M6j wzrok na tyle przywykl do ciemnosci, ze
widzialem, iz sie calujg. Tak naprawde, w usta. Cholera, czyli jednak potrafi okazac
uczucie.

Obejmujac go jedna reka, druga siegneta do zwisajacej z ramienia skorzanej torebki.
Czego ona tam szuka? Czyzby kondoma? Chce mu go wreczycC i zrobic to z nim tu, na
samym Srodku ulicy?

Swiatla przejezdzajagcego samochodu na moment rozéwietlity mrok zautka. W jej
dioni zalsnita stal. Pistolet. Nieduzy, ale z dlugg lufa. Z thumikiem. Przytozyla lufe do
skroni mezczyzny i ustyszalem ciche ,pyk”. Jak stukniecie zamykanej ksigzki.
Mezczyzna osunat sie na ziemie. Pochylita sie, przylozyta mu lufe do czota i ponownie
strzelila. Potem wyprostowala sie, rozejrzata wokot i mnie zobaczyta.

— Nie powinienes mnie Sledzi¢ — powiedziala spokojnym, beznamietnym glosem,
ruszajac w moja strone. — Ztamates wszystkie zasady. Dlaczego?

— Nie moglem... nie moglem sie powstrzymac.

— No to teraz juz wiesz.

— Co wiem?

— Wiesz, w czym sie szkolitam, mieszkajac u ciebie.

— Mowisz powaznie?

— Stawki sg wyzsze niz za masaz. Duzo wyzsze. Nauczylam sie, ze gtdwng cechag
potrzebng w tym zawodzie jest umiejetnos¢ zachowania dystansu. W tym tkwi moja sita.
Dzieki naszemu ukladowi moglam poznawac¢ wilaSciwosci broni palnej, ¢wiczy¢ na
strzelnicy, chodzi¢ na uniwersyteckie zajecia z medycyny sagdowej, poznawa¢ najnowsze
techniki testow DNA, wiokienek, drobin kurzu.

— To dlatego zostawitas dom tak wyczyszczony?

— Nie zostat ani jeden odcisk palca, ani jeden wiosek, ani jedno widkienko.

Nie podobat mi sie wyraz jej oczu. Patrzyla na mnie zimno i zupelie obojetnie. Nic



sie nie zmienita. Aura romantyzmu, jaka ja swego czasu otaczala, byla wytworem mojej
wyobrazni.

— Ale popehilam blad — ciagnela. — Zle cie ocenilam. Myslalam, ze potrafisz tak jak ja
zachowac dystans i nie angazowac sie. Mezczyzni zawsze twierdza, ze pragng seksu bez
komplikacji. i wiasnie to ci zaoferowatam. Ale ty chciales czego$ wiecej. A to prowadzi
do komplikacji.

— I co masz zamiar zrobic?

— Jestem profesjonalistka.

Wycelowala pistolet w moja glowe i potozyta palec na spuscie.

Furia wziela gore nad strachem. Cholera! Chce mnie zabic za to, ze ja pokochatem!
No to jeszcze zobaczymy. W wojsku shuzylem w zandarmerii, potem przez pare lat
bylem gliniarzem i co nieco wiedziatem o broni palnej.

Miata w reku ¢wiczebny pistolet kalibru .22 o poddzwiekowe] szybkosSci pocisku.
Dobry do zabijania z bliskiej odlegtosci, ale o dos¢ twardym mechanizmie spustowym.
Zostata mi mniej niz sekunda.

Podbitem jej reke i jednoczesnie zrobitem unik. Strzelila i spudlowata. Dwa bledy,
jeden po drugim. Wykrecitem jej reke, tak ze upuscita bron na ziemie. Potem walnatem
ja piescig w twarz i zwalilem z nog. Podniostem pistolet i przystawitem go jej do skroni.

— I co teraz czujesz?

— Adrenaline.

Chyba po raz pierwszy doszukatem sie w jej glosie sladu emocji. Pokrecitem glowa,
wyprostowatem sie i ruszytem przed siebie. Przy koncu zautka obejrzalem sie, ale juz jej
nie bylo. Wiedzialem, ze powinienem zglosi¢c morderstwo policji i ja wydac. Z cala
pewnoscig ona by tak zrobita, gdyby tylko pasowato to do jej planow. Byta kompletnie
pozbawiona uczuC. Ale ja nie. W srodku catkowicie sie od siebie rozniliSmy.

Przeszedltem na druga strone ulicy, wytarlem rekojes¢ pistoletu i wrzucitem go do
cieSniny Puget.



Jell Abboti
TAKI DROBNY GEST

Frank wiedzial, ze nie byt dobrym synem. Podobnie jak jego ojciec nie byl dobrym
ojcem. Mimo to stat teraz przy jego t6zku, chcac mu powiedzie¢ ,witaj” i ,zegnaj”.
Srodek dezynfekcyijny, lekki rézany zapach mydla uzywanego przez pielegniarke i won
sSmierci roztaczana przez umierajgcego starego czlowieka tworzyly trudng do
wytrzymania mieszanine. Wtulit twarz w bukiet, ktory siostra kazala mu przyniesc, i
wciggnatl w nozdrza zapach r6z, bo nagle zakrecito mu sie w glowie.

— Niech pan zobaczy, kto do pana przyszedl! — zaswiergotata pielegniarka sztucznie
radosnym tonem, z czego wynikalo, ze musieli o nim rozmawia¢. Albo go obgadywac.
Podszed} do odtwarzacza CD i wylaczylt cichy trel klasycznych skrzypiec. Nie wiedzial,
kto jest kompozytorem, ale nie miat watpliwosci, ze wykonawcg byt jego brat Greg.

— Czes¢, Tarapat — powiedziat ojciec, postugujac sie jego starym przezwiskiem, jakby
tych pieciu dtugich lat nie byto.

— Czes¢, tato.

Potozyt kwiaty na stoliku, zdjat z glowy baseballéwke i mietosit w dtoniach.

— Boze Swiety. — Ojciec skrzywil sie, wyciagajac reke na przywitanie — Jeszcze nie
leze na katafalku. Mozesz wlozy¢ czapke.

Frank uscisnat chtodna, sucha dton ojca i nalozyt baseballowke.

— Zostawie was teraz samych, zebyScie mogli sobie swobodnie porozmawia¢ — rzucita
pielegniarka. Klepneta Franka w ramie i ruszyta do wyjscia.

— Dzieki, Therese — powiedziat ojciec. Frank zalozyt rece do tytu, potem skrzyzowat
je na piersiach, wreszcie wsadzit do kieszeni dzinsow.

Ojciec popatrzyt na logo na baseballowce.

— Widze, ze dzieki Bogu wcigz kibicujesz Kowbojom.

No. Teraz i zawsze. To Greg tak gral? — Frank wskazal glowa odtwarzacz. — Chyba
nigdy tego nie styszatem.

— Nie interesujesz sie jego karierg?



— On mojq tez nie.

— To trzeci koncert Mozarta. Z orkiestra filharmonii w Sydney Nie pojmuje, dlaczego
nie mogt tego nagra¢ w domu ze starymi, dobrymi muzykami amerykanskimi. Da¢ im
troche zarobi¢. Plyta ukaze sie w grudniu. Powiedzialem mu, ze jak Bog pozwoli
doczeka¢, to jg wtedy obejrze w sklepach, ale stucha¢ moge juz teraz. Nie zalezy mi na
jakichs$ duperszwancach na ok}adce.

Wiem, ze jeste$ z niego bardzo dumny. — Pilnowat sie, by w jego glosie nie ustyszat
goryczy. — Ja tez jestem dumny. — Oto moja pierwsza galazka oliwna, pomyslat.

— Dumny, tobys by}, jakby go zaprosili na wystepy podczas wyscigu NASCAR albo w
przerwie meczu o Super Bowl. — Parskniecie ojca przeszto w atak suchego kaszlu. — I
jakby gral country albo swing, a nie rzepolit europejskich kompozytoréw w perukach,
co? Powtorze mu to, zeby zobaczyc, jak sie usmiechnie i skrzywi jednoczesnie. — Twarz
mu spochmurniata. — Stoisz i gapisz sie, jakbym juz lezat w trumnie.

Frank usiad} na krzesle w kacie pokoju.

— Mozesz usiasc blizej — prychnat ojciec. — To nie jest zarazliwe.

Frank podnidst sie i piszczac gumowymi podeszwami po posadzce, przyciagnat
krzesto blizej t6zka i usiadt.

— No to co u ciebie? — spytat ojciec.

Najchetniej odpowiedzialby. ,,C6z, tato, ostatnie piec lat byly jednym pasmem udrek,
tylko ze ty sie tym nigdy nie interesowales”. Zamiast tego rzekl: — Wszystko dobrze.

— Wociaz jeste$ z Michelle?

— Mhm. U niej tez wszystko dobrze — dodat szybko, zanim ojciec zapomni zapytac.

— Uda sie wam miec¢ dzieci, zanim umre?

— Nie. Przykro mi. Na razie wolimy tak, jak jest.

— Niedobrze. — Ojciec pokrecit glowa. — Dzieci to takie blogostawienstwo.

Frank zamilk}l. Galazka oliwna w reku ojca, ale taka, ktora smaga po twarzy.

— Umieram, Frank. Klotnie w takiej sytuacji, synu, sg troche bez sensu.

Synu!

— Nie wiedziatem, ze nagle statem sie blogostawienstwem.

— Pewnie, ze tak. Jezu, Frank. To, ze bylem na ciebie wsciekly, nie znaczylo, ze cie
nagle przestatem kochac.

— Chyba nigdy mi tego nie powiedziates.

— Slowa sg niewazne. Ubieralem cie, karmilem i chowatem, tak czy nie? — Ojciec
przymknat powieki. W oczach Franka byt polowa tego dawnego mezczyzny. Zapadniete



policzki, przekrwione oczy, ciato odstajace od kosci, skora w kolorze obranego jabika.

— Bez sensu bylo to wsciekanie sie za to, ze sie ozenitem z Michelle.

— I tu masz racje. JesteScie wcigz malzenstwem i bedziecie nim, kiedy mnie juz
zabraknie. Ale bylem tez wSciekly o wiele innych spraw. O to, ze przerwates studia, ze
brates narkotyki, ze mi podkradates pienigdze. Kiedys$ spisalem sobie wszystkie twoje
wystepki. W razie jakbym dostat alzheimera i zaczat zapominac.

Frank pomingt zaczepke milczeniem.

— Razem z Michelle jesteSmy czysSci. Juz od dwoch lat nie bierzemy. Oboje
pracujemy. Ona w telemarketingu, ja wspotpracuje z firmami od pielegnacji trawnikow. —
Frank wyrzucit z siebie te informacje w pospiechu, jakby w obawie, ze ojciec umrze, nim
zdazy mu wszystko powiedzie¢. — Pracuje z doskoku, bo chce wroci¢ do nauki. W
specjalnosci grafika.

— Nie mam zamiaru przepraszac, ze cie wykopatem, jak ¢pateS, ale mylitem sie w
sprawie Michelle. Wyglada na to, Ze jest akurat dla ciebie. I za to przepraszam.

Wyciagnat rece na poscieli.

— Pewno powinienem teraz powiedziec: dziekuje.

— Przepraszam to przepraszam — rzek} ojciec. — I pierwszy to powiedziatem. Czasem
do wyréwnania starych uraz wystarczy drobny gest. Ja go zrobitem, kiedy poprositem,
zebys do mnie przyszedt.

— Znaczy ogladasz ten serial o psychulcach, tak?

— Nie. Ale jak cztowiekowi zostaje mato czasu, to mu sie poszerzajq horyzonty.

— Okej. Wiec ja tez przepraszam, Ze... Ze z tobg nie rozmawiatem.

— Nikt jako$ nie lubi teraz ze mng rozmawia¢. — Wykrzywit twarz w ironicznym
usmiechu. Zawsze duzo sie uSmiechal, pomyslal Frank. Tyle ze te jego uSmiechy wecale
nie Swiadczyly o dobrym humorze i czesto wywotywaly w nim dreszcze.

— Ale ja tu jestem.

— I chwata Bogu, bo potrzebna mi twoja pomoc, Frank. Nie moge sie z tym zwrdcic¢ do
nikogo innego. — Podciagnat sie na tozku. — Mogltbys przymkna¢ drzwi? Wszyscy tu
majg wielkie uszy.

Frank zamknat drzwi.

— Wiesz, ze umieram, tak?

— Wiem.

— Zostal mi jakis rok. Moze szeS¢ miesiecy.

— Wiem.



— Mam nadzieje, ze tylko szes¢. Bo bol bedzie tak straszny, ze moge tego nie
wytrzymac. I dlatego potrzebna mi twoja pomoc.

— Chcesz, zebym ci znalazt innego lekarza?

— Nie — odpart ojciec. — Chce, zebys... wybawit mnie od tego bolu.

Pod Frankiem ugiety sie kolana.

— Mila propozycja na dzien dobry.

— Nie moge sie z tym zwroci¢ ani do Grega, ani do Laury — powiedziat ojciec. — Oni
by tego nie zrobili.

— A ja tak! Ja ci pomoge sie zabic, tak? Mity komplement.

— Ale taka jest prawda. Mozesz zdoby¢ takie prochy, jakie beda mi potrzebne. T w
takiej iloSci, zeby sprawe zakonczyc.

Zaniost sie kaszlem.

— Nie zajmuje sie juz prochami.

— Ale wiesz, jak je zdoby¢, Frank. To pewnie tak, jak z jazda na rowerze. Nigdy sie
nie zapomina.

— To juz moze lepiej cie po prostu zastrzele. Albo udusze poduszka.

— Prosze, poduszke masz pod reka. — Ojciec sie uSmiechnat. — A méj rewolwer lezy
pod t6zkiem, tam gdzie zawsze. Dam ci klucze do domu.

— Ty to méwisz powaznie.

— Oczywiscie.

— Nie moge cie zabic.

— Frankie, czy przez te wszystkie lata choc¢ raz nie zyczytes mi Smierci? Przyznaj sie,
bo i tak ci nie uwierze.

— Zawarlismy pokoj, tato, a teraz chcesz, zebym cie zabit. Co to u diabta za pomyst?

Juz ci powiedziatem. Bo nie moge o to poprosic¢ ani Laury, ani Grega.

Bo ich naprawde kochales. I nimi sie zajmowates, kiedy ja cie potrzebowatem. Kiedy
trafitem na ulice...

Sam dokonates wyboru — rzek} ojciec. — Nie miej teraz pretensji do mnie. Ja ci nie
wbijalem igiel w reke. Ani nie pakowalem do nosa koki.

— A ja nie wypalitem tych wszystkich papierochow, od ktorych masz nieoperacyjnego
raka — odgryzt sie Frank.

— A wilasnie, jakby ci sie udato z prochami przemycic tu paczke, bylbym ci ogromnie
wdzieczny. — Ojciec kiwnat glowa.

— Nie zrobie tego.



— Po raz pierwszy w zyciu potrzebuje twojej pomocy, a ty odmawiasz. Pewnie to
twoja stodka zemsta.

— Pewnie tak.

— Stuchaj, oni mi tu podaja oxycontin. Jakbys mi zatatwit wiekszg ilos¢, to pomysla,
ze im to podprowadzitem. Potrzeba mi tego mndstwo, bo juz sie czesciowo uodpornitem.
Ale ja nie potkne tych prochow w calosci, tylko je sobie rozgniote, wiec nie bedq sie
uwalniac stopniowo. Zadzialajg uderzeniowo i bedzie po krzyku.

— Nie.

— Tobie niczym to nie grozi.

Dopiero w tym momencie Franka ol$nito.

— To dlatego nie chcesz prosi¢ Grega ani Laury. Sa zbyt cenni. Nie to, co ja, zakala
rodziny.

— Greg ma kariere, ktorej nie wolno mu ryzykowac — rzekt ojciec. — Laura ma trojke
dzieci. A dla ciebie, to zaden problem.

— Ani dla ciebie. Ty juz nie bedziesz zyl, za to mnie zwinie policja. Nie. Nie ma
mowy.

— Nigdy cie o nic nie prositem. Nawet o to, zeby$ zostat przyzwoitym cztowiekiem. A
teraz cie prosze, Frank. Pomo&z mi. Prosze cie, pomoz mi.

Frank wstat z krzesta.

— Przykro mi, ze umierasz. Ale jeszcze bardziej mi przykro, ze chcesz, bym ci w tym
pomogt.

— Nie wychodz.

— Mysle, ze tak bedzie lepiej.

Ojciec siegnat po reke Franka, jednak ten stal zbyt daleko i nie przysunat sie blizej.
Reka chorego opadta bezwladnie na posciel.

— To rzeczywiscie lepiej idz — mruknat. — Zresztq i tak zaczyna sie moj program.

— Twoj program?

— Quiz Dobra cena. Therese mnie namowita, zeby to ogladac.

— Ciesze sie, ze umiesz sobie zagospodarowac czas.

— Mhm, zwlaszcza ze wyglada na to, ze zostal mi jeszcze caly rok. Dzieki, ze wpadles.
I za kwiaty tez.

Frank przez chwile stal w milczeniu i patrzyt na ojca, ktory juz odwrocit glowe.
Ojciec wspominat cos o drobnych gestach, ale on na taki nie byt gotow. Co to, to nie.

— Jesli pozwolisz, to jeszcze do ciebie zajrze.



— Drzwi sg zawsze otwarte — powiedzial ojciec, obserwujac uczestniczke, ktéra z
okrzykiem radosci zerwala sie z miejsca i przeciskajac sie wsrod wiwatujacej
publicznosci, ruszyta biegiem na srodek.

Nie ogladajac sie, Frank wyszedl z pokoju, przeszedt obok rozesSmianej Therese i
wyszed! na skapany w oslepiajacym blasku parking przed hospicjum.

— Jak ci poszlo? — spytata go Laura. Siedziata naprzeciw Franka przy stoliku w
kawiarni Starbucks i co chwile obrzucata czujnym spojrzeniem trojke swych chlopcow,
ktorzy posadzeni w narozniku probowali pi¢ lemoniade i jednoczesnie kolorowac
ksigzeczke z rysunkami walczacych ninja.

Frank przesunat ku siostrze filizanke kawy za cztery dolary. Nigdy przedtem nie byt w
zadnej z tych szpanerskich kawiarni, w ktorych o wpot do jedenastej rano nie byto ani
jednego wolnego stolika, a przy wielu siedzieli mtodzi ludzie ze wzrokiem utkwionym w
ekrany swych laptopéw. Co oni wszyscy tak naprawde robig? — przemknelo mu przez
glowe.

— W porzadku — odpowiedziat.

— Nie ktam. Przeciez widze, zZe nie. Méwitam, Ze powinnam p6js¢ z toba.

— Nie. Nawet mnie przeprosit. Cos w tym rodzaju. — Pociggnat tyk gorgcej kawy.

— Wyciagnat do ciebie reke, Frank. U taty to bardzo duzo. — Odgarnela z czota
kosmyk tym razem blond wloséw i ostrzegawczo uniosta palec, dajac najstarszemu
synowi znak, ze ma sie dzieli¢ z bra¢mi kredkami.

— Pewnie tak.

— Jestes uparty jak on, ale tez wyciagnates reke. To dobrze.

— Chcial, zeby... — Pragnal podzieli¢ sie z siostrg ponurg tajemnicq ojcowskiej prosby,
jednak w ostatniej chwili stchorzyl. Pewnie zarzadzilaby przytroczenie ojca pasami do
}6zka. Albo by go kazala przenies¢ na zamkniety oddzial psychiatryczny. Znow upit
troche kawy.

— Czego chcial?

— Mysle, ze chciatby umrze¢ predzej niz pézniej. Boi sie bolu. Albo wyczekiwania na



sSmier¢. Wiesz, ze nigdy nie grzeszyt cierpliwoscia.

— Bedzie walczy¢ do samiutkiego konca — powiedziala Laura. — Nie rozstanie sie tak
fatwo z zyciem. — Oczy jej sie rozjarzyly. — Hunter! Oddaj zaraz Tylerowi te niebieskq
kredke. Nie zmuszaj mamusi, zeby musiata to zrobic za ciebie.

Bitwa o niebieska kredke dobiegla konca.

— Nie sadze, zeby chciato mu sie walczyc. Mysle, ze sie podda. — Sam byt ciekaw, co
ojciec teraz zrobi. Czy znajdzie kogo$ innego, kto mu pomoze zejS¢ z tego Swiata? Jesli
nawet, to na pewno nie Laure. Obserwowal, jaka jest zapatrzona w swoje dzieci i nie miat
watpliwosci, ze ojciec byt w jej zyciu postacig drugoplanowa. Juz jej na nim nie zalezato.
Zostatl zredukowany do procesu biologicznego, ktory musi dobiec konca.

Laura zmarszczyta czoto i umoczylta usta w pokrytej pianka kawowej miksturze.

— Nigdy sie tak tatwo nie poddawatl — powiedziata.

— Ale teraz chyba bedzie chciat — rzek! Frank.

i

— Dzwonil twoéj ojciec — oznajmita Michelle, gdy wrocit z pracy. Wlasnie szykowata
sie do wyjscia na dyzur przy telefonie. Miala wydzwania¢ do ludzi w porze kolacji i
proponowac zrefinansowanie dlugu hipotecznego. Od czasu gdy oboje przestali ¢pac,
troche utyla, ale bylo jej z tym do twarzy. Patrzac na nig, czesto wspominatl pewna noc
sprzed dwoch lat, kiedy pélprzytomni lezeli na ulicy oparci o kontener na Smieci, z
ktorego rozchodzit sie mdlacy smréd gnijacego kurczaka kung pao, a ich az skrecalo z
braku dziatki. Obejmowal ja, czujac, ze zostaly z niej juz same kosci. Ze wlasciwie z
obojga juz nic nie zostalo i ze skutecznie sie zatracili. Dzieki Bogu te czasy nalezaly juz
do przesztosci.

— Rozmawiatas z nim? — zapytat Frank.

— No a jak? Przeciez odebratam telefon.

— Chodzi mi o to, czy troche porozmawialiscie.

— Tak. Przeprosit, ze mnie nie akceptowal. — Przejechata po wargach szminka.

— I co mu powiedziatas?

— Dziekuje i ze mi przykro z powodu jego choroby. Bylam stodka jak cukiereczek.



Chociaz potraktowat cie jak Smiecia.

— Bo byliSmy Smieciami.

— Ale juz od dawna nie jesteSmy — powiedziata. — Nie dam sie nabra¢, Frank. Twoj
ojciec nawet nie kiwnat palcem, zeby zapanowata zgoda. Robi to dopiero teraz, kiedy
wszyscy mu wspotczuja i majq dla niego dobre stowo.

— Chciatl nam tylko powiedziec, ze jest mu przykro — rzekt Frank.

— I przyjates te jego przeprosiny?

— Tak. Prosil mnie tez, zebym mu pomodgt umrzec. Zatatwit wieksza ilos¢ Srodkow
przeciwbolowych.

Spojrzata na niego z niepokojem.

— Odmoéwilem — zapewnit ja.

— Tupetu to mu nie brak — rzekla po dtuzszej chwili. — Albo mu juz odbito z bélu.

— Nie sadzisz chyba, ze mnie specjalnie wrabia, co? Zeby mnie zakapowac, jakbym
mu zatatwit te prochy.

— C0z to za idiotyczny pomyst — parsknela, obrzucajac go zdziwionym spojrzeniem.

— On mnie nigdy nie kochat tak jak Laury czy Grega.

— Nie, tak samo nie. Mysle, ze cie kocha, tylko jakos inaczej.

— I mnie potrzebuje. Zupelnie mnie tym zaskoczyt.

— Albo to jeszcze jeden jego sposéb, zeby przed Smiercig wzbudzi¢ w tobie poczucie
winy. Nie moze zapanowac nad Smiercia, ale wcigz moze rzqdzi¢ swoimi dzieCmi.

Objat ja, a ona odchylita glowe, zZeby nie pobrudzi¢ mu koszuli szminkg. Wtulit twarz
W jej pachngce szamponem, geste wiosy.

— Powiedzialem mu, Ze nie ma mowy. Mozesz juz nie zawracac sobie tym glowy.

Michelle pojechata do pracy przeszkadza¢ mieszkancom Wschodniego Wybrzeza w
kolacji, Frank zostat w domu, ale nie chcialo mu sie ogladac telewizji. Podniost sie z
wygniecionej kanapy i stangt w oknie. Wyobrazit sobie Laure w jej odpicowanym
podmiejskim domu, gdzie siedzq teraz calg rodzing przy kolacji, a chlopcy grymaszq na
brokuly. Wyobrazit tez sobie Grega Spiacego gdzies w Berlinie, Londynie czy Oslo po



dniu intensywnego myslenia o utworach dawno zmartych ludzi, podczas gdy powinien
mysleC o zyjacym jeszcze ojcu. A potem wyobrazit sobie ojca, ktory czeka na smier¢ w
obcym 16zku w hospicjum i ktéry na niego kiwa, zeby sie przysunat z krzestem. I ktory
zwraca sie do niego ze swa pierwszq i jedyng prosba.

Frank wiedzial, Ze powinien zosta¢ w domu. Ze odwiedzanie znanych mu z dawnych
czasoOw spelun jest ryzykowne. Byla o tym mowa na grupowych zajeciach
terapeutycznych. Mimo to siegnat po kluczyki, czujac w sercu dobrze znany niepokoj.
Odbyt dluga, powolng ture po miejscach budzacych jakze przykre wspomnienia z
dawnych czaséw. Odwiedzit waska uliczke w bok od Guadalupe niedaleko kampusu
uniwersyteckiego, miejsce w poinocno—wschodnim rejonie Austin, gdzie stojacy na
koncu Slepego zautka dom byt prawdziwq oazgq dla kazdego c¢puna, i elegancki
apartamentowiec w West Lake Hills, gdzie znudzona zyciem byla miss pieknosci, znana
w  srodowisku  narkomanow jako Gillian Pigula, handlowala srodkami
farmakologicznymi.

Nie powinienem sie tu kreci¢, myslal, skrecajagc w uliczke prowadzacq do domu
Gillian.

To zlty pomysl, przemknelo mu przez glowe w chwili, gdy gasit silnik.

Jego prosba jest bez sensu, powtarzat sobie, naciskajac dzwonek do drzwi.

Gillian byla w domu. Gdy otworzyla, postuzyl sie starym hastem dla
wtajemniczonych.

— Zapomniatem swojej komorki.

— Dawno niewidziany, dawno niestyszany, dawno niekupujacy. Juz cie chyba nie
znam.

— Potrzebna mi twoja pomoc.

— A komu niepotrzebna? — Uchylila szerzej drzwi i Frank wszedt do Srodka. —
Wszyscy przypominaja sobie o Gillian, jak dostaja w koS¢ od zycia. — Mowita
rzeczowym, pewnym siebie tonem, ktory jej zostat po latach licealnej Swietnosci.

Postanowit nie przyznawac sie, ze prochy nie sg dla niego.

— Chcesz drinka? — spytata Gillian. Trzymatla w reku miniaturowa buteleczke z
szampanem, z ktorej wystawata stomka...

— Nie, dzieki. Swietnie wygladasz.

— Naprawde? Jaki jestes mily. Uwolnitam sie od kofeiny. Mam jeszcze troche
samokontroli — parsknela, obracajac w palcach stomke.

— Gratuluyje.



— To jakiej trucizny szukasz? — spytala i jej zarcik az go zmrozit.

— Oxycontin. Ze dwadzieScia tabletek. Ile mozesz zatatwic i po ile?

Gillian zmarszczyta brwi i pociggneta tyk szampana.

— Czterdziestomiligramowe chodza po jakies$ trzydziesci dolcow sztuka.

Szescset dolarow pomyslat.

— Okej.

— Musze podzwoni¢. Mozesz zaczekac?

— Moze byc¢ na jutro. I tak nie mam przy sobie forsy Chciatem sie tylko upewni¢, ze
mozesz to zalatwic.

Gillian zmarszczyta brwi.

— Nie robie za cennik, Frankie.

— Ale ja biore. Tylko ze jutro.

Postukata stomka w dno buteleczki.

— To musisz da¢ mi zastaw. Nie jestesS juz statym klientem, a ja musze mie¢ pewnosc,
ze jak wyloze kase na twoje cacuszka, to sie tu jutro zjawisz. — Nigdy nie uzywata stowa
pigutki. Nazywala je cacuszkami, jagodkami albo takociami. I zawsze zdrabniata.

— Jestem stowny. Nigdy cie nie zawiodtem.

— Ale ostatnio sie nie pokazywates.

Zsunat z palca obraczke.

— Prosze. Ale przysiegam, jestem stowny.

— BadZ jutro o pierwszej — powiedziala, biorgc obraczke. — Wieczorem ide na
przyjecie, wiec cate popotudnie bede drzemac.

Godziny odwiedzin juz sie skonczyly, ale Therese nie zwykla sztywno przestrzegac
regulaminu. A juz na pewno nie wobec syna, ktory przez pie¢ lat nie widywat sie z
ojcem. Spytala tylko pacjenta, czy chce teraz odwiedzin i wpuscita Franka do Srodka.
Ojciec ogladat powtorke Nowojorskich gliniarzy.

— Czes¢, Tarapat — powiedzial.

Frank zgasit telewizor.



— Myslatem, ze bedziesz stuchal nowej plyty Grega.

— Nie da sie zy¢ samym Mozartem.

— Przemyslalem twoja prosbe.

Ojciec ponownie wiaczyl telewizor.

— Nie chce, zeby ktos nas podstuchat — wyjasnit.

— To ty miale$ by¢ rodzicem. To ty miateS sie mng opiekowac, nie na odwroét. Ale
kiedy cie potrzebowatem, odwrocites sie do mnie plecami. I miatem zamiar nigdy ci tego
nie wybaczyc. Ale wychodzi na to, ze bede musial, bo okazalbym sie nie lepszy od
ciebie. A ja chce by¢ od ciebie lepszy, tato. Czyli musze ci pomdc, chociaz ty nigdy tego
nie zrobites.

— Nie jestes ode mnie lepszy. Jestes dokladnie taki sam jak ja.

— Chcesz, zeby ci pomdc? To mnie nie obrazaj.

— Nie chce, zeby$ mnie zabijal, jesli mialoby ci to sprawi¢ przyjemnos¢ — powiedziat
ojciec z krzywym usmieszkiem. — To by nie bylo w porzadku.

— Odzywasz sie do mnie po pieciu latach milczenia i chcesz, zebym ci pomogt
umrze¢. Moze mi powiesz, jak wedtug ciebie mam sie czuc?

— Jak kto$ kochany — odrzekt ojciec.

Frank opadt na krzesto.

— Nie moge poprosi¢ Grega ani Laury. Zreszta Grega i tak nigdy nie ma. Przestatem
picC piwo, zeby zaoszczedzi¢ na jego lekcje muzyki. I co z tego mam? Syna, ktorego cata
reszta Swiata obchodzi bardziej niz wlasny ojciec. A Laura potrafi zagadac¢ cztowieka na
SmiercC, ale nic nie zrobi. WidziateS, jak ona musztruje tych swoich chiopakow? Jak
dorosng, to tak jej dadzg popali¢, ze bedzie sie cieszy¢ kazda odrobing uwagi, jaka jej
racza poswiecic. Rzygac sie chce. — Ojciec popatrzyt na Franka. — Ale ty? Ty mnie
rozumiesz.

— Chyba jednak nie. Chyba bym nie potrafit. — Glos Franka byt schrypniety. — Moge
posiedzie¢ i poogladac z toba telewizje? Tylko przez chwile.

— Pewno — odpart ojciec. — Przysun sie blizej.



Wydebit od Laury szescset dolarow pod pretekstem, ze chce kupi¢ ojcu prezent.

— Juz mu, kochany, zrobite$ prezent, odwiedzajac go — powiedziala, a jej maz Brad
pokiwal potakujaco glowa. Zdaje sie, ze reagowal w ten sposob na kazda jej wypowiedz.

Ominelo mnie pie¢ urodzin taty, dni ojca i prezentow pod choinke — odpart Frank. —
Chcialbym mu kupi¢ co$ naprawde tadnego. Obiecuje, ze ci oddam. Wiasnie podpisatem
umowe z nowaq firmg od trawnikéw i zaczynam od poniedziatku. — Rzeczywiscie tak
bylo. Praca nie byla wprawdzie na stale, ale pozwoli mu sptaci¢ Laure w drobnych
ratach. A Michelle nawet tego nie zauwazy.

— Wiem, ze jesteS stowny — powiedziata Laura, a Brad pokiwal glowa. — Hunter! —
wrzasnela nagle nad ramieniem Franka. — Odloz zaraz ten kij! Nie wolno sie bawic w
zabijanie brata. Mamusi sie to nie podoba. — Spojrzata z uSmiechem na Franka. — Chcesz
znac¢ rozmiary taty? Bo Brad ma bardzo podobne.

Brad pokiwat glowq i tez sie uSmiechnat.

— Tak, to dobry pomyst.

— Cacuszka... dla szczeSliwych... ludzi — zanucita Gillian, odliczajac tabletki
oxycontinu do pojemnika. Potozyta na wierzchu jagodzianke i docisneta wieczko.

— Gotowe, mozesz zmykacC — powiedziata.

— Dzieki.

Wreczy?t jej pieniadze, a ona je z wprawa dwukrotnie przeliczyla, zwilzajac palec
jezykiem, potem wetknela zwitek do tylnej kieszeni markowych dzinsow.

— Moge cie o cos$ spytac? — rzekla cicho i troche niepewnie.

— Jasne.

— Dhugo bytes czysty. Dlaczego nagle do tego wracasz?

Wiedzial, ze lepiej byloby sklamac. Poniewaz Greg byl znang postacia, informacja o
sSmierci jego ojca na pewno trafi do gazet. W dodatku nazywali sie Montgomery, czyli
niezbyt oryginalnie. By} jednak pewien, ze Gillian nie skojarzy go ze Smiercia Rogera
Montgomery’ego.

— Zycie nigdy nie uklada sie tak, jakby$my tego chcieli — powiedzial. Potem przyszly



mu na mysl stowa ojca i dodal: — Czasem trzeba mu pomdc — potrzasnat pojemnikiem —
kilkoma drobnymi gestami.

Zatrzymat sie pod sklepem i kupit paczke papieroséw i szes¢ budyni czekoladowych.
Pamietal, ze ojciec woli karmelowy, bal sie jednak, ze pokruszone tabletki beda
latwiejsze do wykrycia w budyniu o jasniejszej barwie. Schowal tabletki do kieszeni
dzinsoéw, budyn i papierosy wtozyt do papierowej torby na zakupy.

Zastal ojca czytajagcego gazete i stuchajgcego wydanej w ubieglym roku plyty Grega,
na ktorej grat Vivaldiego. Na widok syna odlozy? gazete.

— ChodZmy na spacer — zaproponowat Frank.

— Okej. — Ojciec kiwnat glowa.

Pomogt ojcu usig$¢ na wozku i wytoczyt go na zewnatrz. Stonce przebtyskiwato zza
niewielkich obtoczkéw, ale bylo dos¢ chlodno. Widzial, jak ojciec ubrany w
pomaranczowa wiatrowke trzesie sie z zimna.

— Mam dla ciebie te pare drobnych gestow — powiedziat.

— Tak tez to mozna nazwac. Dzieki.

— I papierosy.

— Nie wiem, za co mam ci by¢ bardziej wdzieczny. Zapal mi jednego, synu.

Frank przytozyl zapatke i podat ojcu zapalonego papierosa.

— Therese dzi$ nie ma — powiedziat ojciec. — Dzi$S ma dyzur faszystka Bernice. Jak
zobaczy, ze pale, to nas obu rozstrzela.

— To by tez rozwigzalto twdj problem.

Ojciec zaciagnat sie, zakastat i oczy zaszty mu tzami.

— O Jezu! Alez to smakuje. — Splungt na trawe. — Chce, zebys wiedzial, ze z calej
waszej trojki ciebie lubitem najbardziej. Wszystkich was jednakowo kochalem. Ale
ciebie najbardziej lubitem.

— Nigdy mi tego nie powiedziates.

— Bo o czymsS takim sie nie trgbi. Ale ludzie $miertelnie chorzy majg specjalne fory.

— Tato, dlaczego nigdy mi nie pomogtes?



Ojciec wypuscit z ust obtoczek dymu.

— Musiates sam dojs¢ do tego, ze chcesz uratowac¢ swoj tytek. Cokolwiek bym ci
wtedy powiedzial, nie wyciagneloby cie to z rynsztoka.

— Nigdy juz sie nie dowiemy — rzekl} Frank ze smutkiem, ale gorycz, jaka w nim dotad
tkwita, gdzies sie nagle rozptynela. Jak chmura po pogodnym, letnim niebie.

— Patrzysz na mnie lezgcego na tym t0zku, wiesz, ze na nim umre, i zaczynasz mi
wspotczut. Nie chcesz widzied, jak cierpie, bo cie to boli. Ja tez nie moglem patrze¢, jak
sie zabijasz. Jestem zbyt staby.

— Kiedy to zazyjesz?

— Dzis$ po potnocy Kiedy faszystka Bernice wpelznie juz do swojej nory.

— Moga zaczac podejrzewac, ze ci pomoglem.

— Zostawie list. Napisze wyraznie, ze to byl mdj pomyst. Nikt nie bedzie miat do
ciebie pretens;ji.

— Nie rob tego — powiedzial Frank.

— Predzej czy pozniej musze odejs¢. A im pdzniej, tym bardziej boli.

— Ale pozniej to tez wiecej czasu. Czasu, ktory mozna spedzic razem.

Dotknat ramienia ojca, bo nic wiecej nie przychodzito mu do glowy.

— Dobra, Tarapat — rzekt ojciec. Wyciagnat reke i chwycit syna za nadgarstek. Potem
spojrzal w niebo i zamrugat. — Zaczekam. Ze wzgledu na ciebie jeszcze troche zaczekam.

Siedzac na powietrzu, zjedli po budyniu czekoladowym i wypalili jeszcze jednego
papierosa, potem Frank zawiozt ojca do pokoju. Wrocit do domu z tabletkami
wetknietymi w kieszen dzinsow.

Po szesciu tygodniach bol zwyciezyt. Bolalo tak, jakby ktos tamat kosci, gotowat krew
na wolnym ogniu i podtaczat mézg do pradu, wiec ktoregos wieczoru Frank pojawit sie
w hospicjum z budyniami i prochami.

Usiadt przy ojcu i wkruszyt wszystkie tabletki do gestej brei.

— Czekolada na ostatni positek — zauwazyt ojciec. — Moglo by¢ gorzej. — Przymknat
oczy. — Jesli kto$S spyta, to ja cie o ten budyn poprositem. A o tabletkach nic nie



wiedziales.

— Tak, wiem. — Frank kiwnat glowa, przekladajac czekoladowa breje do plastikowego
kubka. Od zapachu czekolady troche go zemdlito.

Wypowiadane chrapliwym szeptem stlowa ojca brzmiaty tak, jakby wydobywaty sie ze
skalnej szczeliny.

— Powiedz wszystkim, ze kiedy mnie ostatni raz widziates, bylem szczesliwy.

— Jasne.

Ojciec przymknat oczy.

— Po prostu zostaw to wszystko na tacy, synu. — Powiedzial to tak pogodnie, jakby
tylko chodzito o deser, na ktory chwilowo nie ma ochoty.

— Jasne. Potrafisz to zrobi¢? Samemu?

Ojciec otworzyt oczy.

— Znaczy, chciatby$ mi troche pomoc? To mito z twojej strony.

— Ja tylko... — Frankowi zamar} glos. Wolalby wyjsS¢ na egoiste i zakrzyknac: ,,Nie,
prosze nie! Prosze, nie rob tego!”.

Ojciec otworzyt dton i podal mu dwie tabletki.

— Podwedzitem je w tym tygodniu. Wsadz je do szuflady pod skarpetki. Therese i
lekarz pomysla, ze juz od dawna gromadzitem sobie zapas.

Frank wsunat tabletki pod sterte ojcowskich skarpetek. Odnidst wrazenie, jakby
sktadat kwiaty na grobie i reka mu zadrzata. Usiadt wygodniej na krzesle.

— No, dobra — powiedziat ojciec. — Jestem gotow na deser. Lepie] juz sobie idz.

— Okej — rzekt Frank, nie ruszajac sie z miejsca.

Ojciec wyciagnat reke i chwycit go za dion.

— Badz dzielnym chtopcem — szepnat.

Frank wstal niepewnie, pochylit sie nad ojcem i ucalowal go w czolo, a potem w
policzki. Skora ojca wydata mu sie chtodniejsza, niz powinna.

— Frank.

— Tak.

— Jeste$ naprawde cholernie dobrym synem.

— Tato...

— Nic nie méw. Obu nam sie zrobi smutno i bedzie jeszcze trudniej.

— Okej.

— Zmykaj stad, Tarapat.

Puscit dton Franka, ktory odwracit sie, wyszed!t na korytarz, minagt siedzaca w dyzurce



Therese, ktora obdarzyta go pozegnalnym usmiechem, i wyszedt w zimny, przejmujaco
wilgotny mrok.

Wrdcit do domu i rozpoczat czekanie. Dyzur Michelle by} ustawiony na pore kolacji
mieszkancow Zachodniego Wybrzeza, do ktorych miata dzis dzwoni¢. W kazdej chwili
oczekiwatl telefonu z hospicjum, zwlaszcza jesli po jego wyjSciu Therese zajrzata do
pokoju ojca i przylapata go na korzystaniu z prywatnej apteczki. Ale telefon milczat.

O dziesiatej wlaczyt wiadomosci, ktére zaczely sie informacja o aresztowaniu Gillian
Piguly. Kamera pokazala, jak ja w kajdankach wyprowadzaja z apartamentowca dla
bogatych pan. Szta z twarzq odwrocong od kamery. Glos reportera zza kadru informowat,
ze Gillian Burke, niegdys$ finalistka konkursu Miss Teksasu, zostala aresztowana pod
zarzutem nielegalnego handlu narkotykami, zwlaszcza srodkami przeciwbolowymi.
Aresztowana miata podobno zapowiedzie¢ pelng wspolprace z policja, wiec nalezy
oczekiwacC, ze w wyniku jej zeznan moze dojs¢ do aresztowan osob zamieszanych w
obrot falszywymi receptami. Wsrod nich mogg sie znaleZ¢ osobistosci z najwyzszych sfer
Austin, poniewaz aresztowana utrzymywata bliskie kontakty towarzyskie miedzy innymi
z zong gubernatora, z ktorg dziesie¢ lat wczesniej startowala w tym samym konkursie
pieknosci.

Frank opadl bezwladnie na 16zko, czujac, jak jego kosci zamieniajq sie w galarete.
Gillian na pewno go wyda. Wypluje z siebie kazdy najdrobniejszy zapis z czarnego
notesu, bo wcigz jest boginig pieknosci z lat szkolnych i to jej klienci zastuzyli na kare,
nie ona. Siedzial na krawedzi t6zka, myslac goraczkowo, co powie Michelle. Dlaczego to
zrobit. Bo mitosc¢ to nie tylko pomaganie sobie. MitoS¢ to takze wzajemne poswiecenia. I
jak trzeba, zdobycie sie czasem na drobny gest.

Dwie godziny pdzniej niemal rownoczesnie zadzwonit telefon i rozleglo sie pukanie
do drzwi. Wstat z t6zka. Puk, puk. Dryn. Puk, puk. Dryn.

Wzigl do reki stuchawke i idgc do wejscia, wcisnat klawisz. Przez siatkowe drzwi
wida¢ bylo dwoch policjantow w mundurach. Ze stuchawki ptynat histeryczny szloch
jego siostry. Siegnat do klamki.



Jim Fusilli
PLAN CHELLINIEGO

Chellini wygladal na znacznie starszego. Zona Sycylijka, dwie rozbrykane szesciolatki
blizniaczki i wiecznie bolace nogi pozbawily go werwy typowej dla Wiochow z rejonu
Puglii. Nie bez znaczenia byla tez jego mocno zaokraglona sylwetka, lekko kabtgkowate
nogi i sumiasty was, ktory zapuscit po zwolnieniu z amerykanskiego lotnictwa w 1946
roku. Wowczas, ledwie siedem lat temu, was byt jeszcze ciemnobrazowy.

Chellini starat sie z calych sil, by jak przystalo na cztowieka urodzonego na
stonecznym potludniu Wioch, traktowac¢ wszystko z odpowiednig dozq nonszalancji, ale
zycie w powojennej Ameryce bylo dla niego troche za intensywne i zbyt meczace. Nie
mowigc o kasliwym jezyku zony Lydii, wiecznie rozrabiajacych corkach i pracy kelnera
we wioskiej restauracji koto siedziby NBC w Rockefeller Center. Ale mimo otaczajacego
go zgietku staral sie wieS¢ zywot, ktory sam nazywatl ,,wypranym z emocji”. Nie miat
zadnych specjalnych ambicji, chciat jedynie zapewni¢ corkom maksimum szczeScia oraz
sktoni¢ Lydie, by go kochala tak, jak dawnie;.

Chellini mial tez buldoga o imieniu Ambrozy, z ktéorym laczyta go nieche¢ do
szybkiego chodzenia. Obaj poruszali sie takim samym powolnym, ciezkim krokiem i co
wieczor po meczacej kolacji, podczas ktorej Ava i Rita nie przestawaty rozrabia¢, a Lydia
narzekac na okropne zycie, jakie im wszystkim zgotowal, Chellini brat psa i wychodzit
na dlugi spacer uliczkami swego miasteczka w New Jersey. Chodzac wolno
wybrukowanymi ulicami, starat sie odzyskac spokdj. Kroczacy rownie wolno Ambrozy
trzymat sie jego nogi, a on puszczat wodze fantazji i oddawat sie marzeniom, w ktérych
zazwyczaj siedziat pod drzewem oliwkowym w Bovino, gryzac Zdzbto trawy i zerkajac
na niewielkie stadko kéz pasacych sie w poblizu, kwitngce na biato migdatowce na skraju
pola i dom z kamieni, w ktérym spedzit dziecinstwo, a w ktorym czekata na niego jego
niewielka rodzina.

Podczas tych spaceréw Chellini czesto tracit poczucie czasu i gdy wracal do domu,
Lydia juz spala, odwrécona plecami do jego potowy 16zka. Podczas gdy Ambrozy



chteptat wode, Chellini podchodzit na palcach do t6zka cérek w duzym pokoju, catlowat
je obie we wnetrza dioni i zaciskal im paluszki w piesci, tak by az do rana pozostaly w
nich Slady jego czutosci. Potem szedt do sypialni i klad! sie z nadzieja, ze przys$ni mu sie
ksiezycowa poswiata i jasnooka dziewczyna z Ragusy o imieniu Lydia, ktora wstydliwie
przyjmuje jego zaproszenie do tanca.

Kilka dni temu Chellini zorientowal sie, ze nogi przywiodly go z powrotem do
wioskiej dzielnicy wczesniej, niz zamierzal, poszedt wiec dalej w strone trafiki Tartuffa,
pod ktora gromadzili sie mezczyzni z sasiedztwa. Ciepty, letni wieczor przyciagnat spora
gromadke ciemnolicych mieszkancow o dos¢ oprychowatym wygladzie, ktorzy siedzieli
na chodniku, grajac w tysigca po cencie za punkt i palac cygaretki. W odrdznieniu od
Chelliniego wiekszoS¢ przyjechata do Standw juz po wojnie. Niektorzy z nich mieli za
sobg stuzbe w armii Mussoliniego, inni przesiedzieli wojne w domach, Swiadomie
narazajqc sie na upokorzenia ze strony niemieckiego okupanta.

Chellini wolat ich unika¢, uwazajac ich nic tylko za klotliwych, ale i agresywnych. W
jego mniemaniu byli leniwymi malkontentami potrafigcymi duzo gada¢, ktorzy — gdy
przyszto co do czego — nie ruszyli palcem i pozwolili nazistom odebrac sobie domy,
kobiety i honor.

Z drugiej strony uliczki dobieglto go wotanie.

— Chellini, dove andate!

Glos nalezat oczywiscie do tego, ktorego najbardziej ze wszystkich nie lubit.

— Chellini, méwie do ciebie — powtorzyl Emilio Marzano, ktérego akcent zdradzat
pochodzenie z regionu Ligurii, cho¢ on sam staral sie pozowac na sycylijskiego zabijake.
— Co ty sobie mys$lisz? Ze méwie do twojego psa?

Jego kompani parskneli zjadliwym, pelnym wyzszosci Smiechem Chellini zatrzymat
sie na moment w blekithawym Swietle latami, poprawit na glowie kapelusz i bez stowa
ruszyt dalej. Ambrozy nie odstepowal jego nogi.

Mezczyzni cos miedzy soba poszeptali, jakby przekazujac sobie jakis sekret. Tartuffo,
karykaturalnie gruby wiasciciel trafiki i boss lokalnego gangu bukmacheréw, potrzasnat
potezng glowa i pogardliwie machnat reka.

— Hej, ty tam, bohaterze wojenny! — zawolal Marzano szyderczo. — Zaczekaj.

Podniost sie ociezale z krzesetka i choc¢ byt zbudowany rownie masywnie jak Chellini,
puscit sie przez uliczke czyms$ w rodzaju truchtu. Glowe mial przykryta brazowa
wiloczkowa czapeczka, upstrzong barwnymi odznakami kilku zwigzkow zawodowych i
organizacji, do ktorych najwyrazniej nalezal. Zajmowal sie wywozka starych rupieci,



ktorych ludzie chcieli sie pozby¢. Ladowat je na swoja rozklekotang ciezarowke i zawozit
na miejskie wysypisko. Mowito sie, ze to samo zrobit tez kiedys z chorym na wscieklizne
psem Benny’ego i ztodziejaszkiem Stucchim.

— Chellini, co jest z tobg? Nie mozesz sie zakumplowac?

Ambrozy niechetnie obwachat ubtocone buty Marzana, a Chellini bez stowa wzruszyt
ramionami.

— Lepiej mnie wystuchaj. Bo to chodzi o Lydie. O twojq zone.

Chellini potart podbrodek. Wiedzial, ze Lydia kupuje w trafice pisma filmowe i
papierosy, i ze dzieki swojej otwartosci i gadatliwosci — czym tak bardzo roznita sie od
niego — musiata wpas¢ w oko Tartuffowi, Marzanowi i calej reszcie.

Marzano odsunat sie nieco, by umozliwi¢ kompanom lepszy widok.

— Tylko musze cie uprzedzic, ze to nic przyjemnego.

Chellini w milczeniu ruszyt w dalszga droge, Ambrozy podazyt za nim.

Marzano zachichotat.

— Co, nawet nie chcesz wiedzie¢ kto?

Nastepnego dnia rano Chellini jak zwykle odwiozt corki do szkoty, ale potem, zamiast
pojecha¢ do pracy, zawrocit i usiadt na tawce w Columbus Park. Pokruszyl psiego
suchara i obserwujac dziobigce go golebie i odrapang kamienice, w ktorej mieszkat,
przystgpit do obmyslenia strategii dziatania.

Nie miat watpliwosci, ze Marzano mowit prawde. Dobrze pamietat zachowanie kilku
fajdusow z 64. skrzydla bombowcow, ktérzy ze ztosSliwg satysfakcjq zerowali na
nieszczesciu innych, czerpiac z tego znacznie wieksza przyjemnosc niz ze zwyczajnych
kawalow. Banda niewydarzonych mafioséw rozpartych na kuchennych krzesetkach pod
trafikq Tartuffa bardzo mu przypominata tamtych cwaniaczkéw w mundurach. Mimo iz
ci byli Wlochami, wcale nie wygladali na lepszych od tamtych.

Pare minut przed dziesigta pojawit sie jakiS mezczyzna — jak sie pozZniej okazalo,
niejaki Hans Koppel — ktory wszed} na schodki prowadzace do wejscia z taka pewnoScia
siebie, Ze musiat to juz robi¢ wczes$niej.



Chwile p6Zniej w wychodzacym na malenki park oknie mieszkania na drugim pietrze
stanela Lydia i zaciggneta zastony. Wciaz jeszcze byla w szlafroku, w ktorym siadata do
Sniadania. Kiedy pojawila sie¢ w nim zndéw pét godziny pdzniej, miata na sobie halke,
ktorej Chellini nie pamietal, a ktora z trudem zakrywala jej obfity biust. Ciemne krecone
wilosy byly w nieladzie i Chelliniemu wydalo sie, iz na twarzy dostrzega nie tylko
czujnos¢, ale takze wyraz oblesnej satysfakcji z dokonanej zemsty.

Whpatrujac sie w dziobigce z zapatem gotebie, Chellini doszedt do wniosku, ze musi
cos z tym zrobi¢. CoS, co jednoznacznie rozwigze zaistnialy problem. I zanim jeszcze
intruz zdazyt wyjs¢ z domu, Chellini miat juz w glowie gotowy plan.

Wyszedt z parku i ruszyt sladem Koppla — szczuptego blondyna w okularach w
drucianej oprawce, z wlosami zaczesanymi do tylu i ubranego w dobrze skrojony,
bragzowy, dwurzedowy garnitur i jaskrawoczerwony jedwabny krawat. Po drodze do
przystanku, gdzie mial wsigS¢ w autobus jadacy do Zarzadu Portu na Manhattanie,
Koppel zatrzymat sie przed sklepem z reklamg State Farm na wystawie i dzwonkiem nad
drzwiami wejSciowymi. Na oczach Chelliniego przywitat sie serdecznie z podobnie do
niego ubranym mezczyzng — zapewne Aichbergerem, wilascicielem — od ktorego
otrzymal teczke pelng papierow. Ich krdotka rozmowa zakonczyla sie jakim$ zartem
rzuconym przez wiasciciela, po ktorym obaj mezczyzni parskneli Smiechem, a
jasnowtosa ekspedientka w zielonym czepku zachichotala i zarumienita sie.

Gdy Koppel wsiadl do autobusu jadacego do Nowego Jorku, Chellini usiadt kilka
rzedéw za nim. Kiedy potem przesiadt sie do metra jadacego w gore miasta, Chellini
wsiad} za nim do tego samego wagonu.

Koppel wyszed} z metra na ulice i Chellini ustyszal, jak stangwszy przy starszej parze,
wdaje sie z nig w krotka pogawedke po niemiecku. Potem przeszedt na drugg strone
Osiemdziesigtej Szostej i wszedt do baru Ideal Diner, gdzie takze po niemiecku
porozmawiat chwile z jasnookim mezczyzng za kontuarem, po czym zamowit lunch: dwa
jajka sadzone z wiejskq kietbasg i kapustg czerwong, do tego butelka schlitza i filizanka
czarnej kawy. Przez caly czas Chellini obserwowal go przykucniety za maska buicka



super, rocznik 1949, w kolorze btekitnym.

Gdy Koppel wstat i podszed} z paragonem do kasy, Chellini ze zrozumieniem pokiwat
glowa i szybko wyliczyt czas potrzebny na powrot do stacji metra przy Herald Square i
dojazd do domu tq sama trasg i o tej samej porze co zwykle. Chcial o zwyklej porze
otworzy¢ drzwi i wzig¢ w ramiona Ave i Rite, ktére jak zwykle rzucq sie na niego z
okrzykiem: ,,Papa, papa” i jak zwykle bedg staraly sie wzajemnie przekrzyczec.

— Co, zadnych napiwkow? — burkneta Lydia.

Od otwarcia drzwi nie minely jeszcze trzy sekundy, a on juz popeknit pierwszy blad.
Zwitek banknotéw i gars¢ drobnych, ktére wrzucit do stoja po kruchych ciasteczkach, nie
tylko nie urosty od wyjscia z domu, ale nawet sie zmniejszyly o koszt biletu
autobusowego, hot doga i oranzady w Nedicks na Trzydziestej Czwartej, oraz pare
centow wydanych tu i tam.

Pelne radosnego wrzasku powitanie bliZzniaczek zwolnilo go od koniecznosci
zmyslenia jakiego$ klamstwa.

— Wiem, Chellini, ze z ciebie nie jest hazardzista — powiedziala Lydia po wlosku,
opierajac rece ma swych wydatnych biodrach i stojac w rozkroku. — Nie wytrzymatbys
takich emocji.

— Papa, papa! — przekrzykiwaly sie blizniaczki.

Chellini poszedt obejrzec ich rysunki ze szkoty.

— Pewno, idz sobie, idZ — prychnela Lydia. — Dlaczego nie mialbys iS¢? Po co w ogole
ze mng rozmawiac? Jestem tylko twojg zong. Matkg tych dwoch... Tych dwoch! Wiec idz
sobie, Chellini, idz.

Kotlet wieprzowy panierowany, jaki mu tego wieczoru rzucita na talerz, byt suchy jak
podeszwa, a chianti w karafce bylo o krok od stadium octu. Na szczeScie chleb byt
swiezy i obie pietki miat na miejscu, totez dziewczynki byty w pelni usatysfakcjonowane.

Czego nie dalo sie powiedzie¢ o Lydii.

— Chellini — oznajmita. — W piatek wieczorem chce iS¢ do Avalon.

Chellini zmienit podkoszulek i nalozyt mas¢ na rany, ktére mu zostaly po ostrzelaniu



nad Adriatykiem.

— Kirk Douglas, Lana Turner, Gloria Grahame, Gilbert Roland, Dick Powell. Zli i
piekni, Chellini.

Chellini wzruszyt ramionami. Nie by} to chyba najlepszy moment, zeby powiedziec
zonie, ze Dick Powell co najmniej dwa razy w tygodniu wyskakuje ze studia NBC i siada
przy jednym z jego stolikow. I zawsze zostawia tak suty napiwek, jakby przed chwilg
wygral na loterii. A na widok klopséw wielkosci piesci i mdtych kietbasek zawsze sie
promiennie uSmiecha.

— Chellini, mam dwadzieScia cztery lata i nie urodzilam sie na niewolnice
zaharowujaca sie w kuchni. Ja chce zy¢, Chellini. Zy¢!

Wykrzykneta to tak glosno, ze az zadzwieczaly kieliszki. Zawsze kiedy krzyczala,
zyly na jej szyi nabrzmiewaly tak, ze zdawalo sie, iz zaraz pekna.

Rita zrobita komicznie groZzng mine i zaczela matke przedrzezniac¢, podrzucajac glowe
i bezglosnie klapigc otwartymi ustami. Ava zakryla oczy, zeby nie parsknac Smiechem.

— Chellini, jesli nie pozwolisz mi zy¢, to zrobie coS$ takiego, ze do konca zycia
popamietasz!

Lydia miata w reku patelnie, do ktorej przywarly okruchy przypalonej panierki.

— Chellini! Odezwij sie do mnie!

Chellini wzruszyt ramionami. Nie miat nic do powiedzenia, a nowo zdobyta wiedza
jeszcze ostabila jego pozycje.

Lydia zrezygnowata. Wrocita do zmywania i dosypata mydta w proszku do lejacej sie
wody. Chellini odsunat talerz i dopit do konca skwasniate wino.

Jak na sygnal Ambrozy wstal, otrzasnat sie ze snu i ruszyt do przedpokoju po smycz.

Ukryty w mroku pod wiaduktem Chellini przygladat sie, jak Marzano wysuwa sie zza
kierownicy, przekreca klucz i otwiera drzwi garazu, potem wsiada z powrotem i
wprowadza swojg pustq ciezarowke do srodka.

Podchodzac blizej wraz z nieodstepujacym go na krok Ambrozym, Chellini myslat,
czy na betonowej podtodze garazu byty kiedys$ plamy krwi zaginionego Stucchiego.



Wylaniajaca sie z ciemnosci sylwetka przerazita Marzana.

— Matko Boska! — wrzasnat po wiosku. — Chellini, ale mnie wystraszytes!

Warkniecie Ambrozego wydobyto sie z glebi trzewi.

— I jeszcze ten twoj pies! Co to za zwyczaje! Straszne!

Odwrocit sie plecami do Chelliniego, zamknat drzwi na klucz i dla pewnosci nacisnat
klamke.

Fort Knox to to nie jest, pomyslat Chellini.

Poprawiwszy sobie czapke na glowie i podciggnawszy opadajace spodnie, Marzano
wsadzit obie rece do kieszeni i bez stowa ruszyt w strone dzielnicy wtoskiej, od ktorej
dzielito ich szeS¢ kwartatow.

Chellini i Ambrozy ani drgneli.

Marzano zatrzymat sie.

— Chciates czegos, Chellini?

Chellini wbit wzrok w Smieci rozrzucone wokot swych nog.

Marzano zawrocit i przekrzywit gtowe.

— Chodzi ci moze o Lydig?

Chellini kiwnat glowa.

Marzano przejechat wierzchem dtoni po wargach.

— No wiec?

— Grupo Azione Patrioti — powiedziat Chellini.

— Grupo Azione Patrioti? — Marzano zmarszczyt brwi. — Znaczy GAP?

Chellini potaknat, widzac, ze tamten zaczyna juz tapac.

— Chcesz powiedziec, ze ten sukinsyn jest nazista? — upewnit sie Marzano, wchodzac
w mrok, gdzie stat Chellini z Ambrozym. Zewszad otaczat ich smrod moczu i benzyny.

Chellini wzruszyt ramionami. Bylo zbyt ciemno, by mdgt zauwazy¢, ze uszy i kark
Marzana spurpurowiaty. Czul, ze serce wali mu jak miot.

— Jebani nazisci — syknat Marzano. — Siostre mi zgwalcili.

Chellini w to nie wierzyl, cho¢ Marzano czesto to wszystkim powtarzat. Przypuszczat,
ze siostra Marzana pewnie znalazta sobie niemieckiego kochasia za zywnosc¢ i ochrone,
jakie dzieki temu miata. Niestety, robito tak wiele mtodych kobiet, i to nie tylko w San
Remo, gdzie Marzano urodzit sie i wychowat.

— Zrobili z nas posSmiewisko — warknal, dZgajac sie w piers wyprostowanym palcem,
ktory nastepnie skierowatl prosto w niebo.

Ambrozy obwachiwal rozrzucone smieci, odczytujac wiadomosci pozostawione tu



przez tabuny psow.

Marzano potozylt sobie prawa dton na sercu.

— Przyrzeklem wiernos¢ GAP — powiedzial uroczyscie — cho¢ sam bylem za milody,
zeby czynnie sie udzielac.

Tez nieprawda, pomyslat Chellini. Marzano miat teraz co najmniej trzydziesSci piec lat,
moze nawet czterdzieSci. GAP jako luzno zorganizowany ruch partyzancki we Wioszech
przyjmowal w swe szeregi nawet nastolatkow. Wystarczylo, ze chcieli walczy¢ z
nazistowska okupacja. Kiedy nazisci zajmowali Wlochy, Marzano musiat mie¢ dobrze po
dwudziestce.

— 1 teraz ta bezbozna Swinia tutaj ryje! Znéw nam kradnie kobiety! Kto wie ile?

Chellini wzruszyt ramionami, choc teraz gest ten wyrazat uznanie dla Marzana za jego
precyzje w ocenie sytuacji.

— Zostaw to mnie — rzekl Marzano, klepiac Chelliniego po ramieniu. — Sprawi mi to
prawdziwg przyjemnosc. Cholera, nawet zrobie to dla ciebie za darmo.

Chellini skingt glowaq, jednak gdy Marzano odwrdcit sie i ruszyt w droge, zawotal go
po imieniu.

Raz jeszcze Marzano zatrzymat sie i spojrzal w ciemnosc.

— Avremo bisogno di una lama splendida — powiedziat Chellini.

Marzano podrapat sie po brodzie.

— Dobry noz, powiadasz? — uSmiechngl sie ze zrozumieniem. — Czyli zemsta na
catego. Madrze.

Nastepnego dnia rano Chellini pojechat metrem na Christopher Street w Greenwich
Village, po czym bocznymi uliczkami dotart na Canal Street. Nie chciat chodzi¢ po Little
Italy w obawie, ze ktos mogiby w nim rozpozna¢ celowniczego, ktéry w czasie wojny
wrocit do Puglii, by tam walczy¢ z Niemcami.

Fryzjer, ktory mu zgolil wasy, byt Chinczykiem i Chellini nie rozumiat ani jednego
stowa z jego paplaniny. Na szczeScie Chinczyk znal swéj fach i Chellini wyszedt z
zaktadu zadowolony, czujac pod nosem lekkie szczypanie jakiego$ tajemniczego



orientalnego balsamu.

W sklepie z ekwipunkiem wojskowym przy Baxter Street kupit bagnet, ktory musiat
kiedys$ naleze¢ do jakiegos cztonka faszystowskich bojéwek Mussoliniego. W sklepie ze
sprzetem kuchennym na Bowery wyostrzono mu go jak brzytwe, pobierajagc skromng
optate i nie zadajac zadnych pytan. Jedyna niedogodnosScia byla koniecznos¢ wystuchania
namolnego polskiego Zyda, ktéry koniecznie chciat mu wcisng¢ ogromng lodéwke.
Zniechecony milczeniem zrezygnowatl i zaczal wypytywac¢ Chelliniego o pochodzenie
brazowej wtoczkowej czapeczki, ktorg ten zdjat z glowy i potozyt na kontuarze, a takze o
znaczenie wpietych w nig kolorowych odznak.

Chelliniemu udalo sie wyjs¢ bez stowa wyjasnienia, po czym jego czapeczka
powedrowala pod stojagcego na Delancey Street zdezelowanego oldsmobile’a, a
idiotyczne odznaki kupione poprzedniego dnia na Herald Square trafity przez krate do
szybu wentylacyjnego metra, gdzie dotaczyty do papierkéw po gumie do Zucia, kapsli od
butelek z piwem i tysiecy niedopatkow.

Metrem i autobusem pospiesznym Chellini dotarl do pracy tylko z kilkuminutowym
opoznieniem. Brak wasow stanowit jednak dla wszystkich wystarczajace wytlumaczenie,
zwlaszcza ze koledzy kelnerzy powitali jego decyzje przyjaznym poszturchiwaniem,
wiec i szef akordeonista nic nie powiedziat. Chellini schowat bagnet do szafki na ubranie,
przebrat sie i ruszyl do pracy. Wkrotce jego rewir zapehit sie gos¢mi z Wisconsin,
Pensylwanii, a nawet Kalifornii, ktorzy ze smakiem zajadali sie podawanymi tu daniami.
Nie mieli przy tym pojecia, ze to, co jedza, nie ma nic wspolnego z potrawami jadanymi
gdziekolwiek we Wloszech.

Pod koniec pracy zjawit sie aktor Powell, ktory pogratulowal Chelliniemu nowego
wygladu i zapewnit go glosem znanym milionom mitosnikow kina — a ostatnio takze
stuchaczom serialu radiowego Richard Diamond, prywatny detektyw — ze bez wasow
wyglada duzo lepiej i mtodziej.

Jak zwykle suty napiwek zostawiony przez Powella z nawigzkq pokryt koszty wizyty
u fryzjera, kupna bagnetu, naostrzenia go i przejazdow komunikacjg miejska.



— Papa, Pa...

Ava i Rita stanely jak wryte, wpatrujac sie w zmieniong twarz ojca. Nigdy przedtem
nie widzialy go bez wasow.

Lydia przyjrzata mu sie bez stowa, ale widac bylo, ze z wyrazng aprobata. Bez wasow
wydat sie jej niemal przystojny i na pewno miodszy. Ale nie miata zamiaru méowic tego
glosno.

— Wielki eksperyment — mrukneta po wlosku.

Ambrozy typnat na pana i nieporuszony spokojnie na powrot zamknat oko.

Chellini wrzucit pienigdze do stoja po ciasteczkach i przykucnat, by cérki mogly mu
sie lepiej przyjrze¢. Obmacaty mu twarz swymi cieptymi, ciekawskimi paluszkami.

Po chwili Chellini wstat i spogladajac w strone sypialni, powiedziat: — Wychodze.

W trakcie otwierania szafy i siegania do stojacej w glebi skrzynki z narzedziami,
styszal nieustajacy jazgot Lydii.

— Co6z to za odmiana, Chellini! Najpierw nowa twarz, a teraz okazuje sie, Ze umiesz
mowic! Tylko, Chellini, skoro masz zamiar wyjs¢, to do drzwi idzie sie w drugg strone.

Poutykat po kieszeniach bagnet, Srubokret i kilka kartek papieru, zadowolony, ze corki
nie wpadly na pomyst, by mu towarzyszyc. Pochlonela je klotnia o nowy wyglad ojca.
Rita zdawala sie go aprobowa¢, Ava byla przeciwnego zdania.

— Idz, Chellini. IdZ, zanim sie rozmys$lisz — ponaglita go Lydia.

I poszedt.

Chellini rzadko wracal myslami do czaséw stuzby w lotnictwie, cho¢ calg wojne
przestuzyl z prawdziwym zaangazowaniem, ktore zdawalo sie tez towarzyszyc



wszystkim jego kolegom z 64. skrzydla bombowcow stacjonujacego w San Severo.
Zrzucane przez niego bomby spadaly na urzadzenia portowe, cielska okretow
podwodnych, mosty, pociagi i zbiorniki paliwa, co oczywiScie bylo rezultatem
zbiorowego wysitku catej zalogi. Zostal ranny w ramie, gdy ostrzelat ich messerschmitt
BF 109, jednak rany nie byly zbyt powazne i nie uwazatl sie za bohatera. Podczas tej
samej pechowej misji zginat ich drugi pilot Leonard McMillan, wesoty chtopak z Towa, z
ktorym Chellini pit kawe tuz przed startem. Zdaniem Chelliniego to wlasnie tacy jak
rudowltosy McMillan byli bohaterami, bo cho¢ nekaly go nocne koszmary i paralizowat
paniczny strach podczas startu, gdy przychodzito co do czego zawziecie i nieustraszenie
walczyt za swoj kraj i pozostawiong w domu rodzine.

Gdy jednak mieszkancy Puglii dowiedzieli sie, ze ich rodak z Ameryki dla Wioch
naraza zycie, szybko narodzila sie legenda bohatera z San Severo. Wiadomos¢ o tym
dotarla do dowodztwa i gdy Chellini lezal ranny w szpitalu, z Bovino sprowadzono jego
matke, ktora siedzac przy tozku, karmita go kurczakiem pieczonym z rzepa — jego
ulubionym daniem 2z dziecinstwa. W ,Journal-American” ukazalo sie zdjecie
udostepnione przez Wojskowy Serwis PR i wkrotce wymizerowany i okutany w bandaze
Chellini stal sie znany takze w Stanach, cho¢ w zasadzie tylko wsrod ziomkéow
mieszkajacych w Nowym Jorku i okolicach.

Idac do garazu pod wiaduktem, Chellini wspominat, jak Lydia wyciela wtedy notatke
z jego zdjeciem i schowata do szkatulki otrzymanej na szczescie od ksiedza Gregoria —
tego samego, ktory ich ze soba poznal na potaicéwce u Swietego Franciszka. Wyciggajac
z kieszeni Srubokret, zastanawiat sie, czy pozotkly wycinek wciaz jeszcze lezy wetkniety
w sterte bielizny i biatej koronki z kupionej z drugiej reki sukni slubnej.

Po kilku ruchach dloni zamek puscit i Chellini wkroczyl do ciemnego wnetrza.
Wybral miejsce na Scianie, na ktére musialy pas¢ Swiatla reflektorow ciezarowki, i
zawiesil bagnet. I to zadanie okazalo sie catkiem tatwe dzieki wystajagcemu ze Sciany
gwozdziowi, ktory umozliwit umieszczenie bagnetu na wysokosci oczu. Powietrze w
garazu Smierdziato starym olejem, znad glowy dochodzit toskot pojazdéw pedzacych po
wiadukcie. Chellini wymacat pojemnik na Smieci i zagrzebal w nim paragony ze sklepow
z wyposazeniem wojskowym i kuchennym. Wyszed} z garazu, po ciemku przykrecit z
powrotem ostone zamka, wytarl dlonie i ruszyl w droge powrotng. Mimo bolacych nog
szed} tak raznym krokiem, ze Ambrozy mial szczeScie, iz tym razem mu nie towarzyszyt,
bo zapewne dostatby zadyszki.



Hansa Koppla znaleziono w jego mieszkaniu przy Osiemdziesiatej Dziewigtej miedzy
First a York Avenue z gardlem — jak to napisano w notatce na piatej stronie ,,Daily
News” — poderznietym od ucha do ucha. Nie bawigc sie w subtelnosci, reporter donosit,
ze z. Niemca wycieklo tyle krwi, iz przesigkla przez szpary w podtodze i utworzyta plame
na suficie pietro nizej. Nowojorska policje powiadomita sasiadka z dotu po tym, jak na
biatym futrze kotki Gell rasy turecka angora znalazta krwiscie czerwone plamki.

Jeszcze tego samego wieczoru w lokalnym tabloidzie ukazat sie artykut zatytutowany:
,Bojownik wloskiego ruchu oporu aresztowany”, w ktérym powotano sie na anonimowy
donos otrzymany przez policje. W garazu Marzana znaleziono zagrzebane w Smieciach
paragony, a sprzedawcy w sklepach, skad pochodzily, zapamietali gltadko ogolonego,
przysadzistego Wlocha w smiesznej bragzowej mycce z licznymi odznakami.

Na rekojeSci bagnetu trzymanego przez Marzana beztrosko w mieszkaniu znaleziono
jego odciski palcow, a na jego ubtoconych butach byty slady krwi Koppla.

Marzano oSwiadczyt policji, Ze niczego nie zaluje. Wedlug relacji zamieszczonej w
,Daily News” miat powiedziec, ze zabitl Niemca w obronie honoru wszystkich wtoskich
kobiet. Powiedzial tez, ze byl fanatycznym partyzantem w San Remo, gdzie Niemcy
gwalcili i hanbili wloskie kobiety, i ze jego zadza zemsty nie wygasta wraz z
zawieszeniem broni.

Wojenne losy Marzana ttumaczyly — przynajmniej zdaniem reportera ,,Daily News” —
dlaczego na czole Koppla znaleziono wyrzniete litery GAP.

Na zakonczenie artykutu autor sugerowat, ze we wloskiej spotecznosci Nowego Jorku
i okolic moze sie znalez¢ spora liczba os6b, ktore doceniajac odwage i determinacje
Marzana, uznaja go za bohatera, oraz ze Hans Koppel mogt by¢ aktywnym dziataczem
ruchu, ktory dazy do przywrdécenia ideologii faszystowskiej tam, gdzie niegdys odbywaty
sie marsze brunatnych koszul.

Emilio Marzano, pomyslat Chellini, uSmiechajac sie w duchu, bohater z Yorkville.

Zrobil, co do niego nalezato, wiec niech sobie bedzie bohaterem, byle tylko byt nim za
kratkami.

Tego samego wieczoru, gdy fioletowe chmury zasnuly juz bezgwiezdne niebo, na
zakonczenie nocnego spaceru z Ambrozym Chellini znéow znalazt sie koto trafiki



Tartuffa. Patrzac na tlumek mezczyzn rznacych w karty i popijajacych tanie wino,
Chellini czul, ze nie tylko wszyscy zgodnie unikaja tematu Marzana, ale byliby gotowi
przysiac, ze go nigdy nie widzieli. Zmeczony wzrok Chelliniego przeslizgnat sie po
zwalistej postaci Tartuffa. Okazato sie, ze Tartuffo tez na niego patrzy i jakby po chwili
wahania lekko sktania swa potezng glowe.

Chellini bez stowa odnotowat ten gest i wraz z Ambrozym spokojnie ruszyt w dalsza
droge. Jednak w chodzie cztowieka i jego psa uwazny obserwator mogiby sie teraz
dopatrze¢ czegos w rodzaju ledwie dostrzegalnej durny.

i

Nadzieje Lydii, ze zamordowanie Koppla przez Marzana bylo dzielem przypadku,
musiaty sie rozwia¢, nim jeszcze Chellini wrdcit ze spaceru.

Cho¢ bylo juz po jedenastej, na kuchence pyrkal dzbanek z kawg, a na srodku
kuchennego stolu stal talerz Swiezo usmazonych i posypanych cukrem pudrem
faworkow. Okrywajacej stot serwety z fredzlami Chellini nie widziat juz od lat.

— Chellini? — odezwata sie Lydia niepewnie.

Ambrozy zajat sie chteptaniem wody, Chellini poszedt do corek i delikatnie zamknat
im w pigstkach swoje pocatunki. Przez chwile pozwolit tez sobie na luksus ptawienia sie
w dumie, Ze udato mu sie uratowac rodzine.

Gdy wrocit do kuchni, na jego miejscu na stole stala juz gotowa filizanka mocnej,
aromatycznej kawy.

Chellini usiad} za stotem i gestem zaprosit zone, by usiadta obok niego.

Postusznie wykonata jego polecenie.

— Chellini?

Bijacy od niej strach zupelnie nie sprawial mu satysfakcji. Wiedziat dobrze, Ze strachu
i mitosci nigdy nie da sie pogodzi¢. Jednak nie od razu zareagowat.

Okragla lampa nad ich glowami lekko migotala i cisza byla taka, ze oboje styszeli jej
ciche bzyczenie.

Chellini upit tyk espresso.

Kiwnat glowa z uznaniem i milczaco dat jej znak, ze sobie tez moze nalac.



— Grazie, Chellini — powiedziala, napehiajac swojaq filizanke i nie spuszczajgc z niego
wzroku.

Chellini wciaz jeszcze czekat.

— Lydio — powiedzial wreszcie i siegnat do kieszonki kamizelki.

Wyciagnat kartke papieru i przesunat ja po stole w strone zony, dzieki ktorej w
niewielkiej kuchni panowat taki podniosty nastrgj.

Rozlozyla kartke i przeczytala jej tresc.

Lydio, twoj mqz cie kocha.
Chellini patrzyl, jak wczytuje sie w tresc i jak potem spoglada na podpis.
Twaj przyjaciel, Dick Powell.

Chellini siegnat po faworka.

— Ten film w pigtek — powiedziat. — To na ktorg idziemy?

Lydie tak zatkato, ze nie mogta wykrztusic stowa.

I gdy tak siedziata nieruchomo ze wzrokiem wbitym w kartke, mtody Chellini opuscit
reke pod sto6t.

Ambrozy z wdziecznosciq zlizal mu z palcow cukier.



Laura Lippman
JEDYNA PRAWDZIWA MILOSC

W pierwszej chwili go nie poznata. Zreszta on jej pewnie tez. Jakby to przewrotnie nie
zabrzmiato, jej specjalnoscig nie byly twarze. Kiedy dawno temu pracowala jeszcze na
ulicy, ze wzgledow bezpieczenstwa bardzo uwaznie przygladata sie twarzom mezczyzn.
Nie dlatego, ze chciata rozpoznawac klientow po twarzach. Wrecz przeciwnie, wcale jej
na tym nie zalezalo. Wiedziala jednak, ze jeSli nie zachowa ostroznosci i nie wyczuje
niebezpieczenstwa, ma duzg szanse wylagdowa¢ w miejskiej kostnicy i nikt tego nawet nie
zauwazy. A juz na pewno nie Val, cho¢ niewatpliwie wkurzylby sie jak zawsze, kiedy
kto$ odbieral mu cos, co on uwazatl za swojg wiasnosc. I cho¢ Bradowi zdawalo sie, ze ja
kocha, jak sie umiera, to sie umiera, i koniec. Co komu wtedy po uczuciach?

Dlatego zycie nauczyto ja uwazne przygladac sie potencjalnym klientom. Czasem
samo takie wbicie wzroku wystarczyto, zeby sie facet sploszyt i wycofal, co
paradoksalnie Swiadczyto o tym, ze akurat ten byl niegrozny. Inni wytrzymywali
spojrzenie i patrzyli na nig rownie uporczywie, jakby ja prowokujac. Tego rodzaju
zachowanie zawsze przyprawiato jg o dreszcze. Najlepsi byli ci lekko zmieszani, ale nie
nazbyt nerwowi. Bardzo wymowne byly tez przejawy pogardy dla samego siebie. W
rezultacie doS¢ czesto zdarzalo jej sie rezygnowac z zapewne zupeknie nieszkodliwych,
ktorych jedynym problemem byl pechowy los w wielkiej loterii genetycznej:
spierzchniete wargi, metne spojrzenie czy pryszczata twarz. Zwlaszcza ta ostatnia cecha
kojarzyla jej sie zawsze ze ztymi zamiarami, do czego przyczynity sie z reguly ospowate
geby niedobrych facetéw w niedobrych filmach. To tylko dowdd na to, jak mato wiedzg
ci, co kreca filmy. Trudno bylo wyobrazi¢ sobie gladszq cere niz na twarzy Vala. Ale i
tak nigdy nie zalowata swojej ostroznosci, cho¢ zdarzalo sie, ze musiata za nig bolesnie
placi¢, kiedy Val thuk} jg za niewykonanie dziennego planu. Ale udalo jej sie przezyc i
teraz nikt juz nie podnosit na nig reki, chyba ze za odpowiednio wysoka optatg. Przebyla
dtuga droge.

Scisle méwiac, czterdziesci cztery kilometry, bo tyle dokladnie wynosita odleglos¢ od



motelu z pokojami na godziny, w ktérym zostal poczety jej syn, do szkolnego boiska
pitki noznej, na ktorym grat teraz w ataku druzyny ,,Robin Hoodowie z lasu Sherwood”.
By} dobry technicznie i zwinny i to nie tylko zdaniem dumnej matki. Latami wmawiala
sobie, ze wcale nie jest podobny do ojca, co jej pozwalalo bez zastrzezen akceptowac
jego diugie konczyny, ogniscie rudgq czupryne i skore usiang piegami. Scott to Scott, jest
tylko jej. Bron Boze go nie rozpieszczala, ale kiedy byl gdzieS w poblizu, nikt inny sie
dla niej nie liczyt. Tak tez bylo podczas weekendowych meczow, gdy nie odrywata od
niego wzroku. Nie mogla pojac, jak niektorzy rodzice moga tak mato interesowac sie gra
wlasnych dzieci i zamiast na nie patrzec, gadajq z soba albo przez komorki.

A kiedy podczas przerwy takze i ona probowata z kim$ porozmawia¢, rozmowa
wyraznie sie nie kleita. Chciata pogadac o sprawach, o ktorych pisali w ,,Economist” albo
mowili w publicznym radiu, a ktérych znajomos¢ byla jej potrzebna z uwagi na
wymagania jej klienteli. A ci chcieli z nig rozmawia¢ o ataku mszyc albo o tym, gdzie
mozna dobrze zjeS¢. Z ulga witata poczatek drugiej potowy i koniec udreki.

Nigdy nie zwrdcitaby uwagi na mezczyzne siedzacego po drugiej stronie boiska,
gdyby jego syn nie zderzyt sie ze Scottem. Zderzenie byto z gatunku tych, ktore w glowie
matki natychmiast rodzi sprzeczne mysli. Rozsadek podpowiada, ze nic sie nie stalo, ale
wyobraznia podsuwa najgorszy z mozliwych scenariuszy: szwy, wstrzas mozgu, paraliz.
Gre przerwano, a ona wbiegla na wcigz wilgotng od rosy murawe. Nagly przyplyw
adrenaliny spowodowal, ze jej zmysly gwaltownie sie wyostrzyly, dzieki czemu
popatrzyla na siebie oczami innych i uSwiadomita sobie swo6j wyglad. Dostyszala tez
uwage zrobiong polglosem przez jedng z matek — pulchng blondyne, ktora do siedzacej
obok wyleniatej rudej powiedziata: ,,No, nie do wiary! Na szkolny mecz wktada Todsa i
spodnie od Prady”. Istotnie nie nalezata do kobiet, ktore paraduja po miesScie w kostiumie
do jogi czy w dresie, cho¢ akurat ¢wiczylta joge i kazdego ranka biegala.

Scottowi nic sie na szczescie nie stalo. Podobnie jak temu drugiemu chlopcu. Duma
obydwoch chlopcéw bardziej ucierpiala niz cialo, ale na uzytek kolegow troche sie
powykrzywiali i pokustykali, by wszyscy zobaczyli, jak bardzo ucierpieli. Dobre
wychowanie nakazywalo, by przedstawi¢ sie ojcu chlopca, wyciggneta wiec reke i
powiedziata: — Heloise Lewis.

— Bill Carroll — odrzek}. — Eloise?

— Heloise. Z ,,h” na poczatku.

Potrzasnat gtowa. Od razu skojarzyta to nazwisko, bo nalezat do klientow ptacacych
kartg kredytowa. William F. Carroll. Jemu zajelo to chwile dtuzej, ale w koncu znat ja



jako Jane Smith. Nazwisko niezbyt oryginalne, ale swoje zadanie speiniato. Pewnie kto$s
gdzie$ tak sie naprawde nazywal, ale Jane Smith brzmiato tak jednoznacznie falszywie,
ze w rezultacie nabierato cech autentyzmu.

— Heloise — powtorzyt. — Mito cie poznac¢, Heloise. Twoj syn chodzi do Dunwood?

Artykutowat samogloski przesadnie starannie, co miato swiadczy¢ o jego otwartosci i
szczerosci, a to zawsze zly znak. Wiekszosc jej stalych klientow byla zaprawionymi w
boju klamcami. Musieli nimi by¢, by zapanowaC nad podwoOjnym zyciem, jakie
prowadzili. Ona tez potrafila dobrze klamac i Bill Carroll nie grat w jej lidze.

— Mieszkamy w Hamilton Point, ale syn chodzi do prywatnej szkoty. A panstwo
mieszkaja...”?

— Jestem rozwiedziony — przerwal jej. — Weekendowy tatus. Co druga sobote
przyjezdzam az z Waszyngtonu, specjalnie na to nudziarstwo.

To wszystko wyjasniato. Niczego nie zawalila, tyle ze jej system okazatl sie nie tak
szczelny, jak myslala. Zanim jej firma przyjmowala zgloszenie od nowego klienta,
Heloise zawsze skrupulatnie go sprawdzala i po numerze rejestracyjnym docierata do
domowego adresu. (A jesli brak bylo domowego adresu, klienta spotykata odmowa).
Kto$ majacy ten sam co ona kod pocztowy, a nawet kod z sasiedniego rejonu, byt z
miejsca odrzucany, cho¢ zdarzalo sie, ze kierowala go wtedy do jednej ze swoich
wspotpracownic.

Nie uwzglednila natomiast rozwodow i wynikajacych z nich podwojnych adresow.
Przeoczenie typowe dla kogos, kto sam nigdy nie byt w zwigzku malzenskim.

— Milo cie poznac¢ — powiedziala.

— To mnie mito poznac ciebie — odpar} z uSmiechem.

Od razu wyczula, ze beda z tego klopoty. Nie wiedziala jeszcze jakie, ale na pewno
beda.

-

Gdy krotko po urodzeniu Scotta Heloise postanowita wynies¢ sie z miasta, pomyst
wydawal sie posunieciem praktycznym i rozsadnym, a takze zgodnym z panujacq
tendencja. Czyz nie tak postepowali niemal wszyscy rodzice? Nie przewidziala jednak,



jak niezwykle wyda sie ludziom to, ze samotna matka z matym dzieckiem kupuje sobie
dom na jednej z najdrozszych uliczek w jednym z najlepszych rejonow okregu Anne
Arundel. Dom byt z tych, ktére Swiezo rozwiedzione, samotne matki sprzedajg, bo nie
stac ich na sptacenie bylego meza. Heloise zdecydowala sie na niego gtownie ze wzgledu
na liczacg prawie cztery tysigce metrow kwadratowych dziatke, ktora zapewniala jej
maksimum prywatnosci. Cena nie grata roli. Potem jeszcze zapisala Scotta do prywatnej
szkotly, co bylo kolejnym sygnatem. No bo kto sie przeprowadza w takie miejsce, jesli
stac go na prywatng szkote? W rezultacie niemal od razu zaczely sie plotki i sgsiedzi
zaczeli snu¢ domysty, co jej jednak wcale nie przeszkadzalo. Tak, wdowa! Straszny
wypadek, o ktorym nie chce rozmawiaC. Naturalnie, jest wdzieczna swemu Swietej
pamieci mezowi za pragmatyzm i umiejetnoSC przewidywania, jakie wykazal przy
wyborze polisy ubezpieczeniowej, cho¢ oczywiscie wolataby, zeby wcigz zyt. No,
oczywiscie.

,INO, oczywiscie”, powtarzaly za nig jej nowe znajome.

cho¢ niektére nie sprawialy wrazenia w pelni przekonanych. Potrafitla sobie niemal
wyobrazi¢ ich tok mysSlenia: Gdybym ja tez mogla pozby¢ sie meza i zatrzymac dom, to
nie byloby zle. Prawdziwym wyczynem w rozumieniu tutejszych mieszkancow bylo
rozwiesc sie i nie straci¢ domu. (Okolice szkoly Dunwood nie byly juz tak drogie i
zapewne to tlhumaczylo, dlaczego bytej zonie Billa Carrolla udato sie zatrzymac¢ dom).
Heloise po prostu nie przewidziala, ze jej prywatne zycie zostanie poddane tak
drobiazgowej analizie przez sasiadow.

Liczyta natomiast, ze uda jej sie stworzy¢ taka atmosfere wokot swej pracy, ze szybko
zniecheci to wszystkich ciekawskich. Zwlaszcza ze wiekszoS¢ niepracujacych zon i tak
nie interesowala sie zbytnio czyjaS praca zawodowa. ,Pracuje, jako lobbystka”,
wyjasniata. ,W Akcji na rzecz Pelnego Zatrudnienia Kobiet. Zaleznie od potrzeb
wyjezdzam do Annapolis, Baltimore czy Waszyngtonu. Walcze o réwne traktowanie i
pelne wynagrodzenie dla kobiet wykonujacych tradycyjne zawody kobiece. Czyli o tak
zwane rozowe kotnierzyki”.

— A co z rownym traktowaniem i wynagradzaniem takich jak my? — oburzaly sie
wtedy jej stuchaczki. — Czy ktos pracuje ciezej od niepracujacej gospodyni domowej?

Tak, na przyklad kopacze rowow, odpowiadata w duchu. Dozorcy i ogrodnicy.
Inkasenci. Dziewczyny sterczace calymi dniami w smazalniach i dostajace za to
minimalng ptace. Robotnicy sezonowi i pracujacy dorywczo. Wystajacy na rogach ulic i
przyjmujacy kazdq oferowang prace. Setki kobiet, ktore widzicie codziennie, a ktorych



niemal nie uznajecie za istoty ludzkie. Prostytutki.

— Nikt nie pracuje ciezej od matek — mowila wtedy glosno i okraszala to szerokim,
szczerym uSmiechem. — Bardzo chcialabym nas jako$ zebra¢ razem, zorganizowac,
wyliczyC w dolarach i centach naszg wartosc dla spoleczenstwa. Moze kiedys.

I rzeczywiscie obowigzki rodzicielskie byly trudniejsze od obowigzkow wynikajacych
z uprawianej przez nig teraz odmiany prostytucji. Sama ustalala swoje godziny pracy i
zarabiala ogromne pienigdze. Byla wilasng szefowag i sprawna menedzerka. Dzieki
wyjatkowo dyskretnej niani mogla tak sobie organizowac zycie, ze zawsze znajdowata
czas na mecze szkolnej druzyny albo na szkolne przedstawienia. I jesli w tym celu
nalezalo sypia¢ z cudzymi mezami, to trudno. Nie potrafila wyobrazi¢ sobie lepszego
zawodu dla samotnej matki.

Od o$miu lat wszystko funkcjonowato jak w zegarku, a jej dwa nurty zycia nigdy sie
na siebie nie nakltadaty.

A potem Scott zderzyt sie na boisku z synem Billa Carrolla i wprawdzie w wyniku
tego zderzenia nie pekly kosci i nie polala sie krew, to jednak Heloise nabrata
przekonania, Ze jeszcze przez dlugi czas bedzie odczuwala jego skutki.

i

,2Musimy porozmawia¢” brzmiala wiadomos¢ zostawiona w poczcie glosowej
komorki, ktérej z zasady nie odbierala. Numeru tego uzywala wylacznie do
odstuchiwania nagranych wiadomosci, co pozwalalo latwo wyprzec¢ sie wszystkiego,
gdyby wiadomos$¢ zostala przechwycona. Powiedzial to tonem suchym i stanowczym,
jakby mu wyrzadzita jaki$ afront. ,,Musimy porozmawiag, i to jak najszybciej”.

Nie, nie musimy, pomyslala. Musimy przejs¢ nad tym do porzadku dziennego. Ty
wiesz i ja wiem. I wiem, ze wiesz, ze ja wiem. I wiesz, ze wiem, ze ty wiesz. I dlatego
jedyna rzecza, ktorej nie musimy zrobi¢, to rozmawiac.

Mimo to oddzwonita.

— Kolo mojego biura jest Starbucks — powiedzial. — Spotkajmy sie tam przypadkiem
za jakaS godzine. Wiesz, na zasadzie: Czy to nie ty jesteS mamga Scotta? Czy to nie ty
jestes tatq Billy’ego juniora? Ple, ple, ple, trele morele.



— Nie sadze, zeby bylo 0 czym rozmawiac.

— A ja tak. — Przyszio jej do glowy, ze teraz jest duzo bardziej stanowczy niz podczas
ich intymnych spotkan. — Musimy sobie pare rzeczy wyjasnic. I kto wie, jak wszystko
pojdzie gtadko, to moze ci nawet naraje nowych klientow.

— Ja w ten sposéb nie pracuje, doskonale o tym wiesz — obruszyla sie. — Nie przyjmuje
nikogo z rekomendacji klientow. To niedobrze, kiedy klienci sie znajq.

Tak, to jest wilasnie jedna z tych spraw, o ktérych musimy porozmawiac. Zasady,
jakimi kierujesz sie w pracy. I jakimi bedziesz kierowac sie od teraz.

i

Nie on pierwszy chciat sie na niej wyzywac. Ten watpliwy zaszczyt przypadt jej ojcu,
ktory, gdy znudzit sie maltretowaniem zZony, zabierat sie do dreczenia corki. ,Jak ty z
nim wytrzymujesz?”, pytatla wielokrotnie matke. ,,W zyciu ma sie tylko jedng prawdziwa
mitos$¢”, odpowiadata matka, nigdy nie thumaczac, czy miata na mysli ojca Heloise, czy
jakiegos$ innego mezczyzne, ktory zniknat z jej zycia i skazat jq na ten ponury los.

Nastepnym byt jej chlopak z liceum, ktory ja namoéwit do rezygnacji ze studiow i
wyjazdu do Baltimore, gdzie szybko jq porzucit. Znalazta sobie prace tancerki w catkiem
z przyzwoitym klubie, ale probujac pogodzi¢ prace z nauka w college’u, wpadla w
straszne dlugi. I wtedy w jej zyciu pojawit sie Val. Pracowata dla niego przez blisko
dziesieC lat, nim wyrwala sie z jego szponéw i stanela na wlasnych nogach, a i to
wymagato duzo szczescia. Duzo szczesScia i troche nielojalnosci.

Réznego autoramentu eksperci z programow typu talk show i domorosli
psychologowie mieli dla niej mnoéstwo dobrych rad, jak nalezy postepowac z despotami.
,Despoci rezygnuja, kiedy stawi¢ im czoto. Bo despoci to naprawde w Srodku tchorze”.

Gowno prawda. Jesli nawet Val byt w Srodku tchérzem, umiat to doskonale ukry¢ pod
maska despotyzmu. Dwukrotnie trafita przez niego do szpitala i byla pewna, ze jesli
jeszcze raz popelni biad i sprobuje mu sie postawic, za trzecim razem juz sie z tego nie
wylize. Stawianie sie Valowi nic jej nie dalo. Za to knucie za jego plecami przy
jednoczesnym u$miechaniu sie w twarz okazalo sie bardzo skuteczne. Po raz pierwszy
przyszto jej wtedy wies¢ podwojne zycie: uSmiechnieta stuzka Vala i tajna informatorka



Brada. W poréwnaniu z tamtym, jej obecne zycie bylo dziecinnie proste.

— Chai latte — powiedziata dziewczynie za kontuarem w Starbucks przy Dupont Circle.
Dziewczyna byla Sliczna, miata Sniada cere i zielone oczy. Z takim wygladem moglaby
sobie znalez¢ duzo lepiej platne zajecie. Takie, ktore zapewniloby jej nawet
ubezpieczenie zdrowotne. Za dziewczeta, ktore zglaszaly sie do pracy w ramach Akcji na
rzecz Pelnego Zatrudnienia Kobiet, Heloise placila takie ubezpieczenie. Placila tez za nie
sktadke emerytalng i ubezpieczenie socjalne — wszystko, czego wymagato prawo.

— Ma pani moze ochote na babeczke? — spytala dziewczyna, stosujac modng technike
sprzedazy sugestywnej. Heloise sama z niej korzystata.

— Nie, dziekuje. Tylko chai, duzy.

— Heloise! Heloise Lewis! CAz za spotkanie!

W ciggu siedemdziesieciu dwoch godzin, jakie minely od ich spotkania na boisku,
jego zdolnosSci aktorskie nie ulegly poprawie. Przygladal sie jej nachalnie z takim
usmieszkiem, jakby chcial wszem wobec oglosi¢: Wiem, jak wygladasz nago.

Oczywiscie mogla powiedzie¢ to samo o nim, ale nie bylo to wspomnienie godne
specjalnego pielegnowania w pamieci.

Heloise nie ubrala sie specjalnie na to spotkanie. Nie natozyla tez makijazu, ani nie
zmienita swego zwyklego uczesania w konski ogon. Zrobila to w nadziei, ze jej
codzienny wyglad uprzytomni Carrollowi, iz ma przed sobg matke, takiego jak on
rodzica jednego z uczniow. Poza jego preferencjami zapisanymi specjalnym szyfrem w
kartotece wilaSciwie nic o nim nie wiedziala i mimo zaczepnego tonu, jakim z nig
rozmawiat przez telefon, mogt sie okazac¢ catkiem sympatyczny.

— Wedlug mnie — zaczal, sadowigc sie na miekkim siedzeniu i zostawiajac dla niej
zwykle drewniane krzesto — masz wiecej do stracenia niz ja.

— Zadne z nas nie musi niczego traci¢. Nigdy nie ujawnilam swojego klienta i nigdy
tego nie zrobie. Z punktu widzenia biznesu nie mialoby to sensu.

Rozejrzat sie po sali, ale kawiarnia byla stosunkowo pusta. Zresztg i tak nie sprawiat
wrazenia kogos, kto potrafi mowic cicho.

— Jeste$ dziwka — parsknat.

— Wiem, jak zarabiam na zycie.

— To przestepstwo.

— Tak. W rownym stopniu dla obu stron. Placacy i optacana tak samo tamiag prawo.

— W kazdym razie wlasnie stracitas jednego ptacacego.

Czyzby tylko o to mu chodzito? Wiec moze nie jest az takim tobuzem, na jakiego



wyglada.

— Rozumiem. Jesli chciatbys utrzymac kontakt z jedng z moich wspotpracownic...

— Nie zrozumiatas. Po prostu przestaje ci ptacic. Wiem, kim jesteS i gdzie mieszkasz,
wiec od teraz powinnas obstugiwac¢ mnie za darmo.

— Dlaczego miatabym to robic¢?

— Dlatego ze jesli tego nie zrobisz, to wszystkim powiem, ze jeste$ dziwka.

— I sam ujawnisz sie jako mdj klient.

— Co z tego? Jestem rozwiedziony. A poza tym, jak udowodnisz, ze bylem twoim
klientem? Moge cie wydac, nie ujawniajac siebie.

— Nie zapominaj o platnosciach kartg kredytowa. — Postugiwat sie American Express
Business Platinum. Taka, na ktorg zbiera sie bezptatne mile lotnicze. Lepiej pamietala
karty swoich klientow niz ich twarze. Karty byly czyms$ konkretnym, namacalnym,
latwiejszym do rozroznienia niz ich wilasciciele. — Wydatki stuzbowe. Oplaty
konsultacyjne, prawda? Tak jest napisane na rachunku. Po co specjaliscie od
odszkodowan powypadkowych konsultacje z kims$ z Akcji na rzecz Pelnego Zatrudnienia
Kobiet?

— Zeby ustali¢, jak wlasciwie wycenia¢ zdolno$¢ zarobkowania kobiet, ktére ulegajq
wypadkom podczas pracy w tradycyjnych zawodach rozowych kohierzykow -—
wyrecytowat, uSmiechajac sie triumfujaco i zarazem zjadliwie. Najwyrazniej dokladnie to
sobie przemyslat i zaskoczenie jej ta odpowiedzig sprawito mu duzq satysfakcje. Zaraz
jednak zmarszczyt brwi i zmruzy} nieduze oczy. Dzieki tym matym oczkom i r6zowemu,
szerokiemu, mocno zadartemu nosowi najbardziej pasowato do niego okreslenie ,,Swinski
ryj”. — Skad wiesz, ze zajmuje sie odszkodowaniami?

— Dos¢ dokladnie sprawdzam swoich klientow.

— No to moze najwyzszy czas, zeby teraz ciebie ktos dokladnie sprawdzit. Na przykitad
gliny. Albo jaki$ prokurator zadny rozglosu. Call girl z towarzystwa. Jak ci sie podoba
taki tytul?

— Bill, jesli sie martwisz naszymi dawnymi ukladami biznesowymi, zapewniam cie, ze
nie mam zamiaru nikomu o tym mowic.

— Martwi mnie to, ze jeste$ taka cholernie droga i chetnie bym obnizy} swoje koszty o
wydatki na ciebie. Twoje stawki za godzine sa wyzsze od moich. Jak ci sie udaje brac az
tyle?

— Udaje sie, podobnie jak tobie. Wiesz przeciez, ze wystarczy, zebym tylko kiwnela
palcem...



— Milcz! — Powiedziatl to z takim naciskiem, ze jego glos wybit sie ponad gwar i dotart
do uszu dziewczyny za kontuarem, ktora popatrzyla na nich i wymienita z Heloise
sptoszone spojrzenie. Jeszcze chwile temu Heloise jej wspotczula, teraz ona zaniepokoita
sie 0 nig. Oto jak szybko wszystko sie kreci.

— Shuchaj, sprawa wyglada tak. Albo do konca zycia mam u ciebie bezptatng obstuge,
albo dopilnuje, zeby wszyscy sie dowiedzieli, kim jesteS. Wszyscy. W tym takze twoj
stodki chloptas.

Wlaczenie do rozmowy Scotta bylo z jego strony sprytnym posunieciem. Scott byt jej
stabym punktem, miejscem podatnym na atak. Zanim zaszla w cigze, martwila sie tylko o
siebie i niezbyt jej na takich sprawach zalezalo. Ale Scott wszystko zmienil, i to nim
jeszcze pojawil sie na Swiecie. Byla gotowa zrobi¢ wszystko, zeby go chroni¢. Nawet
prosi¢ Brada o pomoc, cho¢ nienawidzita by¢ w czymkolwiek od niego zalezna.

W razie potrzeby byta nawet gotowa zwrocic sie do ojca Scotta, choC ten o swoim
ojcostwie nic nie wiedzial, a ona nie planowata go informowac. A juz w zadnym razie nie
chciata go prosi¢ o przystuge. Ojciec Scotta uwazat sie za jej dluznika, a ona chciala
utrzymac stan rownowagi oparty na tym klamstwie.

— Nie sta¢ mnie na prace za darmo.

— To nie bedzie co tydzien. I przyjmuje do wiadomosci, ze bede musiatl ustepowac
pierwszenstwa ptacacym klientom. Bedzie tak jak dotad, raz albo dwa razy w miesiacu,
tyle ze za darmo. To beda jakby zwykle randki, tyle ze bez calej nudnej towarzyskiej
otoczki. Jak to nazywaja mtodzi? Kolezenskie rabanko.

— Musze to przemysle¢ — powiedziala.

— Nie, nie musisz. Do zobaczenia w najblizszg Srode.

Nawet nie zaproponowat, ze zaplaci za jej chai albo ze postawi jej babeczke.

i

W pierwszym odruchu zadzwonita do Brada, ale gdy ujrzala go siedzacego w starym
barze obiadowym na Eastern Avenue, poczula, ze popehlila blad. Wprawdzie Brad
przysiegat stuzyc i ochraniac, ale jego przysiega dotyczyta osob przestrzegajacych prawa,
a nie tych, ktérzy je notorycznie tamig. Zrobit dla niej wiecej, niz miala prawo



oczekiwad, i nie miat wobec niej zadnych zobowigzan.

Ale nielatwo jest kobiecie — jakiejkolwiek kobiecie — nie korzystac¢ z bezwarunkowej
mitoSci mezczyzny. Nie zagladac czasem do tej studni i nie sprawdzac, czy da sie coS z
niej jeszcze zaczerpngC. Brad jg znat i kochat. A SciSle mowigc, zdawalo mu sie, ze jg
zna, a kochat taka, za jaka ja uwazat. Czyli w sumie zbytnio sie nie mylit.

— Slicznie wygladasz — powital ja i Heloise byla pewna, ze w jego ustach nie jest to
pusty komplement. Bradowi bardziej podobala sie codzienna Heloise niz jej wersja
wieczorna. Zawsze tak bylo.

— Dzieki.

— Dlaczego chcialas sie spotkac?

Bo potrzebuje rady, jak sie pozby¢ wrednego i nachalnego pasozyta. Ale nie chciala
od tego zaczynac. Byloby to zbyt prostackie.

— Strasznie dawno cie nie widziatam.

Polozylt rece na jej dloniach i docisnat do chtodnego, plastikowego blatu, zapominajgc
nawet o zamowionej kawie. Zresztg kawa byla tu zawsze okropna. Nie miata sentymentu
do tych prymitywnych, starych knajp. Starbucks zawojowal Swiat lepsza jakoscig
produktow i zmienianiem Swiadomosci konsumentéw w zakresie tego, co im sie nalezy i
na co moga sobie pozwolic. W gleboko skrywanych marzeniach widziata siebie, jako
tworczynie Starbucksa seksu na wynajem, ktory zapewni gwarantowang jakos¢ ustug dla
ludzi w podrozy. Nie, nawet w mys$lach nie nazywata tego Starfucks, cho¢ w Internecie
natknela sie juz na ten kalambur. Po pierwsze, taka nazwa kojarzylaby sie z
parodiowaniem staw. Po drugie, nie brzmiala elegancko. Znalazlaby jakie$ stowo czy
pojecie nieuzywane dotychczas w tym kontekScie i nadalaby mu nowe, sympatyczne,
niekojarzace sie bezposrednio z seksem znaczenie. Co$ jak... zefir. Ale nie zefir, bo
stowo to kojarzylo sie z poSpiechem, a ona chciata, by oferowana przez nig ustuga
seksualna byla jak relaksujgca wizyta w meskim salonie odnowy biologiczne;j.
Calodzienna czy catlonocna sesja ptawienia sie w rozkoszy z dlugg lista dostepnych opcji
i ustug. Wiec nie zefir, ale jakies stowo O podobnym wydzwieku. Co$, co by oddawato
atmosfere swobody i elegancji, a jednoczesnie miato okreslony walor semantyczny, ktory
— dotad niewykorzystywany — przemawialby do ludzkiej wyobrazni. Przykladem takiej
nazwy mogt by¢ Amazon.com. Albo eBay. Brzmigce znajomo, ale jednak nowe.

Tylko te jej marzenia zdawaly sie teraz jeszcze odleglejsze niz dotad. Teraz nalezato
sie skupi¢ na ratowaniu tego, co juz miata.

— Powaznie, Heloise, co jest grane?



— Brakowato mi ciebie.

Powiedziala to bez przekonania, choC nie byla daleka od prawdy. Brakowalo jej
adoracji Brada, ktora zdawata sie nie mie¢ granic. Przez dlugi czas liczyla, ze w koncu z
kim$ sie ozeni i zalozy rodzine, ktorg chcial tworzyC z nig. Ale teraz, kiedy oboje
dobiegali czterdziestki, zaczynata dochodzi¢ do wniosku, ze Bradowi odpowiada takie
zycie, jakie prowadzil. Wystarczyto mu, ze adorowatl kobiete, ktorej nie mogt zdobyc.
Nie musial sie zeni¢ ani mie¢ dzieci. Kiedy urodzit sie Scott, Brad gotow byl wierzyc, ze
to on jest jego ojcem, I nawet zaproponowal, ze podda sie badaniu DNA, by to
ostatecznie potwierdzi¢. Musiala mu delikatnie i taktownie wytlumaczy¢, zZe tak nie jest i
ze nie chce, by w jakiejkolwiek formie stat sie czeScig zycia jej syna. Nawet jako jego
wujek czy ,,przyjaciel” mamusi. Nie mogta dopusci¢, by Scott miat jakikolwiek, chocby
najbardziej niewinny kontakt z jej dawnym zyciem.

— Wszyscy zdrowi? Ty, Scott? Melina? — Melina byla jej nianig i druga co do
waznosci osoba w jej zyciu. Jej dziewczeta przychodzity i odchodzity, ale bez Meliny nie
wyobrazata sobie zycia.

— U wszystkich w porzadku.

— Wiec o co chodzi?

— Juz ci powiedzialam. Stesknitlam sie za toba.

Tym razem powiedziala to z wiekszym przekonaniem.

— Oj, Weezie, Weezie. — Postuzyt sie jej przezwiskiem, ktorego ze wzgledu na przykre
skojarzenia ze starym sitcomem nikomu poza nim nie wolno bylo uzywac. — Powiedz,
dlaczego nam nie wyszto?

— Po prostu dlatego, ze po Slubie chciatam nadal pracowac. Tak uwazam.

— Tak, wiem, tylko... ja nie bylem przeciwny temu, zebys pracowala, tylko chodzito o
to, Ze... no wiesz, gliniarz nie moze miec zony prostytutki.

— Ale to jest moj zawod.

Byl to jej zawod, ale tez jej wymowka. Wiedziala, ze niezaleznie od jej zawodu Brad
nie bylby dla niej wlasciwym partnerem zyciowym. Zaopiekowal sie nig na ulicy i
niczego nie zadal w zamian, a ona z wdziecznosci za wszystko, co dla niej zrobil, wzieta
go pare razy do tozka. Ale nigdy nie taczyly sie z tym zadne wieksze emocje. Bardziej
przypominato to wreczenie bezptatnej probki towaru. Czegos, co w ramach przyjaznych
relacji rozdaje sie w swoim srodowisku zawodowym. Bezptatnej probki sprezentowanej
komus, kogo szczerze polubita, ale tylko prébki i nic ponadto. Jak promocyjna saszetka
ptynu do prania, ktorg ci wrzucaja do skrzynki na listy. Moze nawet coS w niej



wypierzesz, ale na dluzszq mete nie zmieni to twoich przyzwyczajen.

Trzymali sie za rece, przygladajac sie ruchowi na Eastern Avenue. Brad opowiedzial,
ze od pewnego czasu robig w tym rejonie naloty i uliczny biznes prawie zamart. Ale
oboje wiedzieli, iz jest to tylko chwilowe zwyciestwo. Po pewnym czasie dziewczyny i
ich chlopcy wrdca, a zaraz za nimi pojawiq sie mezczyzni. Zawsze WSZysCy wracaja,
wyrastajg wszedzie jak grzyby po deszczu.

Spotkanie z ojcem Scotta w sali widzen w SuperMax trwalto jeszcze krécej niz kawa z
Bradem. Ojca Scotta jej widok specjalnie nie zaskoczyl, bo odwiedzata go co pare
miesiecy. Robila to, by podtrzymywa¢ zmyslong wersje, ze nie miata nic wspélnego z
jego trafieniem za kratki. Po latach odsiadki jego ptomiennie rude wtosy stracity dawny
blask, cho¢ mogto tez wpltywac na to jaskrawopomaranczowe tlo wieziennego drelichu.
Wmawiala sobie, ze nie widzi w nim zadnych cech wspolnych z synem, bo nie chciala,
zeby byt do niego podobny. Bala sie, ze zewnetrzne podobienstwo do ojca oznaczac tez
bedzie podobienstwo wewnetrzne, a tego by nie zniosta.

— Moja niewierna Heloise — powiedzial Val z wyrzutem.

— Przykro mi. Wiem, ze powinnam cie czesciej odwiedzac.

— USmiercenie cztowieka w Marylandzie wlecze sie strasznie dlugo, ale w koncu sie
do tego zabiora. Na pewno bedziesz teskni¢, kiedy mnie zabraknie.

— Nie chce, zeby cie usmiercili. — Wystarczy, zeby cie tu trzymali do konca zycia.
Boze spraw, zeby cokolwiek sie zdarzy, juz nigdy stad nie wyszedt. Bo jeden rzut oka na
Scotta i od razu sie zorientuje. Bylo wystarczajaco trudno uwolni¢ sie od niego jako
alfonsa. Az trudno sobie wyobrazic, jak by to wygladato z nim jako ojcem. Odebralby mi
Scotta tylko dlatego, ze moglby to zrobi¢. Bo Val nigdy dobrowolnie nie rezygnowat z
czegos$, co bylo jego. — Wiesz jak to jest, kiedy sie pracuje na swoim. Ciggle cztowiek
jest zabiegany, ciggle bierze za duzo pracy.

—Jak ci idzie? Ile masz dziewczyn?

W odréznieniu od Brada Val wykazywal prawdziwe zainteresowanie jej praca. Moze
dlatego, ze uwazal, iz wszystkiego ja nauczyt. Gdyby jednak przebywal na wolnosci,



nigdy by nie dopuscil, zeby zaczela dziala¢ na wlasng reke. Tak jest zawsze, kiedy
lichwiarz, u ktoérego siedzisz w kieszeni, staje sie tez twoim alfonsem. Nigdy sie spod
niego nie wyrwiesz. Dostownie i w przeno$ni.

Ale teraz, kiedy nie mogt juz jej kontrolowac, pogodzitl sie z tym, ze sie
usamodzielnita. Z dwojga zlego lepsze to, niz gdyby miat jq przejac ktos inny.

Wszystko idzie dobrze. Mysle, ze za jakie$ pie¢ lat wycofam sie i zajme tylko
zarzadzaniem.

— DziesieC. Dobrze sie trzymasz. Jak na swoje lata catkiem dobrze wygladasz.

— Dzieki. — Bezwiednie zatrzepotata rzesami. Od lat przywykla z nim flirtowac i w ten
sposob go oblaskawiac. — Tylko jest jedna sprawa... jeden facet chce mi narobi¢ smrodu.
Probuje mnie szantazowaC. WpadliSmy na siebie w prawdziwym zyciu i teraz on mi
grozi, ze jesli nie bede mu dawac za darmo, to mnie wyda.

— Blefuje. To stary, zimnowojenny numer.

— Co?

— Facet ma tyle samo do stracenia co ty. Tylko tak straszy. To tak, jakby on byt
Zwiazkiem Radzieckim, a ty Stanami Zjednoczonymi w latach osiemdziesigtych. Bez
wzgledu na to, kto zacznie, obie strony wyleca w kosmos.

— Jest rozwiedziony. I jest pracownikiem od odszkodowan powypadkowych, wiec nie
wiem czy mu specjalnie zalezy na reputacji. Moze sie nawet ucieszy¢ z rozglosu.

— Nie. Zaufaj mi. On ci tylko tak podsrywa.

Val oczywiscie nic nie wiedziat o Scotcie i dopoki bedzie to od niej zalezato, dopoty
sie nie dowie. Problem polegal na tym, ze nie mogac powolac sie na Scotta, nie mogta
mu tez wyjasnic¢, dlaczego wpadta w taka panike.

— Mam w tej sprawie zle przeczucie — powiedziala tylko. — Jest nieprzewidywalny i
pozbawiony zasad. Zawsze mi sie zdawato, ze przychodzacy do mnie faceci troche sie w
sposob naturalny wstydzili z powodu tego, co robig. On nie.

— No to daj mi jego nazwisko. CoS zorganizuje.

— Dasz rade zrobic to stad?

— Siedze w celi Smierci. — Wzruszyt ramionami. — Co mam do stracenia?

Na taka jego reakcje liczyla i po to tu przyszta. Nigdy by go o to nie poprosita, ale
skoro sam zaproponowat... Cdz, czy to by bylo az takie zte? Jednak mimo wszystko nie
potrafila sie przemoc. Podjela prébe i podeszta do krawedzi przepasci zwanej Val. Dala
mu sie kusi¢ tym, co w nim byto najgorszego.

Nie mowigc juz o tym, ze skoro Val mogl zaaranzowac stad zabdjstwo jakiegos



nieznanego mu klienta, mogtby rowniez... nie chciata nawet o tym myslec.

— Nie. Nie. Juz sama cos wymysle.

To nie jest twarz mojego syna, powiedziata sobie w duchu, gdy sie nachylita, by go
cmoknaC w policzek. To nie sg piegi mojego syna. To nie jest ojciec mojego syna. Ale
wiedziala, zZe jest i nic tego nie zmieni. I cho¢ odwiedzala go gtownie po to, by wierzyl,
iz nie miata nic wspolnego z aktem oskarzenia, ktory prokurator opart na zeznaniu
tajnego agenta wydzialu antynarkotykowego (6w agent nazywal sie Brad Stone i
szczeSliwym trafem natknat sie na rewolwer, z ktdrego zastrzelono mtodego mezczyzne),
bywala tu rowniez z wdziecznoSci za dar otrzymany od Vala w postaci Scotta.
Nienawidzita go kazda komorka swego ciata, ale nie potrafita zapomnie¢, ze gdyby nie
on, nie byloby tez Scotta.

Zatem moze jednak wiedziata co nieco o rozwodach.

Mineto pie¢ wypelionych pracq dni. Kongres wznowit obrady, a to zawsze niosto
ozywienie w biznesie. I coraz bardziej oswajata sie z koncepcja Carrolla. Nie byt z niego
zaden Zwigzek Radziecki, a ona nie byla Stanami Zjednoczonymi. Okres zimnowojenny
dawno mingt. Byl jak terrorysta w zbuntowanej republice, ktéry jest zdecydowany
osiggnaC cel za wszelka cene. Dotrzymywal stowa, a jego stowo bylo grozne,
nienawistne i niebezpieczne. Tak jak sobie tego zyczyl, spotkala sie z nim w jednym z
waszyngtonskich hoteli i nawet zaplacita za pokéj, czym zwykle obcigzata klientow. Na
koniec zostawil na toaletce dwa dolary. ,,Dla pokojowki, nie dla ciebie”, powiedziat,
wybuchajac chrapliwym rechotem. Widac byto, ze Swietnie sie bawi.

Zamowita do pokoju cos do jedzenia, potem wsiadta w samochod i ruszyta do domu.
Nastawita radio, by wystucha¢ komunikatu o warunkach na drodze, cho¢ zwykle o tej
porze nie bylo juz korkéw. W wiadomosciach podano, ze w Rock Creek Park znaleziono
wiasnie zwloki mlodej kobiety. Z komunikatu az bila obojetnos¢ i Heloise nie miata
watpliwosci, ze rzecz dotyczy kogo$S bez znaczenia. Pewnie jakiejS bezdomnej albo
prostytutki. Zrobito jej sie zal ofiary, bo od razu pomyslala, ze tajemnica jej $mierci
nigdy nie zostanie wyjasniona. Mogla to by¢ przeciez jedna z jej dziewczyn. Albo nawet



ona sama. Czlowiek stara sie zachowa¢ maksymalng ostroznos¢, ale nigdy nie ma sie
stuprocentowej pewnosci. Chocby ta jej historia z Billem Carrollem. Nie da sie
wszystkiego przewidziecC. Jej blad na tym wlasnie polegal, ze byla pewna, iz wszystko
przewidziala.

Bill Carroll.

Dojechata do domu i zadzwonila do najsprytniejszej ze swych dziewczat. Trini byla
studentka Uniwersytetu Jerzego Waszyngtona, ktdra brata gotéwke z reki do reki i nigdy
nie zadawata zbednych pytan. Tym razem tez szybko i sprawnie weszla w swojq role i
juz po godzinie zadzwonila na policje z informacjg, ze widziala jak z niebieskiego
mercedesa kto§ w parku wyciagat ciato. Tak, bylo juz ciemno, ale w Swietle lampki we
wnetrzu samochodu widziala twarz mezczyzny, a bioragc pod uwage okolicznosci, predko
tej twarzy nie zapomni. Trini podrzucita policji tylko pare okruchow — cala porcja
wytozona na talerz wzbudzitaby podejrzenia — ale to wystarczyto, by juz nastepnego dnia
policja dotarta do Carrolla i wziela go w obroty. W tym czasie Heloise w Google’u
znalazta jego zdjecie w Internecie i przestala je Trini, ktéra nastepnie bez trudu
rozpoznata go w trakcie policyjnego okazania.

Od pierwszej chwili Carroll zarzekat sie, ze niejaka Heloise Lewis moze potwierdzic¢
jego alibi. Nie wspomnial jednak ani stowa o tgczqacym ich specjalnym uktadzie, mowiac,
ze chodzito o zwyklg schadzke dwojga dorostych, co z formalnego punktu widzenia bylo
zgodne z prawda. Upieral sie tez, ze nie wchodzily w gre zadne pienigdze. Zapewne
uznal, ze jako przestuchiwany w sprawie o morderstwo prostytutki nie powinien sie
przyznawac do zadawania sie z inng prostytutka. Wezwana przez policje Heloise w pei
potwierdzila jego wersje. Poinformowata Sledczych, ze spotkali sie w miejscowym
hotelu. Nie, rezerwacje pokoju zrobila na swoje nazwisko. To znaczy niezupelnie na
swoje, tylko na zmysSlone nazwisko ,,Jane Smith”, jest bowiem samotng matkq i stara sie
zachowaC maksimum ostroznosci. Czyz doktor Laura [dr Laura Schlessinger; gwiazda
medialna, prowadzqca liczne programy radiowe i telewizyjne z poradami] nie powtarza
wcigz, ze samotni rodzice powinni trzymacC dzieci z dala od swych przygodnych
zwigzkow? Tak, to prawda, w hotelowym rejestrze odnotowano tylko jej nazwisko. Tego
sobie zyczyt jej partner. Nie, nie jest pewna dlaczego. Nie, nie sadzi, by ktos z obstugi
hotelowej zauwazyt jego przyjscie lub wyjscie. Tak, po jego wyjsciu zamowita do pokoju
kanapki i herbate, dlatego o godzinie 23.00 przebywata w pokoju sama. Odpowiadata na
pytania, czesto sie mylac i zacinajac. Ani na jote nie odstgpita od prawdy, mimo to jej
zeznanie wypadlo bardzo niewiarygodnie. Potrafita naprawde po mistrzowsku klamac.



Zrobic tak, by prawda w jej ustach brzmiata jak klamstwo, a klamstwo jak prawda.

Mimo wszystko dostarczone przez niq alibi bylo na tyle silne, ze policja odstgpita od
oskarzenia. W koncu brak bylo jakichkolwiek sladow w jego samochodzie, a w zeznaniu
Trini podata tylko dwie cyfry z tablicy rejestracyjnej. Wiedziano tez, ze Swiadkowie
moggq sie myli¢ — nawet osoby tak spostrzegawcze i inteligentne, jak petna dobrych checi
studentka Uniwersytetu Jerzego Waszyngtona.

I wtedy Heloise oSwiadczyla Billowi, ze jest gotowa odwola¢ swoje zeznania i
powiadomic policje, ze ich oklamatla, by chroni¢ swego statego klienta.

— Jesli mi nie przyrzekniesz, ze zostawisz mnie w spokoju, péjde na policje i powiem,
ze na twoja prosbe wszystko zmyslitam.

Siedzieli znow w Starbucksie przy Dupont Circle, ale tym razem slicznej dziewczyny
nie bylo. Albo akurat miata wolne, albo juz zmienita prace.

— Ale wtedy sie dowiedza, zZe jeste$ dziwka.

— Dziwka, ktéra na twojq prosbe dostarczyta ci falszywe alibi.

— Przeciez ja nic nie zrobitem!

Powiedziat to jekliwie i z pretensjg w glosie. W koncu probowano go oskarzy¢ o cos,
czego nie zrobil, dlatego jego rozdraznienie bylo zrozumiate.

— Slyszatam, ze policja ma Swiadka, ktory cie rozpoznat podczas okazania. A to cie
laczy z miejscem zbrodni. Kiedy wiec przyznam, ze jestem dziwka, wyjdzie na jaw, ze
jeste$ facetem, ktory zadaje sie z dziwkami. A to ci specjalnie nie pomoze. Przy okazji
poinformuje policje, ze mnie zmuszates do czegos, czego nie chciatam zrobi¢. Czegos tak
obrzydliwego i upokarzajacego, ze nawet nie chce o tym mowic. Doszio do awantury i
wyszedles z pokoju, trzaskajac drzwiami, wsciekly i zawiedziony. Moze ta biedna
dziewczyna po prostu zaplacita zyciem za te twojg wsciektosc i zawaod.

Nie musiata go dlugo przekonywac. Troche poburczat i ponarzekat, ale kiedy w koncu
wyszedt z kawiarni, byla pewna, ze juz go nigdy wiecej nie zobaczy. Lacznie ze
szkolnym boiskiem. Zapisala Scotta do ligi miedzyszkolnej, upewniwszy sie wczesniej,
ze syn Billa Carrolla nie ma szans na dostanie sie do bardziej zaawansowanych
rozgrywek. Wiedziala, ze bedzie musiala temu posSwieci¢ znacznie wiecej czasu, ale dla
Scotta nigdy go jej nie brakowato. Tak ukladata swoje zycie, by zawsze by¢ blisko niego.
Nie wyobrazata sobie lepszego sposobu na wychowywanie syna przez samotng matke.

Jedyna zadra pozostawala Smier¢ dziewczyny w parku. Dlug wdziecznosci wobec
ofiary odczuwatla jak zlg karme, ktéra w niej narastata i z ktérg pewnego dnia bedzie
musiata co$ zrobi¢. Byl tez ten nieszczesny chiopak, ktérego Val zabit tylko za to, ze



tamten oSmielit sie podsSmiewaC z jego imienia Valery. Chlopak byt dealerem
narkotykow i Heloise zdradzita mu sekret Vala, chlopak sie z tym wygadat i Val go zabit.
Zabit go, a potem wsiadl do jego samochodu i zaczal nim jezdzic¢ tylko dlatego, Ze miat
taka fantazje. Tyle ze w Marylandzie kradziez samochodu jest przestepstwem karanym
smiercia. I cho¢ Heloise pocieszala Vala, jak mogla, i w jego imieniu zanosita garSciami
pieniadze roznym adwokatom (podbierajagc dla siebie tyle, na ile sie odwazyla),
rownoczeSnie dostarczala Bradowi informacji potrzebnych policji do zbudowania
solidnego oskarzenia. Bez mrugniecia okiem wykorzystala Smier¢ chlopaka do
zbudowania sobie nowego zycia.

A teraz doszla jeszcze ta nieznana dziewczyna. Jej Smier¢ pozostawala niewyjasniona,
a przeciez dziewczyna byta podobna do niej. Gdyby sie to dzialo w Baltimore, moglaby
wykorzystac¢ Brada i sprobowac¢ wyciggna¢ od niego posiadane przez policje informacje.
Ale chodzito o Waszyngton, a tam nie miala zadnych znajomosci. Ani w policji, ani w
Kongresie, ktorego stosunki z wladzami miejskimi byly jak zwykle napiete. Akcja na
rzecz Pelnego Zatrudnienia Kobiet wyznaczyla nawet nagrode za informacje, ktéra
doprowadzi do ujecia mordercy, jednak na nic sie to nie zdato.

No i wcigz musiata sobie radzi¢ z licznymi ,,chwilowymi zgonami”, jak je nazywajq
Francuzi. Tymi wszystkimi jeczgacymi i wzdychajacymi mezczyznami, ktorzy bezwladnie
walg sie na t6zko (albo na dywan, albo na fotel, albo do wanny), przez chwile catkowicie
wypluci i bezwolni, poniewaz nie ma bardziej bezbronnej istoty niz mezczyzna chwile po
orgazmie. Nawet Val bywal w tym momencie tagodny jak baranek. Ilu ich bylo podczas
osmiu lat pracy dla Vala i dziewieciu na wiasny rachunek? Wolata nie liczy¢. Wazniejsze
bylo to, ze gdy wychodzita z pracy i wracala do domu, mogla stang¢ w drzwiach pokoju
syna i patrzec, jak chlopiec spi. I czu¢ wdzieczno$¢ do losu za te jedyna prawdziwa
mitosc.



R.L. Stine
ZONKA

Wszyscy wiedzieli, ze Frank ma fiola ma punkcie Ruby i kocha ja bardziej niz
cokolwiek innego na Swiecie. Tak byt w tej suce zakochany, Ze przezwalem jq nawet
Zonka, bo rzeczywiscie czasem sie zachowywali tak, jakby byli malzeristwem.

Ja wole koty. A juz szczegdblnie nie przepadam za wielkimi psami, takimi jak Ruby.
Jako mieszaniec czarnego labradora z owczarkiem byla rosta, miala potezng klatke
piersiowa, wielki teb i dlugi kudiaty ogon. Uwielbiala szczeka¢ przy kazdej okazji i z
radosci skaka¢ na czlowieka. Wystarczyto, zeby mnie dojrzala za domem, a od razu
pedzita do mnie przez dwa podworka i taranowata tbem, zwykle przewracajac mnie przy
tym na plecy. Nie musze dodawac, ze swoimi niedZwiedzimi tapami dokladnie packata
mi garnitur blotem i zabierala sie do lizania po twarzy, zostawiajagc na niej co$
obrzydliwie lepkiego.

Tak wiec nie przepadatem za Ruby.

Jednak kiedy Frank zapisat mi jg w testamencie, omal sie nie rozptakatem.

Bo powiedzmy sobie szczerze: jestem facetem dos¢ sentymentalnym. Moja mama
zawsze powtarzala: — Jake, jeste$ skrecony ciasniej, niz jo—jo karzelka.

Czy to w ogole coS znaczy? Nie sqdze. Ale mama miata miliony powiedzonek,
ktorymi mnie gasita.

Za bardzo sie przejmujesz, mowita zawsze. Nie mogla zrozumiec¢, ze tylko gdy
cztowiek sie przejmuje, moze co$ na tym Swiecie osiaggnac.

— Jake, wskocz do miksera i wlacz sie.

Mowila tak, kiedy bez celu tazitem po domu. Moze to miato by¢ Smieszne.

Wiele kobiet uzalato sie na moj brak poczucia humoru. Tak jakby to byta nie wiadomo
jaka wada. Zawsze im wtedy mowilem, ze jesli nie parskam $Smiechem co minute, to
dlatego ze za bardzo sie przejmuje. Ale sprobujcie wytlumaczy¢ cos kobiecie.

Sprébujcie na przykiad wytlumaczy¢ to Sonii Gordon. Sonia dokonata wyboru i
wybrata pogodnego i kontaktowego Franka.



Kontaktowat... kontaktowat... az sie wylaczyl.

Nie ptakalem po Sonii, mozecie mi wierzyc¢. Jednak gdy przyszedt list od prawnikow
Franka i zobaczylem elegancko wytloczony nagléwek Kancelaria Prawnicza Dunville,
Mahoney i Berg, przebieglem wzrokiem pare akapitow prawniczego belkotu i dotartem
do miejsca, w ktorym mnie informowano, ze zostalem wymieniony w testamencie
Franka... No c6z, wtedy mnie wzielo.

W koncu Frank i ja byliSmy kumplami. MieszkaliSmy obok siebie w podmiejskim
czysccu, w ktorym obu nam sie podobato, i wspolnie pracowaliSmy. Mtodzi, rozwojowi
architekci z przyszioscia, cho¢ zaden z nas specjalnie sie nie rozwijal. Nasze budynki
rosty coraz wyzej, ale my zdawaliSmy sie przykuci do parteru. Choc trzeba przyznac, ze
zarabialiSmy catkiem niezle. Udalo nam sie uniknga¢ bycia wilascicielami firmy i
robiliSmy to, co kochaliSmy W kazdym razie ja. Bralem udzial w omawianiu projektow i
spedzalem mnoéstwo czasu przy desce kreslarskiej. Na Franka spadio dokonywanie
uzgodnien, przekupywanie, kogo trzeba, w celu uzyskania potrzebnych zezwolen i
wystawanie w dhlugasnych kolejkach do miejskich urzedaséw, by zebra¢ wszystkie
potrzebne podpisy. Takie sprawy tez naleza do obowigzkéw milodego, rozwojowego
architekta. To jest ta tak zwana ciemna strona zawodu.

Frank i ja mieliSmy ze sobg wiele wspdlnego. Niemal kazdego dnia rano jechaliSmy
do pracy jednym samochodem i bardzo czesto jedliSmy razem lunch. No i oczywiScie na
sw0j sposob taczyla nas tez Sonia.

Dlatego wzruszylem sie, gdy sie okazalo, ze Frank uwzglednil mnie w swoim
testamencie. Pare dni péZzniej zasiadtem w niezwykle eleganckiej sali konferencyjnej ze
stotem z polerowanego debu, miekkimi fotelami, mahoniowymi regatami na ksigzki od
podlogi do sufitu i ciemnozielonym, puszystym dywanem na podtodze. Puszystym, ale
nie pretensjonalnym. Moze ozywitbym to czyms jasniejszym i nowszym, ale nikt mnie o
zdanie nie pytat.

Adwokat nie kazal na siebie dlugo czekac. Byl dryblasem z ruda czupryng jak u
Conana O’Briena, ktora sterczata mu sztywno na szpiczastej glowie. Choc¢ trzeba tez
przyzna¢, ze mial na sobie Swietnie skrojony, wiloski garnitur w drobne prazki.
Przedstawit sie, ale jego nazwisko natychmiast wylecialo mi z glowy.

Pouzalat sie troche nad Frankiem, potem otworzyt skoroszyt i zaczat grzeba¢ w pliku
papierow. Kiedy mnie poinformowal, ze Frank zapisal mi Ruby, co$ mnie Scisnelo w
gardle i niewiele brakowato, zebym pokropit zami ten wypolerowany dab.

Wszyscy przeciez wiedzieli, jak bardzo Frank kochat tego psa. Sami wiec rozumiecie,



ze przekazanie go mnie glositlo calemu Swiatu, iz Frank uwazal mnie za swego
najlepszego przyjaciela. Najbardziej godnego zaufania, solidnego i uczciwego -
najsympatyczniejszego faceta na Swiecie.

Z wciaz jeszcze pikajacym sercem pozegnatem sie z adwokatem i wyszedtem z sali.
Dumajac o Franku i jego podarunku, wsiadtem do windy, zjechatem na dét i wpadlem w
holu na... samg panne Sonie.

Jak wygladata? Nie najgorzej. Nawet w zalobie Sonia wiedziala, jak ma wygladac.
Tylko ona mogta sobie pozwoli¢ na tak krociutko przyciete wtosy. Ale jak sie ma tak
wysokie kosci policzkowe i ogromne zielone oczy, wiosy sa niepotrzebne. Na palcach
miala plastikowe obraczki, z uszu zwisaly jej czerwone kolczyki, w malym szpiczastym
nosku tkwit malutki diamencik.

Jak byla ubrana? Nie zdazylem zobaczy¢, bo rzucila sie na mnie jak futbolista na
boisku, objela mnie i wtulilta swa goracq i mokra od tez twarz w mojaq. Mysle, ze
wstrzasajace nig drgawki mialty znaczyc, ze szlocha czy cos w tym rodzaju.

Po jakiejS minucie oderwalem jq od siebie i zapewnilem, ze bardzo mi przykro z
powodu Franka.

— W koncu byt moim najlepszym przyjacielem.

— Moim tez — zatkala i 1zy znow poptynely jej po policzkach.

A potem spytata, czy nie zjedlibySmy razem lunchu.

— Moze ci to ulzy, Jake, jesli bedziesz mogt o nim porozmawiac¢ — dodata, mnac mi
rekaw marynarki w palcach mokrych od tez.

Nie, nie chcialem o nim rozmawia¢. Wyjasnitem jej, ze musze pojechaC po Ruby.
Biedna suka siedziata zamknieta w jakiejs psiej przechowalni w Scarsdale. Podkreslitem,
jak bardzo jestem poruszony tym, ze Frank powierzyt Zonke mojej opiece, i rzucitem sie
do ucieczki. Sonia zdazyla jeszcze przylozyc reke do ucha, wyprostowac¢ dwa palce w
imitacji stuchawki i utozyc wargi w bezgtosne: ,,Zadzwon”.

— Jasne — rzucitem, pomachatem jej i podazyltem do wyjscia, spogladajac na mokry,
zmiety kawalek rekawa. Czyzby Sonia chciata wroci¢ na moje boisko? Ciekawe...

Wsiadtem do samochodu zaparkowanego po drugiej stronie ulicy i ruszytem na péinoc
trasq Henry’ego Hudsona. Byla pierwsza po potudniu, ale na drodze panowat taki ruch,
jakby juz sie zaczatl popotudniowy szczyt. Posuwajac sie w zétwim tempie, miatem duzo
czasu na myslenie.

Nie, nie myslatlem o psie. Jeszcze wtedy nie dotarlo do mnie, zZe wziecie do domu
wielkiego psa oznacza wielkg i rzutujaca na moje zycie zmiane. Wcigz czulem



wdziecznos¢ do starego kumpla Franka, Ze pamietal, jakim zawsze bylem serdecznym
przyjacielem.

Kiedy go zabijatem, nawet nie przyszto mi do glowy, ze Ruby moze trafi¢ do mnie.
Bo kt6z by pomyslal, ze Frank w ten sposob da wszystkim do zrozumienia, jaki to dobry
ze mnie cztowiek. Przeciez nie zostawia sie ukochanego psa pod opieka cztowieka, ktory
cie morduje, nie?

Ale prawda jest taka, ze rzeczywisScie Franka zamordowalem. I to nawet nie z
przyczyn osobistych. Chodzito o sprawy zawodowe.

Tak, istotnie poniosto mnie i dostalem ataku szalu. Takiego, jaki w dziecinstwie
doprowadzat mnie do walenia piesciami w Sciane, szarpania na sobie ubrania i wrzasku,
od ktorego caty siniatem.

— Jake, wstrzymaj oddech — mawiala wtedy mama. — Wstrzymaj oddech i policz do
miliona. To cie uspokoi.

Swietna rada, mamusiu. Moze tylko ciut wredna. Liczy¢ do miliona na wstrzymanym
oddechu? Cho¢ nie sadze, by nawet to uratowato Franka.

Shuchaj, zabrates mi dziewczyne, tak? Okej, przezyje to. I rzeczywiscie przezytem.
Moze gdzies w glebi kipiatlo we mnie troche ztoSci, ale przezytem.

Ukras¢ mi Sonie? Nie ma sprawy. Ale ukras¢ moje rysunki?

Co to, to nie. I wierzcie mi, nie miatem cienia watpliwosci. Oczywiscie Frank i ja
wielokrotnie omawialiSmy projekt tego apartamentowca w Tucson, ale to byly tylko
luZzne rozmowy przy lunchu albo zza biurka. I to prawda, ze wspolnie narysowaliSmy
nawet pare wstepnych szkicow.

Ale rysunki, ktdére przedstawit Graverowi i Robinsonowi, byly moim dzielem. Znalazt
wida¢ moment, zeby mi je zabrac i im przedstawic. Bardzo spodobata im sie stylizacja i
proste, czyste linie. I zachwycit ich pomyst krytego parkingu na gorze.

Wszystko to byto moje!

Frank nawet podpisal kazdy rysunek z osobna tym swoim Smiesznym zawijasem, z
ktorego zawsze byt taki dumny. Podpisal nim moje projekty!

Co on sobie wyobrazal? Musial przeciez wiedzie¢, ze nie ujdzie mu to na sucho,
prawda? Obaj wiedzieliSmy, ze ten projekt daje szanse wybicia sie. Czy az tak bardzo mu
na tym zalezalo, ze byl gotéw stratowa¢ swojego najlepszego przyjaciela? Ze pomyslat:
Pieprzyc¢ Jake’a. Teraz mdj ruch i nic mnie nie powstrzyma.

Co6z, mam dos¢ bogate stownictwo i sa w nim takie stowa, jak sprzeniewierzenie.

Kiedy przybiegl do mnie Graver, zeby pokazacC rewelacyjne projekty ,Franka”, nie



pisnatem stowa i nie pokazalem po sobie, jak to mng wstrzasneto. Tak kurczowo
zacisngtem dlonie na krawedzi biurka, ze az ztamalem sobie maly palec. Bol byt
nieznosny i niemal sparalizowat mi calg reke, ale i tak byt niczym w poréwnaniu z
bolem, jaki rozrywal mi serce.

Graver stat i czekal na mojq reakcje. Czulem, jak dostaje wypiekow, ale udatem, ze
nic sie nie dzieje. I mimo bolu nadal zaciskatem dlonie na krawedzi, zeby nie dostrzegt
drzenia moich rak. Baknatem, ze jestem pod wrazeniem i ze chciatlbym zobaczy¢ wiece;.
I juz w tym momencie wiedzialem, ze bede musiat zabi¢ Franka.

Bo c6z innego mi zostalo? Mam dwadziescia osiem lat i jestem juz za stary, zeby
sinieC ze ztosci.

Czy to bylo morderstwo z premedytacja? Nazwijcie to, jak chcecie. Wiedziatem, ze
musze go zabic, ale tak naprawde nie zaplanowalem, jak to zrobie. Na kolacje wypitem z
pot butelki johnny’ego walkera, wiec moje myslenie stracito nieco na precyzji. Ruszajac
za domami w strone jego podworka, wyobrazatem sobie, ze chwyce, co mi wpadnie w
reke — jakqs lampe czy wazon — i zatluke go na Smierc.

Kiedy cztowiek jest tak wsciekly, ze az go zatyka, zabicie kogos wydaje sie prosta
sprawa. Wszedlem na Sciezke obok ogrédka, w ktérym Heimer hoduje pomidory,
spojrzatem na jego dom. W oknach na szczeScie bylo ciemno, co znaczylo, ze Heimera i
jego zony nie ma w domu. Czyli jesli Frank zacznie wrzeszczeC, nie przybiegna mu na
pomoc ani nie zadzwonig po gliny.

Dom Heimera oddziela dom Franka od mojego. Jego wiasciciel jest zrzedliwym
facetem w Srednim wieku, ktory szuka ucieczki przed zrzedliwg zong w Srednim wieku w
kolejnych szeSciopakach budweisera i cigglym przesiadywaniu w ogrodku z pomidorami.

Heimer zawsze bardzo podejrzliwie przyglada sie Frankowi i mnie. Intryguja go dwaj
faceci mieszkajacy samotnie w domach pod miastem i wiem, zZe uwaza nas za gejow. I
ma wieczne pretensje do Franka o Ruby. Odgraza sie, ze poskarzy sie glinom, bo Ruby
lubi sobie czasem pokopa¢ w tym jego ogrodku.

U Franka tez jest ogrodek, ale tylko z kwiatami. Rosng w nim glownie mieczyki,
petunie i pare krzakdw réz. Wszedlem na ganek na tytach domu i ustyszatem ptynaca ze
srodka muzyke. Chyba Grateful Dead, albo jeden z tych niekonczacych sie kawatkow
Phish, ktére tak lubi.

Oczywiscie nie w glowie mi byly teraz jego muzyczne gusta. Bardziej myslalem o
ciezkiej lampie stojacej przy fotelu, na ktorym zwyk} siadac i czyta¢. Byla wysmukla i
otowiana, jakby stworzona do tego, zeby mu nig rozwalic¢ teb na miazge.



W glowie mi tlupalo. Kolacja w plynie nie byla najlepszym pomystem. Zajrzatem
przez okno i przez kuchnie zobaczytem Franka, ktory siedzial rozwalony na fotelu w
salonie i czytat. U jego stép rozposcieralo sie jak cien ciemne cielsko Ruby.

Ten sielankowy obrazek dodatkowo mnie rozjuszyt. Jakby mi w zotadku cos
eksplodowalo i niewiele brakowalo, zebym od razu wyrznat piescia w szybe. Jakos sie
jednak opanowalem, rozejrzalem sie i zobaczylem pare rekawic. Grubych rekawic
ogrodowych, biatych z zielonymi i brazowymi plamami.

Wciagnatem je na dlonie. Pasowatly jak ulat i reszta nalezy juz do historii.

Wpadtem do salonu. Ruby podniosta teb, poznata mnie i opuscita go z powrotem na
podloge. Frank odlozyt magazyn i wstal, zeby mnie powitac. Powiedzial: ,Hej, Jake...”,
ale wiecej nie zdazyt. Nie zawracalem sobie glowy lampa. Po prostu zlapalem go za
gardlo i z calej silty wcisnalem kciuki w jego krtan.

Nie mial nawet czasu zdziwic sie i specjalnie nie walczyt. Wszystko odbylo sie tak
bezszmerowo, ze Ruby w ogoéle nie otworzyla oczu. Sciskalem tak dhugo, az ustyszalem
chrupniecie w Srodku. Jego twarz zszarzala, pare razy cicho zacharczal, potem powieki
mu opadly, cialo zwiotczalo i nagle zdalem sobie sprawe, ze gdybym go nie trzymat za
glowe, padiby na podioge.

Frank zmart niespodziewanie, usadzitem go wiec na powr6t w fotelu i potozylem mu
na kolanach magazyn, ktéry wczesniej czytal. Odwrdcitem sie i zobaczytem Ruby, ktora
siedziata z nisko opuszczonym lbem, wpatrujgc sie we mnie jarzacymi Slepiami. Nie
drgneta ani nie zawarczata. Siedziala zupelnie nieruchomo, wbijajac we mnie wzrok,
lekko dyszac i lekko marszczac pysk, tak ze widac bylo jej zeby.

Czyzby miata zamiar mnie zaatakowac? Czujac, jak mi sie kreci w glowie, zrobitem
krok do tyhlu i siadlem na kolanach Franka. Jego glowa poleciata do przodu i stukneta
mnie w plecy. Machinalnie przytrzymatlem jego wiotkie, bezwladne rece, ale nie
ruszytem sie. Musialo to dos¢ komicznie wyglada¢ — morderca siedzacy bez ruchu na
kolanach ofiary.

Ruby jeszcze przez chwile sie wpatrywala, potem podniosta sie i z ogonem wtulonym
miedzy nogi przeniosta sie w rég pokoju koto regatu. To mnie na tyle uspokoito, ze
wstatem, podszedltem do poiki i wylaczylem odtwarzacz. Nie chcialem ryzykowac, ze
zjawi sie Heimer z pretensjami o zbyt glosSng muzyke.

Wypita whisky utrudnialta mi troche precyzyjne myslenie, ale i tak wpadiem na
pomyst, ze powinienem upozorowac napad rabunkowy. Balem sie wybi¢ szybe, zeby
Ruby sie nie wsciekla, uchylitem wiec tylko okno w pokoju i narobitem bataganu, choc



znébw po cichu, zeby jej nie prowokowal. Przewrdcitem stojak z kompaktami i
powyciagalem mnoéstwo szuflad. Moze nalezato naprawde co$ ukras¢, ale wtedy o tym
nie pomyslatem.

Po prostu zrobitem tylko balagan, pdzniej cicho zamkngltem drzwi kuchenne i
wrocitem przez podwoérka do domu. Dopiero chwyciwszy klamke, uprzytomnitem sobie,
ze wcigz mam na rekach te rekawice. Dobra, nie szkodzi, pomySlalem, wezme je jutro do
miasta i wyrzuce do Smieci. Nie ma problemu.

W kuchni czekala na mnie Fritzi, moja kotka. Ma juz trzynascie lat i biedactwo
zaczyna Slepnac i traci¢ pamiec. Ale o kolacji nigdy nie zapomina i teraz tez siedziala
obok swej miski i patrzyta na mnie z wyrzutem, bo sie spéznitem.

— Przepraszam cie, Fritzi — powiedziatem, Sciggajac rekawice. — Niedobry pan. Wiem,
ze niedobry.

Jadac tydzien pozniej po Ruby, zastanawiatem sie, jak Fritzi zareaguje na nowego
cztonka rodziny. Miatem nadzieje, ze zwinie sie w klebek i spokojnie usnie, bo tak
wlasnie spedzala ostatnio wiekszos¢ czasu. Byla kochanym zwierzakiem, bardzo ja
lubitem i z przykrosciag patrzytem, jak powoli odchodzi. Cztowiek tak sie przywiazuje do
zwierzat.

Na scianach poczekalni wisiaty fotografie psow i kotow. Bylem troszke niespokojny,
bo nie wiedziatam, czego sie spodziewac. Kiedy pracownik przyprowadzit Ruby, ta bez
mrugniecia okiem przebiegla obok mnie i stanela przy oszklonych drzwiach
wejsciowych. Potem sapigc z podniecenia i gwaltownie machajac ogonem, zaczela sie
nerwowo rozgladac. Wiedziatem, o co jej chodzi. Szukata Franka.

Wszystko dobrze, staruszko — powiedziatem, pochylajac sie nad nig i obejmujac ja za
szyje. — Wszystko dobrze. Teraz ja tu jestem. Bede sie toba dobrze opiekowat.

Pracownik schroniska usmiechnat sie, ale Ruby w ogole nie zareagowata. Stata jakby
zmartwiala i z opuszczonym ibem i uszami potozonymi po sobie patrzyta na mnie spode
Iba pelnym zatosci wzrokiem.

Wziglem ja na smycz i poprowadzitem do samochodu, mojej nowej srebrnej beemy,
za ktorg zaptacitem dopiero druga rate leasingowa. Ruby juz sie chyba uspokoita, bo bez
wahania wskoczyla na tylne siedzenie. Caly czas mowilem coS do niej tagodnym,
uspokajajacym tonem, chcac ja oSmieli¢. Mialem zamiar zatrzymac sie po drodze przy
supermarkecie i kupi¢ worek karmy dla psow i pare paczek psich sucharow, jednak
ujechalem zaledwie pare mil, gdy spojrzalem w lusterko i ujrzalem Ruby w
charakterystycznym przysiadzie.



— Hej, ty! Przestan. Ruby! Cholera jasna!

Nic nie pomogto i Ruby zwalila ogromng kupe na samym srodku tylnego siedzenia
obitego skora.

Zupehnie jakby przez wszystkie dni w przechowalni specjalnie sie powstrzymywata. O
Chryste! Wszelkiego rodzaju smréd powoduje, ze od razu robi mi sie niedobrze, a tu
nawet otwarcie wszystkich okien niewiele pomogto. Ogranicze sie do stwierdzenia, ze
Zonka nie byla w tym momencie ulubionym czlonkiem mojej rodziny.

Myslatem, ze po tygodniu w przechowalni bedzie strasznie wygtodzona, ale okazato
sie, zZe sie nawet nie zainteresowata miskq iam’s chunks, ktérg jej podsunatem. Fritzi
gdzies sie schowala i od naszego przyjazdu do domu jeszcze jej nie widzialem.

— No dalej, jedz — zachecalem ja. — Ruby glodna.

Ale suka obrzucita mnie tylko zalosnym spojrzeniem i podkulita ogon pod siebie.
Patrzqc na nig, mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze jest niemal myslacq istotg. Zupeinie
jakby chciata mi co$ powiedziec.

Ale dopiero duzo pdzniej dotarto do mnie co.

Od czasu tragicznej smierci Franka spatem jak nowo narodzone dziecie, ale tej nocy
nie moglem jako$ usna¢. Chodzit mi po glowie projekt apartamentowca w Tucson, ktory
probowalem w myslach rozpracowywac, choc te wracaty co chwile do Sonii Gordon.
Zastanawialem sie, jak dlugo powinienem odczekac, zanim do niej zadzwonie.

A potem ustyszalem hatas dochodzacy z holu. Poderwatem glowe z poduszki. Ciezkie
kroki po wykladzinie dywanowej. Siegnatem do }ancuszka lampy, ale w poSpiechu nie
udato mi sie go namacac. Drzwi sypialni otwarly sie z impetem i ragbnely w Sciane.
Podciggnatem sie na t6zku i w tym momencie ustyszatem, ze kto$ ku mnie biegnie. Co$
walneto mnie w piersi i zrzucito na podioge.

Probujac sie odczotgac, dojrzalem pare wpatrzonych we mnie Slepi, ktore 1snity tepym
blaskiem. Dlonig wymacatem wreszcie tancuszek i pociggnatem. Tak jak myslatem, byla
to Ruby. Wpijajac mi pazury w piers i dyszac, z wywalonym jezorem wlepiata we mnie
te swoje czarne Slepia i patrzyla... patrzyta...

o Chryste. Moze nie od razu, ale w koncu zrozumiatem, o co temu psu chodzi.

Policja byla niezwykle skrupulatna i calymi godzinami przestuchiwata mnie, kolegow
w biurze, rodzing i wszystkich przyjaciét Franka. Zapomnieli tylko o jedynym naocznym
Swiadku.

Zapomnieli o Ruby. Byta na miejscu, kiedy go zabijalem, I wszystko widziala. I teraz
mi o tym przypominata. Mozna to byto wyczyta¢ w jej wzroku i w wyrazie pyska. I nagle



pojatem, co mi probuje powiedzie¢. Ze wszystko widziala, wszystko wie i nie pozwoli,
zebym o tym zapomniat.

Poczutem laskotanie na karku. Siegnalem za siebie i chwycilem jg za pysk.

— Stuchaj, Ruby — powiedzialem spokojnie. — Tak, to ja, i ty o tym wiesz. Ale wiemy o
tym tylko ja i ty, wiec odpusc sobie.

I scisnatem ja za pysk. Nie za mocno. Tak zeby jej nie zabolalo, ale zeby wiedziala,
kto tu rzadzi.

Zaskowyczala, a mnie zrobito sie troche glupio. Przypomniatem sobie stowa tresera
psow, ktory szkolil naszego Springera, kiedy bylem jeszcze dzieckiem. Nazywat sie Pete
jakos tam i mowil, ze pies koncentruje sie przez dziesiec¢ sekund. Co dziesie¢ sekund jego
umyst oczyszcza sie i zwierze kieruje uwage na co$ innego.

Wiec czym ja sie przejmuje? Ruby po prostu gapita sie na mnie pozbawionym wyrazu
wzrokiem. W jej malym moézdzku nie klebily sie zadne mysli. Stracitem ja z siebie,
wsungtem sie z powrotem pod kotdre i zamknatem oczy.

Nastepnego dnia rano — a byla to sobota — siedzialem wtiasnie, pijac poranng kawe i
czytajac ,,Timesa”, gdy pukanie do drzwi poderwalo Ruby na réwne nogi. Zaczela
warczeC i wierci¢ sie niespokojnie. Otworzylem drzwi i ujrzalem miloda, okolo
dwudziestoletnia dziewczyng. Byla ladna, miala krecone blond wlosy, ktore
poprzetykane ciemniejszymi pasemkami opadaly jej w niesfornych lokach na szerokie
czoto i jasnoniebieskie oczy. Ubrana byta w dzinsy opuszczone tak nisko, ze miedzy ich
krawedzig a purpurowa bluzka widac¢ byto z dziesie¢ centymetrow gladkiej, nagiej skory.
Bardzo rajcownie.

Juz ja mialem spytac, czego sobie zyczy, kiedy Ruby gwattownie mnie odepchnela i z
radosnym skowytem skoczyla na dziewczyne, wachlujagc ogonem. Byla autentycznie
uradowana i z tapami wspartymi ma ramionach dziewczyny lizata jg po twarzy.

Ta kucneta i przytulita psa.

— Wszystko dobrze, staruszko? Cieszysz sie, ze przysztam? Tak sie o ciebie
martwitam. — Gdy sie pochylita, na jej prawej piersi mignat mi wytatuowany kwiatek.
Poklepata Ruby i spojrzala na mnie z uSmiechem. — Wyglada, ze wszystko u niej w
porzadku. Jestem Cindy. Psia spacerowiczka.

Patrzytem na nig w milczeniu. Psia co?

Wstala i odgarnela wlosy z czola.

— Codziennie po potudniu bratam Ruby na spacer w czasie, kiedy Frank byl w pracy.
Przysztam spytac, czy pan tez bedzie chciat skorzystac¢ z moich ustug.



— Aha, tak — baknatem. Nawet sie nie zastanawiatem nad popotudniowymi spacerami
Ruby. Wlasciwie niczego jeszcze nie przemyélalem i nie zaplanowalem. — Swietnie,
Cindy. Angazuje cie.

— Frank byt superfacetem — ciggneta. — Taki by}t dobry. Troche... troche sie z nim
zaprzyjaznitam. Bardzo fajnie nam sie gadato. ByliSmy catkiem blisko.

Ciekawe, czy ja rznal? Bylem gotow sie zalozyc, ze tak.

— Wyglada na to, ze ona cie naprawde lubi — powiedziatem.

Usmiechnela sie do Ruby niemal seksownie, rozchylajac lekko wargi i ukazujac zeby.

— Nawigzalo sie miedzy nami porozumienie. To az dziwne, ale naprawde sie
rozumiemy. Zupekie tak... jakbySmy z sobg rozmawiaty.

Ruby z nig rozmawia? W zadnym razie nie zyczylem sobie rozmow z Ruby.

Cindy znow sie pochylita i znow ujrzatem kwiatek na jej piersi. Ujela w dionie teb
Ruby, ktora siedziata bez ruchu, wpatrujac sie w nig tymi swoimi krowimi oczami.

— Widac, ze jest smutna — zauwazyta Cindy. — Ale to nic dziwnego, prawda? I jest tez
bardzo... bardzo spieta. Z jakiegoS powodu jest mocno spieta i podenerwowana. Moze
chodzi o przeprowadzke do nowego domu.

— Moze.

— Bo ja jestem troche medium — dodata Cindy. — Potrafie czyta¢ w mys$lach zwierzat.
Powaznie.

Zaczelo mi SwitaC, ze dziewczyna musi byC niezle walnieta, ale wcale mnie to nie
uspokoito. Oswiadczytem, ze jestem teraz troche zajety, dalem jej klucz do domu i
zaplacitem za tydzien z gory. Po dwadzieScia dolcow od spaceru.

Przed wyjsciem jeszcze raz przytulita Ruby.

— Czesc, staruszko. Nie smuc sie. Przyjde w poniedziatek, to sobie porozmawiamy —
powiedziata na pozegnanie.

Gdy tylko zamknely sie za nig drzwi, Ruby opuscita teb i ogon i powrdcita do swej
poprzedniej smetnej pozy, nie przestajac typa¢ na mnie ponuro.

— Nie radze ci z nig rozmawiaC — powiedzialem, wycelowujac w nig groznie palec.
Wyobrazacie sobie co$ takiego?

Facet ostrzegajacy durnego psa! W kazdym razie udalo mi sie wreszcie odnalez¢
Fritzi, ktora siedziala na gorze w mojej pracowni, schowana za kanapg. Zniostem ja na
dot i nakarmitem. Pozniej zobaczytem, jak Ruby z zapalem wylizuje miske Fritzi. Nie ma
sie co oszukiwac. Psy to zwierzeta.

Na niedzielne popotudnie zaplanowatlem sobie troche machania kijem na polu



treningowym, ale nagle zjawito sie dwdch gliniarzy, ktorych zapamietatem z poprzednich
wizyt. OsSwiadczyli, ze majg jeszcze pare pytan. UsiedliSmy w salonie, Ruby potozyla sie
na podlodze i przez cala rozmowe nie spuszczata z nich wzroku. I znéw poczulem sie
troche nieswojo. Wygladata zupelie tak, jakby za chwile miata zacza¢ mowic i mnie
wydac.

Ale gliniarze wyraznie docenili to, ze Frank powierzyt mi swoja ulubienice. Udato mi
sie tez przypomnieC im, jak bardzo Frank i ja byliSmy zaprzyjaznieni i jak bardzo go
brakuje mnie i Ruby. Odniostem wrazenie, ze wyszli w pelni przekonani. Naprawde.

Wieczorem dalem Ruby dodatkowego suchara, ale juz nastepnego ranka tego
pozatowalem. Budzik zadzwonit o sidédmej. Zwloklem sie z t6zka i zszedltem do kuchni,
zeby nastawi¢ kawe. Ziewajac i przecierajac oczy, nadepnalem na co$ zimnego i
twardego.

Jezu, serce podeszto mi do gardla. Na podiodze lezala martwa Fritzi. Moje biedactwo.
Westchnatem gleboko, cho¢ juz od dawna bylem na to przygotowany. Pewnie serce jej
nie wytrzymato.

Przykucnatem, wziglem jq na rece i przytulitem do piersi.

I wtedy poczulem, ze jej futerko na szyi jest wilgotne i lepkie. ,Fritzi...!”, zaczatem,
ale nie dokonczytem, bo przechyliwszy jej tepek, ujrzalem wielka gule Sliny wiszaca jej u
pyszczka.

Nie musiatem sie nawet zastanawiac, co sie stato. Zwlaszcza ze pare krokow ode mnie
siedziata z opuszczonym tbem Ruby, zimno sie we mnie wpatrujgc. Ta cholerna suka co$
do mnie mowila. A ja to gtosno i wyraznie styszatem.

Zabites Franka, Jake, wiec ja zabitam Fritzi. Doktadnie w taki sam sposob.

Polozytem Fritzi na podlodze, podszedtem do Ruby i walnglem jg na odlew w teb.
Nawet nie warknela. Wiedziala, ze zawinila. Cicho zaskowyczala, podniosta sie i z
podkulonym ogonem wyszta z kuchni.

— Juz cie tu nie ma! — wrzasnglem za nig. — Juz nie zyjesz, styszysz? Robaki sie tobg
pozywia! — Krzyczalem tak, dopoki mi troche nie przeszlo. Nie przejmowatem sie, ze
Heimer moze ustysze¢ moje wrzaski. Musialem sie wykrzyczec.

Ile razy wracat obraz biednej Fritzi zaduszonej przez te suke i lezacej bez zycia na
podiodze, od nowa zalewala mnie fala wscieklosci. Wziglem do reki stuchawke.
Chcialem zadzwoni¢ do informacji i dowiedzie¢ sie o najblizsza rakarnie, ale sie
powstrzymatem.

Ruby byla jedynym naocznym swiadkiem tragicznej Smierci Franka i wyraznie mi o



tym przypominala. Najwyrazniej traktowala swojg role Zonki z calg powaga. Ale
musialem sie z nig pomeczyC jeszcze pare tygodni, przynajmniej do zakonczenia
Sledztwa. Dla policji byta waznym dowodem przemawiajagcym na moja korzysc. Bylem
tego pewien.

Wyciagnatem z garazu szpadel i zakopatem Fritzi pod wielkim sasafrasem, ktory
rosnie na koncu podworza. Widzialem, jak Ruby obserwuje mnie przez okno w kuchni, i
zalala mnie nowa fala wsciektosci.

Tej nocy miatem idiotyczny sen, ktory spowodowat, ze w srodku nocy obudzitem sie
zlany zimnym potem. Snilo mi sie, ze Ruby bierze udzial w jakim$ telewizyjnym talk
show i rozparta na kanapie, wysokim dziecinnym glosikiem opowiada o tym, jak
zamordowatem Franka.

Lezalem w ciemnosSciach, caly dygocac, kiedy nagle uzmystowitem sobie, ze to wcale
nie byl wysoki dziecinny glosik. To byt glos Cindy, psiej spacerowiczki! Zapalitem
lampe. W gardle drapalo mnie tak, jakbym potykat zyletki. No i oczywiscie! Z tbem tuz
obok mojej twarzy siedziata Zonka i wlepiala we mnie oskarzycielskie spojrzenie.

— Wynos sie! Cholera! Wynos mi sie stad!

Wygonitem ja z sypialni i zamknatem drzwi, ale nie moglem opanowac dygotu. Nie
czutem sie bezpiecznie nawet we wlasnej sypialni. Nawet we wiasnych snach!

Nastepnego dnia nie moglem skupi¢ sie na pracy i wciaz rysowatem psie kosci.
Urwatem sie wczesniej z roboty. Podjezdzajac pod dom, natkngtem sie na Cindy, ktdora
wlasnie wracala z popotudniowego spaceru z Ruby. Miala na sobie szpanerskie stare
dzinsy rozdarte na kolanach i obcisty zétty T—shirt. Jej figura prezentowala sie ponetnie.

— Ruby ze mng porozmawiala — oswiadczyla, gdy wysiadlem z samochodu. — Wciaz
jest bardzo smutna i strasznie spieta.

Sam sie zaczynam robi¢ smutny i strasznie spiety, jak tego stucham, pomyslatem.

Poklepata Ruby po boku.

— Musimy jeszcze troche odczekac, prawda? O to ci chodzi, staruszko?

Ruby wyraznie kiwnela glowa. Przysiegam, ze nic nie zmyslam. One naprawde z soba
rozmawiaty. Serce walito mi jak mlot. Predzej czy pozniej wszystko sie wyda...

Przez nastepne kilka nocy nie zmruzylem oka. Drzwi sypialni zamykalem na klucz,
ale nie na wiele sie to zdato.

Styszatlem kroki Ruby tazacej po calym domu i wiedzialem, co teraz mysli.
Wyobrazatem sobie to jej oskarzycielskie spojrzenie. I to jej przytakiwanie podczas
rozmowy z Cindy.



Po paru nocach zaczatem jg zostawiaC na zewnatrz, ale i to nie pomagato mi usnac.

Przez caly tydzien bylem w pracy do niczego i mysle, ze Graver to zauwazyt. Co jakis
czas wychodzit ze swojego naroznego gabinetu i przechodzit obok mojego boksu, a ja
wtedy pochylatem sie nad monitorem, zeby nie zauwazyl, zZe na ekranie nic nie ma.

Znow urwatem sie wczesniej do domu i cudem uniknagtem dwdch wypadkéw. Oczy mi
sie kleily z niewyspania, w glowie mi sie krecitlo. W pierwszej chwili nie zauwazytem
Ruby. Zreszta nigdy nie wybiegata mi na powitanie jak kazdy normalny pies. W koncu
znalazlem jg w goscinnej sypialni, gdzie siedziala sztywno wyprostowana przy swoim
legowisku. Na jej materacu lezat jakis ciemny przedmiot.

Podszedlem blizej, wziglem go do reki i rozchylitem. Portfel Franka z grubym plikiem
gotowki i prawem jazdy, z ktorego spogladata jego twarz na zdjeciu.

— Skad to wzielas? — wrzasnatem, wymachujqc jej przed nosem portfelem. Nawet nie
drgneta i nie cofnela glowy, tylko wlepiala we mnie nieruchomy wzrok. — Skad to
wzielas? Chyba sie nie wlamatas do domu Franka, co? Wlamalas sie? — Boze Swiety!
Rozmawiam z nig jak z rozumnym cztowiekiem. I co ja mam teraz zrobi¢ z tym
cholernym portfelem?

Zonka wyraznie prébowata mnie wrobi¢, a to znaczylo, ze musze caly czas by¢ o krok
przed nig. Ruszytem po domu, szukajac jakiejs dobrej kryjéwki dla portfela. Od samego
trzymania go w reku robitlo mi sie niedobrze. Nie moglem sie skupi¢. Pobieglem do
sypialni i zaczalem go wpycha¢ w szufladzie pod sterte bielizny. I wtedy natknatem sie
na rekawice.

Cholerne ogrodowe rekawice. Zupekhie o nich zapomniatem. Miatem je wyrzucic do
Smieci gdzieS w mieScie. Jak moglem je tu zostawic? Jake, wez sie w garsc, skarcitem sie
w myslach. Chwycitem rekawice, zniostem na doét i potozytem na kanapce w holu, zeby
nie zapomniec o nich rano, kiedy bede wychodzit do pracy.

Potem nalalem sobie duzg porcje whisky, chcac spokojnie przemyslec calg sprawe.
Ruby trzeba sie pozby¢, zeby nie wiem co. Bylo to zupeklnie oczywiste. W sobote
zawioze jq do najblizszego schroniska dla zwierzat i zegnaj na zawsze.

Podjecie tej decyzji powinno bylo troche mnie uspokoi¢. Wiedziatem, ze jak pozbede
sie tego psa, od razu poczuje sie bezpieczniej. Ale mimo wszystko nie moglem tej nocy
usngc¢. Chyba juz czwarta noc z kolei...

W piatek rano ledwie zwloklem sie z t6zka. Glowe mialem ciezka jak z otowiu, gardto
mnie bolato, a w uszach dzwonito. Przyszto mi nawet do glowy, zeby sobie odpuscic i
wroci¢ do tozka, ale przypomnialem sobie o spotkaniu o dziesiatej w sprawie dwoch



nowych domow w Hamptons. Gdybym to zawalil, Graver by mi nie wybaczy#.

Prysznic troche mnie orzezwit. Ubierajac sie, wypilem dwa kubki kawy bez mleka,
chwycitem kluczyki do beemki, ruszytem do tylnych drzwi i... przypomnialem sobie o
rekawicach. Na kanapce w holu od frontu, upomniatem sie. Dzi$ pozbede sie rekawic,
jutro psa i wszystko zndw wroci do normy.

Pobieglem do holu i chwycilem rekawice. Jedna rekawice. Przygladalem sie na
przemian jej i pustej kanapie. A druga? Gdzie jest druga rekawica?

Uklaktem i zajrzalem pod siedzenie. Rekawicy nie bylo. Zerwalem sie na rowne nogi,
i rozejrzalem po holu. Nic. W holu jej nie byto. Popedzitem na gore, przeskakujac po
dwa stopnie i czujac, jak mi krew pulsuje w skroniach. Wyciagnatem szuflade i zaczalem
wszystko wyrzucac na podtoge. Czyzbym zostawit ja w szufladzie?

Nie, tu tez nie byto rekawicy. Spojrzatem na zegarek. Dobrze juz, dobrze, teraz pojade
na spotkanie, potem wroce i znajde te cholerng rekawice. Nie ma problemu.

W drodze do pracy trzymatem rekawice na siedzeniu obok. Miatem mndstwo czasu na
myslenie i moje podejrzenia ostatecznie skrupity sie na Ruby. Na noc zostawitem ja na
zewnatrz, ale gdy wychodzitem rano, nigdzie jej nie bylo. Czyzby to ona zabrata
rekawice? Mozesz zgadywac do trzech razy, pomyslalem. Wyobrazitem sobie, jak teraz
chodzi od drzwi do drzwi z rekawica w pysku i pokazuje wszystkim sgsiadom jako cos,
czego uzytem do zamordowania Franka.

Zostawitem samochod na parkingu przy Czterdziestej Drugiej Ulicy, wrzucilem
rekawice do pierwszego z brzegu pojemnika na Smieci i popedzitem na spotkanie. Poszto
mi doskonale. Klientami bylo matzenstwo w srednim wieku: maz, ktory wlasnie przejat
po ojcu firme odziezowa, i jego kipigca energia, atrakcyjna zona. Obojgu wyraznie
przypadly do gustu i moje pomysty, i ja sam. Do tego stopnia, ze Graver nawet sie do
mnie uSmiechnat. Szkoda, ze nie miatem aparatu.

Po lunchu powiedziatem asystentce, ze mam wazng sprawe do zalatwienia w domu, co
zreszta bylo zgodne z prawda, i urwalem sie wczesniej. Gdy troszke ponad godzine
pozniej podjechatem pod dom, okazalo sie, ze Ruby siedzi z tylu na ganku. Zatrzasngtem
drzwi samochodu i wolno do niej podszedtem. Nie machnela nawet ogonem i nie
wygladata na uradowang moim widokiem. Specjalnie mnie to nie zaskoczyto.

— Ruby, gdzie ona jest? — spytalem tagodnie. — Dobra suka. Pokaz mi te rekawice.
Gdzie ona jest?

Siedziata nieruchomo, wlepiajac we mnie spojrzenie. Bylem pewien, Ze rozumie i
postanowila rozegrac to po swojemu.



— Gdzie ona jest? — Szarpnatem jg za obroze. — Wstan i pokaz. Gdzie jest ta cholerna
rekawica? Gdzie jq schowatas?

Ku memu zdumieniu zeskoczyta z ganku, pobiegla przez podworze i skrecita w strone
domu Franka. Glowe trzymala przy ziemi, jej wyprostowany ogon poruszat sie miarowo
jak wahadto. W domu Franka. No oczywiscie. Bylem pewien, ze mnie tam zaprowadzi.
Nalezato sie domyslic.

Ale w polowie drogi przez podworze Heimera stangtem jak wryty na widok kopczyka
Swiezo skopanej ziemi w ogrodku z pomidorami. Ruby tez sie zatrzymata i spojrzala na
kopczyk. Potem do niego podbiegla i zaczela weszy¢, rozgrzebujac nosem luzno
przysypang ziemie.

Zakopata tu rekawice.

Nie bylo mowy, zebym mogl ja tak zostawic. W samym Srodku ogrodka, w miejscu,
gdzie Heimer musialby jg znalez¢. Czy Zonce o to wlasnie chodzito?

Fatalnie. Musiatlem jak najszybciej ja stad wykopac¢. Spojrzalem na dom Heimera, ale
wszedzie panowala glucha cisza. Zajrzalem do jego niewielkiej szopy na narzedzia. Tak,
na szczescie byl w niej oparty o Sciane szpadel. Zabralem go z szopy, zaniostem do
ogrodka i wbitem ostrze w miekkq ziemie. Pochylitem sie i zaczatem kopac.

Wykopanie rekawicy zajelo mi mniej niz minute. Rozejrzalem sie za Ruby, ale
nigdzie w poblizu nie dostrzeglem suki. Szkoda, bo chcialem, by wiedziala, ze
udaremnitem jej wredny plan. Rzucitem szpadel na ziemie, schylitem sie i podniostem
rekawice.

Wilasnie zaczalem ja otrzepywac z ziemi, gdy za plecami ustyszatem okrzyk: — Ach, tu
pan jest! Nie moglam pana znalez¢ — Zza domu wynurzyla sie Cindy z Ruby przy nodze.
Czyzby Ruby ja do mnie przyprowadzita? — Przysztam zabra¢ Ruby na spacer... —
zaczela, ale przerwata w pot stowa. Zobaczylem, ze gapi sie na rekawice w mojej dtoni.

— Ta rekawica — powiedziata, pokazujac gtowa. — Dzis rano pisali w gazecie... Policja
twierdzi, ze Franka zamordowat ktos w ogrodowych rekawicach na dtoniach. Podobno...
podobno na jego gardle znalezli witokna, a... a pan jg teraz zakopuje, prawda!

— Nie, nieprawda... — zaczatem, ale dalem spokoj, wiedzac, ze i tak nie potrafie sie z
tego wytlumaczyc.

— Pan... pan ja zakopuje! — krzykneta Cindy. — To pan go zabit!

Nawet przez chwile sie nie zastanawiatem. Chwycitem szpadel, wyprostowalem sie i
zamachnatem. Miatlem szczeScie. Trafitem Cindy w policzek i skron, ktére zaskakujaco
glosno chrupnety. Oczy wyszly jej z orbit, z rozchylonych ust dobyt sie cichy jek, kolana



sie ugiely i runeta na ziemie. Jej glowa z impetem uderzyla w ziemie, a ona jakby cala sie
zwinela.

No i co teraz? Nie mialem czasu sie zastanowiC. Za plecami ustyszalem szczekanie
psa, odwrocitem sie i zobaczytem biegnacych w moja strone dwaoch policjantow.

— P6t godziny temu dzwonit do nas panski sasiad ze skarga — rzek!t jeden z nich. —
Poskarzyt sie, ze panski pies wykopuje mu sadzonki pomidorow.

I tak to sie skonczylo. Gliniarze zobaczyli cialo dziewczyny na ziemi, rekawice
mordercy w mojej dioni i szpadel lezacy obok. A wszystko przez Ruby. Suke, ktdora
mowi.

Bo wszystkiemu byta winna ta suka, czyz nie? Niczego nie zmyslitem.

I to zrobita z wilasnej inicjatywy. Cholerna suka.

Moj adwokat mnie uspokaja, ze sprawa moze nawet nie trafi¢ do sagdu. Méwi, zebym
tylko ani na chwile nie przestal opowiada¢ o Ruby. Mdwi, ze stanowi to idealng linie
obrony. Dlatego tez trzymajg mnie w tym szpitalu, a nie w wieziennej celi.

Jestem skrecony ciasniej, niz jo—jo karzelka. Nie bardzo sie orientuje, do czego
zmierza moj adwokat, ale wiem jedno. Jak mnie stad wypuszcza, to ja juz dopilnuje, zeby
ta suka do konca zycia miata o czym méwic.



Jay Brandon
POPCHNIETA CZY UPADLA

Upadta: taka, ktora prowadzi niemoralne,

nieetyczne zycie.
Uniwersalny Slownik Jezyka Polskiego

Od pierwszych chwil ich matzenstwo byto nieudane.

Kazdego ranka podczas rejsu Walt budzit sie zagubiony, nie wiedzac ani co tu robi,
ani dlaczego obok $pi ktos jeszcze. Nie nalezat do ludzi tatwo adaptujacych sie do zmian,
a Sharon mu w tym nie pomagata, co wptywato na niego stresujaco.

Ale kazdy, ktorego zycie odmienitoby sie tak zasadniczo i tak raptownie, miatby
prawo czuC sie zagubiony. Walter powinien teraz jak zawsze siedzie¢ za biurkiem w
swoim boksie na dwudziestym trzecim pietrze ogromnego, anonimowego biurowca w
centrum Dallas i cieszy¢ sie spokojng atmosferg firmy ubezpieczeniowej, w ktorej
pracowatl od ukonczenia college’u cztery lata wczesniej. Rutyna obowigzujaca w jego
zyciu zawodowym byla tak wielka, Ze czesto gdy siedzial przy biurku, nie pamietat
momentu przebudzenia sie rano. Mito byto funkcjonowa¢ w ramach stalego schematu —
prysznic, kawa, samochdéd, biurko — jednak cos mu musialo w nim przeszkadzac, bo
przeciez inaczej nigdy by sie nie wybrat na ten piknik PAL przed dwoma miesigcami.

Walter nie nalezal do PAL [(Paralegals and Associates League) Liga Zawodow
Prawniczych i Pokrewnych], lecz zaproszono go jako goscia, a piknik zorganizowano po
czeSci w ramach akcji rekrutacji nowych cztonkéw. Walter nie byl z wyksztalcenia
prawnikiem, ale w imieniu swojej firmy ubezpieczeniowej wykonywal prace o
charakterze prawniczym. ,,Czyli kwalifikuje sie pan jako kto$S wykonujacy zawdd
pokrewny”, zapewnita go uSmiechnieta hostessa, przypinajac mu do koszuli plakietke z
napisem GOSC. ,Bardzo szanujemy czlonkéw reprezentujgcych zawody pokrewne”.
Moze i szanujg, pomyslal Walter, ale tych Associates dodali gléwnie ze wzgledu na
zgrabny skrot.



Piknik odbywat sie ostatniego dnia maja, po pracy. Mieszkancy Dallas mieli juz za
sobg Dzien Pamieci i raczej z niechecig niz radosciag mysleli o rozpoczynajacym sie
dlugim i skwarnym lecie, zwlaszcza ze trafily im sie juz trzy dni z temperaturg
dochodzaca do czterdziestu stopni Celsjusza. Jednak zmrok zapadajacy nad parkiem niost
z sobag zludzenie ochtodzenia i Walter z piwem w reku blgkal sie bez celu wsrod
uczestnikow pikniku. Po jakim$ czasie rozluznit krawat, potem catkiem go zdjat. Po
blisko pothektarowym terenie wynajetym na piknik krecito sie okoto piec¢dziesieciu osob.
Wiekszos¢ mezczyzn z wygladu i zachowania przypominata Waltera. Byli mtodzi,
stonowani i wyciszeni, jakby ich mlodos¢ ulegla sttamszeniu w wyniku wykonywania
zawodow wieku Sredniego. Kobiety okazywaly nieco wieksza przedsiebiorczosc i
pierwsze usmiechatly sie do nieznajomych. Walter odpowiadatl usmiechem, ale nawet nie
probowal wdawac sie w rozmowy. Umiejetnos¢ nawigzywania znajomosci nie nalezata
do jego mocnych stron.

Teren wynajety na piknik znajdowal sie w wielkim publicznym parku w sasiedztwie
basenéw i kilkoro uczestnikbw wzielo kostiumy kapielowe, a teraz dolaczylo do
kapiacych sie. Walter stangt na brzegu i tesknie patrzyt na pluskajacych sie w chtodnej
wodzie. Bylo ich niewielu, w wiekszosci leniwie unosili sie na wodzie tylko kilka osob
ptywato. Walter juz miat zawrocic, gdy ustyszatl gltosny plusk i zobaczyt mtoda kobiete,
ktora wilasnie wskoczyta do basenu. Wynurzyta sie dopiero po przeptynieciu kilkunastu
metrow pod wodag, po czym zaczela ptynac tak szybko, ze jej biale ramiona tylko migaty,
a za nig tworzyt sie wyrazny Slad na wodzie. Walter przygladat sie, jak kobieta doptywa
do konca basenu, robi szybki nawrot i zaczyna ptynac¢ z powrotem. Bez zastanowienia
ruszyt w strone konca basenu, skad wystartowata i dokad teraz zmierzata. Gdy wynurzyla
sie z wody, stal tuz obok i znow bez zastanowienia wyciggnat ku niej plastikowa
szklanke z cieptawym piwem.

— Nie, dziekuje. — Pokrecita glowa, ale okrasita odmowe mitym usmiechem.

Usiadla na krawedzi basenu niemal wcale niezdyszana, zdjela czepek i potrzasajac
glowa, roztrzepala niezbyt dilugie, bragzowe wlosy. Potem wyciagnela nogi z wody i
Walter zobaczyl, zZe ma na stopach pletwy. To dlatego tak szybko pruta wode.

— Widze, ze jest pani profesjonalistkq — powiedziat Walter.

Kobieta spojrzala na niego niechetnie, jednak ujrzawszy jego mine, lekko sie
usmiechnela.

— Chciatam sie tylko ochtodzic¢. Strasznie dzis goraco.

Walter pokiwal glowa ze zrozumieniem. Gdy sie podnosita statl tuz obok i ich



spojrzenia nagle sie skrzyzowaly. Byla dosS¢ przecietnej urody i niewatpliwie
najatrakcyjniejszym fragmentem jej twarzy byl nieduzy ksztaltny nosek. Chwile p6zniej
odnotowat tez, ze ma niezwykle zgrabne dlugie nogi. Odprowadzit ja wzrokiem, by
obejrzec¢ je w catej okazatosci. Gapit sie na nig tak bezwstydnie, ze gdy w pewnej chwili
obejrzata sie i zauwazyla jego wzrok, na jej twarzy odmalowalo sie lekkie zmieszanie.

Walterowi po raz pierwszy przyszio wtedy do glowy, zZe moze nie jest catkiem taki, za
jakiego zawsze sie uwazal. Mial sie za dzentelmena do tego stopnia nieczulego na
wdzieki, ze wlasciwie nie czul potrzeby spotykania sie z kobietami. Dlatego tak go
zaskoczylo to, co poczul, patrzac za oddalajagca sie mioda kobieta w kostiumie
kapielowym, a co musialo odmalowaC sie na jego twarzy tak wyraznie, ze az ja
zmieszalo. Widzac, jak wtyka sobie palce pod brzeg kostiumu i obcigga go na
posladkach, zaczat zazdroscic¢ tym palcom.

Natknat sie na nig pot godziny pozniej. Ubrana juz byla w szorty i bluzke bez
rekawow. Obie czesci garderoby byly zupelie suche, czyli nie miala pod spodem
kostiumu. Musiala wiec znalez¢ jakieS miejsce w parku, zeby sie przebrac. Przemknat mu
przez mysl podniecajacy obraz jej przez chwile nagiego ciata gdzies w samochodzie czy
w damskiej toalecie, ale wida¢ tym razem nie odczytala tego z jego twarzy, bo sie do
niego usmiechnela.

— To pan tez jest na pikniku — powiedziala.

— Tak, prosze pani — rzekl Walter. — Zastanawiam sie nad wstagpieniem do PAL.

— I powinien pan. Potrzebna nam Swieza krew. Dobrze, tym razem skorzystam. —
Wyjeta mu z dioni szklanke i wypita kilka tykow. Nawet nie zdawal sobie sprawy, ze
znow wyciggnat ku niej reke.

— Sharon — powiedziala.

— Co prosze?

— Sharon. Prébowat pan odczyta¢ mojq plakietke, prawda?

— Aa. Tak, dziekuje.

— A pan jest...? — Bylo juz ciemno i imie wypisane przez hostesse na jego plakietce
bylo prawie nieczytelne.

— Walt...

— Walt, jak mito — rzekla, w ten prosty sposob dokonujac w nim kolejnego wytomu.

— JesteS prawniczka? — zapytal.

— Tak. Pracuje w kancelarii Jima Thorntona. Mecenasa Thorntona.

Znat to nazwisko. Stynni adwokaci reprezentujagcy powodow w procesach cywilnych



budzili w firmach ubezpieczeniowych groze porownywalng z przerazeniem w obliczu
samego Lucyfera.

Ich rozmowa na pikniku nie trwata dlugo, ale wystarczytla do utwierdzenia Walta w
zamiarze wstapienia do PAL. Natknal sie na nig zaraz podczas nastepnego zebrania
cztonkow. Byla dla niego dos¢ mila, ale w jej wzroku wciaz dostrzegal niepewnosc i
strach. To go tak oSmielito, ze zaproponowat jej wieczorne spotkanie.

Po dwoch wieczornych randkach Walt przyjechat do biura Sharon, by ja zabra¢ na
lunch. Randki mialy dosS¢ typowy przebieg: kolacja, podczas ktérej mogli sobie
opowiedzie¢ nudnawe historie swego zycia, i kino, gdzie mogli posiedzie¢ blisko siebie
w ciemnosciach. Obie zakonczyly sie pocalunkami na dobranoc pod drzwiami
mieszkania Sharon. Pierwszy byl szybki i zdawkowy, drugi dluzszy i zakonczony przez
Sharon, ktora potozyta mu dion na piersi, jakby go chciata odepchnac.

Potem przyszio to spotkanie w porze lunchu i Walt zjawit sie po nig w kancelarii
mecenasa Jima Thomtona, specjalisty od roszczen ubezpieczeniowych, przez co poczut
sie troche jak szpieg w obozie wroga. Odnalazt Sharon w gabinecie dwukrotnie
wiekszym niz jego boks, tyle ze duzo miejsca zajmowaly w nim regaty z ksigzkami i
szafki z dokumentami. Na jego widok Sharon usmiechnela sie radosnie, ale jednocze$nie
jakby dos¢ nieobecnie.

— Chodzmy stad — powiedziala, jednak w drzwiach raptownie sie cofneta. — O Boze.
Poczekaj chwile.

I zrobita cos nieoczekiwanego. Wciagnela Walta z powrotem do pokoju i przygarneta
do siebie. Polozyla mu reke na plecach, ustami przylgneta do jego ust, udem naparta na
jego uda. W ciggu paru sekund wzbudzita w nim takie pozadanie, zZe poczut sie zupehie
zagubiony. Mimo to udalo mu sie tez jg objac i stwierdzi¢, ze jest wiotka i podatna na
uscisk jego ramion. Usta miata tak miekkie i delikatne, ze dostownie rozgniott je swoimi
wargami. Przywarla do niego calym cialem, sprawiajac wrazenie tak bezwolnej i
poddanej jego woli, ze méglby jq teraz dowolnie uformowac.

W koncu oderwali sie od siebie, Sharon westchnela i spojrzata na niego rozmarzonym



wzrokiem, ale zaraz potem na jej twarz powrdcit ten sam wyraz czujnosci. Podeszta do
drzwi i ostroznie rozejrzala sie w obie strony.

— W porzadku. Juz sobie poszedt.

— Kto? — spytal Walt, ale Sharon potrzasneta tylko glowa i odpowiedziata dopiero, gdy
juz siedzieli w jego samochodzie.

— Tam by}t moj szef.

— Mecenas Thomton? O co chodzi? Czy on...?

Sharon wzruszyla ramieniem.

— Czasem troche sie do mnie dobiera. Ale to nic powaznego — dodata szybko i
polozyla mu reke na ramieniu, jakby dostrzegajac na jego twarzy mordercze blyski i
chcac go uspokoi¢. — Wszystkie pracujace kobiety musza byC na cos takiego
przygotowane. Ale dlatego balam sie, Ze jesli mnie zobaczy z obcym mezczyzng, moze
mu przyjs¢ do glowy, zZe... Przepraszam, ze cie na to narazitam.

Zostal narazony przez kobiete? Cos takiego! Waltowi bardzo sie to podobato, a w
dodatku miat za sobag najlepszy pocatunek w zyciu. Moze zawinilo tempo wydarzen i
jego catkowity brak doSwiadczenia, ale w ciggu tych kilku sekund zapadl w ciemnosc,
poczul, ze ulatuje gdzieS z tego Swiata. Do tego stopnia, ze nawet nie ustyszat krokow jej
szefa. Wspomnienie tego pocalunku wracato do niego podczas catego lunchu. Wydawato
mu sie, Ze ona tez go tak przezywa, bo gdy ich spojrzenia sie spotykaly, odwracata wzrok
i tak jak on tagodnie sie usmiechata. Poczul, ze jest tak mu bliska, ze z niechecig myslat o
puszczeniu jej z powrotem do pracy. Upart sie, Ze wejdzie z nig do starego gmaszyska, w
ktorym mieScita sie kancelaria Thomtona, i odprowadzi ja do gabinetu. Czul, ze piers
wypelnia mu duma, a miesnie rgk same sie preza. W przeciwienstwie do niego od chwili
wejscia do gmachu Sharon jakby sie w sobie zapadta. Szta z opuszczong glowa i niemal
nie reagowala na pozdrowienia mijanych ludzi. Podchodzac do swoich drzwi, jeszcze
bardziej sie skulila, otworzyta je, ostroznie zajrzata do sSrodka, potem spojrzata na Walta.

— Dzieki, Walt. Dziekuje za wszystko.

Tylko jej oczy sie nie skulity. Wciaz byly duze, brazowe i wpatrzone w niego. Moze
to jej niewyplakane tzy powodowaty, ze zdawaly sie tak ogromne. Zacisnela usta.

— Zostane z tobg — powiedziat Walt. — Moze powinienem z nim porozmawiac.

— Och, nie! — prawie krzyknela. — Nie trzeba, Walt. Dam sobie rade. W koncu musze
tu pracowac.

— Wcale nie musisz.

Sharon spojrzata na niego zaskoczona.



— Oczywiscie, ze musze. A skad bym...

— Chodzmy - rzekl Walt, obejmujac jg ramieniem. Nigdy w zyciu nie czut sie tak
wiadczy i podniecony. Pomyslal, ze cale to gmaszysko wokot nich jest jak pusta skorupa.
Jak kartonowa scenografia na planie filmowym i gdy tylko zechca, oboje z Sharon moga
przejs¢ przez te sciany. Bo tylko oni dwoje sg tu prawdziwi. Wcigz pamietat dotyk jej
uda i dlugosc nog. Nie ogladat ich od dnia pikniku.

— O czym ty mowisz, Walt? — powiedziata Sharon zduszonym glosem. — Czy ty mnie
prosisz...?

— Zeby$ za mnie wyszta — dokoniczy! za nig.

Zaskoczyt siebie samego na rowni z nig. Poczul, jak mu serce rosnie i bylto to jeszcze
jedno nowe doznanie. Nigdy w zyciu nie dzialal pod wrazeniem chwili. Ale akurat w tym
momencie impulsywne zachowanie bardzo mu sie podobato.

Sharon usmiechneta sie, cho¢ w jej usmiechu wcigz mozna bylo dostrzec S$lad
niepewnosci. Jakby sie troche obawiata tych wszystkich gwattownych zmian w Walcie.

Dwa tygodnie pézniej byli juz na statku. Slub zorganizowali bez trudu, bo zadne z
nich nie miato bliskich przyjaciot. Jedynymi Swiadkami uroczystosci Slubnej w biurze
sedziego pokoju byli nieco oszotomieni rodzice Walta i kolega z pracy Sharon. Sharon
wygladata Slicznie w bialym stroju, ktory byl bardziej kostiumem niz suknia.
Przygladajac sie jej, jego matka spytata szeptem: ,JesteS pewien?”, ale Walt byt
nieporuszony. Wszyscy dookota mieli watpliwosci, ale on i Sharon byli pewni swego.

Przyjecie weselne odbylo sie w eleganckim hotelu w Dallas i szampan lat sie
strumieniami. Walt wypit go tyle, Ze poza oplecionymi woko6t niego nogami Sharon
niewiele pamietat z tego, co sie dzialo pdzniej. Nastepnego dnia Sharon byla lekko
zawstydzona, ale i rozochocona. Jego tupato w glowie i lot do Miami specjalnie mu w
tym nie pomogt.

— Zawsze marzytam o takim rejsie — oSwiadczyta Sharon. — A ty?

Jej pytanie uswiadomito mu ukryte pragnienie, o ktorym nawet nie miat pojecia.
Morze, tropik, statek peten obcych ludzi i piekna mtoda zona u boku.



i

Nie mogt nawet twierdzic¢, ze po Slubie w Sharon zaszta jakas zmiana, bo znal jq zbyt
mato, ale juz sam fakt codziennego przebywania z kim$ drugim by} dla niego trudny do
zaakceptowania. Wieczorami siedziala tak dlugo w lazience, ze gdy w koncu
przychodzita do t6zka, on juz prawie spat ukotysany falowaniem morza. Ktoregos$ ranka
znalazt swojq szczoteczke do zeboéw na podtodze w lazience. Zapewne spadla pod
wplywem kotysania statku, ale Walt i tak poczut sie urazony.

— Co$ nie tak? — spytala Sharon, ale on potrzasnat tylko glowa, poirytowany jej
troskliwoscia.

Sharon okazala sie rannym ptaszkiem. Zwykle on tez sie wczeSnie zrywal, ale
przypuszczal, ze podczas rejsu beda wiedli leniwe zycie. Zapewne ja tez irytowaty
niektore jego przyzwyczajenia i wyczuwal z jej strony chtod, gdy obudziwszy sie w
pustym 16zku, wyruszal nadgsany na poszukiwania i odnajdywat ja gdzie$ na statku.

Ktoregos ranka znalazt ja w basenie. Plynela wiasnie pod woda z rekami utozonymi
wzdhiz ciala, wykonujac dlugie, spokojne ruchy nogami. Majac za soba tydzien
codziennego obcowania z nig, Walt wciaz uwazal, ze choc nie jest specjalnie urodziwa, w
wodzie robi piorunujace wrazenie. Widziat przypatrujacych sie jej dwoch mezczyzn,
ktorzy potglosem dzielili sie uwagami. Zauwazyt tez innego, ktory wskoczyt do basenu i
zaczat ptynac w jej kierunku. Twarz Walta poczerwieniala.

Sharon wyszta z basenu i odgarnela wiosy z twarzy. Przed wyjazdem kupita nowy,
dwuczesciowy kostium, ktory nie byt szczegdlnie odwaznie wyciety, ale Walt i tak byt
zdania, Ze poza Swiezo poslubionym mezem nikt nie powinien ogladac¢ tak duzo jej
nagiego ciata. Nie miala obfitego biustu, ale gdy tak stala na krawedzi basenu, jej nogi
zdawaly sie ciggnac¢ bez konca, a wyciecie majtek odstanialo uda niemal do pasa. Idagc w
strone Walta, ztozyla rece do tytlu i wetkngwszy palce pod brzeg majtek, obciagneta je
sobie na posladkach. Mezczyzni po drugiej stronie basenu nie spuszczali z niej wzroku.

— Cze$¢, kochanie. — Klepnela go w piersi w drodze do lezaka, obok ktorego stata
szklanka z sokiem pomaranczowym. Walt przytrzymat jg za ramie i przyciggnat ku sobie.

— Dzien dobry! — powiedziat znaczaco i pocatowat ja.



— O rany — mruknela po chwili.

— Chodz do kabiny.

Nie probowata udawac, ze nie wie, o co mu chodzi.

— Kochanie, jestem cala mokra — zaprotestowata tagodnie.

— Nie szkodzi. Moge sie zmoczyc¢. Jeszcze nie bytem pod prysznicem.

— Zauwazytam — przejechata dlonia po jego zarosnietym policzku.

— Poszedlem od razu cie szukac. Nigdy cie nie ma, kiedy sie budze.

— Czekalam. — Wzruszyta ramionami. — Ale tak dlugo spates...

— ChodZzmy do kabiny — powtérzyt. Przyciagnat ja do siebie i wsunat palce pod brzeg
jej majtek. Sharon szarpnela sie tak gwaltownie, ze niewiele brakowato, by zebrani
wokot basenu mogli jg obejrze¢ w pelnej krasie.

— Walt! — sapneta.

— JesteSmy w podrézy poslubne;j.

Powiedziat to o wiele za glosno. Czul, ze wszyscy sie na nich gapia.

Sharon zarumienita sie, chwycita szlafrok i szybkim krokiem sie oddalita. Walt
odwrdcit sie i zobaczyl, ze mezczyzni patrza na niego, porozumiewawcCzo Sie
usmiechajac.

Gdy potem w nocy prébowatla sie do niego przytuli¢, byt tak spiacy, ze jej dotyk go
zirytowatl, zamiast podnieci¢. Draznito go, gdy gubita sie gdzies na statku, ale po latach
zycia w samotnoSci réwnie meczace byto jej ciagle towarzystwo. Walta zaskakiwaty
wilasne reakcje. Spodziewal sie, ze znacznie latwiej przystosuje sie do zycia
matzenskiego.

— Musimy sie tak stroic?

— Walt — upomniata go z wyrzutem. Byla ubrana w dlugg czarng suknie z kunsztownie
wszytymi ramigczkami, dzieki czemu jej ramiona byly niemal gote, a rozciecie z boku
siegato do pot uda. Irytowal go ten jej mentorski ton. — Jesli chciates calty czas chodzi¢ w
szortach i T-shircie, to powinniSmy byli zosta¢ na plazy. Rejsy to takze wieczorne
wyjscia.



— Okej. — Machnat reka.

Sharon tkwita przed lustrem. Stanat za nig, pomogt jej zapiac naszyjnik ze sztucznych
perel, potem pocatowal w kark, objat i przytulit sie. Sharon lekko odwzajemnita uscisk i
dotkneta dlonig jego policzka, ale zaraz wyzwolila sie z jego objeCc. W tym momencie
poczul, ze mogiby ja zabi¢, a ona na dodatek obrdcita ku niemu twarz i usmiechneta sie
pytajaco.

Okazalo sie, ze niektorzy goscie kasyna w Freeport rzeczywiscie byli ubrani w szorty i
hawajskie koszule i na ich widok Walt poczul, ze sie niepotrzebnie wystroit. Cho¢ musiat
tez przyznac, ze bylto kilka par w strojach wieczorowych, a nawet paru mocno starszych
panow w smokingach. Sharon od razu pozeglowala w ich strone, pociagajac za soba
Walta. Widzac, jak rozglada sie radosnie podniecona, pomyslal, ze wyglada teraz jak
szesnastolatka, w ktorej moglby sie od nowa zakochac.

Potem jednak przybrala poze starej wyjadaczki i wdala sie w dyskusje z grupka
elegancko ubranych gosci. Urok mlodosci momentalnie zniknal, a on moégt juz tylko ze
ztoscig zagryzac zeby. Po chwili od niechcenia poprosita go o kupienie sztonow.

— Nie trzeba, kochana — wtracit jeden z elegancko ubranych mezczyzn. Byt mocno
opalony, znacznie miodszy od reszty i nie mial obok siebie partnerki. — Pozwodl, ze
obstawie za ciebie.

— To zbyteczne — mruknat Walt. — P6jde po sztony.

— Pozwol tylko ten jeden raz — poprosit przymilnie mezczyzna, ale w uszach Walta
zabrzmialo to, jakby mowit: ,,Pozw0l tylko ten jeden raz sie pomacac”. Sharon spojrzata
na niego wyczekujgco i Walt wzruszyl ramionami, co mogla uznaC za obojetne
przyzwolenie, po czym z rekami w kieszeniach przygladat sie, jak Sharon i Spalona Geba
naradzajq sie, na co postawic.

Przez caly wieczoér czut sie okropnie. Nigdy nie byt lwem salonowym, ale tez nigdy w
zyciu nie czut sie tak nieswojo, jak w tym kasynie. Wprawdzie probowal doréwnac
reszcie w swobodnym, a jednoczesnie eleganckim zachowaniu, ale czut sie odepchniety i
narastata w nim wrogosc. Stal ponury i milczacy i z zaciSnietymi piesciami obserwowat
Sharon, ktora jakby byla w swoim zywiole.

Raz na oczach wszystkich sprobowat przyprzec ja do filara i pocalowac, ale z wyrazng
niechecia go odepchneta. W taksowce wiozgcej ich na statek zrobil awanture i nie
zwazajac na to, czy kierowca zna angielski, nawrzeszczatl na nig, wymachujac przy tym
rekami. Twarz miat zaczerwieniong z wscieklosci i dlatego, ze duzo wypit.

— Ubierasz sie w te... te ciuchy... i ten kostium kapielowy, i wszystkim wszystko



pokazujesz, a potem nie pozwalasz mi sie nawet dotknac!

Sharon patrzyta na niego zdumiona. Jej mina troche go rozbroita. Ale nie byt juz soba.
Zmienial sie w jakieS monstrum.

Speszona odwrdcita sie i powiedziala cicho: — Kupitam te rzeczy, bo pierwszy raz w
zyciu chciatam wygladac uwodzicielsko. I chcialam tez... chciatam by¢ uwodzona.

— Pieknie! — prychnat Walt, czujac, ze jego rozdraznienie znéw przybiera na sile.
Czyli ma bezustannie uwodzi¢ wtasng zone! Wcigz od nowa sie do niej zalecac!

To mu zupehlie nie pasowalo. Czul, Zze powinien jg przeprosic¢, ale i to mu nie
pasowalo. Spojrzal na Sharon, ktora siedziata wtulona w kat takséwki, i pomyslal, ze
pewnie ten moment zapamieta najlepiej z catego rejsu. Widzial, ze Sharon czuje sie
nieszczesliwa i ze oczekuje pociechy, ale nie byto w nim dla niej wspodtczucia. Zbytnio
sie od niego roznila, za bardzo byla zlozona. Nie chcialo mu sie do niej docierac,
przebijac przez jej kolejne warstwy. Wazniejsze od niej byto jego dawne zycie, i w tym
momencie postanowit, ze wystapi o uniewaznienie ich malzenstwa.

Pozniej zarzekat sie, ze wowczas nie myslat o niczym innym. Tylko o uniewaznieniu.

Po nocy, ktorg przespali odwréceni do siebie plecami, Walt obudzit sie bardziej
przygnebiony niz zty. Wspdtczul sobie i wolalby byc¢ sam, ale ona mu nie pozwolila.

— Walt — zaczela pojednawczym tonem, czujac, ze dzieje sie z nim co$ niedobrego.

Potem poszta za nim na pokiad i dhugo go nie odstepowatla, cho¢ on naprawde chciat,
by go zostawita w spokoju. Czul, jakby od czaséw, kiedy mogt by¢ sam, minely juz cate
wieki.

— Nic — odburkiwal, gdy raz za razem pytata, co mu jest, a kiedy w koncu ujela go za
reke, wyrwat jg z uscisku i odwrdcit sie do niej tak gwaltownie, jakby chcial sie na nig
rzuci¢. Dopiero przerazenie na jej twarzy uswiadomito mu, ze znéw zacisnat piesci.

Po6zniej widzial, jak siedziala na lezaku i z oczami pelnymi tez rozmawiata z jedng ze
starszych pasazerek. Chcial nawet do niej podejs¢, ale akurat wtedy obie kobiety uniosty
glowy i spojrzaly w jego strone, odgradzajac go od siebie niewidzialnym murem.

Byl to juz ostatni dzien rejsu i p6Znym popotudniem mieli wptyna¢ do portu w Miami.



Na statku trwala wzmozona krzatanina, cho¢ wielu pasazerow tak jak Walt stato na
pokladzie, wypatrujac ladu. P6zniej do Walta dotgczyta Sharon i stanela obok niego przy
barierce, trzymajac torbe wielkosSci nieduzej walizki. Wygladato na to, Ze jest juz gotowa
do opuszczenia statku.

— Jak ty to wszystko widzisz? — odezwala sie.

— Chce po prostu wroci¢ do domu — odrzekt.

— Jest trudniej, niz mysleliSmy, prawda?

Spojrzatl na nia, jej ksztaltny nos i ciemne, przymruzone oczy i pomyslal, ze nalezy do
tych kobiet, ktore tadnie sie nie zestarzeja. Postanowit by¢ brutalnie szczery.

— Sharon, po prostu popehilismy biad.

To ja jednak chyba zaskoczyto.

— A ja mam by ta, ktora za ten blad zaptaci? — spytata z gorycza.

— O czym ty mowisz? Po prostu oboje wrocimy do...

Przerwata mu potokiem cichych, pelnych jadu stow, ktore z kolei zaskoczyly jego.
Widac bylo, ze daje upust ztosci na mezczyzn w ogole, a Walta w szczegolnosci.

— Myslalam, ze bedziesz moim wybawca, moim bohaterem. Nie moge uwierzyc, ze
okazates sie takim tchorzem.

— Nie jestem tchorzem — zachnat sie. Ten wybuch jeszcze bardziej go utwierdzit w
przekonaniu, ze nie nalezalto sie z nig wigzac.

— Zabiore ci wszystko, co masz. Przez lata mi sie nie wyplacisz.

Jej stowa nim wstrzasnety i zrobit krok do tytu.

— Ja po prostu tylko odchodze.

— O nie! Nie odejdziesz!

Wyciagnela rece i cho¢ probowat sie wyrwac, z catej sity uczepita sie jego ramion. Co
ona robi, przeciez jest bez szans, pomyslal. Jej uscisk by} jednak mocny i czut pieczenie
na skorze. Gwattownie wyrzucit ramiona w gore i uwolnit sie. Prychnela i znow sie na
niego rzucita. Nie mégl na to pozwoli¢. Znow poczut wsciektosc, i pchngt Sharon w
piers.

Krzyknela, zatoczyla sie do tylu i przeleciala przez siegajacy do pasa reling, a za nig
pofruneta torba, ktérg trzymata w reku. Ale Sharon nie spadta. Uchwycita sie relingu i
zawista na jednej rece. Walt skoczyt w nadziei, ze zdazy ja ztapac, ale tylko dotknat jej
dtoni. Sharon krzyknela, jej palce sie rozwarly i poleciata w dot.

Walt rozpaczliwie rozejrzat sie wokot i zobaczyl, ze wszyscy sie w niego wpatruja.
Wprawdzie paru mezczyzn rzucito sie do relingu, ale wiekszoS¢ nawet nie drgnela i tylko



ze zgrozq mu sie przygladata. A gdy zrobit krok w ich kierunku, wszyscy sie cofneli,
jakby mieli przed soba bestie.

— Swiadkowie méwia, ze Zona mogla sie uratowac¢. Ze zlapala sie relingu, ale wtedy
pan podbiegt i uderzy? jg albo oderwat jej dton, i dopiero wtedy spadta — poinformowat
go zwalisty gliniarz w pomietym brgzowym ubraniu.

— Nie, to nieprawda — wykrzyknatl Walt. — Chcialem ja ratowac.

— A potem sie pan rozmyslit? — zdziwit sie policjant.

Waha az zatkalo, ale zanim zdazyt zaprotestowac, uzmystowit sobie, Ze jest to jedno z
tych wrednych pytan w rodzaju: Czy przestal pan juz bi¢ zone? Walt popatrzyt na
szeroka, szczerg, tak amerykanska twarz policjanta i doszedt do wniosku, ze to pewnie
tylko maska, za ktorg kryja sie mroczniejsze mysli. W koncu byt oficerem Sledczym po
cywilnemu, a nie zwyklym posterunkowym.

Siedzieli w niewielkim saloniku na pietrze pasazerskiego terminalu portowego. Z
saloniku wychodzito sie na niewielki balkon, z ktorego wida¢ bylo zacumowany przy
nabrzezu ich statek wycieczkowy. Sharon wypadta w chwili, gdy byli juz niedaleko
brzegu i do czasu przybycia policji czlonkowie zalogi zamkneli Walta w kabinie.
Policjanci weszli na poktad i sprowadzili go na lad, ale na razie postanowili zatrzymac go
w porcie. Chcieli od razu spisa¢ nazwiska i adresy wszystkich Swiadkow i ich
przestuchac, zanim sie rozjada po kraju. W tym czasie Sledczy chcial mie¢ Walta pod
reka, by w razie potrzeby mdc dokonac¢ konfrontacji. Byt pewien, ze ma do czynienia z
przerazonym cztowieczkiem, ktory w chwili zacmienia zrobit co$ strasznego, ale ktory
lada chwila sie zatamie i zacznie szlocha¢. Spodziewat sie, Zze uzyska przyznanie sie do
winy, zanim zdazy wyjsc¢ z saloniku.

— Nie zabilem jej — powtorzyt Walt.

Sledczy spojrzat na niego ze zdumieniem.

— Twierdzi pan, ze to bylo samobojstwo?

— Nie. — Walt prébowal spokojnie odpowiada¢. — Twierdze, ze nie chcialem jej
skrzywdzi¢ i ze jej mocno nie popchnalem. — Wyciggnat reke, jakby chciat



zademonstrowac tamto popchniecie, ale Sledczy nie wykazat zainteresowania.

Wie pan, co to jest? — spytal, podajac mu dokument.

Walta na chwile zamurowato, bo juz wiedzial, do czego to wszystko zmierza...

Polisa ubezpieczeniowa — odpart ghucho.

— Panskiej zony.

— Nas obojga. To byl jej pomyst. CoS w rodzaju prezentu Slubnego. Powiedziata, ze
nie wnosi posagu, ale ze dzieki temu wzrosnie jej wartosc.

Walt sprobowat sie przy tym usmiechna¢, podSwiadomie gniotac papier. Policjant
uwaznie mu sie przypatrywat.

— Ale pan to podpisat — zauwazyt.

— Tak.

— I polisa zostata wystawiona przez panska firme?

— Tak, ale...

— Ale wymyslita to panska zona?

Walt zamilkt i Sledczy postanowit porzuci¢ posta¢ przyjaznego gliny. Widziat teraz w
przestuchiwanym bijacego zone tajdaka, ktory przyparty do muru zaczyna sie wic¢. Uznal,
ze juz swoje zrobit i ze kto$ inny moze to za niego skonczyc¢. Wstat i bez stowa ruszyt do
wyjscia.

Walt chwycit jedno z drewnianych krzesetek, unidst je jak piorko i grzmotnagt nim
policjanta w glowe. Sledczy skulit sie i pad} na kolana. Walt wiedzial, ze za chwile drzwi
sie otworza i w saloniku zaroi sie od policji. Ruszyt w przeciwng strone i wybiegl na
balkon. Kiedy ustyszat za plecami krzyki, przechylit sie przez balustrade i skoczyt.

W oddziale swojego banku podjat cala zawartos¢ z konta. Czekal na wyplate pelen
obaw, ze do pomieszczenia banku moze w kazdej chwili wkroczy¢ policja. Potem starat
sie unika¢ wszelkich zamknietych przestrzeni i z ogromng ulgg powital nadejscie nocy.
Uznal, ze podr6z samolotem i wynajecie samochodu beda zbyt ryzykowne i po paru
godzinach wewnetrznych zmagan postanowit zrobic cos, czego nigdy wczesniej nie robit:
pojechac autostopem. Zdziwilo go, ze ktos w ogole sie zatrzymal, a jeszcze bardziej, ze



zrobita to kobieta.

Prowadzita wielka ciezarowke, byla troche za tega, ale miata przemity, cho¢ nieco
ochryply glos. Gdy wsiadt do kabiny, przyjrzata mu sie badawczo i przez kilkanascie mil
prowadzita jedng reka, trzymajac lewa obok siedzenia, gdzie zapewne trzymata cos do
obrony. Miata prawo mu nie ufac.

Jednak najwyrazniej doskwierala jej samotnosc i byla gotowa zaryzykowac¢ w zamian
za towarzystwo w podrdzy. Walt zdawkowo odpowiadatl na jej pytania. Od chwili
wejscia do jej kabiny az sie skrecal ze strachu. Nie batl sie, ze kobieta rozpozna w nim
zbiega Sciganego przez prawo. Obawial sie wlasnych reakcji.

Bo co bedzie, jesli mu sie spodoba? Jesli wdadza sie w przyjazng pogawedke, a potem
przypadng sobie do gustu? Wyobraznia podpowiadata mu realng szanse na co najmniej
jeden szczesliwy, peten mitosci i uniesien weekend.

Tylko co bedzie, jesli go potem czyms zdenerwuje?

— Ale ja jej nie zabitem!

— Co? — Sprawiala wrazenie raczej zaskoczonej niz wystraszonej, a on sobie
uzmystowil, ze nieSwiadomie wymamrotat pod nosem przesladujaca go mysl.

— Nic, przepraszam. Co$ sobie przypomniatem... ze o mato jej nie zgubitem. Kurtki.

Lewa reka kobiety znow zawista przy siedzeniu. Za oknami byta czarna noc i
reflektory wydobywaly z niej tylko niewielki, jasno rozswietlony kawatek autostrady.
Siedzieli w kabinie umieszczonej wysoko nad drogg i patrzac w dol, Walt odniost
wrazenie, ze balansujg na krawedzi wzniesienia. PodSwiadomie wyciagnat przed siebie
reke, zeby sie przytrzymac i grzmotnat w deske rozdzielcza z takq sila, ze az zabrzeczata
popielniczka.

Wysiadl w Nowym Orleanie, ktory podat kobiecie jako cel podrozy. Byt w potowie
drogi do domu, ale i tak nie miato to zadnego znaczenia, bo naprawde nie miat juz domu.

Kupit gazete wychodzaca w Miami i znalazt notatke o tragicznie zakonczonej podrozy
poslubnej. Czytat ja bez emocji, jakby nie dotyczyla jego. Reporter informowat, ze ciala
Sharon dotad nie odnaleziono i tylko ten jeden szczego6t go zainteresowat.



Czul, Ze jego ubranie jest brudne i przepocone, wszedt wiec do sklepu i kupit nowa,
kolorowa koszule. W kieszeni starej miat egzemplarz polisy ubezpieczeniowej, ktory
pokazat mu gliniarz z Miami. Przelozyt go do tylnej kieszeni spodni. Znalezienie sie w
wielkim mieScie na tyle go oSmielito, ze wsiadl do autobusu i zaptacic za bilet gotowka.
Wiedzial, ze nie ma czego szukaC w Dallas, ale i tak postanowit pojechac¢ do Teksasu. To
ogromny stan, wiec tatwo bedzie sie w nim zgubic.

Tyle ze co mu z tego przyjdzie? Jesli nawet uda mu sie uniknag¢ odpowiedzialnosci za
to, co zrobil, i zacza¢ od nowa, juz nigdy nie bedzie mogt wroci¢ do normalnego zycia.

W autobusie usnat i zaczat $nic, jak ja morduje. Jego dtonie we Snie byly tak ogromne,
ze w chwili gdy popychat Sharon, niemal calg ja przestonity. Widzial, jak krzyczac ze
strachu, leci w ddl, uderza w wode i wtedy wszystko cichnie. Ale jego wzrok przebijat
ton i nadal za nig podazat. Patrzyl, jak opada coraz nizej i stopniowo zrzuca z siebie
ubranie.

Poruszala sie przy tym z gracja, jak zawsze gdy znajdowata sie w wodzie.

Obudzit sie ze wzdrygnieciem, jakby cos go wytracito ze snu, ale otaczata go tylko
ciemnosc i smrod wiasnego potu. Wyciagnat z kieszeni polise, zapalit nad glowa lampke
i przebiegl wzrokiem tres¢ polisy. Znalazt swoje nazwisko, ale nie tego szukal. W
nastepnym paragrafie bylo wymienione inne nazwisko, o ktérym nigdy wczesniej nie
styszal.

Polisa zadrzala mu w dioniach. Moze nie znal zbyt dobrze samego siebie, ale w tej
chwili sie przekonal, ze Sharon nie znat wcale. A jesli ona byla zupehie inna, niz myslat?
Walt umiat czytac¢ zargon prawniczy. Wytezajac wzrok w bladym swietle lampki i wcigz
jeszcze majac w pamieci niedawny sen, natrafit na klauzule, z ktérg juz sie kiedys

b

zetkngl: ,,W razie upadku moralnego ubezpieczonego...”. Sformulowanie jak ulat
pasowalo do kogo$ Sciganego przez prawo. Czyzby Sharon byla przebieglej sza niz
myslat?

Wysiadl na nastepnym przystanku i przesiadl sie do autobusu jadacego w innym

kierunku.



Walt obserwowat ja przez szerokosc¢ ulicy matego miasteczka. Poczucie strachu juz go
opuscito i czul, ze znow wszystko nabiera sensu.

Znajdowat sie w sympatycznej, rolniczo—turystycznej miejscowosci Fredericksburg, w
gorzystej czesci Teksasu. Tu miala rzekomo mieszka¢ druga beneficjentka polisy na
zycie Sharon — jej siostra Karen, o ktorej istnieniu Walt nigdy wczesniej nie styszal.
Przeciwnie, Sharon skarzyla sie, ze jest na Swiecie sama jak palec. Przygladat sie, jak
,Karen” wchodzi wiasnie do staromodnego drugstore’u.

Byla przecietnie wygladajaca mtoda kobieta, choC jej urode trudno byto ocenic¢, bo
twarz przystanial kapelusz i wielkie okragle okulary przeciwstoneczne. Ale nawet z tej
odleglosci widac bylto ksztattny, maty nosek.

Czekajac, az wyjdzie, Walt ukladat sobie w myslach zeznanie dla sledczego z policji
w Miami. ,,Wiedziatem, ze nie popchnatem jej na tyle silnie, zeby miata wypasc za burte.
Zrobita to celowo, by upozorowac swoja Smierc. Pewnie jej torby tez nie znaleziono,
prawda? Ale ja juz wiem, co w niej bylo: ptetwy i kamizelka ratunkowa. Dzieki nim bez
trudu doptynela do brzegu, mozecie mi wierzy¢. W rezultacie miata mnostwo Swiadkow
swojej »Smierci«, a jednoczesnie mogta odebrac odszkodowanie z polisy”.

Dalszy ciag stanowil odpowiedZ na pytanie Sledczego, ktéry powie: ,,Chce pan
powiedzie¢, ze wybrata sobie pana sposrod wszystkich mezczyzn w Dallas? Ze specjalnie
pana zwabifa?”.

— Czy nie dostrzega pan perfidii jej planu? — mrukngt pod nosem. — To wcale nie
musialem by¢ ja. To mogt by¢ ktokolwiek. Ktokolwiek, kto by sie nig zainteresowat.
Ktos, kto dalby sie nabraC na jej bezbronnos¢. Moze zreszta probowata juz z innymi,
tylko nie udato jej sie doprowadzic¢ sprawy do konca. Mogl to by¢ kazdy, bo nie szukata
kogos bogatego, zeby mu sie dobra¢ do majatku. Chodzito jej tylko o odszkodowanie z
polisy, ktore firma ubezpieczeniowa wyptaci zmyslonej siostrze, a ktérg w rzeczywistosci
byla ona sama.

Tym torem biegly mysli Walta. Byt pewien, ze nie kipiata w nim ukryta nienawisc¢ do
Sharon, ktora moglaby go pchna¢ do =zabojstwa. Przeciwnie, pamietal swoja
opiekunczos¢ wobec niej z poczatkow ich znajomosci. I dopiero podczas tego
nieszczesnego miesigca miodowego Swiadomie doprowadzita go do granicy
wytrzymatosci. Ale znata go i wiedziala, zZe tej granicy nie przekroczy.



Jego teoria zachwiala sie nieco po rozmowie z kasjerka w drugstorze.

— Przepraszam. Zdawato mi sie, Zze wychodzila stad pewna moja dawna znajoma. Czy
to moze byta Karen Miller?

W miodej kasjerce nie wzbudzit nawet cienia podejrzenia.

— Tak, to ona.

— Poznalem ja w Dallas, podczas wizyty u jej siostry Sharon.

Strzat byl w ciemno i tym razem dziewczyna nieco uwazniej mu sie przyjrzala.

— Nic nie wiem o zadnej siostrze — mruknela. — Ale Karen mieszka tu juz tadnych pare
lat. Pamietam, zZe jak jeszcze chodzitam do liceum, to uczyta u nas na zastepstwie.

Walt ruszyt sladem nieznajomej. Kobiety, ktéra chyba naprawde nazywata sie Karen
Miller.

Chodzac za nig przez reszte dnia, wieczorem dotart do nieduzego domku na
peryferiach, w ktérym najwyrazniej mieszkala sama. Wygladato, ze prowadzi spokojne
zycie i ma skromne wymagania finansowe, mieszkaniowe i towarzyskie. Caly czas
przygladat sie jej z oddali, bojac sie zblizy¢, by nie wzbudzic¢ jej podejrzen. Z daleka
przypominata Sharon sylwetkg i — na ile mogt to stwierdzi¢ — takze rysami twarzy. Miata
natomiast inny chdd. Bardzo chciatby zobaczyc¢ jej nogi, bo to by ostatecznie przesadzito
sprawe.

Gdy ktos sie do niej zwracal, tak jak Sharon bojazliwie kulita glowe w ramionach.

Walt znalazt w poblizu pokoje goscinne i postanowil tam przenocowa¢. W srodku
nocy obudzit sie i od nowa przemyslat swoja teorie.



Pierwsza potlowe dnia zndw poswiecit na jej obserwacje. Ranek spedzita w domu przy
stole pod oknem na szyciu laleczek w regionalnych strojach. Pewnie dostarczala je do
sklepow z pamigtkami przy gtownej ulicy Fredericksburga. Co pewien czas przymykata
oczy, wyciagala szyje i odchylala sie do tylu. Walt widziat oczyma wyobrazni, jak stoi za
nig i masuje jej ramiona. Potrzebowala kogos takiego. Jej dom sprawiat wrazenie bardzo
skromnie urzadzonego. Okno bylo wprawdzie przestoniete firanka, ale tak juz sprang i
poprzecierang, ze praktycznie przezroczysta. Ogrodek przed domem byl malenki i
miescit tylko jedna rabatke z kwiatami.

Potem jednak przypomniat sobie, z kim ma do czynienia, i przestat jej zalowac. Znow
wyobrazit sobie swoje dionie na jej karku, tylko zZe teraz robity zupelnie co innego.

Potem ,Karen” wyszta z domu i zaczela chodzi¢ po miasteczku. Wstapita do
herbaciarni, gdzie zamowita herbate bez zadnych dodatkow. Byta pora lunchu, ale chyba
nie bylo jej sta¢ najedzenie poza domem, bo ograniczyla sie do samej herbaty. Jasne,
pomyslal Walt, musi sie przeciez pokazywac. Ludzie musza ja widzie¢C w miescie.
Herbaciarnia byla duza i miala w rogu stoisko z pamigtkami. Siedzac na drugim koncu
duzej sali, Walt widzial, jak znéw gimnastykuje sobie kark, wyginajac go na wszystkie
strony Zdjela przy tym okulary, ale kapelusz wcigz przestaniat jej p6t twarzy. Widac tez
bylo, ze uwaznie wstuchuje sie w gwar rozmow wokot. Jemu tez zdarzaly sie takie
lunche, kiedy traktowal ludzi przy sasiednich stolikach jak aktorow majacych za zadanie
go rozerwac i rozproszyc¢ jego samotnosc.

Ale zaraz sie otrzasnat. Wiasnie tak dal sie ztlowic Sharon, ktora odegrata samotna
kobiete wabigca samotnego mezczyzne. Nagle podjat decyzje, przeszedt przez sale i
usiadt przy stole mtodej kobiety. Krzesetko bylo tak rachityczne, ze niewiele brakowato,
by sie pod nim zalamato. Kobieta az podskoczyta.

Walt wyciagnat reke nad stolikiem i zerwatl jej z glowy kapelusz. Po karku rozsypaty
sie tak dobrze mu znane, kasztanowe wlosy.

I tylko niebieskie oczy, ktorymi wpatrywata sie w niego przestraszona, byly mu
zupehie obce. Sharon miata oczy brazowe.

— Przepraszam — bagknat. — Zdawato mi sie, ze...

Patrzac na jej twarz, coraz wyrazniej dostrzegal podobienstwo. Musiaty by¢ chyba



siostrami, cho¢ twarz tej kobiety byla zdecydowanie miodsza i subtelniejsza niz jego
zony. Jej dolna warga drzata, ale na szczescie kobieta nie krzykneta.

— Jeszcze raz przepraszam — powtorzyt. — Myslatem, Ze jest pani moja znajoma z... —
Chcial powiedzie¢ ,,Miami”, ale w ostatniej chwili sie zreflektowat. — ...Dallas. — Zamiast
na tym poprzestac i wstaC, sam nie wiedzac czemu mowit dalej. Pewnie sklonit go do
tego wyraz jej oczu, ktore patrzyly z coraz mniejszym lekiem i z rosngcym
zaciekawieniem. I pewnie tylko dlatego dodal. — Nazywatla sie Sharon Miller.

— To moja siostra — powiedziata i uSmiechneta sie.

— Czytatem o niej w gazecie. Moje kondolencje.

Przez jej twarz przemknat cien bolu.

— Dziekuje — kiwneta glowa.

Teraz nie mogl juz po prostu wstac i odejsc¢. Zostat przy jej stoliku, a gdy zjawila sie
kelnerka, pomimo protestow zamowit lunch dla obojga i dopilnowal, by zjadla zupe i
potowe kanapek. Caly czas dyskretnie sie w nig wpatrywat, doszukujac sie podobienstw z
Sharon i coraz bardziej utwierdzajac w przekonaniu, ze Karen nig nie jest. Jego zmysSlng
teorie diabli wzieli i powrocit strach, ale pojawilo sie tez zupelnie nowe uczucie. Pod
nieSmiatym usmiechem Karen czul targajace nig sprzeczne uczucia, ale i ciche
pogodzenie sie z losem. Czul, ze ja rozumie.

Szybko zmyslit swa znajomos¢ z Sharon, by mdc ja popytac o ich przesztos¢. Jako
nastolatki zostaly sierotami i przez nastepne lata Sharon byla dla niej starszg siostrg i
matka, choC réznica wieku wynosita zaledwie trzy lata. Potem Sharon wyjechata do
Dallas. Chciata, by Karen z nig pojechala, ale ta wolala zosta¢ w Fredericksburgu.

— A czemu nie zostata pani etatowq nauczycielka, zamiast bra¢ dorywcze zastepstwa?
— zapytat.

Karen spojrzata na niego ze zdziwieniem i Walt uSwiadomit sobie, ze ani stowem nie
wspomniata o pracy nauczycielki. Mimo to odpowiedziala.

— Bo nigdy... wie pan, nigdy nie umiatam sie zdecydowac, co tak naprawde chce w
zyciu robic.

O tak, znal to az za dobrze.

— Ciagle sie jeszcze waham... — zaczal, ale przerwal, bo ona zrobita dokladnie to samo
i oboje parskneli smiechem.

Zaptacit rachunek i wyszli z herbaciarni, potem ruszyt razem z niq ulicg, a Karen nie
zaprotestowata. Czul jej bliskosC obok siebie i wiedzial, ze i ona zerka na niego
ukradkiem. Policzki Karen nabraty rumiencow. Jej nieSmiatosc i brak pewnosci siebie nie



budzily w nim checi dominacji, jakq czut wobec Sharon. Miat che¢ wzigc ja za reke i jak
Jas Malgosie poprowadzic przez ciemny las ku lepszemu swiatu.

Ale mysl o wzieciu jej za reke przypomniata mu, czym juz splamit swoje rece, a takze
iz nie potrafi wyrwac sie z matni. I gdyby nawet zdarzyl sie cud i mogt rozpoczac
wspllne zycie z Karen, ryzyko bylo zbyt duze. Jej niezyjaca siostra wpoila mu
przeSwiadczenie, ze tkwi w nim bestia, ktora nieoczekiwanie moze sie przebudzic i
zaczac kasac.

Gdyby tylko poznat Karen pierwsza.

Przechodnie ich pozdrawiali, uSmiechali sie, niektorzy stawali, by ztozy¢ kondolencje.
Skrecili w pustg uliczke i ruszyli w strone domu Karen. Zwolnita kroku i Walt raz jeszcze
jej sie przyjrzal. Byla smutna, ale nie przybita jak ktos, kto dopiero co stracit ukochana
siostre.

Dotarli do domu i skrecili w drozke prowadzacq do wejscia. Karen weszta na ganek,
ale nie zrobila zadnego zapraszajacego gestu. Oparla sie plecami o drzwi i spojrzata mu
prosto w oczy.

— To ty, prawda? Ty byles mezem Sharon.

Nawet nie przyszto mu do glowy, zeby sie wypiera¢. Od chwili gdy stato sie jasne, ze
Karen to nie Sharon, jego zycie i tak juz bylo skonczone. I nie mialo wiekszego
znaczenia, czy ztapie go policja, czy bedzie musiat wcigz uciekac.

— Czy moge ci wszystko wyjasnic? Mozemy to zrobic¢ tutaj. Nie boj sie, nie chce cie
skrzywdzic.

— Wiem — odparla ze smutkiem i tym go zaskoczyla. Popatrzyl jej prosto w oczy i
zorientowat sie, ze ten smutek udziela sie i jemu.

Opowiedziat jej calg historie, podkreslajac, ze bardzo szybko doszedt do wniosku, iz
popehit biad. Tak, to prawda, ze wsciekt sie na Sharon, tylko ze...

— Wiem, jaka potrafila by¢ — przerwala mu cicho. A wiec dlatego tak na niego
patrzyla. Spojrzat jej w oczy i dostrzegt w nich co$ na ksztaltt wspoétczucia.

Wryluszczyl jej tez swoja teorie. Ze Sharon nie zginela i ze wymyélila sobie siostre po
to, by ja umieSci¢ w polisie ubezpieczeniowej jako druga beneficjentke. Wiadomo byto,
ze jako sprawca jej Smierci nie bedzie mogt skorzysta¢ z przywileju pierwszego
beneficjenta. Nie dodat juz, ze jego teoria legla teraz w gruzach.

— A potem pomyslalem, ze moze to nie siostra zostala zmysSlona, tylko wiasnie
Sharon. Ze moze od dawna mieszkata tu jako Karen, a do Dallas pojechata jako Sharon
jedynie po to, zeby poszukac... — Poszukac¢ ofiary swojego perfidnego planu, dodat w



myslach. Tak, to bylo mozliwe. Karen zyla tu tak cicho i na uboczu, ze moglaby stad
znikaC na cate dni czy nawet tygodnie i nikt by tego nie zauwazyl. Kiedy zerwat jej z
glowy kapelusz, byl pewien, ze spojrzy w oczy Sharon. Tej, ktéra wymyslita sposab, jak
skorzystac na wlasnej Smierci.

Zobaczyt jednak inne oczy i od razu poczul sympatie do Karen. Tym razem
postanowil nie popelic¢ bledu. Czujac gwaltowne bicie serca i przypltyw nadziei,
postanowit dziala¢c. Wzigl Karen za reke i zduszonym glosem powiedzial: — Karen,
wyjedz ze mng. Tak strasznie zaluje tego, co sie stalo. Gdybym tylko mogt wszystko
cofna¢, zrobitbym to bez wahania. Wszystko, od pierwszej chwili znajomosci z twoja
siostrg. Gdybym jakim$ cudem mogt poznac ciebie, a nie ja. Wiem, ze to, co mowie, to
szalenstwo, ale jesli ty tez tak czujesz...

Czul, ze tak jest, bo wskazywatl na to wyraz jej oczu. Tyle ze to naprawde szalenstwo.
Jak moze jq prosi¢, by uciekta z mordercq wilasnej siostry? Jak moze oczekiwac, ze ktores
z nich zapomni, kim jest?

Jednak oboje mieli tak malo do stracenia, ze przez chwile odniést wrazenie, ze to sie
moze udaC. Ale los chcial inaczej. Wpatrujac sie w smutne oczy Karen, ustyszal za
plecami chrzest opon. Odwrocit sie i niemal z ulgg zobaczyl podjezdzajacy radiowoz
policyjny.

Nie stawial oporu i aresztowanie przebieglo szybko i sprawnie. Gdy jeden z
policjantow sadzat go na tylnym siedzeniu radiowozu, Walt obrocit glowe i zawotal:
,Przykro mi, przepraszam”. Drugi z policjantow skonczy} rozmawiac z Karen i dolaczyt
do partnera. Obaj staneli obok radiowozu i wdali sie w cicha pogawedke. Karen bez
ogladania sie za siebie weszta do domu.

Jej tez bylo przykro. Zal jej bylo Walta. Byla jedyng osoba, ktéra wiedziala, co musial
przejs¢. Od pierwszej chwili, gdy ruszyt w jej kierunku przekonany, ze jest kims$ innym,
wydawato sie jej, ze wie, co sie dzieje w jego wnetrzu. I gdy ich oczy sie spotkatly, ona
tez poczuta dziwng wiez.

Odlozyta kapelusz na krzesto, ale cho¢ w domu panowat popotudniowy mrok, a od
dwoch sypialni na tylach domu ciagnat dziwny chidd, nie zapalita Swiatla. Stala
nieruchomo, czujac ten chtod. Po chwili na jej ramionach spoczely czyjes dlonie.

— Prawie mu sie udato — powiedziata Sharon. — Ale nie do konca.

Trzymajac siostre za ramiona, przysunela glowe i swawolnie polizata ja w ucho.

Karen nie odrywata wzroku od pustej ulicy, z ktorej juz odjechat policyjny radiowdz.
W sercu tez czula pustke.



Harlan Coben
PULAPKA

— Chciatam zglosic¢ zaginiecie meza — oSwiadczytam.

Odczekalam na reakcje sierzanta Hardinga, ale wydawat sie catkowicie pochloniety
widokiem na wpot zjedzonego croissanta, ktory trzymat w prawej dtoni.

Moim zdaniem mial okolo piecdziesigtki i byt ubrany w garnitur, wygladal, jakby
przelezat w koszu z brudami od czasow Watergate. Zreszta to samo mozna bylo
powiedzie¢ o nim samym.

Z westchnieniem odlozyt croissanta i wziat do reki dlugopis. UsSmiechnat sie przy tym,
ukazujac zeby w kolorze nadgnitej cytryny.

— No wiec tak! — zagait.

Ze wszystkich sit staratam sie nie zemdlec.

— Czyli od jak dawna nie ma pani meza, pani...?

— Kimball — przedstawilam sie. — Nazywam sie Jennifer Kimball. M6j maz ma na imie
Edward i nie ma go od dwodch dni.

Zapisal wszystko, prawie nie patrzac na notatnik.

— Adres?

— Markham Lane trzy.

— Markham Lane? — powtorzyt. — Czy to nie tam, gdzie ostatnio pobudowali takie
wielkie rezydencje?

Kiwnelam glowa, poprawitlam na rece zlota bransoletke — prezent od Edwarda — i
zatozytam noge na noge. Wzrok mu sie rozjarzyt i rozpelznat po moim ciele jak robale.

— PrzeniesliSmy sie z mezem do New Jersey dopiero tydzien temu — wyjasnitam. — Z
Arizony, z okolic Phoenix.

Spojrzal na mnie ze zdziwieniem.

— Pochodzisz z tych stron, stoneczko?

Poza ,,dziecinkg” i ,,cukiereczkiem” niewiele jest stowek, ktére mnie bardziej irytuja
od adresowanego do mnie ,sloneczka”. Szczegdlnie gdy pada z ust takiego



charyzmatycznego samca, szczycacego sie jakze rzadka kombinacjg wytwornego gustu i
dbatosci o uzebienie.

— Dlaczego, na litos¢ boska, miatoby to pana obchodzic...?

— Niech pani pamieta, pani Kimball, Ze jestem po pani stronie. — Powiedzial to tym
protekcjonalnym tonem, jakiego mezczyzni czasem wobec mnie uzywaja. — Tez
chcialbym sie dowiedzie¢, co sie stalo. Ale prosze sie postawi¢ na moim miejscu.
Przenosi sie tu pani z Phoenix i pare dni p6Zniej znika pani mgz. Musze wzia¢ pod uwage
i taka ewentualnosc¢, ze doszto miedzy wami do sprzeczki matzenskiej albo ze...

— Nie bylo zadnej sprzeczki — przerwatam mu. — M6j maz zagingl. Nie ma tez jego
samochodu.

— Co to za samochod?

— Niebieski mercedes piecCsetka z dziewiecdziesigtego siodmego roku — odrzektam. —
Bordowe wnetrze. Nowiutki.

Gwizdnat z uznaniem.

— Piecsetka, tak? Rejestracja z Jersey czy z Arizony?

— New Jersey. AYB siedemset osiemdziesiat trzy.

Zapisat.

— Czym zajmuje sie maz, pani Kimball?

— Handlem miedzynarodowym — odpartam enigmatycznie. — Ale jeszcze nie zdazyt tu
uruchomic biura.

— Ma w tych stronach jakichs przyjaciot albo rodzine?

— Nikogo.

— Ma pani moze jego fotografie?

Pogrzebalam w torebce i wyciggnelam nieduze zdjecie Edwarda.

— Wyglada sympatycznie — zauwazyt Harding.

Pominelam jego uwage milczeniem.

— Od jak dawna jestescie matzenstwem?

— Od szesciu miesiecy.

Zadzwonit jego telefon.

— Harding — powiedzial: — Co? O, to dobrze. Swietnie. — Odlozyt shuchawke i podni6st
sie z miejsca. — No, c6z, prosze pani. Rozejrzymy sie i zobaczymy, co sie da zrobic.

Co znaczylo, ze zostatam odprawiona.



Przyznaje, ze mam dos¢ duze wymagania. Podajcie mnie za to do sadu, jesli chcecie.

Moj samochod, moje stodkie pieScidetko, to jaguar. To potezna, seksowna bestia.
Edward chcial, zebym tez kupita merca — mowil, ze to solidniejsza firma — ale nie datam
sie przekonac.

Okrazytam nasze rondo przed domem i zaparkowatam przed wejSciem. Wysiadtam,
ale gdy wetknetam klucz w zamek, okazalo sie, ze drzwi sq niezamkniete.

Dziwne.

Otworzylam je, ale gdybym starata sie to zrobi¢ dyskretnie, poniostabym sromotng
kleske, bo wydaly z siebie tak przerazliwy pisk, jak nadepnieta psia zabawka.
Wkroczytam do Srodka, glosno stukajac obcasami o marmurowaq posadzke, i rozejrzatam
sie wokol, ale niczego ciekawego nie zobaczylem. Dostownie niczego, bo na razie
przewieziono nam dopiero troche rzeczy i ogromny hol byt prawie pusty.

A potem ustyszatam kroki zblizajace sie od strony pokoju.

Dreszcz przebiegl mi po plecach i zrobilam krok do tylu, gotowa rzuci¢ sie do
ucieczki.

—Jen? To ty?

Energicznym krokiem wszed! do holu i na moj widok twarz mu sie rozpromienita.

— Hej, kochanie. Gdzies ty sie podziewata?

Mial okolo metr osiemdziesiat wzrostu, bardzo ciemne wilosy i dosS¢ przecietny
wyglad. Ani specjalnie odpychajacy, ani nadmiernie pociagajacy. I byt kims catkowicie
mi obcym. Nigdy w zyciu nie widzialam tego czlowieka.

Rozsadna kobieta powinna rzuci¢ sie do ucieczki, ale uciekanie nigdy nie bylo w
moim stylu.

— Kim pan jest? — warknetam.

Spojrzatl na mnie zdumiony.

— Zartujesz sobie?

— Za dwie sekundy zaczne wrzeszczeC — ostrzegtam go. — Kim pan jest?

— Jen, dobrze sie czujesz?

— Kim pan jest?

Wyraz zdumienia na jego twarzy ustgpit miejsca niepewnemu usmiechowi.



— No, wiec dobrze, Jen, porozmawiajmy.

— O czym?

— Dlaczego wciaz jestes wsciekta? Myslatem, ze juz wszystko sobie wyjasniliSmy.

— Dzwonie na policje.

Patrzyl, jak podchodze do telefonu, ale nic nie zrobil, by mnie powstrzymac.

— Ty mowisz powaznie.

— Oczywiscie, Ze mowie powaznie. Kim pan jest?

Spojrzal na mnie z wyrazng troska.

— Jen, mysle, ze bedzie lepiej, jak usiadziesz.

Czy powinnam stad wiaC? Diabla tam! Zadzwonie do sierzanta Hardinga i
zobaczymy, co wtedy ten facet zrobi. Podniostam shichawke, ani na chwile nie
spuszczajac go z oczu. Patrzyl na mnie wcigz z ta samg mieszaning niepewnosci i troski
na twarzy. Zaczelam wybiera¢ numer, spojrzalam na stolik pod telefonem i az mna
zatrzesto.

— Cos sie stato, kochanie?

Prawie go nie styszalam. Wyciagnelam reke i chwycilam srebrny breloczek z
kluczami. Breloczek Edwarda.

— Jen, przeciez to tylko moje klucze — powiedziat intruz.

Obrdcitam sie do niego.

— Skad je masz?

— Daj juz wreszcie spokoj, dobrze? Przestan udawac, ze nie poznajesz wlasnego meza.

Mojego meza?

Rzucitam klucze i wybieglam z domu — tyle jest warte moje zarzekanie sie, ze nigdy
nie uciekam. Intruz podazyt za mna, wolajac za mng lagodnym, proszacym tonem.
Skrecitam w lewo i ruszylam w strone garazu. Zajrzalam do Srodka i poczulam, jak w
moim mozgu coS sie niebezpiecznie napreza.

Wewnatrz stat niebieski mercedes 500, model z 1997 roku. Nowiutki. Rzucitam okiem
na tablice rejestracyjng. New Jersey AYB 783.

Mezczyzna stangt za mna.

— Przeciez to tylko mdj samochaod.

Odwrocitam sie do niego twarza.

— Nie wiem, kim pan jest i co pan kombinuje...

— Kombinuje? O czym ty, do diabla, mowisz?

— Skad pan ma jego samochod?



— Jakiego jego?

— Edwarda!

— Jen, prosze cie, przestan. Zaczynasz mnie przerazac.

— Dzwonie na policje!

Potrzasnat glowa w sposob, ktory miat oznaczac rezygnacje.

— Prosze, dzwon. Moze od nich sie dowiem, co to za kosmici pomieszali mojej Zonie
w glowie.

Ruszytam w strone domu, mezczyzna szedt pare krokow za mng. Zerkatam co chwile
za siebie, zastanawiajac sie, kiedy sie na mnie rzuci, i szykujac sie na odparcie ataku. Ale
nic takiego sie nie wydarzylo. Bylam pewna, Ze nie pozwoli mi zadzwoni¢. Przeciez z
chwila, gdy wlaczy sie w to policja, jego maskarada sie skonczy i bedzie po wszystkim.

Siegnelam po stuchawke i poczutam, ze reka trzesie mi sie tak, jakbym trzymata
wiertarke udarowa. Mezczyzna ruszyt w moja strone, ale gdy odskoczylam, ku memu
zdziwieniu uniost rece w gescie poddania sie i zawrocit.

Cokolwiek zrobitem ztego, z gory przepraszam. Uwierz mi, Jen.

Po drugiej stronie kto$ podniost stuchawke.

— Policja Livingston — powiedziat glos.

— Z sierzantem Hardingiem, prosze. Mowi Jennifer Kimball.

— Chwileczke. — W stuchawce ustyszalam sygnal dzwonienia i po chwili rozlegt sie
glos: — Harding.

— Panie sierzancie, tu Jennifer Kimball.

— Witam panig, pani Kimball. Odnalazta pani meza?

Poczulam sie troche jak skarzypyta, ktora idzie do nauczycielki na skarge i oczekuje,
ze wiaczenie w sprawe dorostego da popali¢ tobuzowi, ktory ja zaczepil. Ale oszust
udajacy Edwarda nawet nie drgnat. Stat bez ruchu jak kamienny posag Rodina.

— Nie — powiedzialam wolno. — Ale do domu wtamat sie jakis obcy mezczyzna.

— I wcigz tam jest?

— Stoi dwa kroki ode mnie. I podaje sie za Edwarda.

— Pani meza? Nic nie rozumiem.

— Ani ja, panie sierzancie. Ma jego klucze, jego samochod i upiera sie, ze jest moim
mezem.

Zapadia cisza.

— I co on teraz robi?

— Robi?



— Probuje uciekac?

— Nie.

Zdawalam sobie sprawe, ze dla Hardinga musi to brzmieC strasznie dziwacznie i ze
nie powinnam by¢ tym zaskoczona. Ale w niczym mi to nie pomogto.

— Pani Kimball, czy moglaby pani odda¢ mu stuchawke?

— Jesli pan sobie zyczy.

Podatam stuchawke intruzowi.

— Chce z panem rozmawiac.

— Swietnie — odparl, przejmujac telefon. — Dobra, do$¢ tych wyghipéw — rzucil do
stuchawki. — Kto mowi?

Ledwo docierat do mnie szmer glosu Hardinga w stuchawce, za to stowa intruza
styszalam glosno i wyraznie.

— Co za policja? Shuchaj, juz za daleko sie posuwacie z tymi zartami. — Pauza. —
Dobrze, zostawie na oczekiwaniu. — Nacisnat przycisk i przelaczyt sie na druga linie.

— Co pan robi? — spytatam.

Twarz intruza miata kamienny wyraz.

— Ten twoj wspolnik w telefonie twierdzi — powiedzial, nie przestajac naciskac
klawisze — ze jest sierzantem policji z komisariatu w Livingston. Wiec dzwonie do nich,
zeby raz na zawsze skonczyc z tq maskarada.

To mnie zdumiato. Jak daleko ma zamiar sie jeszcze posungc?

W milczeniu czekat na zgloszenie sie dyzurnego.

— Chcialbym rozmawiac z sierzantem Hardingiem — powiedziat i odczekawszy chwile
rzucit: — Co? To znaczy, ze pan naprawde jest policjantem? O moj Boze. Bardzo
przepraszam, panie sierzancie, ale cos bardzo dziwnego... Tak, oczywiScie, nazywam sie
Edward Kimball. Nie, nie rozumiem, o co w tym wszystkim chodzi. Zona wyszta z domu
rano i... Powiedziala, ze ja co? — Odwrocit sie i obrzucit mnie szczerze zatroskanym
wzrokiem. Odwzajemnitam sie spojrzeniem réwnie szczerze nasaczonym jadem. — Panie
sierzancie, nie wiem, co sie tutaj dzieje... Tak, troszke sie poprztykaliémy, ale... Swietnie,
to dobry pomyst. Jen, sierzant chce z tobg rozmawiac. — Podat mi stuchawke.

— Tak, panie sierzancie?

— Zaraz tam bede — oznajmit Harding. — Chce pani do mojego przyjazdu zostac¢ na linii
polaczona z innym funkcjonariuszem?

— Przelacze na gloSnomowigcy — odpartam, nacisnelam przycisk i odtozylam
stuchawke. — Tylko prosze sie pospieszyc.



— Juz jade.

— Bedzie tu za pare minut — powiedzial mezczyzna. — Jen, sprobuj przez ten czas
troszke sie uspokoic.

— Niech pan da juz spokadj. I niech pan przestanie tak do mnie mowic.

— To znaczy jak?

— Jen. Edward mnie tak nazywa.

— Kochanie, postuchaj. Wiem, ile nerwéw kosztowata cie ta przeprowadzka, ale...

CoS$ tam jeszcze mowil, ale przestalam go stluchac, bo nagle wpadla mi do glowy
genialna mysl. Jak wspomniatam, wiekszos¢ naszych rzeczy nie przyjechala jeszcze z
Arizony, ale co nieco juz tak — w tym pudlo z osobistymi drobiazgami Edwarda. A
jednym z nich — czyms, co od razu wypakowat i postawit na nocnym stoliku obok t6zka —
bylo nasze zdjecie Slubne.

Zdjecie, ktore bedzie stanowi¢ oczywisty dowdd na to, ze ten cztowiek jest oszustem
podszywajacym sie pod mojego meza. Koniec sprawy, dran powedruje za kratki za
wlamanie i naruszenie prywatnosci, a moze za coS jeszcze znacznie gorszego.

—Jen?

Staratam sie nawet uSmiechnac.

— Ide na chwile na gore, hm... kochanie.

Podjac jego gre i dotrwac do kornca — oto moja nowa taktyka.

— Dobrze. — Kiwnat glowa. — Przy okazji ochlap sobie troche buzie. Moze ci to
pomoze odzyska¢ rownowage.

— Ochlapie — zgodzitam sie.

Posztam na goére, a nogi mi sie plataty jak spaghetti. Przeciez ten facet nie moze chyba
naprawde liczy¢ na to, ze zajmie miejsce Edwarda. To pewnie jaki$s wariat, zbieg z
zakladu dla chorych psychicznie...

O Boze, a moze o to wiasnie chodzi? Moze on naprawde wierzy, ze jest Edwardem.
Moze ukradt mu portfel i pod wpltywem jakiegos krotkiego spiecia w mézgu doszedt do
wniosku, ze jest moim mezem.



Zachowaj spokoj, upomniatam sie. Nie zdenerwuj go. Jesli naprawde jest walniety, to
nie mozna przewidzie¢, jak sie zachowa, jesli bede uporczywie mu sie sprzeciwiac.
Niedlugo przyjedzie tu sierzant Harding, wiec zachowaj spokoj.

— Jen, dobrze sie czujesz?

Na dzwiek jego glosu az podskoczytam.

— Duzo lepiej! — odkrzyknetam prawie radosnie, jak June Cleaver [fikcyjna postac z
serialu telewizyjnego Leave It to Beaver, wiecznie pogodna i zadowolona z Zycia
gospodyni domowa] na tabletkach rozweselajacych. — Zaraz wracam.

Podbiegtam na palcach do nocnego stolika przy t6zku Edwarda i poczutam ogromng
ulge na widok dobrze mi znanej srebrnej ramki. Wzielam ja do reki, spojrzalam na nasze
zdjecie Slubne i serce podeszto mi do gardla. Zamknelam oczy, znéw je otworzylam, ale
nic sie nie zmienito.

Fotografia przedstawiala mnie w bialej koronkowej sukni, w ktorej wygladatam jak
marzenie kazdego pana miodego. Obok z opalong, usmiechnietg twarza stal w czarnym
smokingu z bialg muszkaq i szerokim pasem na brzuchu intruz z dotu.

—Jen?

Upuscitam zdjecie i ustyszatam brzek thukacego sie szkla. Stal oparty o framuge drzwi
sypialni z rekami ztozonymi na piersiach i wygladat jak ucielesnienie spokoju.

— Nie zblizaj sie — syknelam.

— Nie denerwuj sie, Jen. Jest juz sierzant Harding.

Harding wylonit sie zza rogu jak zaanonsowany gosc telewizyjnego talk show.

— Witam, pani Kimball — powiedzial, rozkladajac ramiona. — To na czym polega
problem?

— Ten cztowiek podaje sie za Edwarda — prychnetam.

— Och, przestan juz wreszcie — obruszyt sie mezczyzna. — Naprawde przesadzasz.

— Gdzie pan spedzit ostatnie dwie godziny? — zapytat Harding.

— Tu, w domu. Przepraszam za to, ze podniostem glos. Jen i ja byliSmy w trakcie
rozpakowywania sie. Dopiero co przeprowadziliSmy sie tu z Arizony. Sierzancie, jest mi
naprawde bardzo przykro z powodu tego zamieszania. MieliSmy rano niewielka scysje,
ale myslatem, ze jest juz po wszystkim. Prosze — podszed! i podnidst ramke z potluczong
szybka — to jest nasze zdjecie Slubne.

Harding przyjrzat sie uwaznie fotografii.

— Czy to jest pani zdjecie Slubne, pani Kimball? — spytat.

— Musial je jako$ zmajstrowa¢ — odpartam, krecac glowa. — Jakis$ trik fotograficzny



czy co$ w tym rodzaju. Jest mniej wiecej tego samego wzrostu co Edward, ale poza tym
sq do siebie zupelnie niepodobni.

Falszywy Edward zrobit krok do przodu.

— Jen, musisz spojrze¢ prawdzie w oczy — odezwat sie pojednawczym tonem. — Czy te
wszystkie dokumenty tez zmajstrowalem? — Podal Hardingowi portfel od Fendiego.
Portfel od Fendiego nalezacy do Edwarda! Dostal go ode mnie na urodziny. W srodku
znajdowaly sie trzy dokumenty ze zdjeciami. Wszystkie byly wystawione na Edwarda
Elaine’a Kimballa i na wszystkich trzech widniata fotografia intruza.

Harding dok}adnie je obejrzal, potem unidst glowe i spojrzal na mnie.

— Sa falszywe — zapewnitam go. — Wszystkie trzy.

Harding pokiwat glowa ze zrozumieniem, ale wida¢ bylo, ze nie traktuje mnie
powaznie.

— Panie Kimball, pozwoli pan, ze porozmawiam z zong na osobnosci? — Czyli innymi
stowy: Juz ja te panska rozhisteryzowang zonusie ustawie do pionu. To nalezy do moich
obowigzkow.

— On nie jest zadnym panem Kimballem — powiedzialam podniesionym glosem,
cedzac stowa — a ja nie jestem jego zona.

Harding zignorowal moje stowa, nie spuszczajac wzroku z ,,Edwarda”, ktory kiwnat
przyzwalajaco glowa i wyszedl z sypialni. Harding zamknat za nim drzwi, gleboko
westchnat i potart twarz.

— Zdaje sobie pani sprawe, pani Kimball, jak to wszystko wyglada, prawda?

— Jakbym sie sama wpraszata do czubkow — odpartam ponuro. — Ale tak nie jest. To
nie jest Edward. W portfelu ma falszywe dokumenty i co$ zrobil z naszym zdjeciem
Slubnym. To on musi by¢ szalencem. To on... — Przerwatam, bo Harding trzymatl cos w
wyciggnietej ku mnie rece. RzeczywistoSC — coS, co zawsze stanowito dla mnie
niewzruszony punkt odniesienia — zostata wyraznie zaburzona. — No nie...

— To jest fotografia meza, ktdrg wreczyta mi pani nie dalej jak godzine temu. Prosze
spojrzec...

Potrzasnetam glowa.

— Prosze spojrzec¢, pani Kimball.

Spojrzatam. Na zdjeciu byla twarz oszusta.

Zakrecito mi sie w glowie i zrobito mi sie stabo, choc¢ jeszcze nigdy w zyciu nie
zemdlatam. To niemozliwe, to po prostu niemozliwe...

— Istniejg dwa wyjasnienia tego, co sie tutaj dzieje — mowil dalej Harding. — Pierwsze



jest takie, ze jest pani chora, pani Kimball. Drugie, ze jest pani rozkapryszong
histeryczka, ktora za wszelka cene chce zwrdci¢ na siebie uwage. I prosze przyjac do
wiadomosci, droga pani, Ze nie podoba mi sie wcigganie policji do pani prywatnej opery
mydlanej. — Z nieukrywanym obrzydzeniem cisngt ramke ze zdjeciem na t0zko. — Prosze
sie zwroci¢ o pomoc do lekarzy, pani Kimball. Ja nie mam na to czasu.

Wymaszerowat z sypialni, a ja statam jak skamieniala. Gdzie$ z oddali dobieglo mnie
trzasniecie drzwi i meski glos.

— Jen? Wszystko w porzadku, kochanie?

Wirowanie w glowie nie ustawato i wreszcie udato mi sie zemdlec.

Zawsze duzo $nitam. Od najmiodszych lat uczestniczylam w przer6znych nocnych
awanturach, ktore nie znikaty, gdy juz sie przebudzitam. Zawsze wszystko pamietatam,
co zreszta wcale nie byto takie dobre. Nie twierdze, ze mam zdolnosci prorocze, i nie
wierze, ze w snach widzimy swojq przysztos¢, ale... Coz, pozwolcie, ze opowiem, co
widziatam.

Statam w jakims$ zautku, ogladajac wszystko z daleka i czujac sie jak Jimmy Stewart
w Oknie na podworze. Wiedzialam, ze nie bede mogla niczemu zapobiec, chocby mi
grozitlo co$ strasznego. Czulam otaczajagcy mnie zewszad smrod gnijacych Smieci.
Wszedzie lezaty kawaltki gruzu, poprzewracane pojemniki ze Smieciami i kawatki szkla,
zupehie jak ranni na polu bitwy. W glebi zaulka Swiecila sie zarowka, jedyne zrédlo
Swiatla w catej uliczce. Ruszytam przed siebie.

Z daleka zobaczylam mercedesa Edwarda. Zrobilam jeszcze jeden krok i nagle
ujrzatam duzo wiecej. O kierownice opierala sie glowa Edwarda, a w kazdym razie to, co
z niej zostalo. Ramiona miatl zbroczone krwig, ktora splyneta po desce rozdzielczej i
utworzyta upiorng katluze przy jego stopach.

A potem zobaczylam, ze w samochodzie jest kto$ jeszcze. Tylko kto? Wytezylam
wzrok i bez trudu go poznatam.

I nawet mnie to specjalnie nie zdziwito. To by} ten oszust udajagcy Edwarda. Na moich
oczach siegnal do kieszeni eleganckiego angielskiego garnituru Edwarda i wyciagnat z



niego portfel. Wyjal pieniadze, przejrzal dokumenty, potem uniost glowe i spojrzat prosto
na mnie. Patrzyl mi w oczy i usSmiechat sie.

Usiadlam na t6zku, ciezko dyszac. Skére miatam mokra od potu.

— Lepiej sie czujesz?

Intruz stat w otwartych drzwiach i przygladal mi sie z takim samym obleSnym
usmieszkiem, jak we Snie.

Zwloklam sie z 16zka i zrobitam pare krokow w jego strone.

— Prosze — zaczetam, zla na siebie, ze musze go o cokolwiek prosi¢. — Powiedz, czego
chcesz. Zrobie wszystko. Niech to sie juz wreszcie skonczy...

Ruszyt ku mnie, ale kiedy sie cofnetam, westchnat tylko i pokrecit glowa.

— Musze popracowac — powiedziat z rezygnacja w glosie. — Bede na dole w gabinecie.

I wtedy mnie ol$nito. Juz wiedzialam, jak moge udowodnic¢, ze ten czlowiek jest
oszustem. Ciotka Edwarda.

Rose Kimball jest jedyna zyjaca krewna Edwarda. Stara jedza ma dobrze po
siedemdziesigtce i mieszka w Bostonie, ale bylam pewna, ze w sekunde pozna, ze ten
facet nie jest jej bratankiem. Szczerze mowiac, Rose i ja nie przypadlySmy sobie
szczegblnie do gustu, a nazywajac rzeczy po imieniu, babsztyl szczerze mnie
nienawidzit. Jak wiele innych o0s6b utozsamiata urode z polowaniem na majatek i od
pierwszej chwili byla moim wrogiem.

Ale teraz mogta staC sie moim wybawieniem. Znata Edwarda lepiej niz ktokolwiek i
po glosie pozna, ze ten czlowiek jest samozwancem. Siegnelam po telefon i szybko
wybralam jej numer. Po czterech dzwonkach ustyszatam krotkie: ,,Halo”.

— Witaj, Rose.

— Witaj, Jennifer. — Moglaby uzywac swojego glosu do mrozenia bitej Smietany na
weselnym torcie. — Czym ci moge stuzy¢?

Ale tym razem jej odpychajacy ton wcale mnie nie zrazit. Wazne byto to, ze bez trudu
poznata mnie po glosie.

— Ktos chce z toba porozmawiac — rzucitam do stuchawki, po czym zakrytam jg dtonia
i zawotatam. — Edward! Twoja ciotka na linii.

Oszust podniost stuchawke na dole.

— Rose? To ty?

L.ajdak znal nawet jej imie.

— Och, Edward, jak sie ciesze, ze dzwonisz.

Jakby piorun strzelil we mnie i calag wypelniajacqa mnie nadzieje.



— To nie Edward! — wrzasnetam.

— Co ty pleciesz? — obruszyla sie Rose.

— Nie zwracaj na nig uwagi, ciociu — powiedzial oszust obrzydliwie opanowanym
glosem. — Ostatnio Jen jest troche nieswoja.

— Wecale nie jestem nieswoja! A ty wcale nie jesteS Edwardem! Powiedz mu to, Rose!
Powiedz mu, ze wiesz, ze jest oszustem!

— Ani mi to w glowie — burknela Rose. — Ostrzegatam cie przed nig, pamietasz?

— Dojdzie do siebie, ciociu. Mysle, ze to wszystko przez te przeprowadzke. A jak ty
sie czujesz?

Pare minut serdecznie sobie pogawedzili, potem rownie serdecznie sie pozegnali.
Przez caly czas siedzialam ze stuchawka przy uchu i rozdziawionymi szeroko ustami.
Glos oszusta nie byt nawet troche podobny do glosu Edwarda.

Czulam sie tak, jakby moja glowa miata sie za chwile rozpas¢. Wszystko to byto bez
sensu. Przed telefonem do Rose mogtam sobie jeszcze wyobrazi¢, jak uknuto caly spisek.
Bylo to mozliwe, cho¢ malo racjonalne, bo ten modj sen podsungt mi ewentualne
wyjasnienie wszystkich dziwacznych wydarzen z ostatnich godzin. Oszust po prostu
pozbyt sie ciala Edwarda z samochodu i zajat jego miejsce. W jaki$ sposob udato mu sie
spreparowaC fotografie slubng, a moze nawet przekupi¢ Hardinga, ktory podmienit
zdjecia na dokumentach. Jak wspomnialam, nie brzmialo to zbyt racjonalnie, ale
przynajmniej zawierato w sobie cien prawdopodobienstwa.

Jednak ta rozmowa z Rose wszystko ostatecznie rozwiata. Stara nigdy nie zgodzitaby
sie na udzial w takiej intrydze. Nie mozna jej byto przekupi¢ (starucha miata wiecej forsy
niz sam Pan Bo6g) i co wazniejsze, bezgranicznie kochata Edwarda. Nic nie skionitoby jej
do udziatu w takiej mistyfikacji, absolutnie nic i nikt, no, chyba ze...

Ale nie, to zupehie niemozliwe. Niemozliwe, irracjonalne i wrecz bzdurne. Lepiej w
ogole sie nad tym nie zastanawiac... a skoro tak, to zostawata juz tylko jedna, ostatnia
ewentualnos¢. Ewentualnos¢, ktora zdawala sie coraz wyrazniej wskazywaC na mnie
swoim koscistym palcem. Moze rzeczywiscie postradatam zmysty.

Moze przezywam jakie$ zalamanie nerwowe. Nie da sie podejs¢ do czegos takiego w
peli obiektywnie, ale tylko ktosS catkowicie pozbawiony wyobrazni nie zaczalby w tych
okolicznosciach zastanawiac sie nad wlasnym zdrowiem psychicznym.

— Edward? — zawolalam stodziutko niczym Donna Reed [(1926-1981) aktorka
filmowa i telewizyjna (m.in. Stad do wiecznosci, Dallas) znana z przestodzonych rol] na
sacharynie.



— Tak, kochanie?

— Wezme teraz dluga, goraca kapiel. Bedziemy potem mogli porozmawiac?

— 7 przyjemnosScia, kochanie. Nic sie nie martw. Wszystko bedzie dobrze. Zaopiekuje
sie tobg, kochanie.

O tak, juz to widze. W tazience puscitam wode, ale nie mialam zamiaru wchodzi¢ do
wanny. Zesztam na palcach na dél, przemknelam po cichu obok gabinetu i wysztam z
domu. Chwile pdzniej bylam juz w garazu i wpatrywalam sie w samochod Edwarda.
Sama nie bardzo wiem, czego szukalam — moze sladow krwi. W kazdym razie czegos, co
by mi podsunelo jakieS logiczne rozwigzanie. Ale nic takiego nie znalaztam. Przedni fotel
1Snit czystoscia, jak zawsze w samochodzie Edwarda. I tylko jeden szczegdl sie nie
zgadzat.

Whetrze bylo innego koloru.

Tapicerka samochodu Edwarda zostata zrobiona na specjalne zamowienie w kolorze
bordo. Ten samochdéd — samochdd oszusta — miat wnetrze popielate.

Omal nie krzyknelam z radosci. To nie jest samochod Edwarda, ja nie zwariowatam, a
cztowiek w moim domu nie jest Edwardem. Poczulam ulge, ale rownoczesnie czeSc
mojej Swiadomosci az zdretwiala z przerazenia. Poczulam taki sam strach jak wtedy, gdy
Rose upierala sie, ze naprawde rozmawia ze swoim bratankiem. Bo istniat tylko jeden
sposob na namowienie Rose do uczestnictwa w tym klamstwie. Musialby to zrobi¢ sam
Edward.

W koncu to z siebie wydusitam, cho¢ oczywiscie wiedziatam, ze to niemozliwe. Juz
predzej bylam sklonna uwierzyC w to, ze Rose data sie przekupic¢, niz ze maczat w tym
palce Edward. Ale im wiecej o tym myslatam, tym bardziej mnie to dreczylo. Bo jak sie
odrzuci wszystko to, co niemozliwe, to co zostaje?

Po cichu otworzylam drzwi jaguara i wslizgnetam sie do srodka. Ruszajac spod domu,
zerknetlam w lusterko wsteczne i zobaczylam siedzacego w gabinecie oszusta, ktory
patrzy} na mnie przez okno, jednoczesnie rozmawiajac przez telefon.

Odnalezienie zautka zajeto mi az pot godziny, ale glownie dlatego, ze chcialam miec¢



pewnos¢, ze nikt za mnq nie jedzie. Gdy do niego dotartam, wszystko byto dokladnie tak,
jak we Snie. Mrok, pojedyncza gota zarowka i smrod, ktory nawet hiene przyprawitby o
mdtosci.

Wstrzymujac oddech, podbieglam do kontenera na Smieci. Moi znajomi mieliby
niezty ubaw, widzac, jak Jennifer Kimball tazi na czworakach po zasmieconym zautku i
opedzajac sie od much, prébuje zajrze¢ pod kontener ze Smieciami. Tyle Ze nie wiedzieli,
co Jennifer Kimball przeszia ostatnio. Ale koniec z tym. Juz nigdy wiecej.

Tak dlugo grzebalam po omacku, az w koncu natrafitam dlonig na co$ metalowego i
wyciggnetam to spod kontenera. Rewolwer, a SciSle mowigc smitha & wessona, kalibru
.38. Sprawdzilam magazynek. Bylam niemal pewna, ze znajde w nim Slepaki, bo
stanowito to jedyne mozliwe wyjasnienie wszystkiego, co sie wokdol mnie dziato.
Wysypalam z magazynka tkwigce w nim pieC naboi. Wszystkie byly prawdziwe. Ani
jednego Slepego.

Wypuscitam z dloni rewolwer, jakby mnie parzyl zywym ogniem. Znowu wszystko
stracito wszelki sens. Czulam sie jak ktos, kto budzi sie rano i stwierdza, ze wszystkie
znane mu prawa natury przestaly obowigzywac. Ze ,.e” nie rowna sie juz ,,mc kwadrat”,
Atlantyk jest stepem, a Ziemia ptaska. A wyrazna dotad linia miedzy zyciem a Smiercig
ulegla zatarciu.

Obesztam naroznik i doznatam kolejnego szoku, ktéry znow brutalnie podwazyt moje
poczucie rzeczywistosci. Dwa kroki dalej stal niebieski mercedes 500, model ‘97,
nowiutki, z rejestracja z New Jersey AYB 783. Dokladnie taki sam jak w moim $nie.

Podesztam blizej i zajrzalam przez tylng szybe. W fotelu kierowcy tkwito cialo z
glowa wspartq o kierownice.

Z przerazeniem zdalam sobie sprawe, ze moja dlon sama wyciaga sie do klamki i
powoli otwiera drzwi. Przelknelam $line i siegnetam reka, by odciggna¢ glowe do tylu. W
sekundowym przebtysku Swiadomosci na widok zakrwawionej tapicerki w kolorze bordo
przemknelo mi przez mysl pytanie, dlaczego Edward — skoro to on stal za tym wszystkim
— nie udostepnit oszustowi swojego samochodu. I w tej samej sekundzie uzyskatam
odpowiedz. Mercedes Edwarda stanowil dowdd rzeczowy i byl potrzebny do czegos
innego.

Glowa wsparta na kierownicy uniosta sie sama i uSmiechneta.

— Witam, pani Kimball.

Szarpnetam sie do tylu tak gwaltownie, ze potknelam sie o puszke i runetam jak diuga
na ziemie. Podnoszac sie patrzytam, jak rzekomy trup wysiada z samochodu i staje nade



mnq I nagle wszystko nabrato sensu, fragmenty uktadanki wskoczyly na swoje miejsca i
utozyly sie w obraz, ktory mnie jednak wcale nie ucieszyt.

— To niemozliwe! — wykrzyknelam, cho¢ w glebi duszy wiedzialam, ze to prawda.
Tylko to do wszystkiego pasowato i wszystko wyjasniato. Czyli jednak nie Edward stat
za tym wszystkim. Edward naprawde nie zy}.

— Gra skonczona, pani Kimball.

Za plecami sierzanta Hardinga — bo to on wysiad} z mercedesa — pojawit sie policyjny
radiowo0z, wyskoczylo z niego dwoch mezczyzn po cywilnemu i wymierzylo we mnie
pistolety. Jednym z nich byt oszust podajacy sie za Edwarda.

Odwrocitam glowe i spojrzatam na Hardinga.

— Nic nie...

— Rozumiem? — dokonczyt za mnie. — Mysle, ze jednak tak. ZnalezliSmy tu ciato pani
meza tej samej nocy, kiedy zostal zamordowany.

Pora odegrac stodka idiotke.

— Zamordowany?

— I to przez panig pani Kimball. Podobnie jak pani pierwszy maz, ktorego pani tez
zamordowata.

Pora odegrac zrozpaczong wdowe. W moim oku pojawita sie tza.

— Gary zginat w wypadku samochodowym.

— Tak, jego samochod wypadt z szosy i rungt w przepas¢ — potwierdzit Harding. —
Tyle ze to pani go tam zepchnela. A potem zainkasowala pani p6t miliona dolarow z jego
polisy.

Wstrzasnieta. Urazona. Zdezorientowana.

— Co mi pan prébuje wmowic?

— Kiedy znalezliSmy cialo Edwarda Kimballa — zaczat — w jego dokumentach wcigz
jeszcze figurowal wasz adres z Arizony. Jedynym awaryjnym numerem telefonu, jaki
mial wpisany w razie wypadku, byl telefon niejakiej pani Rose Kimball, ciotki
zamieszkatej w Bostonie. Kiedy jej powiedzieliSmy, co sie stalo, od razu skierowata
podejrzenie na panig. Poniewaz wielokrotnie zdarzato mi sie stucha¢ gledzenia r6znych
starszych pan, specjalnie sie nie przejatem jej opowieScia, ale tylko do chwili, gdy
pogrzebatem troche w papierach. Okazalo sie, ze Edward Kimball wykupit ostatnio kilka
polis ubezpieczeniowych na zycie tacznej wartosci blisko trzech milionow dolarow.
Wyobraza to sobie pani?

Czyli ze mnie tajdak wykotowat. Mnie!



— To o niczym nie Swiadczy.

— I znéw ma pani racje. Wykazata pani w tej sprawie duzo sprytu. Wiedziata pani, ze
pod pozorem handlu miedzynarodowego maz w rzeczywistosci rozprowadza narkotyki,
dzieki czemu jego Smier¢ bedzie wyglada¢ na porachunki mafijne. Ale tak jak Rose
Kimball ja tez podejrzewatem co innego. I wtedy narodzit sie pomyst powotania do zycia
drugiego Edwarda.

— Wociaz nie...

— I oczywiScie miata pani racje. Zdjecie Slubne zostalo odpowiednio spreparowane, a
dokumenty byly policyjnymi falsyfikatami. UzyliSmy tez identycznego mercedesa, tyle
ze nie udalo nam sie znalez¢ egzemplarza z bordowa tapicerka i musieliSmy sie
zadowoli¢ wnetrzem popielatym.

— Chcieliscie, zebym myslata, ze Edward zyje?

Harding wzruszyt ramionami.

— ZorganizowalisSmy dla pani takgq sobie tamiglowke, nic wiecej. Bo wprawdzie
wiedziala pani, ze strzelila mu pani w glowe, ale w wyniku tego wszystkiego opadty
panig watpliwosci. Zaczela sie pani zastanawiac, czy pani maz jednak jakim$ cudem nie
uniknat Smierci. Czy na przyklad nie odkryl wczesniej pani planu i nie zorganizowat
mistyfikacji. Podmienit ostre naboje na S$lepaki i za pomoca butelki keczupu
zainscenizowal krwawa jatke. A teraz z pomoca wynajetego oszusta zaczyna panig
dreczyc. Tak sobie pani pomyslata, prawda?

Bylam zbyt zajeta szukaniem wyjscia z pulapki, zZeby zawraca¢ sobie glowe
odpowiadaniem na jego pytania.

Geba az mu pokrasniata od obrzydliwego zadowolenia.

— I dlatego przyjechata tu pani sprawdzic, czy w rewolwerze naprawde sa Slepaki i czy
maz naprawde moze zy¢ — kontynuowat swa opowies¢. — Wchodzac w ten zautek, pani
Kimball, ostatecznie sie pani zdradzita. Bo tylko w jednej sytuacji mogta pani wiedziec,
gdzie lezy rewolwer i gdzie w ogdle znajduje sie ta uliczka. Jesli to pani go zabila.

W mroku rozbtysta iskierka Swiatla.

— Moglabym dosta¢ papierosa, panie sierzancie? — Rzucit mi paczke marlboro, a ja
wyjetam jednego i zapalitam. Myslalam, ze sie zakrztusze i zaczne zanosic kaszlem, bo
nigdy w zyciu nie miatam papierosa w ustach, ale ze zdumieniem stwierdzitam, ze to
catkiem fajne uczucie i Ze papieros mnie uspokaja. — A gdybym nie zaczela podejrzewac
Edwarda?

— Stucham?



— Przypusémy - ciggnelam - Ze zamiast zastanawiaC sie, czy Edward zyje,
zaczelabym zastanawiaC sie nad stanem swojego umystu. I gdyby moj i tak juz
zestresowany umyst nie poradzit sobie z panska bezlitosng intryga?

Widac bylo, ze Harding nie bardzo za mng nadaza.

Zwrdcitam sie do mezczyzny, ktéry udawat mojego meza.

— Edward, czy moglbys mnie juz zabrac¢ do domu?

He?

Tak, najwyzszy czas odegraC osobe nie w peini wladz umystowych. Wyjs¢ na ofiare
nadgorliwosci policyjnej. Lawy przysieglych to kochaja. Wsunelam reke pod ramie
meza.

— Edward, sierzant Harding chce mnie zamkng¢. Twierdzi, ze cie zabilam. Ale
przeciez ty zyjesz i jesteS przy mnie. Wiesz przeciez, ze nigdy bym cie nie skrzywdzila.
Kocham cie. Jestes moim mezem. Oni mys$la, ze zrobitam ci co$ strasznego. Co6z, trzeba
bedzie rozejrzec sie za jakims naprawde dobrym adwokatem i wynajac¢ go, zeby...



0 autorach

Ridley Pearson jako autor dwudziestu bestsellerowych powiesci zdobyt opinie tworcy
pelnych inwencji opowiesci, w ktérych zdobyczom najnowszej technologii w rekach
przestepcoOw przeciwstawiane sa nowoczesne techniki Sledcze, a wszystko az nadto
przypomina prawdziwe sytuacje wziete z zycia. Mysl przewodnia jego powiesci z 1995
Chain of Evidence, oparta na istnieniu genu zbrodni, stata sie tematem zorganizowanej w
tym samym roku konferencji naukowej genetykéw, a wynikly tam spor trafit do gazet w
calym kraju. W powiesci Nie do poznania (1997) autor opisuje zbrodniarza podpalacza,
ktory wykorzystuje najnowsze osiggniecia techniki. Znany jest co najmniej jeden
pozniejszy przypadek smierci, do ktorej doszto dokladnie w takich samych
okolicznosciach, jak opisane w ksigzce. Ridley, ktory byl takze koproducentem i
scenarzystg programow dokumentalnych dla telewizji aktualnie pracuje nad serialem dla
Showtime. Scenariusz dwugodzinnego filmu nakreconego dla telewizji ABC (maj 2003)
oparto na jego powiesci Z dziennika Ellen Rimbauer, ktora dotarta do pierwszego miejsca
listy bestsellerow ,New York Timesa”. W 1991 Ridley stal sie pierwszym
Amerykaninem, ktoremu przyznano stypendium naukowe Raymond Chandler Fulbright
na Uniwersytecie Oksfordzkim. Wychowany w Riverside, w stanie Connecticut, Ridley
wraz z zong Marcelle i dwiema corkami Paige i Storey dzielg czas miedzy Poinocne Gory
Skaliste a Srodkowy Zachéd.

Lee Child urodzit sie w 1954 w Coventry w Anglii, ale cala mlodos¢ spedzit w
pobliskim Birmingham. Studiowal prawo w Sheffield i po krotkim okresie wspotpracy z
teatrem podjat stala prace w Granada Television w Manchesterze, rozpoczynajac
osiemnastoletnig kariere na stanowisku dyrektora programowego w ,zlotych latach”
brytyjskiej telewizji. Za jego czasow powstaly tak stynne spektakle jak Brideshead
Revisited, Klejnot w koronie, Prime Suspect czy Cracker. Gdy w wyniku reorganizacji
dokonanej w 1995 zostal zwolniony, mial czterdziesSci lat i jako namietny mitosnik
ksigzek postanowit przeksztalci¢ sytuacje, ktora dla wielu oznaczataby zyciowy kryzys,
w zyciowy sukces i wydawszy szeSC dolarow na papier i otowki, zasiadt do pisania
Poziomu sSmierci, swojej pierwszej powiesci z Jackiem Reacherem. Ksigzka odniosta
niezwykly sukces i zapoczatkowata calg serie powiesci, ktore z kazdym nowym tytutem



osiagaja coraz wieksze naklady i coraz wieksza popularnos¢. Wolny czas Lee nadal
poswieca czytaniu, stuchaniu muzyki i kibicowaniu druzynom Jankesow, Aston Villa i
Olimpie Marsylia. Jest Zonaty i ma dorosta corke. Mimo hotdowania zabdjczej diecie i
unikania wszelkich ¢wiczen fizycznych jest niezmiennie wysoki i szczupty.

Charles Ardai to przedsiebiorca, pisarz i wydawca w jednej osobie. Zdobyl stawe
jako tworca i dyrektor naczelny internetowej finny JUNO, a niedawno zatozyl
wydawnictwo Hard Case Crime, ktére wydaje tanie, kieszonkowe powiesci sensacyjne.
Jego opowiadania ukazaly sie m.in. w ,Ellery Queen’s Mystery Magazine” i , Alfred
Hitchcock’s Mystery Magazine”, w publikacjach dla mitosnikbw gier w rodzaju
,2Computer Gaming Word” i ,,Electronic Games”, a takze w antologiach z cyklu Best
Mysteries of the Year i The Year’s Best Horror Stories. Pod jego redakcjq ukazaty sie tez
liczne zbiory opowiadan, m.in. The Return of The Black Widowers, Great Tales of
Madness and the Macabre i Futurecrime. Wydana w 2004 jego pierwsza powiesc Little
Girl Lost zostata nominowana przez Mystery Writers of America do nagrody Edgar Allan
Poe Award oraz przez Private Eye Writers of America do nagrody Shamus Award.
Wczes$niej byt tez nominowany do Shamus Award za opowiadanie Nobody Wins.

Autor powiesci sensacyjnych i kryminalnych oraz laureat nagrody literackiej Brendan
Dubois zaczal kariere jako reporter prasowy w New Hampshire, gdzie sie urodzit i gdzie
mieszka do dzi$ z zong Mona, neurotyczng kotka Oreo i pogodnym angielskim spanielem
Springerem o imieniu Tucker. Wydana w 1994 pierwsza powies¢ DuBois Dead Sand
byla historig kryminalng osadzong w realiach jego rodzinnego stanu. Po niej przyszly
nastepne: Black Tide, Shattered Shell. Killer Waves, a ostatnio Buried Dreams.
Wszystkie laczy postac Lewisa Cole’a, wspolpracujacego z prasga bylego analityka
Departamentu Obrony, ktory rozwikhuje tajemnicze zdarzenia w przybrzeznych rejonach
New Hampshire. DeBois jest autorem ponad siedemdziesieciu opowiadan, ktore ukazaty
sie m.in. w ,,Playboyu” ,Mary Higgins Clark Mystery Magazine”, ,Ellery Queen’s
Mystery Magazine” i ,,Alfred Hitchcock’s Mystery Magazine”, a takze w licznych
zbiorach premierowych opowiadan. W 1995 jego opowiadanie The Necessary Brother
zdobylo Shamus Award — nagrode przyznawang przez Private Eye Writers of America
dla najlepszego opowiadania roku. Analogiczng nagrode za rok 2001 otrzymat od PWA
za opowiadanie The Road’s End. Byt tez trzykrotnie — ostatnio w 1997 — nominowany
przez Mystery Writers of America do nagrody Edgar Allan Poe Award w kategorii



krétkich opowiadan. Jedno z jego opowiadan zostalo nominowane w 1997 do nagrody
Anthony Award dla najlepszego sensacyjnego opowiadania roku.

Powies¢ Intern napisana przez Bonnie Hearn Hill wydana zostata przez MIRA Books
w 2003. Jej nastepna powies¢ Killer Body ukazata sie w twardej oprawie w 2004, a po
niej wyszla If It Bleeds, ktora zapoczatkowata calg serie gazetowych thrillerow dla rynku
masowego. Bonnie udziela sie tez jako prelegentka na krajowych konferencjach i jurorka
w konkursach literackich, a takze prowadzi prywatne warsztaty pisarskie w Fresno i
internetowe kursy literackie w ramach Writer’s Digest School.

Debiutancka powies¢ Steve’a Hockensmitha Holmes on the Range ukazala sie
naktadem wydawnictwa St. Martins’s Minotaur na poczatku 2006. W ksigzce wystepuja
dwaj kowboje wielbigcy Sherlocka Holmesa i nieprzepuszczajacy zadnego numeru
,Ellery Queen’s Mystery Magazine”, jeden nazywa sie Big Red, drugi — Old Red
Amlingmeyer. Ukazanie sie dalszego ciggu ich przygdd zapowiedziano na 2007. Jako
wolny strzelec Hockensmith pisuje o przemysle rozrywkowym do takich pism jak
,Hollywood Reporter”, ,,Chicago Tribune” i ,Cinescape”, a w ,Alfred Hitchcock’s
Mystery Magazine” ukazuje sie jego stala rubryka , Reel Crime”, w ktdrej recenzuje
ukazujgce sie na matym i duzym ekranie filmy sensacyjne. Jego przemyslenia o
popkulturze i tym podobne rzeczy mozna poczyta¢ na www.stevehockensmith.com.

Wyrzucony z Uniwersytetu Stanforda za radykalizm William Kent Kruger probowat
szczeScia w wielu zawodach. Byl drwalem, budowlancem, dziennikarzem — wolnym
strzelcem i badaczem akademickim, lecz w koncu powaznie zajat sie pisarstwem. Napisat
cykl powiesci sensacyjnych z Corkiem O’Connorem, ktorych akcja toczy sie we
wspanialym rejonie Northwoods, w stanie Minnesota. Za swe opowiadania i powiesci
otrzymal wiele nagrod, m.in. Anthony Award, Barry Award, Loft-McKnight Fiction
Award i Minnesota Book Award. Mieszka w ukochanym St. Paul z zong i dwdjka dzieci.

Tim Maleeny uzyskal magisterium w Dartmouth College i MBA na Uniwersytecie
Columbia, gdzie nastepnie podjal prace wykladowcy marketingu i zachowan
konsumenckich. Potem zajat sie reklamg i zostal dyrektorem ds. strategii w jednej z
czotowych agencji reklamowych. Cho¢ w ramach swych obowiazkow zawsze duzo pisat,
od dwoch lat zajmuje sie pisaniem utworéw beletrystycznych i Poki Smier¢ nas nie
roztqczy jest jednym z nich. Twierdzi, ze jako syn chemika organika i pielegniarki



zakochal sie w truciznach juz w wieku pieciu lat, kiedy to podjal nieudang probe
przeprowadzenia doswiadczenia przy uzyciu wszystkiego, co znalazt pod kuchennym
zlewem — w tym papierowego kubka i plynu do przetykania rur. (Z perspektywy czasu
przyznaje, ze papierowy kubek nie by} najlepszym pomystem). Mieszka z zong i dwojka
dzieci w San Francisco, gdzie pracuje nad nowa powiescia.

Glownym zajeciem Ricka McMahana jest praca agenta specjalnego w federalnej
instytucji porzadku publicznego, ktora dziala w strukturach Departamentu
Sprawiedliwosci USA. W czasie wolnym pisze kryminaty. Jego opowiadania ukazaly sie
m.in. w Over My Dead Body, Hardboiled, DAW’s Year’s Best Horror Anthology i innych
publikacjach. Jego kolejne opowiadania majg trafi¢ do zaplanowanych zbioréw nowel
kryminalnych Derby Rotten Scoundrels 2, Fedora i High Tech Noire.

Kristy Montee, piszaca pod pseudonimem P.J. Parrish, jest autorka wysoko
ocenianych przez krytyke powiesci kryminalnych z Louisem Kincaidem, ktore stworzyta
wspolnie z siostrg, Kelly Nichols. Ich ksigzki trafity na listy bestsellerow ,,New York
Timesa” i ,,USA Today” oraz zostaly nominowane do Edgar Award przyznawanej przez
Mystery Writers of America. Wielokrotnie nominowano je tez do Anthony Award i
Shamus Award przyznawanych przez Private Eye Writers of America. WczeSniej Kristy
pracowala jako dziennikarka dla gazet w rodzinnym Michigan, a nastepnie jako
reporterka, autorka statej rubryki, krytyk tanca i wreszcie wydawca w Fort Lauderdale.
Kariere pisarki rozpoczelta w latach osiemdziesigtych ubieglego wieku od napisania
czterech kolejnych powieSci dla kobiet, ktorych akcja toczy sie w Srodowisku
dziennikarzy. Jeden strzat jest jej pierwszym opowiadaniem, jakie napisala od
ukonczenia 6smej klasy.

Tom Savage jest autorem czterech powieSci sensacyjnych: Precipice, The
Inheritance, Scavenger i Valentine (na podstawie tej ostatniej w wytworni Warner Bros.
powstat film z udzialem Davida Boreanaza i Denise Richards). Pod pseudonimem T. J.
Phillips napisat tez dwie powiesSci detektywistyczne: Dance of the Mongoose i Woman In
the Dark. WczeSniejsze opowiadania ukazywaly sie w ,,Alfred Hitchcock’s Mystery
Magazine” i w antologiach pod redakcja Lawrence’a Blocka i Michaela Connelly’ego.
Mieszka w Nowym Jorku i pracuje w Murder Ink, najstarszej na Swiecie ksiegami z
literaturg sensacyjna.



Charles Todd to w rzeczywistosci pisarski tandem matki i syna. Akcje ich ksigzek
rozgrywaja sie w Wielkiej Brytanii po I wojnie Swiatowej. Ich najnowsza powiescig z
serii z inspektorem lanem Rutledge’em jest A Cold Treachery wydana przez Bantam,
natomiast wydawnictwo William Morrow wydato w styczniu 2006 kolejng, zatytutowang
A Long Shadow. Ich adres internetowy to www.charles—todd.com. Oboje mieszkaja na

Wschodnim Wybrzezu, gdzie Charles peini funkcje sekretarza Mystery Writers of
America i cztonka zarzadu krajowego, a takze prezesa oddziatu na rejon potudniowo—
wschodni. Caroline znana jest ze swych sukcesow w dziedzinie fotografii,
zaangazowania w sprawy miedzynarodowe oraz podrdozy do najdalszych zakatkow globu.
Cichym czlonkiem zespolu jest John, ktéry zajmuje sie finansami, korektg tekstow,
prowadzeniem samochodu w ruchu lewostronnym, a nawet pieczeniem tortu
czekoladowego, kiedy gonig terminy.

Tim Wohlforth opublikowal ponad szesc¢dziesiat opowiadan w czasopismach, e-
zinach i zbiorach i w 2003 zostat nominowany do nagrody Pushcart. Jest tez posiadaczem
Certyfikatu Doskonatosci wydanego przez Dana Literary Society. Mieszka w Oakland, w
Kalifornii, i poSwieca sie bez reszty pisaniu. W 2004 ukazat sie jego czarny kryminat No
Time to Mourn, ktérego bohaterem jest prywatny detektyw Jim Wolf. Lee Child, autor
bestsellerow z listy ,,New York Timesa”, napisal o tej ksigzce: ,Jest jak cudowny,
dwunastotaktowy blues — daje poczucie bezpieczenstwa dzieki dobrze znanej formie, a
jednoczesnie pozwala wstuchiwac sie w nowaq tonacje i podniecajaco Swieze glosy”. Jest
tez wspotautorem ksigzki z dziedziny literatury faktu On The Edge: Political Cults Right
and Left. Jego adres internetowy to www.timwohlforth.com.

Jeff Abbott (ur. 1963) z wyksztalcenia jest historykiem i filologiem. Po ukonczeniu
studiow pracowal w agencji reklamowej. Kariere literackg rozpoczat w 1994 powiesScia
Do Unto Others, ktora zdobyta Agatha Christie Award i Macavity Award dla najlepszego
debiutu. Kolejne ksigzki przyniosty Abbottowi renome znakomitego pisarza i liczne
wyroznienia, m.in. trzykrotng nominacje do Edgar Award i dwukrotng do Anthony
Award w kategorii thrillera. Jego dorobek obejmuje dziewie¢ powieSci, m.in. A Kiss
Gone Bad (2001), Black Jack Point (2002), Cut and Run (2003), Panika (2005) i Fear
(2006). Na podstawie Paniki, przetomowej ksigzki w literackiej karierze pisarza (czotowe
miejsca na amerykanskich i angielskich listach bestselleréw), powstaje obraz kinowy.



Jim Fusilli jest autorem serii osadzonej w realiach Nowego Jorku, ktérej bohaterem
jest Terry Orr. Naleza do niej Closing Time, A Weil Known Secret, Tribeca Blues i Hard,
Hard City, ta ostatnia zdobyta nagrode Mystery Ink’s Gumshoe Award dla najlepszej
powiesci roku 2004. Jim pisze tez do ,,Wall Street Journal”, gdzie od 1983 zamieszcza
recenzje z dziedziny muzyki rockowej i pop. Jest takze wspotautorem audycji All Things
Considered w Krajowej Rozglosni Publicznej. W 2005 w Continuum ukazata sie jego
ksigzka o Brianie Wilsonie i albumie Beach Boys Pet Sounds.

Laura Lippman jest autorka serii powiesci z Tess Monaghan, ktore wyrdzniono
nagrodami Edgar, Anthony, Agatha, Shamus i Nero Wolfe. Napisala tez dwie
nienalezace do serii powiesci kryminalne: Every Secret Hing i To the Power of Three, a
jej opowiadania ukazaty sie w zbiorach Dangerous Women, Murderer’s Row, Tart Noir,
The Cocaine Chronicles i Murder and All That Jazz. Opowiadanie The Shoeshine Man
Regrets trafilo do antologii najlepszych amerykanskich opowiadan sensacyjnych roku
2005. Jest byta dziennikarkg i mieszka w Baltimore.

Seria ksigzek R.L. Stine’a pod wspdélnym tytulem Ulice strachu uczynila z niego
jednego z najpoczytniejszych autoréw literatury dzieciecej wszech czasow. Dla swych
miodych czytelnikdw napisat ponad trzysta ksigzek pelnych strachéw i humoru. Jego
najnowsze thrillery dla dorostych to The Sitter i Eye Candy, ktore ukazaly sie naktadem
wydawnictwa Ballantine.

Jay Brandon laczy z powodzeniem dwie rozne kariery zawodowe: wzietego
adwokata w San Antonio, w Teksasie, i autora powiesci sensacyjnych. Jako absolwent
Uniwersytetu Johnsa Hopkinsa o specjalnosci literackiej i doSwiadczony pracownik biura
prokuratora okregu Bexar County i tamtejszego sadu apelacyjnego Jay wie, co pisze. W
kazdej jego powieSci napotykamy skomplikowane w sensie prawnym ludzkie
zachowania, okolicznosci i wydarzenia, do ktorych dodaje swoja umiejetnos¢ tworzenia
klimatu tajemniczosci i talent pisarski. Jest rodowitym Teksanczykiem, mieszka w San
Antonio z zong i trojka dzieci i dzieli swoj czas miedzy pisanie i praktyke adwokacka.

Harlan Coben zdoby} uznanie w kregu mitosnikéw literatury sensacyjnej trzecig
ksigzka Bez skruputow, opublikowang w 1995. Jako jedyny wspolczesny autor otrzymat
trzy najbardziej prestizowe nagrody literackie przyznawane w kategorii powieSci
kryminalnej, w tym najwazniejsza — Edgar Poe Award. Swiatowa popularnoé¢ pisarza



zaczela sie od thrillera Nie mow nikomu (2001) — bestsellera w USA i Europie
(zekranizowanego w 2006 przez Guillaume Caneta). Kolejne powiesci, za ktdre otrzymat
wielomilionowe zaliczki od wydawcow — Bez pozegnania (2002), Jedyna szansa (2003),
Tylko jedno spojrzenie (2004), Niewinny (2005) i Obiecaj mi (2006) — uczynily go
megagwiazdg gatunku i jednym z najchetniej czytanych autoréw. W kwietniu 2007
ukazat sie jego nastepny thriller — The Woods.

Wiecej ebookow i audiobookéw na chomiku JamaNiamy
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